Forord

Vi halsar dig valkommen till den vaxande kretsen av kvalitetsmedvetna bil-
agare som kor Toyota. Vi ar stolta 6ver den avancerade konstruktionen och
den héga kvaliteten hos vara bilar.

| den hér instruktionsboken beskrivs utrustningen och funktionerna hos
din nya Toyota. Las instruktionerna noggrant och se till att alla i bilen
foljer dem. Da kan du njuta av manga ars séker och problemfri kérning.
Las denna instruktionsbok mycket noga, den innehaller viktig informa-
tion om din Toyota.

Nar det géller service, ténk da pa att din Toyota-aterférsaljare kanner din bil
bast och att det ligger i hans intresse att du ar néjd med din bil. Toyota-ater-
férsaljaren ger dig all den kvalificerade service och annan hjéalp du kan
behdva.

Lat denna instruktionsbok folja med bilen om du séljer den. Informatio-
nen &ar viktig dven for nasta agare.

All information och alla uppgifter i instruktionsboken &r de som gallde vid
tryckningen. Eftersom Toyota utvecklar sina produkter I6pande férbehaller
vi oss ratten att ndr som helst &ndra specifikationerna utan féregadende med-
delande.

Lagg marke till att instruktionsboken géller flera modeller och beskriver
olika utféranden, inklusive utrustning som ej ar standard. Det kan darfor
finnas beskrivningar av system och detaljer som inte finns pa din bil.

TOYOTA MOTOR CORPORATION

© 2008 TOYOTA MOTOR CORPORATION

Alla rattigheter férbehélles. Denna instruktionsbok fér inte reproduceras eller
kopieras, helt eller delvis, utan skriftligt tillstdnd fran Toyota Motor Corporation.
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Viktig information om denna instruktionsbok

Varningstexter for
olyckor och skador pa bilen

| instruktionsboken ser du ibland avsnitt markta
VARNING eller OBSERVERA. Fdlj varningstex-
terna noggrant for att undvika person- eller
bilskador.

Vi beskriver de olika varningstyperna nedan,
hur de ser ut och hur den anvands i handboken:

/1% VARNING

Varnar for risker som kan medféra person-
skador om varningstexten ignoreras. Texten
talar om vad du ska goéra eller inte gora for
att undvika eller minska risken for dig sjalv
och andra.

OBSERVERA

Varnar fér risker som kan medféra skador
pa bilen eller annan utrustning om varnings-
texten ignoreras. Texten talar om vad du ska
gora eller inte géra for att undvika eller mini-
mera risken for skador pa bilen och 6vrig
egendom.

Varningsmarke

CCOGD

Nér du ser varningssymbolen ovan betyder
det: "Gor inte”, ”Lat bli” eller ”Léat inte detta
hénda”.



Viktig information om din
Toyota

Sakerhetssystem

Toyota ber dig och din familj att ta er tid att noga lasa del 2-2 i den har
instruktionsboken. Del 2-2 i instruktionsboken ar det viktigaste avsnittet
for dig och din familj. Det hjalper dig att férsta hur du far maximal nytta av
sékerhetssystemen i bilen.

| Del 2-2 beskriver vi funktion och hantering av séaten, sakerhetsbalten,
krockkuddar och bilbarnstolar i bilen samt nagra potentiella riskmoment
som du boér kdnna till. Dessa system samverkar med bilens totala struktur
for att ombesorija sakerheten foér férare och passagerare om en olycka
skulle intraffa. Anvant pa rétt satt och i samverkan med andra system for-
stérks effekten av respektive system. Inget enskilt system fér passagerar-
sakerhet kan ge dig och din familj samma niva av sadkerhet som dessa
system nér de anvands i samverkan med varandra. Darfor ar det viktigt att
du och din familj férstar syftet med sékerhetssystemen, hur de anvands pa
ratt satt samt hur de fungerar i relation till varandra.

Syftet med sdkerhetssystemen &r att bidra till att férhindra att livshotande
eller allvarliga skador uppstar om en olycka skulle intraffa. Inget av dessa
system, var sig enskilt eller i samverkan, kan garantera att inga skador
uppstar vid en olycka. Ju mer du kénner till om systemen och hur de
anvands pa ratt satt, ju storre ar chansen for dverlevnad utan livshotande
eller allvarliga skador vid en olyckshandelse.




Sékerhetsbéltena utgdr det framsta skyddet fér férare och alla passage-
rare. Alla akande i bilen ska darfor alltid anvénda sakerhetsbaltet. Barn ska
alltid placeras i bilbarnstolar som &r ratt avpassade for barnets alder och
storlek. Som namnet antyder &r SRS krockkuddar (Supplemental Restraint
System) avsedda att fungera tillsammans med sékerhetsbalten och utgéra
att komplement till dem, inte ersatta dem. Krockkuddar kan effektivt redu-
cera risken for skador pa huvud och brést genom att de férhindrar att
dessa kroppsdelar inte kommer i kontakt med bilens invandiga delar.

Foér att vara effektiva maste krockkuddar utlésas med oerhérd hastighet.
Den snabba uppblasningen och utldésningen av krockkuddar gér sjalva
krockkuddarna till potentiella riskkallor for allvarliga skador om den dkande
befinner sig fér nara krockkudden eller om ett foremal eller ndgon kropps-
del &r placerad mellan den &kande och krockkudden vid utlésningségon-
blicket. Detta &r bara ett exempel pa hur anvisningarna i del 2-2 i
instruktionsboken bidrar till att sdkerhetssystemen i bilen anvéands pa ratt
satt och 6kar sékerheten for dig och din familj om en olycka skulle intraffa.

Toyota rekommenderar att du noggrant laser villkoren i Del 2-2 och gar till-
baka till dem vid behov under tiden medan du &ar &gare till bilen.




Tillbehoér, reservdelar och
andringar av din Toyota

Det finns idag ett stort utbud av originalreservdelar och tillbehér till din Toyota
saval som produkter frdn andra leverantérer. Om nagon eller nagra av origi-
naldelarna eller originaltillbehéren som levererades tillsammans med din bil
behodver bytas rekommenderar Toyota att Toyota originaldelar eller original-
tillbehér anvénds. Andra delar eller tillbehér av motsvarande kvalitet kan
aven anvandas. Toyota iklader sig inget ansvar for reservdelar eller tilloehér
som inte ar Toyota originaldelar och inte heller fér utbytes- eller monterings-
arbete som innefattar sddana delar. Dessutom tacker garantin inte skador
eller prestandaproblem som uppstatt pa grund av anvandning av icke-origi-
naldelar eller tillbehdr for Toyota.

Montering av RF-sandare

Installation av en RF-sé&ndare i bilen kan péaverka bilens elektroniska system,
t.ex. hybridsystemet, flerportsbransleinsprutningsssystemet/sekvensinsprut-
ningssystemet, farthallare, ABS-system, VSC+-systemet, krockkuddar och
baltesstrackare. Ta darfér kontakt med din auktoriserade Toyota-aterforséljare
eller -verkstad eller annan verksamhet med motsvarande kvalifikationer och
utrustning betraffande sékerhetsatgarder eller sarskilda atgarder som behdver
vidtas fore installationen.

Ytterligare information betraffande frekvensband, styrkenivaer, antennplace-
ring och fdrutsattningar fér montage av RF-séndare kan erhallas pa begéran
fran varje Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verksamhet med
motsvarande kvalifikationer och utrustning.




Hoégspanningsdelar och —kablar p& hybridbilar avger ungefar samma méangd
elektromagnetiska vagor som konventionella bensindrivna bilar eller heme-
lektronisk utrustning trots de elektromagnetiska skydden.

Elektroniskt las- och startsystem

Personer som anvander elektrisk medicinsk apparatur, t.ex. inopererad pace-
maker, bor hora efter hos tillverkaren av utrustningen huruvida den paverkas
av radiovagor. Radiovagor kan ha ovéntad inverkan pa driften av sddana med-
icinsk apparatur. For ytterligare information, se "Nycklar’ pa sidan 22 och
”Elektroniskt l&s- och startsystem” pa sidan 28.

Service och underhall

Se det sérskilda service- eller garantih&ftet.

Vi




Om bilen ska skrotas

Krockkudde- och baltesstrackarsystemen i din Toyota innehéller explosiva
kemikalier. Om bilen skrotas med krockkudde- och béltesstrédckarsystem
kvar i bilen kan de orsaka brand eller annan olycka. Se till att krockkudde-
och béltesstrackarsystemen demonteras och tas om hand av en auktorise-
rad Toyota-aterforséljare eller -verkstad, eller annan verkstad med motsva-
rande kvalifikationer och utrustning innan du lamnar bilen till skrotning.

/I\ VARNING

Nar bilen ska skrotas eller nér du ska gora dig av med batte-
riet ska du kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsiljare
eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvali-
fikationer och utrustning som kan ge dig rad. Hybridbatterier
skall uppsamlas av en auktoriserad Toyota-aterforsiljare
eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifi-
kationer och utrustning. Om du bil lamnas till skrotning utan
demontering av batteriet kan nagon fa allvarliga skador av
den héga spanningen i ett hybridbilsbatteri. Om batteriet inte
omhandertas pa ratt satt kan det orsaka dodsfall eller allvar-
liga personskador.

Vi




Hybridbatteri

Hybridbilsbatteriet har begrénsad livslangd. Ring en auktoriserad Toyota-
aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifi-
kationer och utrustning och be om information om var du kan ldmna
hybridbilsbatteriet och din bil fér &tervinning eller destruktion.

/I\ VARNING

Sakerhetsanvisningar
vid anvandning av hybridbilen

Bilen har bade likstrém (DC) med hég spanning och véxelstréom (AC) med
hég spanning samt ett 12-voltsystem. Bade likstrommen och véxelstrém-
men &r mycket farliga och kan orsaka dddsfall eller allvarliga personska-
dor, svara brannskador eller elektriska stotar.

® Vidror aldrig h6gspanningskablarna (orange) och deras anslutningar.
® Folj anvisningarna pa dekalerna fér komponenterna med hég spanning.

® Ta inte bort och ersatt inte nagra hégspanningskomponenter sasom
omformaren (placerad i motorrummet), hybridbilbatteriet (placerat bakom
baksatet) etc.

® Ror inte servicekontakten som sitter pa vanster sida i bagagerummet
om du inte har teknisk utbildning fér arbete med hybridsystem. (Se
"Sékerhetsanvisningar’ on page 17.) Denna servicekontakt &r avsedd
att koppla bort hdgspanningssystemet vid service hos en auktoriserad
Toyota-aterforséljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsva-
rande kvalifikationer och utrustning.

viii




/I VARNING

Om en olycka intraffar

Kor eller rulla bilen till sidan av vagen, tryck pa knappen for "P"-lage,
sla av hybridsystemet och ta ut nyckeln om den sitter kvar i nyckelha-
let.

Undvik personskador genom att aldrig vidréra nagon hégspéanningska-
bel och dess anslutningar eller delar med hégspanning (omformaren,
hybridbilbatteriet etc).

Ror aldrig en elkabel som sticker ut utanfér eller inne i bilen. Du kan fa
en livsfarlig elektrisk stot. Ror aldrig nagon kabel i elsystemet.

Om det lacker ut vatska frdn nagon del av bilen far du inte réra vatskan,
det kan vara elektrolyt fran hybridbilbatteriet (starkt alkalisk). Om du far
elektrolyt pa huden eller i 6gonen, ska du omedelbart tvatta med mycket
vatten och om mdjligt med borsyra. Kontakta sedan nérmaste lékare
eller akutsjukhus sa att du undviker allvarliga skador.

Om det skulle bérja brinna i bilen ska du anvanda en eldslackare
som &r speciellt avsedd for brand i elsystemen. Eller anvand stora
mangder vatten for att férhindra att det bildas brannbar gas i batte-
rierna.

Om din bil maste bogseras ska det ske med framhjulen upplyfta fran
marken. Se vidare "Om bilen maste bogseras” pa sidan 360.




/1, VARNING

Hogspanning

| din bil finns kablar kopplade till komponenter med hdg spéanning (max.
cirka 500 volt). Det finns andra komponenter som blir mycket heta under
kérning. Roér aldrig batterikablarna (orange) och deras anslutningar efter-
som de haller hégspanning och ar farliga. Det sitter varningsdekaler pa
alla dessa farliga komponenter sa att du latt ser dem. Las varningstexten
noga pa dessa dekaler.

4k VARNING ## OBSERVERA

HOGSPANNING INVANDIGT s
R,

= TA INTE BORT dessa skydd och/eller anslutningar.

Din bil innehaller batterier och/eller ackumulatorer. Dessa fér inte depone-
ras i naturen utan ska placeras pa dartill avsedda uppsamlingsplatser
(Direktiv 2006/66/EC).




Innehallsférteckning

1
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OVERSIKT AV INSTRUMENT OCH MANOVERORGAN 1

Del 1-1
ALLMAN BESKRIVNING AV TOYOTA

PRIUS

Oversikt av instrument och manéverorgan

e Oversikt av instrumentpanelen. .. .................... 2
e Oversikt av instrumentgrupp och informationsdisplay . . . . . 4
® Symboler i instrumentgrupp och

informationsdisplay ... ....... ... ... L 5



2 OVERSIKT AV INSTRUMENT OCH MANOVERORGAN

Oversikt av instrumentpanelen

1
A7 .-:"'"A -

" "
| H'\"-\. i, B
1P
1. Sidoluftventiler. .. ................ 225 10. Eluttag . .. ... 290
2. Defroster for sidofonster 11. Spak for frikoppling av rattens
vinklingsfunktion .. ................ 94

3. Instrumentgrupp ... ...

12. Spak for 6ppning av motorhuven. . . . .. 51
4. Mittenventiler. . .................. 225

13. Parkeringsbromspedal............. 147
5. Handskfack . .................... 291

14. Elbackspegelreglage .............. 95
6. Elfénsterhissar . .................. 48

15. Fonster, sparrtangent . ............. 50
7. Forvaringsfack. . ................. 292

16. Centralldas ....................... 44
8. Mugghéllare .................... 294

9. AUX-adapter . ................... 204



OVERSIKT AV INSTRUMENT OCH MANOVERORGAN 3

\

1918 17 16 15 1413 12 11 10
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1. Stralkastare och korriktningsvisare . . . 100 10. Eluttag ... ... 290
2. Torkar- och spolaromkopplare. . . .. .. 109 11. "P’-lagestangent ................ 141
3. "POWER™knapp .. ............... 136 12. Vaxelvéaljare (R,N,D,B)........... 141
4. Klocka . ... 230 13. Nyckelhal . ..................... 135
5. Informationsdisplay eller navigations- 14. Farthallare, reglage ... ........... 148
system inklusive informationsdisplay 15. Elektroniskt las/startsystem,
(For navigationssystemet, se den urkoppling 3g
separata Navigationshandboken.)....152 = U Tiooorrrrornroannes
) ) 16. Klimatanlaggning, fjarrkontroll . ... .. 225
6. Varningsblinkers ................. 104
I o . 17. Intelligent parkeringsassistans,
7. Nollstéliningsknapp for trippmétarna. . 118 reglage 230
8. Instrumentbelysning .............. 118 18. "EV” Tangent for eldrift. . . .......... 10
9. Ljudanlaggning .................. 170 19. Hojdinstélining av stralkastare . . . . ... 104
20. Ljudanlaggning, fjarrkontroller . . . . .. 202
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Oversikt av instrumentgrupp och informationsdisplay

1 2 3 1
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1. Indikerings- och kontrollampor . . 120, 128 3. Branslematare.. . ................. 116

2. Hastighetsmatare 4. Vagmatare och trippmatare. . .. .. ... 118



OVERSIKT AV INSTRUMENT OCH MANOVERORGAN

Symboler i instrumentgrupp och informationsdisplay

@

Bromssystem, varningslampor*1

4

Béltesvarnare for fc'jrarplatsen*1

PAISENGER

Béltesvarnare for framséitespassageraren*1

R 12
Rt

s

Lag bransleniva, varningslampa *'

Varningslampa, motorns kontrollsystem*1

Huvudvarningslampa*"

ABS-systemet, varningslampa’*1

Varningslampa, Oppen dorr

2® 8B 0

Krockkuddesystemet, varningslampa*1

vsC

VSC+, varningslampa*1

Laddningssystem, varningslampa\*2

Hog kylvatsketemperatur, varingslampa*?

e O

Oljetryckvarningslampa?
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=

Hybridbilbatteri, varningslampa*2

P/S - PS

Eldrivet servostyrningssystem, varningslampa*2

=

Hybridsystem, varningslampa\*2

CRUISE

Farthéllare, indikeringslampa*3

FH

Vaxelvéljare, indikeringslampa**

..!..u

Elektroniskt las/startsystem, varningslampa*5

&

Kérriktningsvisare, indikeringslampor

Helljuset tant, indikeringslampa

Bakljus, indikeringslampa

Fréamre dimljus, indikeringslampa

Bakre dimljus, indikeringslampa

READY

Indikering bilen startklar
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Automatisk luftkonditionering, indikeringslampa

Atercirkulering av luft i kupén, indikeringslampa

Luftfléde vindruta, indikeringslampa

Bakruta, yttre backspeglar med eluppvarmning, indike-
ringslampa

Hybridbilens startspérr/stéldlarm, indikeringslampa

Eldriftslage (EV), indikeringslampa

AUTO
<&
\ 7%
]
-—r
@
2

Antispinnsystem, indikeringslampa

*1

*2

*3

: Mer information

finns i ”Indikeringslampor och varningssummer— —

Instrumentgrupp” pa sidan 120.

: Mer information

finns i ”Indikeringslampor och varningssummer— —

Informationsdisplay” pa sidan 128.

: Om lampan blinkar, se "Farthallare” pa sidan 148.

*4: Mer information finns i "Hybridsystemets vaxellada” pa sidan 141.

*5: Mer information finns i "Elektroniskt |as/startsystem” pa sidan 27.
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Del 1-2

ALLMAN BESKRIVNING AV EN NY

TOYOTA

Toyotas hybridsystem
® Toyotas hybridsystem . .......... ... ... ... ... .... 10
e Grundfunktioner i hybridsystemet. . .................. 12
e Startabilen....... ... ... ... 15
e Utnyttja bilen effektivt. .. ........ ... ... .. ... ... 16
® Forsiktighetvidanvandning .. ............ ... ... ... 17



10 TOYOTAS HYBRIDSYSTEM

Toyotas hybridsystem—

Toyotas hybridsystem kombinerar bensinmo-
torns fordelar med elmotorns férdelar och ger
da bade betydligt battre brinsleekonomi och
béttre prestanda &n bensinmotorn i en vanlig
bil.

Beroende pa den aktuella korsituationen
drivs bilen pa den mest férdelaktiga kombi-
nationen av:

® Bensinmotor

©® Elmotor, med stréom som genereras av
bensinmotorn

©® Elmotor, med strém direkt fran hybridbat-
teriet

Energin utnyttjas dessutom effektivt pa féljande
sétt:

® Nar bilen stannar stédngs bensinmotorn auto-
matiskt av.

® Vid bromsning med bromspedalen eller
minskning av hastigheten omvandlas rérel-
seenergin i hjulen till att ladda hybridbatte-
riet. (Detta kallas regenerativ bromsning.)

Eftersom hybridbilbatteriet laddas vid behov
med hjalp av bensinmotorn behévs ingen
uppkoppling till en utomstaende strémkalla,
till skillnad mot en elbil.

—Tangent for eldrift (EV)

3

| eldriftsldge, ”EV”, kors din bil som en elbil
och drivs endast av elmotorn vilken drivs av
elektricitet lagrad i hybridbatteriet. Eldriftsla-
get ar lampligt for korning i bostadsomraden
tidiga mornar eller sena kvéllar, eller i parke-
ringshus eftersom du behéver inte bekymra
dig om buller eller avgaser.

Tryck pa tangenten fér manuell 6verkoppling
till eldrift.

Indikeringslampan i instrumentgruppen tands.
Tryck pa tangenten igen sa kopplas funktionen
bort och lampan slacks.

@

12300

/1, VARNING

Foraren maste vara mycket uppmarksam
pa den omedelbara omgivningen, speciellt
nar bilen ar i elmotordrift (bensinmotorn
avstangd). Manniskor som befinner sig
néra bilen kan missbedéma bilens framfart
pa grund av att den saknar vanligt motor-
ljud.
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| féllande omsténdigheter kopplas "EV”-driften

inte alltid in. | s& fall visas meddelandet i infor-

mationsfénstret och en tonstét hors.

® Hybridsystemet ar varmt. (Om bilen har
statt parkerad i varm véderlek, efter kérning
i backar eller kérning med hdg hastighet,
etc.)

® Hybridsystemet &r kallt. (Om bilen har statt
parkerad i temperaturer under 0°C.)

® Under varmkorning av bensinmotorn

® Hybridbatteriets laddningsniva &ar 3 eller
lagre. (Du kan kontrollera hybridbatteriets
laddningsniva p& "Energimonitor”.)

® Bilens hastighet ar 45 km/tim eller hégre.

® Gaspedalen ar hart nedtryckt, eller i backar.

® Avfrostaren ar paslagen.

Starta motorn medan den ér kall

Nar motorn &r kall (t.ex. tidigt pA morgonen)
bérjar den att varmas upp cirka 10 sekunder
efter det att lampan "READY” tants. EV-driften
kan inte startas under uppvarmningen. (Tiden
innan motorn startas varierar beroende pa tem-
peraturen, luftkonditioneringens status, etc).
Tryck pa knappen innan motorn startas for att
kunna anvanda "EV”-laget.
| féllande omsténdigheter kopplas EV-driften
ibland automatiskt ur under kérning. | sa fall hoérs
en tonstét och indikeringslampan EV blinkar tre
ganger varefter den slocknar.
® Hybridbatteriets laddningsniva ar 2 eller
lagre. (Du kan kontrollera hybridbatteriets
laddningsniva pa "Energimonitor”.)
® Bilens hastighet 6verskrider cirka 45 km/
tim.

® Gaspedalen ar hart nedtryckt, eller i backar.

Trots att den mojliga kdrstrackan kan variera bero-
ende pa faktorer som laddningsnivan i hybridbat-
teriet eller luftkonditioneringens status, sa stracker
den sig normalt fran flera hundra meter till 2 km
nér bilens hastighet &r mindre an ca 45 km/tim.
Eftersom din bil r konstruerad att ha den bésta
bransleekonomin vid normal kdrning (en kombina-
tion av bensinmotordrift och elmotordrift) kan
brénsleekonomin férsdmras om EV-drift anvands
mycket ofta.
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Grundfunktioner i hybridsystemet

Hybridsystemets grundfunktioner beskrivs nedan.
Toyotas hybridsystem utfér dessutom en rad kon-
troller beroende pa driftsforhallandena: Skarmbil-
den "Energimonitor” visar vilken kraftkélla som
anvands for tillfallet.

Elmotorn driver bilen

Pl

Vid start eller backning, etc, drivs bilen med
elmotorn som tar energi fran hybridbatteriet
eftersom bensinmotorn da &r mycket ineffektiv.
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Bensinmotorn driver bilen
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Elmotorn och bensinmotorn driver bilen
pFage =T

Under normal kérning drivs bilen huvudsakligen
med bensinmotorn. Elmotorn hjalper emellertid till
nér det behévs mer kraft &n vad bensinmotorn
ensam kan ge.

Bilen kontrollerar den optimala férdelningen mel-
lan drivning med bensinmotorn och elmotorn fér
att alltid ge basta méjliga bransleekonomi.

Vid kdrning med fullt gaspadrag far bensinmo-
torn hjélp av elmotorn som tar strém fran hybrid-
batteriet. Darmed forbéttras bilens prestanda.
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Néar hastigheten minskas eller ndr bromspe- Nar bilen stannar, stdngs bensinmotorn auto-

dalen anvénds utnyttjas rérelseenergin i hjulen matiskt av.
genom att elmotorn da fungerar som generator
och laddar hybridbatteriet (regenerativ broms-

ning).
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Laddning av hybridbatteriet

Nér laddningen i hybridbattariet inte &r tillrack-
lig, laddas batteriet av bensinmotorn. Systemet
laddar alltid med konstant spénning.

Starta bilen

Bilen startar med en knapptryckning. Hybrid-
systemet startar automatiskt nér knappen
"POWER” trycks in med bromspedalen ned-
tryckt.

Med elektroniskt las/startsystem

1. Ha nyckeln med dig.

2. Tryck latt paA "POWER” med bromspedalen
nedtryckt.

Med elektromekaniskt las/startsystem
1. Satt i nyckeln.

2. Tryck latt pA "POWER” med bromspedalen
nedtryckt.

Lampan "READY” blinkar och &vergar till fast
sken. Efter nagra sekunder hors tva tonstétar
varefter hybridsystemet startar. (Vintertid kan det
ta litet l&ngre tid innan "READY”- lampan ténds.)
Det gar inte att starta bilen nar bromspedalen
inte ar nedtryckt (Se "Start av hybridsystemet” pa
sidan 320.)

Motorn startar inte alltid nér "READY”-lampan &r
tand.
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Utnyttja bilen effektivt

Mjuka accelerationer och mjuka inbroms-

ningar

® Nar du under kérning minskar hastigheten
atervinns rérelseenergin genom det regene-
rativa bromssystemet. For effektivast mojliga
kérning skall du dock varken accelerera eller
bromsa mer &n absolut nédvandigt.

® Undvik haftiga accelerationer och broms-
ningar.

® Hybridbatteriets &terstdende kapacitet kan
avldsas pa energimonitorn i informationsfénst-
ret. Se “Information” pa sidan 159. Gradvis
eller lugn acceleration eller inbromsning gor att
férdelarna med elmotorn anvénds mer effektivt
utan att bensinmotorn behdéver anvandas.

Nér du parkerar ska du alltid satta véxelvilja-

ren i lage "P”. Under korning ska den vara i

lage ”D”.

® | lage "N” &r bensinmotorn i gdng men nagon
elektricitet kan inte genereras. Det kravs for
mycket motorkraft for att ladda upp batteriet
sa det kommer att bli urladdat.

® Hybridsystemet laddar automatiskt upp den
aterstdende kapaciteten i hybridbatteriet. Upp-
laddningen kan inte ske om véxelvaljaren &r i
"N’-lage.

INFORMATION

Bensinmotorn startar och stannar automa-

tiskt. (Den stannar vid kérning med lig

belastning, vid fartminskning och nér

bilen star stilla.)

Om “READY”-lampan pa instrumentpane-

len fortsiétter att lysa kan du starta bilen

med elmotorn dven om bensinmotorn ar

stoppad.

Bensinmotorn slas kanske inte automa-

tiskt fran i féljande fall:

e Under varmkérning av bensinmotorn

® Under laddning av hybridbatteriet

e Vid Iag eller hég temperatur i hybrid-
batteriet
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Forsiktighet vid anvdndning

Bilens drivs med bade bensinmotor och
elmotor. Tank darfér pa féljande.

Var forsiktig med komponenter med hég
spéanning och hég temperatur.

I din bil finns orangefadrgade kablar som é&r
kopplade till hybridbatteriet (cirka 200 volt) och
till andra komponenter som alla har hég span-

ning.
/T\ VARNING

Vidror aldrig kablar med orange férg eller
poltapparna pa batteriet. Du kan fa en
elektrisk st6t med svara eller dodliga ska-
dor som féljd. Las alla varningsdekaler.

Elmotorn, kylaren och flera andra komponenter
blir mycket heta under korning. Det sitter var-
ningsdekaler pa alla dessa komponenter. Lés
varningstexten noga pa dessa dekaler.

/T\, VARNING

Hybridbatteri
f

Service- f
kontakt . F

Hégspannings-
kablar

Hégspannings-
kablar

\

1 Omformare
Elmotor

13P0Ta

Kompressor
luftkonditionering

Rér inte servicekontakten.

Servicekontakten sitter p& vanster sida i bagage-
utrymmet. Den &ar avsedd att koppla bort hég-
spanningen fran hybridbatteriet vid service hos en
auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad
eller annan verkstad med motsvarande kvalifika-
tioner och utrustning.

Tag aldrig bort och demontera inte hog-
spanningskomponenter, hégspéannings-
kablar (orange féarg) och deras anslutningar.
Det medfor risk for svéra eller dodliga ska-
dor.

/1 VARNING

® De markerade komponenterna pa bil-
den innehaller hog spanning.

® Felaktig hantering av dessa komponenter
kan ge en elektrisk st6t som kan leda till
svara eller dédliga skador. Ror aldrig
nagon av de markerade komponenterna.

Dessa hogspanningsdelar eller kablar med
elektromagnetisk avskdrmning producerar
ungefiar samma méngd elektromagnetiska
vagor som vanliga bensindrivna bilar eller
hemelektronik.

Oodnskat ljud kan uppsta vid mottagning i
en mobil kommunikationsradio, darfér bor
du kontakta en auktoriserad Toyota aterfor-
séljare eller verkstad eller annan verksam-
het med motsvarande kvalifikationer och
utrustning, for installation eller demonte-
ring.
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Tank alltid pa hybridbilens speciella karaktar.

/1% VARNING

Foraren maste vara mycket uppmarksam
pa den omedelbara omgivningen, speciellt
nar bilen ar i elmotordrift (bensinmotorn
avstdngd). Manniskor som befinner sig
néra bilen kan missbedéma bilens framfart
pa grund av att den saknar vanligt motor-
ljud.

® Nar bilen kérs med bade bensinmotor och
elmotor kan ett speciellt ljud héras fran
elmotorn i motorrummet.

® Nar hybridsystemet startas eller slas av kan ett
ljud horas fran hybridbatteriet i bagageutrym-
met. Det betyder inte att nagot ar fel.

® Om "READY”-lampan ar tand kan du starta
bilen &ven om bensinmotorn ar stoppad.

® Nar du satter vaxelvaljaren i lage "B” och
slapper den till ursprungslaget samt tar bort
foten frdn gaspedalen sker motorbroms-
ning. Vid kérning med hég hastighet kom-
mer du att marka att bromseffekten vid
motorbromsning &r sdmre &n i en vanlig bil.

Nar du parkerar ska du alltid satta véaxelval-
jaren ilage "P”.

| lage "N’ laddas inte hybridbatteriet, &ven om
bensinmotorn &r igang. Du far inte kéra nagon
langre stund med véxelvéljaren i lage "N”, efter-
som hybridbatteriet urladdas.

Satt vaxelvéljaren i lage ”P” och ansitt par-
keringsbromsen néar du lamnar bilen. Se till
att du har nyckeln med dig, las doérrarna.

Nar du ldmnar hybridsystemet i radioldge eller
i lage 'Tanding pa’ kan eventuellt hybridsyste-
met inte startas pa grund av att 12V-batteriet
blivit urladdat.

Om bilen &r parkerad under langre tid kan bat-
teriet gradvis urladdas. For att halla hybridbat-
teriet i gott skick bdr du kéra bilen atminstone
en gang under en period pa nagra manader i
minst 30 minuter eller 15 km. Om hybridbatte-
riet har laddats ur helt och bilen inte ens startar
med starthjalp av 12V-batteriet, kontakta en
auktoriserad Toyota-aterférséljare eller -verk-
stad, eller annan verksamhet med motsva-
rande kvalifikationer och utrustning.

/1 VARNING

® Stéing alltid av hybridsystemet nér du
lamnar bilen.

® Sitt alltid véaxelvéljaren i lage ”P”. Bilen
kan starta om "READY” lyser och om
bensinmotorn inte &r igang (inget motor-
ljud eller vibrationer). Om "READY”-lam-
pan &r tidnd, om du lamnar bilen med
vaxelvéljaren i nagot annat lage an ”P”
eller ”’N”, kan bilen borja krypa eller starta
med ett plotsligt ryck om nagon av miss-
tag rdkar trampa pa gaspedalen. Detta
kan leda till svara eller dédliga skador.
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Nér ett meddelande visas i informationsfénst-
ret tands samtidigt huvudvarningslampan
(/®,) i instrumentgruppen. Las meddelandet
och folj instruktionen.

® Nar du lamnar bilen, eller om du stannar
eller parkerar den, ska du sétta véxelvalja-
ren i "P”-lage.

® Batteriet maste laddas. | Iage "N” sker ingen
laddning. Generatorn fungerar bara i lagena
"P”,”D” eller "B”. For att fortsatta kora lagger
dui "D” eller "B” och trycker pa gaspedalen.
L&mna inte hybridtransmissionen i lage "N”.
Nar du kér i kder véljer du "D”.

Se till att ingen lutar sig mot ryggstodets
hégra sida i baksétet, ej heller placerar bagage
eller andra féremal pa den ytan.

® Ett ventilationsgaller ar placerat i ryggstodets
hdgra sida, avsett for kylning av hybridbatte-
riet. Om denna ventil tacks &ver kommer
hybridbatteriet att 6verhettas med féljden att
hybridsystemets prestanda minskar.

® Om sakerhetsbaltet inte ar placerat i styr-
ningen ovanfor baksatet kan det blockera
luftventilen. Se till att sdkerhetsbaltet fors
genom styrningen pa ratt satt.

® Spill inte vatten och tappa inte ned nagot
féoremal genom gallret. Hybridbatteriet kan
skadas eller orsaka skador.

® Ett flaktljud kan horas fran ventilationsgallret.

® Om du anvander vatten till att tvatta bilens
interior eller bagageutrymmet, eller om en
stor vattenmangd spills i dessa omraden
kan hybridbatteriet skadas eller kortslutas.

For reparation eller underhall av din bil, en
auktoriserad Toyota-aterforsiljare eller -verk-
stad eller annan verksamhet med motsva-
rande kvalifikationer och utrustning.
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Om bilen inte kan repareras pa grund av en
olycka eller annan handelse skall du kon-
takta en auktoriserad Toyota-aterforséljare
eller -verkstad, eller annan verkstad med
motsvarande kvalifikationer och utrust-
ning som kan ge dig rad.

Eftersom hybridbilbatteriet ar helt slutet och av
typen nickel-metall-hydrid maste du kontakta en
auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad
eller annan verksamhet med motsvarande kvalifi-
kationer och utrustning.

/1% VARNING

Om du skulle bli inblandad i en trafik-
olycka skall du vidtaga féljande férsik-
tighetsatgéaerder.

® Flytta bilen till en séker plats och gér
foljande for att minska skaderisken pa
grund av hdégspénningen.
® Tryck ned bromspedalen och ansatt
parkeringsbromsen.
® Tryck pa lage ”"P” och stanna hybrid-
systemet.
e Om nyckeln ar insatt i nyckelhalet
ska den tas bort.
® Om bilen fatt mycket allvarliga skador &r
det risk att du kan fa en elektrisk st6t. For
att undvika detta far du aldrig réra nagon
hégspanningskomponent (hybridbatte-
riet etc) eller kablarna (orange firg) som
forbinder de olika hégspanningskompo-
nenterna. Ré6r aldrig en elkabel som
sticker ut utanfér eller inne i bilen. Du kan
fa en livsfarlig elektrisk st6t. Vidror dem
aldrig.

® Om vitska lacker ut fran nagon del av
bilen far du inte réra vatskan, det kan
vara elektrolyt fran hybridbilbatteriet
(starkt alkalisk). Om du far elektrolyt pa
huden eller i 6gonen, skall du omedel-
bart tvatta med mycket vatten och om
moéjligt med borsyra. Kontakta sedan
narmaste liakare eller akutsjukhus sa att
du undviker allvarliga skador.

©® Om det skulle bérja brinna i bilen ska du
anvanda en eldslackare som ar speciellit
avsedd for brand i elsystemen. En liten
vattenmangd kan vara farlig. Anvand
mycket vatten, t.ex. fran en vattenpost,
eller vénta tills brandkéren kommer.

® Om din bil maste bogseras ska det ske
med framhjulen eller alla fyra hjulen
upplyfta fran marken. Om bilen bogse-
ras med framhjulen pa marken kan
elmotorn fortsétta att generera strém
med fbljden att den kan lacka elektrici-
tet. Brand kan uppsta beroende pa ska-
dans art. Se vidare "Om bilen maste
bogseras” pa sidan 360.
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Nycklar

3 3

TP Z1F112

1. Huvudnycklar med silverdekor (Modeller med ANVANDA MEKANISK NYCKEL

elektroniskt las/startsystem)—Dessa nycklar  Nar du anvander den mekaniska nyckeln som
fungerar till samtliga las. Om du behéverenny & placerad i den elektroniska nyckeln, tryck
nyckel behdver din auktoriserade Toyota-&ter-  |assparren i pilens riktning och drag ut nyckeln
forséljare eller -verkstad eller annan verkstad som bilden visar. Stoppa tillbaka nyckeln
med motsvarande kvalifikationer och utrust- genom att fora lasspérren i pilens riktning och
ning l&na en av nycklarna for att kunna géra en skjuta in nyckeln. Stoppa alltid tillbaka den
ny nyckel med inbyggd transponder. Innan du elektroniska nyckeln nar du inte anvander den.
anvénder dessa nycklar bor du lasa avsnittet  Eftersom dérrarna kan lasas utan nyckel bor
“Elektroniskt las- och startsystem” pa sidan 27. gy alltid ha med dig en reservhuvudnyckel om
2. Huvudnycklar utan silverdekor (Modeller med ~ du skulle réka Iasa in nycklarna i bilen.

elektromekaniskt las- och startsystem) —

Dessa nycklar fungerar till samtliga las. Om

du behoéver en ny nyckel behdver din auktori-

serade Toyota-aterforséljare eller -verkstad

eller annan verkstad med motsvarande kvalifi-

kationer och utrustning lana en av nycklarna

for att kunna géra en ny nyckel med inbyggd

transponder.

3. Mekaniska nycklar (i huvudnycklarna) —
Dessa nycklar fungerar endast i férarddrren.
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/1% VARNING

OBSERVERA

® Personer med inopererad pacemaker
eller defibrillator bor halla sig pa rimligt
avstand fran antennerna i det elektro-
niska las- och startsystemet. Informa-
tion om antennernas placering finns i
avsnittet "PLACERING AV ANTENNER”
pa sidan 30. Radiovagorna kan paverka
funktionen av sadan apparatur. Lasfunk-
tionen kan kopplas bort vid behov. Kon-
takta en auktoriserad Toyota-
aterforsiljare eller -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikatio-
ner och utrustning for information om
radiovagors frekvens samt instéllning av
radiovagsavgivning. Radfraga déarefter
en ldkare huruvida du bor koppla bort
den elektroniska lasfunktionen.

® Personer som anvander annan elektrisk
utrustning fér medicinskt bruk &n inope-
rerade pacemakers och defibrillatorer,
bér héra efter hos tillverkaren av utrust-
ningen huruvida dess funktion paverkas
av radiovagor. Radiovagor kan ha ovén-
tad inverkan pa driften av sddana medi-
cinsk apparatur.

Information om bortkoppling av den elek-

troniska start- och lasfunktionen finns i

avsnittet ’7BORTKOPPLING AV DEN ELEK-

TRONISKA FUNKTIONEN” pa sidan 38.

Observera féljande nidr du anvédnder en

nyckel med inbyggd transponder:

& Fést ingenting pa nyckeln som kan ute-
stdnga elektromagnetiska vagor (L.ex.
metallskydd).

# Sla inte nyckeln hart mot andra féremal.

& Lat inte nyckeln ligga sa att den utsétts
for stark vdrme under ldngre tid, t.ex. pad
instrumentpanelen eller motorhuven i
starkt solsken.

@ Ldgg inte nyckeln i vatten och tviitta den
inte i ultraljudstvétt.

@ Forvara inte nyckeln tillsammans med
féremal som avger elektromagnetiska
vagor, t.ex. en mobiltelefon.
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Startsparr for hybridbilar

21PN

21P1130

BRICKA MED NYCKELNUMMER

Ditt nyckelnummer finns pa nyckelbrickan.
Forvara nyckelbrickan pa en séker plats, t.ex.
i planboken — inte i bilen.

Om du skulle férlora nycklarna eller behéva
extranycklar kan varje auktoriserad Toyota-ater-
forséljare eller -verkstad eller annan verksamhet
med motsvarande kvalifikationer och utrustning
g6ra dubblettnycklar med hjalp av nyckelnumret.
Vi rekommenderar att du antecknar nyckelnumret
och férvarar det pa séker plats.

BORTKOPPLING AV DEN ELEKTRONISKA
FUNKTIONEN

Startspérren i hybridbilen &r ett stéldskydds-
system. Nér du, utrustad med en elektronisk
nyckel, kliver in i din bil och trycker pa tand-
ningslaset "POWER” kontrolleras den elek-
troniska koden automatiskt for att faststélla
att den motsvarar den fér bilen registrerade
ID-koden. Om ID-koden &r bekraftad kan du
starta bilen.
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Z1POOTE

Systemet aktiveras nar hybridsystemet &r
avsténgt och férardérren éppnas. Stéldskyddsin-
dikatorn blinkar fér att visa att billarmet &r aktivt.

Om nagot av foljande skulle intraffa ska du kon-
takta en auktoriserad Toyota-aterférséljare eller
-verkstad eller annan verksamhet med motsva-
rande kvalifikationer och utrustning.
® [ndikeringslampan lyser utom nér startsparr-
systemet stélls in eller aktiveras. (Se "Stéld-
skydd” pa sidan 54.)
® |ndikeringslampan bérjar inte blinka nar
hybridsystemet ar avstangt och férardérren
6ppnas

® |ndikeringslampan blinkar oregelbundet.

Nar du har den elektroniska nyckeln med dig och
trycker pd "POWER” stdngs systemet automa-
tiskt av och hybridsystemet kan startas. Indike-
ringslampan slécks.

Om du behdver en ny nyckel maste en auktori-
serad Toyota-aterforséljare eller -verkstad eller
annan verksamhet med motsvarande kvalifika-
tioner och utrustning fa ditt nyckelnummer och
din huvudnyckel. Det finns dock en grans for
hur manga extranycklar som kan tillverkas at
dig.

OBSERVERA

Forsék inte modifiera, demontera eller
koppla bort startspérrsystemet. Systemets
funktion garanteras inte om det utsétts for
oauktoriserad &ndring eller modifiering.
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Z1POOTE

INAKTIVERING MED NYCKEL

Startspérren i hybridbilen &r ett stéldskydds-
system. Nér du séatter nyckeln i nyckelhalet
sander transponderchipet i nyckeln en elek-
tronisk kod till bilen. Hybridsystemet startar
bara om den elektroniska koden i chipet 6ver-
ensstdmmer med den ID-kod som ér lagrad i
bilen.

Systemet aktiveras automatiskt nar du tar ut
nyckeln ur nyckelhalet. Stdldskyddsindikatorn
blinkar for att visa att billarmet &r aktivt.
Om nagot av foljande skulle intraffa ska du kon-
takta en auktoriserad Toyota-aterforséljare eller
-verkstad eller annan verksamhet med motsva-
rande kvalifikationer och utrustning.
® |ndikeringslampan lyser utom nar startspérr-
systemet stélls in eller aktiveras. (Se "Stéld-
skydd” pa sidan 54.)
® [ndikeringslampan bérjar inte blinka nér nyck-
eln tas ur nyckelhalet.

® [ndikeringslampan blinkar oregelbundet.
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Nar du satter in ratt nyckel i nyckelhalet stangs
systemet automatiskt av och hybridsystemet
kan startas. Indikeringslampan slécks.

Om du behéver en ny nyckel maste en auktorise-
rad Toyota-aterforséljare eller -verkstad eller
annan verksamhet med motsvarande kvalifikatio-
ner och utrustning fa ditt nyckelnummer och din
huvudnyckel. Det finns dock en gréns foér hur
manga extranycklar som kan tillverkas at dig.

OBSERVERA

Forsék inte modifiera, demontera eller
koppla bort startsparrsystemet. Systemets
funktion garanteras inte om det utsétts for
oauktoriserad éndring eller modifiering.

Elektroniskt las- och startsystem

1. Lasa och lasa upp
2. Starta hybridsystemet
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Néar du har den elektroniska nyckeln pa dig
kan du lasa och lasa upp dorrarna och starta
hybridsystemet.

For att lasa dorrarna, se "LASA DORRARNA
MED DET ELEKTRONISKA SYSTEMET” pa
sidan 34. For att lasa upp dérrarna, se "LASA
UPP DORRARNA MED DET ELEKTRO-
NISKA SYSTEMET” pa sidan 35. For att starta
hybridsystemet, se "Start av hybridsystemet
med startknapp” pa sidan 136.

Om batteriet i en elektronisk nyckel ar urladdat
kan den elektroniska funktionen inte anvandas.
Anvand den mekaniska nyckeln som sitter i den
elektroniska nyckeln genom att sétta in den i
forardorrens las for att lasa eller lasa upp dor-
ren. Satt i den elektroniska nyckeln i nyckelhalet
for att starta hybridsystemet. For att aktivera det
elektroniska las/startsystemet maste batteriet
bytas. Se "—Byte av batteri” pa sidan 41.

Den elektroniska funktionen kan inaktiveras med
urkopplingskontakten. | s& fall inaktiveras samtliga
elektroniska funktioner. Mer information finns i
“Inaktivering av det elektroniska nyckelsystemet”
pa sidan 38.

INFORMATION

® Kontrollera att du tar med dig den elek-

troniska nyckeln.

® | foljande fall kommer eventuellt inte det

elektroniska Ias- och startsystemet, fjérr-

kontrollen eller startspérren att fungera

ordentligt. Om detta skulle ske anvédnder
du den mekaniska nyckeln fér att lasa
eller ldsa upp forardérren (se “Sidodor-
rar” pa sidan 43).
& Nédra TV-mast, kraftstation, bensinsta-
tion, radiostation, stor reklamskyit,
flygplats eller annan anlaggning som
genererar starka radiovagor eller elek-
triskt ljud.
€ Om en bérbar radio, mobiltelefon,
sladdiés telefon eller annan tradios
kommunikationsapparat finns i néar-
heten.
@& Om flera elektroniska nycklar finns i
nérheten.
€ Om en elektronisk nyckel kommit i
kontakt med eller tédcks av ett metallfo-
remal.
& Om en tradlés nyckel (som avger radio-
vagor) anvénds i ndrheten
@ Nir du har med dig den elektroniska
nyckeln tillsammans med féljande fore-
mal som avger radiovagor
* Den elektroniska nyckeln till en
annan bil

e En elektronisk nyckel som avger
radiovagor

* Persondator

€ 0m en firgad film med metalliskt
innehall eller metallféremal fists pa
bakrutan.
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@ Om batteriet till den elektroniska nyck-
eln ar urladdat (Vid byte av batteri, se
sidan 41.)

® Om du inte kor bilen bor du férvara din

elektroniska nyckel pa minst 5 meters
avstand fran bilen.

/T\, VARNING

® Personer med inopererad pacemaker eller
defibrillator bor hélla sig pa rimligt
avstand fran antennerna i det elektroniska
las- och startsystemet. Information om
antennernas placering finns i avsnittet
”"PLACERING AV ANTENNER” pa sidan
30. Radiovagorna kan péverka funktionen
av sadan apparatur. Lasfunktionen kan
kopplas bort vid behov. Kontakta en auk-
toriserad Toyota-aterforséljare eller -verk-
stad eller annan verkstad med
motsvarande kvalifikationer och utrust-
ning for information om radiovagors frek-
vens samt instéllning av
radiovagsavgivning. Radfraga darefter en
lakare huruvida du bor koppla bort den
elektroniska lasfunktionen.

® Personer som anvander annan elektrisk
utrustning fér medicinskt bruk &n inope-
rerade pacemakers och defibrillatorer,
boér hora efter hos tillverkaren av utrust-
ningen huruvida dess funktion paverkas
av radiovagor. Radiovagor kan ha ovén-
tad inverkan pa driften av sddana medi-
cinsk apparatur.

Information om bortkoppling av den elek-

troniska start- och lasfunktionen finns i

avsnittet ’7BORTKOPPLING AV DEN ELEK-

TRONISKA FUNKTIONEN” pa sidan 38.

) [ —

21157
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PLACERING AV ANTENNER
1. Antenner i kupén
2. Antenner utanfoér kupén

ZIFI124

LARM OCH VARNINGSMEDDELANDEN

Din bil &r utrustad med larmfunktioner invén-
digt och utvidndigt saval som en varnings-
lampa i informationsdisplayen om néagot
problem foreligger i det elektroniska las- och
startsystemet.

Varningslampan tands nar motorn &r i lage
'Tandning p&’ och slécks efter ndgra sekunder.
Om larmet hors eller om varningslampan
téands skall du kontrollera bilen och din elek-
troniska nyckel.
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(a) Hybridsystemet var inte avstédngt och
véxelladan var i annat lage dn "P”.

Nér férarddrren 6ppnas medan hybridsystemet
ar i radiolage eller i lage 'Tandning pd’ och vaxel-
ladan ar i annat lage an "P”.

Invandigt larm: Kontinuerlig tonstot

Informationsdisplay: Varningsmeddelande

Larmet stings av pa nagot av foljande sitt:

® Forarddrren stangs

® Knappen fér "P”-lage trycks in

® Hybridsystemet stdngs av

(b) Din elektroniska nyckel togs ut ur bilen
nér véxelladan var i annat lage an ”P”.

Om forardérren Gppnas eller stdngs medan
hybridsystemet inte &r avstangt och med véx-
elladan i annat lage an "P” kan det faststéllas
att den elektroniska nyckeln inte ar inne i bilen.

Invandigt larm: Kontinuerlig tonstot
Utvandigt larm: Kontinuerlig tonstoét
Varningslampa Pa

Larmet stings av pa nagot av foljande sitt:
® Knappen for ”P"-lage trycks in

® Den elektroniska nyckeln tas med in i bilen
® Hybridsystemet stdngs av

(c) Hybridsystemet var inte avstédngt och
véxelladan var i ”P”.

Forardérren éppnades medan hybridsystemet

var i radiolage och véxelladan var i lage "P”.

Invéndigt larm: 3 tonstétar

Larmet ljuder inte i lage 'Tandning p&’.

(d) Den elektroniska nyckeln togs ur bilen.

Nér férardérren Oppnas eller stdngs medan

hybridsystemet inte ar avstangt (och med véxella-

dan i lage "P”), kan det faststéllas att den elektro-
niska nyckeln inte ar inne i bilen.

Invandigt larm: En tonstét

Utvandigt larm: 3 tonstotar

Varningslampa Pa

(e) Du forsokte lasa bilen med det elektro-
niska systemet medan hybridsystemet var
igang.

Nar du forsoker lasa alla dérrarna med det

elektroniska systemet medan hybridsystemet

inte &r avstangt och med véxelladdan ar i annat

lage an"P”.

Utvéndigt larm: En tonstot (hors i 2 sekunder.)

Varningslampa Pa

Nu kan dorrarna inte lasas.
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(f) Den elektroniska nyckeln togs ut ur
bilen.

Nar en annan dorr an férardérren 6ppnas eller

stdngs medan hybridsystemet inte ar avstangt

kan det faststéllas att den elektroniska nyckeln

inte &r inne i bilen.

Invandigt larm: En tonstét

Utvandigt larm: 3 tonstotar

Varningslampa Pa

(g) Hindrar att nyckeln blir inlast i bilen

Nar du laser dérren med hybridsystemet avsténgt,

men med den elektroniska nyckeln inuti bilen, och

forsdker att lasa alla dérrarna med det elektro-

niska systemet kan det faststéllas att den elektro-

niska nyckeln ar kvar i bilen.

Utvandigt larm: En tonstét (hors i 2 sekunder)

INFORMATION

® Funktionen fungerar inte nér den elektro-
niska nyckeln ligger kvar pa instrument-
panelen, insynsskyddet, golvet eller i
handskfacket.

® Funktionen kan fungera ibland om den
elektroniska nyckeln tas ut ur bilen men
dnda befinner sig néra fonstret eller dorr-
handtaget.

(h) Lag laddning i den elektroniska nyck-
elns batteri

Nar hybridsystemet &r i radiolage eller avstangt
cirka 20 minuter efter att hybridsystemet starta-
des eller vreds till lage 'tandning pa’, gar det att
faststélla om laddningen i den elektroniska nyck-
elns batteri &r I&g.

Invandigt larm: En tonstét

(i) Utanfor driftsomradet

Néar "POWER?” trycks in gar det att faststélla att
den elektroniska nyckeln inte &r inuti bilen.
Invéndigt larm: En tonsto6t

Varningslampa Pa (i 5 sekunder)

(i) Oppen dorr, varning

Nér du ska lasa alla dérrarna med det elektro-

niska systemet med hybridsystemet avstangt,
men en dorr &r dppen.

Utvéndigt larm: En tonstét (hérs i 10 sekun-
der)

Larmet stings av pa nagot av féljande sitt:

® Alla dorrar stédngs

® Tryck p& knappen for uppldsning pa den
elektroniska nyckeln



33

NYCKLAR OCH DORRAR

Varningar - och vad de betyder

Invandigt larm

Utvandigt larm

Varnings-
lampa

Orsaker

En ljudsignal
(hors oavbrutet)

Nar férardérren 6ppnades medan hybrid-
systemet var i radiolage eller i Iage 'tand-
ning p&’ och véxellddan var i annat lage
an"pP”.

En ljudsignal
(hors oavbrutet)

En ljudsignal
(hors oavbrutet)

P&

Foéraren tog ut sin elektroniska nyckel
fran bilen medan hybridsystemet inte var
avstangt och vaxelladan var i annat lage
an"p”.

Ljudsignal
(hors stétvis)

Forardérren dppnades medan hybridsys-
temet var i radioldge och véxellddan var i
lage "P”.

En tonstot

3 tonstétar

Pa

Foéraren tog ut sin elektroniska nyckel
fran bilen innan hybridsystemet stangdes
av medan véaxelladan var i lage "P”.

En ljudsignal
(hors i 2 sekunder)

Pa

Lasknappen trycktes ned innan hybrid-
systemet stdngdes av medan véaxelladan
var i lage "P”.

En tonstét

3 tonstétar

Pa

Passageraren tog ut sin elektroniska
nyckel fran bilen medan hybridsystemet
inte var avstangt.

En ljudsignal
(hoérs i 2 sekunder)

Lasknappen var nedtryckt medan hybrid-
systemet var avstdngt men en elektro-
nisk nyckel fanns kvar i bilen.

En tonstot

Laddningen i nyckelbatteriet var cirka 2V.
(3V vid normal drift)

En ljudsignal

Pa

(i5
sekun-
der)

Knappen "POWER” trycktes in nar ingen
elektronisk nyckel fanns inom systemets
effektiva driftsomrade.

En ljudsignal
(hors i 10 sekunder)

Lasknappen var nedtryckt medan hybrid-
systemet var avstangt men en dorr 6pp-
nades.




34

NYCKLAR OCH DORRAR

Pl el

Sidodorr

Baklucka

LASA DORRARNA MED DET ELEKTRO-
NISKA SYSTEMET

Det elektroniska las- och startsystemet laser

dorrarna utan att en nyckel behéver séttas in
i dérrnyckelhalet.

Nar du stiger ur bilen och tar med dig den elek-
troniska nyckeln och trycker in den utvandiga
lasknappen pa doérrhandtaget fram eller pa bak-
luckan nér alla dorrarna ar stangda kommer alla
dorrarna att lasas forutsatt att den elektroniska
koden i nyckeln motsvarar den registrerade ID-
koden for bilen.

Korriktningsvisarna blinkar en gang. Om du
emellertid trycker in lasknappen pa ytterhand-
taget fram eller bakluckan medan en dérr inte

ar ordentligt stdngd kommer en tonstét att
héras i 10 sekunder.

OBSERVERA

Om nyckeln befinner sig inuti bilen skall

du inte férséka att lasa dorrarna eftersom
nyckeln kan bli inlast i bilen.
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INFORMATION

® De bakre dérrarna ingar inte i det elek-
troniska systemet.

® Se till att du trycker in ldsknappen pé det
frdmre ytterhandtaget langsamt och sta-
digt nédr dérrarna ska lasas. Om lasknap-
pen trycks in for snabbt ldses dbrrarna
eventuellt inte.

® Nar en d6rr 6ppnas eller stidngs ska las-
knappen péa ytterhandtaget eller bak-
luckan inte vidréras. Om du trycker pa
knappen hérs en larmsignal i 10 sekun-
der.

® Om dérrarna lases med fjédrrkontroll och
om en elektronisk nyckel befinner sig
inom det elektroniska systemets effek-
tiva driftsomrade kan dérrarna inte lasas
upp med den elektroniska funktionen.
Las i sa fall upp dérrarna med fjérrkon-
trolinyckeln.

® Det gar inte att aktivera elektroniska las-

funktioner inom 3 sekunder efter att den
elektroniska lasfunktionen aktiverats.

LASA UPP DORRARNA MED ELEKTRONISK
FUNKTION

Det elektroniska las- och startsystemet laser
upp dérrarna utan att en nyckel behéver sét-
tas in i doérrnyckelhalet.

Nar du narmar dig bilen (cirka 1 m fran varje
ytterhandtag fram), utrustad med en elektronisk
nyckel kontrolleras den elektroniska koden som
avges fran nyckeln automatiskt for att faststélla
att den motsvarar den for bilen registrerade ID-
koden. Nar du fattar tag i baksidan av det yttre
dérrhandtaget s& lases dérren upp. Kérriktnings-
visarna blinkar tva ganger.

Z1P138
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Nar du trycker in och haller kvar bakluckans &pp-
ningsknapp medan du har den elektroniska nyck-
eln med dig kontrolleras ID-koden p&4 samma satt
som med framdérrarna. Och alla dérrarna lases
upp. Korriktningsvisarna blinkar tva ganger.

Né&r du nérmar dig bilen (cirka 1 m frdn nagon
av framdédrrarna) och har med dig den elektro-
niska nyckeln, eller laser upp bakluckan med
den elektroniska funktionen tands kupébelys-
ningen i 15 sekunder om stromstallaren ar i
lage "DOOR”. Takbelysningen slocknar emel-
lertid nér du trycker centralldstangenten till last
lage, eller trycker pa "POWER”-knappen en
eller tva ganger fran avstéangt lage for att valja
radioldge eller lage ’tdndning p& utan att
trycka ned bromspedalen. Se "Kupébelysning”
pa sidan 109 fér mer information.

Du har 30 sekunder pa dig att 6ppna nagon av
doérrarna efter att du har anvént den elektroniska
funktionen. Om du inte 6ppnar nadgon av dorrarna
under den tiden l&ses alla dérrar automatiskt igen.

INFORMATION

® De bakre dérrarna ingdr inte i det elek-

troniska systemet.

® Nér du laser upp dérrarna, se till att ta ett

stadigt grepp i baksidan av ytterhandta-
get som bilden visar. Om du har hand-
skar pa dig nédr du tar i handtaget kan
upplésningen férdréjas.

® Nér du tar i handtaget eller trycker pa

éppningsknappen till bakdérren for att
lasa upp dérrarna, bér du kontrollera att
dérrarna har lasts upp. Om tva tonstétar
hérs och kérriktningsvisarna blinkar tva
ganger har dérrarna lasts upp. Du kan
nu dra i ytterdérrhandtaget eller trycka
pa 6ppningsknappen till bakluckan fér
att éppna dérren. Om du ndrmar dig
bilen snabbt eller drar i ytterhandtaget
eller trycker pa éppningsknappen till
bakluckan snabbt s lases dérrarna ev.
inte upp. Om du inte kan éppna dérren
genom att dra i ytterhandtaget eller
genom att trycka pa éppningsknappen
till bakluckan ska du trycka in ytterhand-
taget till det ursprungliga ldget eller ta
bort handen fran bakluckan, och sedan
férsoka igen.
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® Kontrollera

® Om du har den elektroniska nyckeln
mycket néra ytterdérrhandtaget eller 6pp-
ningsknappen till bakluckan sa lases dor-
rarna inte alltid.

® Om ndgon annan som inte har en elek-
tronisk nyckel tar i ett ytterhandtag eller
trycker pa oppningsknappen till bak-
luckan medan du befinner dig inom den
elektroniska funktionens driftsomrade
ldses dérrarna inte alltid upp.

® Om yiterhandtaget eller bakluckan
drédnks i vatten under en stortskur eller i
en biltvétt och ndgon som har en elektro-
nisk nyckel befinner sig i ndrheten av
bilen kan dérrarna ibland ldsas upp. Om
du emellertid inte drar i det framre ytter-
handtaget eller om ppningsknappen till
bakluckan inte trycks in kommer dor-
rarna att lasas automatiskt efter cirka 30
sekunder.

upplasningsfunktionen
genom att utféra upplasningen max.
3 sekunder efter att du har kommit cirka
1 meter fran bilens framdérrar eller bak-
lucka. Om det tar lingre tid gar det ev.
inte att Idsa upp dorrarna.

SPARA PA BATTERILADDNING

Né&r dorrarna ar lasta sénder det elektroniska
l&s- och startsystemet regelbundet elektromag-
netiska vagor till fordonets utsida. Darfér kom-
mer bilens batteri att urladdas om bilen blir
stdende under en langre tid. Om nyckeln lam-
nas utanfér fordonet inom systemets rackvidd
sander nyckeln och fordonet elektromagnetiska
vagor regelbundet. Om dessa férhallanden fort-
gar under en langre tid kommer batteriet i nyck-
eln och i bilen att laddas ur.

For att undvika att batterierna laddas ur inakti-

veras den elektroniska funktionen automatiskt

under foljande férhallanden:

® Om det elektroniska systemet inte anvands
pa 6ver 14 dagar
® Om nyckeln befinner sig inom den elektro-

niska funktionens driftsomrade utanfér bilen
i 6ver 10 minuter

Den elektroniska funktionen ateraktiveras om

du utfér nagot av féljande:

(a) Tryck in lasknappen i det framre ytterhand-
taget eller pa bakluckan nar du har den
elektroniska nyckeln med dig.

(b) Las eller las upp dérrarna med fjarrkontrollen.

(c) Satt in den mekaniska nyckeln i dorrlaset
pa férarddrren och vrid om den.
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INFORMATION

® Elektroniska nycklar ér batteridrivna for
att kunna kommunicera med fordonet.
Batteriets medellivslangd ér cirka 1 till
3 ar. Om batteriet verkar urladdat ska det
bytas mot ett nyit.

® En elektronisk nyckel tar kontinuerligt
emot elektromagnetiska vagor.Om den
tar emot starka elektromagnetiska vagor
under en ldngre tid kan batteriet urladdas
drastiskt. Undvik dérfér att férvara en
elektronisk nyckel néra elektriska appara-
ter.
Féljande elektriska apparater kan ha en
negativ inverkan pa en elektronisk nyck-
els prestationsférméaga: TV, PC, mobilte-
lefoner eller laddare fér sladdiésa
telefoner, elektriska golvlampor och
skrivbordslampor med lysrér.
Observera att du bér alltid ha sadana
elektriska apparater pd minst 1 meters
avstand fran din elektroniska nyckel.

/1, VARNING

EXPLOSIONSRISK FORELIGGER OM
BATTERIET BYTS UT MOT ANNAT BAT-
TERI AV FEL TYP FOLJ GALLANDE
BESTAMMELSER FOR DEPONERING AV
ANVANDA BATTERIER.

Z1PIs2

1. Elektronisk funktion ar pa.
2. Elektronisk funktion ar av.

BORTKOPPLING AV DEN ELEKTRONISKA
FUNKTIONEN

Avstiangningsknappen fér denna funktion ar
placerad underst pa instrumentpanelens
forarsida. Nar du trycker pa knappen stings
den elektroniska funktionen av. Tryck pa
knappen en gang till for att ateraktivera funk-
tionen.

Nar den elektroniska funktionen &r avstangd
anvander du en mekanisk nyckel eller fjarrkon-
trolinyckel for att 1dsa och lasa upp dérrarna.
Satt i den elektroniska nyckeln i nyckelhalet for
att starta hybridsystemet.

Om du planerar att inte kéra din bil under langre
tid ska du trycka pa avstangningsknappen for
att stdnga av den elektroniska funktionen.

INFORMATION

Den elektroniska funktionen stings av i
féljande fall:

® Avstdngningsknappen trycks in.

® Den elektroniska nyckeln séitts i nyck-
elhélet.

® Batteriet i den elektroniska nyckeln é&r
urladdat.
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Tradlos fjarrkontroll—

Z1F148

1. Lasspaérr

2. Indikeringslampa

3. Upplasningsknapp

Bilens fjarrlassystem ar avsett fér lasning
eller upplasning av samtliga sidodérrar och

bakluckan eller att aktivera stoldlarmet pa
cirka 1 meters avstand fran bilen.

Tryck pa séndarens knappar langsamt och stadigt
nar du laser eller laser upp. Indikeringslampan
blinkar en gang.
Fjarrkontrolinyckeln &r en elektronisk komponent.
Observera foljande for att inte skada nyckeln.
® | at inte nyckeln ligga dar det kan bli mycket
varmt, t ex pa instrumentbradan.
® Ta inte isar den.
® Sla den inte hart mot andra saker och var
forsiktig sa att du inte tappar den.

® [ &gg den inte i vatten.

Om din bil &r utrustad med nyckelldst system kan
du anvanda max. 5 huvudnycklar till samma bil.
Om bilen inte &r utrustad med nyckelldst system
ar max. 4 huvudnycklar méjliga. Kontakta en auk-
toriserad Toyota-aterforséljare eller -verkstad eller
annan verksamhet med motsvarande kvalifikatio-
ner och utrustning for att f& mer information.

Om fjarrkontrolinyckeln inte fungerar alls eller

inte fungerar pa normalt avstand eller om indi-

keringslamporna pa nyckeln lyser svagt eller

inte alls:

® Om det finns en radiosandare i narheten,
t ex tillhérande en radiostation eller flygplats,
som kan stoéra fjarrkontrollens funktion.

® Om batteriet ar urladdat. Kontrollera batteriet i
nyckeln. Hur du byter batteriet beskrivs i
avsnittet —Byte av batteri” pa sidan 41.

Véand dig till en auktoriserad Toyota-aterférsal-
jare eller -verkstad eller annan verkstad med
motsvarande kvalifikationer och utrustning om
du forlorar din nyckel. Gor helst detta omedel-
bart for att minimera risken for stéld eller en
olycka. (Se aven "Om du blir av med nyck-
larna” pa sidan 366).
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—Lasa och lasa upp

21POSETn

/1 VARNING

Endast bilar med dubbelsidigt lassystem—
Las aldrig alla dorrarna med fjarrkontroll-
nyckeln om det finns méanniskor i bilen.
Dorrarna kan namligen inte 6ppnas inifran
bilen. Tryck pa fjarrkontrollens upplas-
ningsknapp om du har last dérrarna av
misstag.

Z1POS1D

Lasa upp

Tryck pa sédndarens knappar langsamt och
stadigt nér du laser eller laser upp dorrarna.
Lasa: Tryck pa lasknappen. Alla sidodérrar samt
bakluckan lases samtidigt. Korriktningsvisarna
blinkar en gang.

Kontrollera att alla dérrarna verkligen ar lasta.

Om nagon dorr inte ar helt stangd, eller om
nyckeln sitter i nyckelhalet gar dérrarna inte att
lasa med lasknappen. Nu hors en tonstdt i 10
sekunder pa modeller som har elektroniskt las-
och startsystem. Om nyckeln inte sitter i nyck-
elhdlet hors inte tonstdten. Sténg sidoddrrarna
och bakluckan ordentligt eller tryck pa upplas-
ningsknappen for att stdnga av tonstéten.
Varningstonen kan kopplas bort. Kontakta en
auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verk-
stad, eller annan verksamhet med motsvarande
kvalifikationer och utrustning foér information.
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Lasa upp: Tryck pa upplasningsknappen. Alla
doérrarna l&ses upp samtidigt. Kérriktningsvisarna
blinkar tva ganger.

Samtidigt med upplasningen tands taklampan
och lyser i ca 15 sekunder om stréomstallaren
pa lampan stér i lage "DOOR”. Detta fungerar
emellertid inte nar hybridsystemet ar i lage
‘tdndning p&’. (Se "Kupébelysning” pa sidan
109 fér mer information.)

Du har 30 sekunder pa dig att 6ppna nagon av
dorrarna efter att du last upp dem med fjarrkon-
trollsystemet. Om du inte dppnar ndgon av dor-
rarna under den tiden lases alla dérrar automatiskt
igen.

Tidsinstallningen fér den automatiska dorrlas-
ningen kan &andras. Kontakta en auktoriserad
Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan
verksamhet med motsvarande kvalifikationer
och utrustning for information.

Lasningen resp upplasningen upprepas inte om
du haller in lasknappen resp upplasningsknap-
pen). Slapp tangenten och tryck en gang till.
Féljande instdliningar kan géras i systemet.
Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare
eller -verkstad, eller annan verksamhet med
motsvarande kvalifikationer och utrustning for
information:

® | asning eller upplasning med fjarrkontrollen
kan kopplas bort

® Korriktningsvisarna kan stéllas in sa att de
inte blinkar

—Byta batteri

Ett litumbatteri av typen CR2032 eller motsva-
rande skall anvéndas. Anvand en specialmejsel.

/T VARNING

Var forsiktig sa att inte smabarn far i sig
det gamla batteriet eller nagra andra delar.

OBSERVERA

® Se upp sa att du inte tappar bort nagra
delar nér du byter batteri.

@ Byt bara ut batteriet mot ett likadant eller
av motsvarande typ som rekommende-
ras av en auktoriserad Toyota-aterforsél-
jare eller -verkstad eller annan
verksamhet med motsvarande kvalifika-
tioner och utrustning.

@ Folj géllande bestimmelser fér depone-
ring av anvédnda batterier.

/1% VARNING

EXPLOSIONSRISK FORELIGGER OM
BATTERIET BYTS UT MOT ANNAT BAT-
TERI AV FEL TYP FOLJ GALLANDE
BESTAMMELSER FOR DEPONERING AV
ANVANDA BATTERIER.

Gor s& har vid byte av batteri.



42 NYCKLAR OCH DORRAR

21P016Ed

2P Te

1. Ta bort den mekaniska nyckeln och skyddet,
for lassparren i pilens riktning.

2. Skruva ur de 4 skruvarna och lyft bort locket
frdn modulen.

OBSERVERA

Kontaktblecken far inte béjas.

3. Ta bort det urladdade batteriet och lagg i ett
nytt med den positiva sidan (+) uppat.
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Sidodo6rrar—

OBSERVERA

@ Kontrollera att batteriets positiva sida
sitter uppat.

& Byt inte batteri med véata hidnder. Fukt
kan orsaka rost.

@ Du ska inte vidréra eller flytta kompo-
nenter inne i sdndaren, det kan forsatta
sédndaren ur funktion.

& Var forsiktig ndr du sétter in batteriet sa
att du inte béjer elektroden i batterifacket
och sa att inte smuts eller olja fastnar pa
modulen.

4. Montera locket med de 4 skruvarna.

OBSERVERA

Var férsiktig sa att du inte skadar eller béjer
O-ringen vid monteringen.

5. Sétttillbaka den mekaniska nyckeln och skyd-
det, skjut till lassparren.

Kontrollera att nyckeln fungerar som den ska
efter batteribytet. Om nyckeln &nda inte funge-
rar som den ska bodr du kontakta en auktorise-
rad Toyota-aterférséljare eller -verkstad, eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikatio-
ner och utrustning.

Z1PO0EN

LASA OCH LASA uPP FORARDORREN MED
MEKANISK NYCKEL

Satt in den mekaniska nyckeln i nyckelhalet och
vrid om.

Lasa: Vrid nyckeln framat.

Lasa upp: Vrid nyckeln bakat.

Stoldlarmet ljuder om du laser upp en dérr med
nyckeln nar stoldskyddet ar aktiverat. (Se "Stéld-
skydd” pa sidan 54.)
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LASA OCH LASA UPP MED LASKNAPPEN
PA INSIDAN

Anvénd lasknappen.

Lasa: Tryck knappen framét.

For att 1asa upp: Drag knappen bakat.

Om du vill lasa dorren utifrdn trycker du ner
knappen innan du stadnger dorren. Hall sedan
upp dérrhandtaget pa utsidan medan du stanger
framddrren. Kontrollera att du inte har glémt
nycklarna i bilen.

Forardorren gar inte att lasa om nyckeln sitter
kvar i nyckelhélet.

Modeller med dubbelsidigt Iassystem: Om dubbel-
sidig l&sning &r aktiverad kan dérrarna inte lasas
upp med nagon av de invandiga lasknapparma.
(Se "—Dubbelsidigt lassystem” pa sidan 45.)
Stoldlarmet gar igdng om du laser upp dorren
med nagon av de invandiga lasknapparna, nar
stoldskyddet &r aktiverat. Dérren lases da igen.
(Se "Stoldskydd” pa sidan 54.)

LASA OCH LASA UPP MED CENTRAL-
LASTANGENTEN

Tryck pa tangenten.

Lasa: Tryck pa tangentens framkant.

Lasa upp: Tryck pa tangentens bakre kant.
Alla dérrarna lases eller lases upp samtidigt.
Modeller med dubbelsidigt lassystem: nér dub-
belsidig lasning &r aktiverad kan dérrarna inte
lasas upp med centralldstangenten.
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—Dubbelt lassystem

———————
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BARNSAKRA LAS PA BAKDORRAR

Flytta lasspaken till Iige "LOCK” som dekalen
visar.

Nar det barnsékra l&set ar aktiverat kan bak-
doérren inte dppnas med det invandiga dorr-
handtaget. Vi rekommenderar att du anvénder
barnsparren om du har smabarn i bilen.

Det dubbelsidiga lassystemet &r ett stold-
skydd. Dekaler pa de framre sidorutorna
visar att bilen har dubbelsidigt lassystem.
Systemet aktiveras nér du laser alla dérrarna
med fjarrkontrolinyckeln. N&r systemet &r
aktiverat kan dorrarna varken lasas upp ini-
fran eller utifran.

/1% VARNING

/1% VARNING

® Kontrollera att dérrarna ar stangda innan
du kér ivag.

® Anvind barnsékerhetslasen om du har
smabarn i baksatet, sa att de inte kan
raka 6ppna dorrarna under koérning.

©® Om du lamnar dérrarna olasta nar du kor
ar de latta att 6ppna utifran om du rakar
ut for en olycka.

Det dubbelsidiga lassystemet far aldrig
aktiveras medan det finns méanniskor i bilen
eftersom ingen av dérrarna kan 6ppnas ini-
fran bilen. Tryck pa upplasningsknappen
pa fjarrkontrollen om du skulle lasa dor-
rarna av misstag.
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AKTIVERA SYSTEMET

1.

Stang av hybridsystemet och ta bort nyckeln.

2. Be alla passagerarna stiga ur bilen.
3.
4. Tryck TVA GANGER pa lasknappen pa firr-

Stang alla dorrar.

kontrollen inom 5 sekunder.

Stoldskyddssystemet aktiveras samtidigt.
(Se "Stodldskydd” pa sidan 54.)

Systemet kan inte aktiveras férrdn du anvén-
der fiarrkontrollnyckeln.

Bilens korriktningsvisare blinkar en gang for
varje gang du trycker pa lasknappen. Men
de blinkar inte nar den dubbelsidiga las-
ningen ar instélld.

FRANKOPPLING AV SYSTEMET

Tryck pa lasknappen pa fijarrkontrollen.

Bilens korriktningsvisare blinkar tva ganger for
att bekrafta att systemet ar frankopplat.

Det dubbelsidiga lassystemet kan frankopplas
med nyckel om batteriet i fjarrkontrollnyckeln
ar slut. Dock kommer stéldlarmet att g& igang.
(Ytterligare information finns pa sidan 54.)

TESTA SYSTEMET

1.
2.

Oppna alla fénster.

Aktivera systemet enligt ovanstadende beskriv-
ning.

. Forsok att l&sa upp alla dérrarna inifrén.

Den invandiga lasknappen bor aterga till 1ast
lage.

. Tryck pa lasknappen pa fjarrkontrollen och

kontrollera att systemet ar frAnkopplat.

Om systemet inte fungerar som det skall bér du
uppsdka en auktoriserad Toyota-aterférséljare
eller -verkstad eller annan verkstad med mot-
svarande kvalifikationer och utrustning fér kon-
troll.
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Baklucka

2
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Oppna bakluckan genom att trycka ned dorr-
oppnaren varvid bakluckan 6ppnas.

Om bakluckséppnaren inte fungerar, se "Om
Oppnaren till bakluckan inte fungerar” pa sidan
367.

Sténg bakluckan med hjélp av det invédndiga
handtaget.

Se "Forsiktighetsatgarder vid lastning” pa sid
317 for viktiga rad vid lastning.

Stang bakluckan genom att félla ner den och
trycka pa den sa att den stangs. Forsok att dra
upp bakluckan fér att kontrollera att den &r
ordentligt stangd.

/T VARNING

Hall alitid bakluckan stdngd under férd.
Detta hindrar inte bara att saker ramlar ut
utan hindrar ocksa att det kommer in avga-
ser i bilen.
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Om 12V-batteriet har kopplats bort eller ar
daligt laddat kommer bakluckan att lasas auto-
matiskt, dessutom fungerar bakluckssystemet
eventuellt inte efter att du anslutit, bytt ut eller lad-
dat upp 12V-batteriet. | samtliga fall bér du norma-
lisera systemet pé foljande satt.

1. L&s upp bakluckan med fjérrkontrolinyckeln

eller med centrallastangenten.

2. Stang bakluckan ordentligt f6r hand.

Om bakluckans &ppningssystem inte fungerar
ordentligt efter denna procedur kan det fore-
ligga ett fel i systemet. Kontakta en auktorise-
rad Toyota-aterférsaljare eller -verkstad, eller
annan verksamhet med motsvarande kvalifika-
tioner och utrustning.

Elektriska fonsterhissar

Z1PD15a

Fonstren kan 6ppnas och stdngas med regla-
gen i respektive framdorr.

Elfénsterhissarna kan anvéndas nér i 1age 'tand-
ning pa’.

Om motorn &r avstidngd: Om bada framdor-
rarna ar stdngda fungerar de i cirka 43 sekunder,
aven efter att hybridsystemet har stangts av. De
upphor att fungera nar nadgon av framddrrarna
Oppnas.

OPPNA OCH STANGA FONSTRET PA
FORARSIDAN

Anviénd reglaget i forardorren.

Normal anvandning: Fonstret ror sig sa lange
du haller in tangenten.

Oppna: Tryck latt pa tangenten.

For att stdnga: Drag tangenten latt uppat.
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4 zienome

Automatisk funktion: Tryck ned eller drag upp
tangenten helt och slapp den. Foénstret kommer
da att 6ppnas eller stdngas helt. Du kan stoppa
fénstret halvvags genom att bara latt réra tang-
enten i motsatt riktning och sedan slappa den.
Klamskydd: Nar fonstret stdngs automatiskt
eller nar tdndningen ar avstangd, stoppas fonst-
ret och dppnas igen halvvags om nagot fastnar
mellan rutan och fénsterkarmen.

Om man rakar stéta till rutan kan funktionen
utlésas aven om inget har fastnat i fonstret.
Om 12V-batteriet har kopplats bort eller ar
daligt laddat fungerar elfénsterhissen eventu-
ellt inte automatiskt och klamskyddet kommer
inte att fungera korrekt efter det att du anslutit,
bytt ut eller laddat upp 12V-batteriet. | samtliga
fall bér du normalisera elfénsterhissen.
Normalisering av elfénsterhiss:

1. Tryck ned elfénsterhisstangenten och sénk
ned fonstret halvvags.

2. Dra upp tangenten tills fdnstret stdngs och
hall kvar tangenten en sekund.

Kontrollera att det gar att &ppna och stanga fonst-
ret automatiskt. Om elfénsterhissen inte fungerar
som den ska boér du lata kontrollera den av en
auktoriserad Toyota-aterforséljare eller -verkstad
eller annan verkstad med motsvarande kvalifika-
tioner och utrustning.

/T VARNING

® Stick inte in nagon kroppsdel fér att akti-
vera klamskyddet avsiktligt. Det kan
leda till en allvarlig olycka eller dédsfall.

©® Klamskyddet kan séttas ur funktion om
nagot fastnar i fonstret strax innan det
stangs helt.
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OPPNA OCH STANGA FONSTRET PA PAS-
SAGERARSIDORNA

Anvind tangenten pa respektive passagerar-
dérr eller tangenterna pa forardérren for att
oppna eller stédnga respektive passagerares
fonster.

Fonstret ror sig s& lange du haller in tangenten.
Oppna: Tryck tangenten nedat.

Stanga: Dra tangenten uppat.

Om du trycker in sparrtangenten i férard6rren
kan fénstren i sidodérrarna varken 6ppnas eller
sténgas.

2Pk
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Motorhuv

/1% VARNING

Observera foljande for att undvika allvar-
liga skador eller dédsfall.

® Kontrollera att ingen &r ndra fénstren
innan du stidnger dem med fénsterhiss-
funktionen. Kontrollera ocksa att passa-
gerarnas héander, huvud och andra
kroppsdelar &r fullsténdigt inuti bilen. Om
nagon fastnar med hals, huvud eller han-
der i ett fonster finns det risk for svara
eller livshotande skador. Fénsterhissarna
ska alltid hanteras med gott omdéme.

® Lt aldrig smabarn anvéanda fonsterhiss-
reglagen utan tillsyn. Spérra fénsterhis-
sarna med fonsterlastangenten nar det
finns barn i bilen.

® Sting av hybridsystemet och ta nyck-
eln med dig nér du lamnar bilen.

® Lamna aldrig nagon (speciellt inte sma-
barn) ensam i bilen, och absolut inte om
nyckeln sitter i eller om hybridsystemet
inte &r avstangt. Annars kan barnet
anvénda reglagen till elfénsterhissarna
och riskera att fastna i fonstret. Personer
som lamnas ensamma i bilen (speciellt
sma barn) kan orsaka svara olyckor.
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Oppna motorhuven:

1. Dra i motorhuvspérren. Motorhuven
o6ppnas en bit.

/1, VARNING

Kontrollera att motorhuven &r sakert
stédngd innan du boérjar kéra. Om motorhu-
ven flyger upp under kérning kan det leda

till en olycka.
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2. Staéll dig framfér bilen, dra upp spéarren
och lyft upp huven.

3. Stéll upp motorhuven genom att sétta
in stodstaget i urtaget i huven.

Kontrollera att du inte har glémt néagra verktyg,
trasor eller dylikt innan du sténger huven. Lagg
ned och sétt fast stédstaget i sin hallare sa att det
inte ligger och skramlar. Fall ner huven och slépp
den sa att den laser ordentligt. Tryck latt pa fram-
kanten for att stinga den, om det behdvs.

/1 VARNING

Kontrollera att stodstaget dr noga fastsatt
i sin hallare och hindrar huven fran att
ramla ner pa ditt huvud eller kropp.

OBSERVERA

Se till att du ldgger ner stédstaget i dess
héllare innan du stdnger motorhuven. Om
huven stidngs och stodstaget ér uppfilit
kan motorhuven skadas.
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Anvand fjarrkontrollnyckeln for att aktivera och
deaktivera stdldskyddet och for att stdnga av
larmet. Anvisningar for hur fjarrkontrolinyckeln
ska anvandas finns pa sidan 40.

Stoldlarmet ljuder nar stoldlarmet &r aktiverat
om du laser upp férardérren med en nyckel.

2113

RADARSENSOR (vissa modeller)

Om nagon eller nagot ror sig inne i bilen

medan rorelsedetektorn ar pa, aktiveras

systemet.

Du kan sténga av rorelsedetektorn vid behov,

om exempelvis ett husdjur &r kvar i bilen.

URKOPPLING AV RORELSEDETEKTORN

1. Tryck pa urkopplingsknappen till rérelsedetek-
torn.

Indikeringslampan i instrumentgruppen blinkar

snabbt i 5 minuter.

2. Aktivera stéldlarmet medan indikeringslam-
pan blinkar.

Rorelsedetektorn ar urkopplad sa lange syste-
met &r aktiverat.
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AKTIVERA SYSTEMET

1. Ta bort nyckeln.

Indikeringslampan bdrjar blinka nér nyckeln tas
ur nyckelhalet. (Se "Startsparr” pa sidan 24.)

2. Be alla passagerarna stiga ur bilen.

3. Stang och las alla dérrarna och motorhuven
med fjarrkontrollen.

/1 VARNING

Endast bilar med dubbelsidigt lassystem—

Las aldrig alla doérrarna med fjarrkontroll-
nyckeln om det finns ménniskor i bilen.
Dérrarna kan namligen inte 6ppnas inifran
bilen. Tryck pa fjarrkontrollens upplas-
ningsknapp om du har last dérrarna av
misstag.

INFORMATION

Systemet aktiveras inte om du laser med

en mekanisk nyckel.

Om du laser med fjérrkontrolinyckeln blinkar

korriktningsvisarna en gang.

Systemet aktiveras automatiskt efter 30 sekun-

der. Nar systemet &r instéllt borjar stdldskydds-

indikatorn p& instrumentpanelen blinka igen.

4. Kontrollera att indikeringslamporna blinkar
innan du ldmnar bilen.

Lat aldrig nagon sitta kvar i bilen nér du stéller
systemet. Om en dorr lases upp inifrAn aktive-
ras larmet.

NAR SYSTEMET AR AKTIVERAT

Utlésning av larmet

Larmet gar igang under féljande férutsattningar:
® Om nagon av dorrarna lases upp eller 6pp-

nas utan fjarrkontrolinyckeln, eller om motor-
huven éppnas med vald

® Om 12V-batteriet kopplas bort och darefter
ansluts igen

® Om nagon eller nagot rér sig inne i bilen
medan rorelsedetektorn &r aktiverad.

Indikeringslampan ténds nér systemet aktiveras.
Kérriktningsvisarna blinkar och larmet gér igang.
Dessutom tdnds kupébelysningen om takbelys-
ningens strémstéllare ar i ’DOOR™-l&ge.

Om nagon av dérrarna lases upp utan fiarrkon-
trolinyckeln och nyckeln inte ar i nyckelhalet,
kommer alla doérrarna att lasas automatiskt
igen. (Utom nar det dubbelsidiga 1dssystemet ar
aktiverat.)

Larmet sténgs automatiskt av och indikerings-
lampan bérjar blinka igen after 30 sekunder.
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Ateraktivering av larmet

Nar systemet ar aktiverat kommer att automa-
tiskt ateraktiveras efter det att larmet har slutat.

Larmet aktiveras igen under samma forutsatt-
ningar som beskrivs i "Aktivering av systemet”.

Avbryta larmet
Larmet kan avbrytas pa féljande sétt:
® Las upp nagon av dérrarna med fjarrkon-
trolinyckeln.
Dessa metoder kopplar ur systemet samtidigt.
Stidnga av systemet

Du kopplar bort systemet nér du laser upp
dorrarna med fjarrkontrolinyckeln.

INFORMATION

Om du laser upp med nyckel gar larmet
igang.

Om du laser upp dérrarna med fjarrkontroll-
nyckeln blinkar kérriktningsvisarna tvé ganger.

TESTA SYSTEMET
1. Oppna alla fénster.

2. Aktivera systemet enligt ovanstaende beskriv-
ning. Dérrarna skall l&sas med fjérrkontroll-
nyckeln. Vanta tills indikeringslampan slocknar
eller borjar blinka.

3. Las upp nagon av dérrarna inifrdn. Larmet
ska nu ga igang.

4. Stoppa larmet enligt ovanstdende beskriv-
ning.

5. Upprepa samma sak for de andra dérrarna
och motorhuven. N&r du testar bakluckan,
kontrollera d& ocksa att systemet ar aktive-
rat om 12V-batteriet kopplas bort och déaref-
ter ansluts igen. Nar du testar motorhuven,
Oppna den med lasspaken och lyft upp
huven.

Om systemet inte fungerar som det skall bér du
uppsdka en auktoriserad Toyota-aterférséljare
eller -verkstad eller annan verkstad med mot-
svarande kvalifikationer och utrustning for kon-
troll.
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KONTROLLERA RORELSEDETEKTORN

1.

2
3
4.
5

Oppna alla fénster.

. Stang av hybridsystemet och ta bort nyckeln.
. Be alla passagerarna stiga ur bilen.

Stang alla dorrar ordentligt.

. Tryck pa lasknappen pa fjarrkontrollen. Kor-
riktningsvisarna blinkar en gang och indike-
ringslampan tands.

Nu aktiveras stoldskyddet, samtidigt med
rérelsedetektorn.

. Sétt in handen genom det 6ppna fonstret,
hall den nara férarsatet och dra sedan till-
baka den. Larmet gar igang.

. Stang av larmet genom att trycka pa upp-
lasningsknappen pa fjarrkontrollen.

Om systemet inte fungerar som det skall bér du
uppstka en auktoriserad Toyota-aterforséljare
eller -verkstad eller annan verkstad med mot-
svarande kvalifikationer och utrustning fér kon-
troll.

OBSERVERA

& Nér 12V-batteriet kopplas bort kan den
information som lagrats i datorns minne
raderas. Efter dterkoppling av 12V-batte-
riet skall minnet kontrolleras. Om nigot
har raderats ska erforderliga instéllningar
inprogrammeras pé nytt.

€ Om mobiltelefoner, mynt eller andra
metallféremal férvaras i férvaringsfacket
ldngst fram i taket fungerar rérelsede-

tektorn eventuellt inte alltid.

Tanklock

Symbolen visar att tankluckan finns pa bilens
vénstra sida.
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Z1PIG0.
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1.

Dra upp spaken for att 6ppna tank-
locket.

Sténg av hybridsystemet vid tankning.

/1% VARNING

® Rok inte, anvdnd inte 6ppen eld och
undvik gnistbildning under tankningen.
Bransleangor ar brandfarliga.

® Ta inte bort tanklocket for snabbt nér
du 6ppnar det. Om det ar varmt ute kan
trycket i tanken goéra att brénslet spru-
tar ut ur pafyliningsroret om locket
plétsligt tas bort.

® Fyll inte pa mer bransle efter att pafyll-
ningen stannat automatiskt, annars kan
brénslet fléda dver.

2. Vrid tanklocket moturs ndr du ska ta
bort det. Vanta lite innan du tar bort
locket.

Ofta hors ett latt vasljud nar man tar bort tan-

klocket.
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3. Placera tanklocket pa tanklockshanga-
ren.

Skruva locket medsols tills det klickar till
nér du har tankat klart. Tanklocket ér ordent-
ligt fastsatt nér du hor klicket.
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/1% VARNING

® Kontrollera att locket ér ordentligt dit-
satt for att undvika brénslespill vid en
eventuell olycka.

® Tanklocket ar avsett att reglera trycket i
bransletanken. Darfér rekommenderar
Toyota att du anviander Toyota original-
tanklock. Annat tanklock av motsva-
rande kvalitet kan dven anvandas.

OBSERVERA

Anvénd bara kraft i vridriktningen for att
undvika att tanklocket skadas. Forsék inte
att dra i locket eller bédnda det.
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Saten

Under kérning boér alla passagerare sitta med
uppféllda ryggstdd, lutade mot ryggstédet och
vél fastspanda med sina sakerhetsbalten.

Framséaten—
—Extra forsiktighet i framsatet

Forarsate

/1 VARNING

/1% VARNING

® Borja inte kora forrén alla passagerare
sitter ordentligt pa plats. Lat aldrig nagon
passagerare sitta pa ett nerfallt ryggstéd
eller i last- eller bagageutrymmet. Den
som inte sitter ratt och val fastspéand kan
skadas mycket allvarligt vid en haftig
inbromsning eller en eventuell olycka.

® Lat aldrig nagon passagerare stilla sig
upp eller flytta sig i bilen under kérning.
Risken for allvarliga skador vid en hiftig
inbromsning eller en eventuell olycka &r

mycket stor.

Krockkudden pa forarsidan utléses med
valdsam kraft och kan orsaka allvarliga
eller livshotande skador, sérskilt om féra-
ren sitter mycket néara krockkudden.
Eftersom riskzonen for krockkudden pa
forarplatsen ar 5 - 7,5 cm fran utlésnings-
punkten, far du god sékerhetsmarginal om
du sitter 25 cm fran férarkrockkudden.
Detta avstand &ar uppmatt fran rattens mitt
till forarens bréstben. Om du sitter narmare
an 25 cm kan du andra din korstéllning pa
olika sétt.

® Flytta stolen bakat sa langt det gar for-
utsatt att du kan na pedalerna.
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® |uta ryggstodet bakat nagot. Trots att bil-
konstruktioner kan variera kan manga
forare halla ett avstand pa 25 cm dven om
forarstolen ar langt framskjuten genom
att ryggstodet lutas nagot bakat. Om ett
bakatlutat ryggstod gor det svart for dig
att se vagen framfér dig kan du héja din
sittstéllning genom att sitta pa en stadig
dyna som inte glider pa sétet, eller hdja
sétet om din bil har den funktionen.

® Om ratten &r instéllbar kan du sdnka
den. Krockkudden &r nu riktad mot ditt
brést istéllet fér mot huvud och hals.

Sétet ska justeras enligt rekommendatio-

nerna ovan, sa lange du har kontroll éver

pedalerna, ratten och sikten éver instru-

mentpanelen.

Framséatespassagerarsite

/1 VARNING

Krockkudden pa framsatespassagerarsi-
dan utléses med valdsam kraft och kan
orsaka allvarliga eller livshotande skador,
séarskilt om passageraren i framsatet sit-
ter mycket nara krockkudden. Framsates-
passagerarens séte boér vara sa langt fran
krockkudden som méjligt med ryggstodet
installt sa att passageraren sitter uppratt.
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Framséten (med sidokrockkuddar)

—Allméanna anvisningar vid
instéllning

/1% VARNING

/1 VARNING

Sidokrockkuddarna &r monterade i forar-
stolen och i framsétespassagerarens stol.
Observera féljande sakerhetsanvisningar.

® Sitt inte lutad mot en framdérr. En sido-
krockkudde blases upp mycket snabbt
och med valdsam kraft. Den som sitter
for néara riskerar att fa livsfarliga skador.

® Anvind inga tillbehor pa stolarna som
kan hindra uppblasningen av sido-
krockkuddarna och orsaka livshotande
personskador. Féljden kan bli att utlés-
ningen inte sker pa rétt satt eller risk
for livsfarliga eller svara skador.

® Utfér inga dndringar av stolar som inne-
héller sidokrockkuddar, eller stolarnas
kladsel. Byt inte heller ut stolar som inne-
haller sidokrockkuddar. Sadana &nd-
ringar kan medféra att
sidokrockkuddarna inte aktiveras kor-
rekt, att systemet satts ur funktion eller
att sidokrockkuddarna blases upp ovan-
tat vilket kan leda till dodsfall eller svara
skador. Kontakta en auktoriserad Toyota-
aterforsaljare eller -verkstad eller annan
verksamhet med motsvarande kvalifika-
tioner och utrustning om du absolut
maste gobra andringar av detta slaget.

® Gor inga instéllningar under kdérning
eftersom du riskerar att tappa kontrollen
over bilen om satet plétsligt andrar lage.

® Var forsiktig sa att du inte skadar nagon
passagerare eller bagage nér du justerar
sétet.

® Nar du stéllt in stolen i ratt lage, slapp
spaken och forsok att skjuta stolen
framat och bakéat for att kontrollera att
den éar fastlast.

® Nar ryggstodets lutning ar installd,
pressa litet extra mot ryggstddet for att
kontrollera att det sitter fast.

® Placera inga foremal under stolarna.
Foremalen kan hindra lasmekanismen
eller fa den att sldppa sa att stolen
plotsligt flyttar sig och du tappar kon-
trollen 6ver kdrningen.

® Stick aldrig in handen under stolen nar
du skall stdlla om den. Du kan fastna
med hénder eller fingrar och skada dig.
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—Instéllning av framstolarna

SN
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1. HANDTAG FOR INSTALLNING | LANGD-
LED

Fatta tag pa handtagets mitt och drag uppat.

Skjut stolen till 6nskat lage med hjalp av

kroppstyngden och slapp spaken.

2. SPAK FOR HOJUDINSTALLNING (endast
forarsatet)

Tryck spaken uppat eller nedat.

3. SPAK FOR INSTALLNING AV RYGGSTO-
DETS LUTNING

Luta dig framat och drag spaken uppat. Luta

dig sedan bakat till 6nskat lage och slapp

spaken.

/1 VARNING

Undvik att luta ryggstodet alltfor mycket
bakat. Sékerhetsbéltena ger maximalt
skydd vid kollisioner framifran eller baki-
fran om féraren och framsétespassagera-
ren sitter uppriatta och ordentligt
bakatlutade mot ryggstéden. Om man sitter
mycket tillbakalutad kan béltet glida upp
over hofterna och trycka direkt mot magen.
Risken for dodsfall eller svara skador vid
en frontalkollision 6kar ju mer bakatlutat

ryggstodet ar.
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—Nedféllning av ryggstéd

T

L 22P230a

22P231a

1. Ta bort nackskydden. Fatta tag pa hand-
tagets mitt och drag uppat. Skjut sedan
satet forbi det framsta sparrlaget.

2. Dra i ryggstodets spak fér att frikoppla
ryggstodet och féll ner det.

Var forsiktig sa att du inte traffas av rygg-

stédet nér du féller tillbaka det eftersom det

fjadrar tillbaka med stor kraft.

Nar du féllt upp ryggstédet, kom ihag att

sétta tillbaka nackskyddet.

/T\ VARNING

® Lt inte nagon sitta pa det hopfillda sétet
under korning, satet far bara anvandas i
normalt lage.

® Nar stolen ar i ratt lage ska du skjuta
sétet och ryggstodet framéat och bakat for
att kontrollera att den &r ordentligt fast-
last. Satt tillbaka nackskyddet.
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Nedféallning av baksétet

Fr'iara i ]
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Tryck ner nackskydden sa langt det gar. Tryck
ned spéarrknappen och féll ned ryggstodet.
Varje ryggstéd kan féllas ned separat.

D4 utvidgas bagagerummet fram till ryggstéden.
Se "Forsiktighetsatgarder vid lastning” pa sidan
315 for viktiga sékerhetsatgarder vid lastning.

/1% VARNING

Om bara det vénstra baksétet dr nedfallt
kan det hégra baksétet anvédndas. Ingen
passagerare far sitta pa mittenplatsen
eftersom béltet for mittenplatsen kan
inte gar att satta fast ordentligt nar det
véanstra baksétet ar nedfallt.

INNAN DU FALLER UPP BAKSATET

Kontrollera att béltets axeldel har forts ige-
nom styrningen nér du féller upp ryggstédet.

Om baltets axelrem som tillhdr det hdgra baksatet
inte &r placerad i styrningen kan luftventilen for
kylning av hybridbilens batteri blockeras av saker-
hetsbaltet. Om hybridbatteriet inte kan kylas sa
begransas bilens prestationsférmaga och kor-
prestandan minskar.

/1, VARNING

Nar du har fallt tillbaka ryggstédet till upp-
ratt lage ska du vidtaga foljande atgarder
for att undvika dodsfall eller svara skador
vid héftig inbromsning eller en olycka:

® Kontrollera att satet sitter riktigt fast
genom att trycka ryggstédets éverkant
framéat och bakat. Om satet sitter 16st
finns det risk att sakerhetsbaltena inte
har avsedd verkan.

® Kontrollera att sékerhetsbéltena inte ar
vridna eller har fastnat i ryggstodet. Se
till att séakerhetsbaltena sitter ratt och ar
klara fér anvandning.
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Nackskydd

Av sékerhetsskal ar det viktigt stalla in nack-
skydden rétt fore avfard.

Hoja: Dra uppat.

Sanka: Hall in sparren och tryck nackskyddet
nedat.

Mittnackstodet i baksatet—om nagon sitter pa
mittplatsen i bakséatet ska mittnackstédet alltid
fallas upp till sparrlaget.

Nackskyddet ar mest effektivt nar det sitter nara
huvudet. Darfér bér ingen ha en kudde bakom
ryggen.

Fram

/1, VARNING

Z2P1010

® Stall in nackskyddet sa att dess mitt
ligger i h6jd med 6ronens 6verkant.

® Kontrollera att nackskyddet sitter fast
efter instéllningen.

® Kor aldrig med nackskydden borttagna.

Bak
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Armstod

e e ol

Drag ner armstodet, som pa bilden, nar du
vill anvéanda det.

OBSERVERA

Undvik att placera tunga foremal pa arm-
stodet s§ att det inte skadas.

Séakerhetsbélten—
—Sakerhetsatgarder vid
anvandning av bélten

Toyota framhéller med styrka att férare och
alla passagerare ska anvénda sékerhetsbél-
tena vid alla tillfallen. Om man inte anvander
sékerhetsbaltet 6kas vasentligt risken for ska-
dor och/eller skadornas svarighetsgrad vid en
eventuell olycka.

Sékerhetsbaltena i din bil &r avsedda att anvan-
das av personer av vuxenstorlek, dvs som &r
tillrackligt stora att anvéanda dem.

Barn. Anvand bilbarnstol avpassad for barnets
storlek tills barnet ar tillrackligt stort for att
anvanda de vanliga sakerhetsbéltena. Toyota
rekommenderar anvandning av barnstolar som
uppfyller standarden "ECE No. 44”. Se ”Bil-
barnstol” pa sidan 91.

Barn som vuxit ur bilbarnstolen ska alltid anvanda
bilens ordinarie sakerhetsbélte och eventuellt sitta
pa en bélteskudde.

Om barnet maste sitta i framséatet ska séker-
hetsbéltet sitta ratt och vara val spé&nt. Om bar-
net inte anvénder balte kan den blixtsnabba
uppblasningen av en krockkudde vid en olycka
kan gora att barnet far livshotande eller allvar-
liga skador.

Lat aldrig barn sta upp eller sta pa kna pa bak-
satet eller framséatet. Barn som inte &r val fast-
spanda loper risk att skadas svart eller do vid
en kraftig inbromsning eller kollision. Lat inte
heller barnen sitta i knat pa dig. Att halla ett
barn i armarna ger inte tillrackligt skydd.
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Gravida kvinnor. Toyota rekommenderar
anvandning av sakerhetsbélte. R&dgér med din
lakare for specifika rekommendationer. Midje-
baltet ska sitta sa lagt som méjligt och vara val
spant dver hoéfterna, inte éver midjan.

Skadade personer. Toyota rekommenderar
anvandning av sékerhetsbalte. R&dgér med
lakare om sérskilda rekommendationer bero-
ende pa skadans typ.

Om du skall anvénda bilen i ett land dar nagon
sarskild typ av balte krdvs kan en auktoriserad
Toyota-aterforséljare eller -verkstad eller annan
verksamhet med motsvarande kvalifikationer och
utrustning hjélpa dig med byte eller montering.

/1 VARNING

Alla som fardas i bilen maste sitta ratt fast-
spanda under fard. Risken for svara ska-
dor eller dédsfall 6kar annars betydligt vid
en kraftig inbromsning eller kollision.

Observera féljande nér du anvéander béltet:

® Varje sékerhetsbélte &r avsett for endast
en person. Anvand aldrig ett bélte for tva
eller flera personer och absolut inte for
en vuxen och ett barn samtidigt.

® Undvik att luta ryggstodet alltfér mycket
bakat. Sakerhetsbaltena ger maximalt
skydd vid kollisioner framifran eller baki-
fran om féraren och framsatespassage-
raren sitter uppratta och ordentligt
bakatlutade mot ryggstéden. Om man
sitter mycket tillbakalutad kan baltet
glida upp 6ver hofterna och trycka direkt
mot magen, eller mot halsen. Risken for
svara skador vid en frontalkollision 6kar
ju mer bakatlutat ryggstodet &r.
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—Spaéanna fast sdkerhetsbalten
fram och bak

® Var noga med att inte skada béltena eller
dess fasten. Se till s att béaltena inte
kommer i kldm i stolar eller dorrar.

©® Kontrollera sékerhetsbéltena med jamna
mellanrum. Se efter om det finns skérska-
dor och slitage, och att inga delar har
lossnat. Skadade delar maste bytas. Tag
inte isér béltena och andra inte systemet.

® Hall baltena rena och torra. Om baltena
behdver rengéras ska du anvidnda en
mild tvallésning eller ljummet vatten.
Anvéand aldrig blekmedel, farg eller ren-
goéringsmedel med slipverkan och lat inte
dessa medel komma i kontakt med séker-
hetsbéltena—detta kan férstéra baltena.
(Se ”Invandig rengodring” pa sidan 372.)

® Byt béltena (inklusive bultarna) om bilen
har utsatts fér en kraftig kollision. Alla
delar i baltesanordningen maéste bytas
dven om det inte finns nagra synliga
skador.

g - Lastunga
Fi % - Balteslas

22P0Ta

Stéll in stolen i 6nskat lage och sitt uppratt
och lutad mot ryggstédet. Drag darefter ut
béltet ur rullmekanismen och skjut in las-
blecket i bélteslaset.

Det ska horas ett tydligt klick nar lastungan
lases fast i laset.

Rullbaltets Iangd anpassas automatiskt till kropps-
storlek och stolens lage.

Rullmekanismen laser automatiskt baltet ome-
delbart vid en héftig inbromsning. Béltet lases
ocksad om du lutar dig framat snabbt. Om du
daremot ror dig sakta laser inte béltet och du
kan réra dig tdmligen obehindrat.

Om du drar ut ett rullbélte i baksatet s& langt
det gar och sedan later det rulla in jamnt och
sakta, lases baltet i det lage dar det stannar
och kan inte dras ut igen. Denna funktion ar
avsedd att hélla fast en bilbarnstol i sakert
grepp. (Se "Bilbarnstol” pa sidan 91.) Du lossar
béltet genom att forst lata det dras in helt och
dérefter dra ut det igen.

Om det inte gar att dra ut sdkerhetsbéltet ur
rullmekanismen, ska du rycka hart en gang
och sedan sldppa. Sedan kan du dra ut det
sakta.
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/1% VARNING

® Nar du skjutit in lasblecket i lasspannet
skall du kontrollera att laset verkligen &r
last och att sékerhetsbéltet inte ar vridet.

® Peta inte in nagot i laset som hindrar
lasningen, t.ex. ett mynt, ett gem, en
glasspinne eller liknande.

® Om sékerhetsbiltet inte fungerar pa ratt
sétt bor du omedelbart kontakta en auk-
toriserad Toyota-aterfoérsiljare eller -
verkstad eller annan verksamhet med
motsvarande kvalifikationer och utrust-
ning. Anvand inte sikerhetsbiltet férran
det har lagats eftersom det kan inte
skydda en vuxen passagerare eller ditt
barn fran svara eller livshotande skador.

JSpénn baltet

L]
ﬁl & _~For hogt
e

Sa lagt som maojligt W

Placera béltet ratt 6ver héfter och axel.
Placera midjeremmen sé& lagt som mdjligt dver
héfterna—inte éver midjan. Drag i éverdelen
sd att det sitter helt strackt mot kroppen.

/1, VARNING

© Om midjeremmen sitter fér hégt och axel-
remmen sitter 16st 6kar risken for d6ds-
fall eller svara skador genom att barnet
kan glida under midjeremmen vid en kol-
lision eller annan typ av olycka. Placera
béltet sa lagt som méjligt 6ver hoéfterna.

® Den 6vre delen av baltet far inte place-
ras under armen.




SAKERHETSSYSTEM 71

Z2P005h

Sékerhetsbélten med stéllbart 6vre faste—

Stéll in axelfastet s& det passar din egen
kroppslangd.

Hoja: Skjut fastet uppat.

Sanka: Tryck in sparren och drag fastet nedat.
Kontrollera sedan att féstet sitter fast i sitt nya
lage.

/1% VARNING

Sékerhetsbiltet skall alltid ligga stadigt
over ena axeln. Béltet skall inte ligga mot
halsen men inte heller sa langt ut pa
axeln att det faller av. Om sékerhetsbél-
tet sitter fel minskar dess skyddsverkan
vid en olycka och risken for svara eller
livshotande skador 6kar.

Lossa béltet genom att trycka pa lastangen-
ten och lata béltet rullas upp.

Om baltet inte rullas in ordentligt - drag ut det
och kontrollera att det inte &r vikt eller snott. Se
sedan till att rullas in ratt och utan veck i rull-
mekanismen.
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—Baltesstrackare

22P00SH

2P0 a

Det finns baltesstrackare for bada framsatena.
De &r avsedda att aktiveras vid en kraftig fron-
talkollision.

Nar sensorn kanner av en kraftig stét i fronten
dras sakerhetsbéltena i framsatet snabbt in av
baltesstrackaren sa att baltena haller de dkande
sakert pa plats.

Béltesstrackarna aktiveras dven om det inte
sitter ndgon passagerare i framsétet.
Baltesstrackarna och krockkuddarna utléses
eventuellt inte alls vid alla kollisioner.

Béltesstrackarsystemet bestar huvudsakligen av
féliande delar. Delarmnas placering framgar av
bilen.

1. Sensorer i fronten

2. Varningslampa i krockkuddesystemet

3. Béltesstrackare

4. Sensor i krockkuddesystemet
Béltesstrackarna kontrolleras av krockkudde-
sensorerna. Sensorenheten bestar av kontroll-
sensor och krockkuddesensor.

Nar béltesstrackarna utldses hors ett kraftigt ljud
och sma méangder rokliknande gas som inte &r
skadlig kan stromma ut. Denna rok tyder inte pa
att det brinner i bilen. Gasen &r normalt ofarlig.
Nar baltesstrackarna har 16st ut &r sakerhets-
baltet last i rullmekanismen.

Om bilen har varit involverad i flera kollisioner
aktiveras baltesstrackaren vid den férsta kolli-
sionen, men inte vid den andra eller efterfol-
jande kollisioner.
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/1% VARNING

OBSERVERA

Observera féljande sékerhetsanvisningar
for att minska skaderisken vid plétslig
inbromsning eller en olycka.

Undlatenhet kan leda till dodsfall eller
svara skador.

©® Om béltesstréckaren har aktiverats spér-
ras sdkerhetsbiltet: det kan inte dras ut
ytterligare eller dras in fér forvaring.
Sékerhetsbiltet kan inte anvéndas igen
och maste bytas ut hos en auktoriserad
Toyota-aterforséljare eller -verkstad eller
annan verkstad med motsvarande kvalifi-
kationer och utrustning.

® Andra inte, tag inte bort, sla inte pa och
oppna inte nagra komponenter sdsom
béltesstrackarmodulerna, krockkudde-
sensorerna eller omgivande kablar och
omraden. Kontakta en auktoriserad Toy-
ota-aterforsiljare eller -verkstad eller
annan verksamhet med motsvarande
kvalifikationer och utrustning betraffande
eventuella reparationer eller dndringar.

Utfér inte ndagon av féljande dndringar utan
att férst ha kontaktat en auktoriserad Toy-
ota-dterférséljare eller -verkstad eller annan
verksamhet med motsvarande kvalifikatio-
ner och utrustning. Andringar av detta slag
kan i vissa fall paverka biltesstrickarnas
funktion.

& Montering av elektronisk utrustning,
t.ex. RF-sdndare, kassettbandspelare
eller CD-spelare.

@ Reparation av eller i ndrheten av fram-
sétets béltesstrdckare.

& Andring av bilens fjadringssystem

@ Andring av framvagnsstrukturen

@ Montering av grillskydd (viltskydd eller
liknande), snéplog, vinsch eller annan
utrustning pa framvagnen

@ Reparation av eller i nédrheten av fram-
vagn eller konsol
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Indikatorn ténds nér du véljer lage ’tdndning
pa’. Den slocknar efter cirka sex sekunder.
Detta innebér att béltesstrackarna fungerar
som de skall.

Kontrollsystemet 6vervakar funktionen hos senso-
rerna till det centrala krockkuddesystemet, de
framre krockkuddarna, sidokrockkuddarna, sido-
krockgardinerna, forarsatets lage, strémbrytaren
till  forarplatsens  bélteslas, béltesstrackare,
kablage och spénningskallor. (Mer information
finns i “Indikeringslampor och varningssummer’
pa sidan 120.)

Om nagot av foljande intraffar tyder det pa en
defekt i krockkudde- eller béltesstrackarsyste-
men. Tala med en auktoriserad Toyota-aterfor-
séljare eller -verkstad, eller annan verkstad med
motsvarande kvalifikationer och utrustning.

® Nar lage ’tdndning pa’ har valts tands indike-
ringslampan inte, eller ocksa forblir den tand
i mer &n 6 sekunder.

® Varningslampan tands under kdrning.

® Om nagot av baltena i framsatet inte rullas
upp eller inte gar att dra ut pa grund av att
en béltesstrackare har 16st ut eller fungerar
fel.

® Baltesstrackarna eller den kringliggande ytan
har blivit skadad.

Om n&got av féljande intraffar skall du snarast

kontakta en auktoriserad Toyota-aterforséljare

eller -verkstad eller annan verksamhet med

motsvarande kvalifikationer:

® Om bilens front (skuggat parti pa bilden)
blivit skadad vid en kollision som inte varit
sa kraftig att baltesstrackarna 16st ut.

® Om nagon av baltesstrackarna eller angrans-

ande partier blivit repiga, spruckna eller pa
annat satt skadade.
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Krockkuddar—
—Krockkudde for foérare och
framséatespassagerare
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Krockkuddesystemet (SRS - Supplementary
Restraint System) &r avsett att ge féraren och
framsétespassageraren ytterligare skydd mot
skador, utéver det priméara skydd som séker-
hetsbéltena ger.

Vid en kraftig stét i fronten blédses de framre
krockkuddarna upp och bidrar i samverkan med
béltena till en minskning av skaderisken. Darmed
minskar risken att féraren eller framsatespassa-
geraren skadar huvudet eller brostet genom att
man slar i ratten eller instrumentpanelen.

Krockkudden pa passagerarsidan I8ser ut aven
om den frAmre passagerarstolen ar tom.

Anvand alltid sdkerhetsbéltena pa ratt satt.

/1 VARNING

©® Krockkuddesystemet fram &r uteslutande
avsett som komplement till férarens och
framséatespassagerarens bilbélten. De
akande kan dodas eller skadas svart av
krockkuddarna nar de blases upp om de
inte anvander sakerhetsbiltena pa ratt
sétt. Vid en plotslig inbromsning omedel-
bart fore en krock kan féraren och fram-
satespassageraren glida framét i stolarna
sa att de hamnar omedelbart framfor
krockkuddarna som sedan kan lésas ut
vid kollisionen. For att ha maximalt skydd
vid en olycka maste féraren och alla pas-
sagerare anvanda sékerhetsbaltet pa ratt
sétt. Ett ordentligt pasatt sakerhetsbilte
minskar risken for dodsfall och svara
skador och &ven fér att slungas ut ur
bilen vid en olycka. Anvisningar och for-
siktighetsatgarder i samband med
anvandning av bilbaltena finns i avsnittet
”Séakerhetsbilten” pa sidan 67.
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® Spadbarn och smabarn som sitter fel
och/eller &r daligt fastspianda kan dédas
eller skadas svart om krockkuddarna bla-
ses upp. Barn som ar for sma for att
anvianda sdkerhetsbilte skall sitta ratt
fastspénda i bilbarnstol.

Krockkuddarna &ar avsedda att utléses vid
kraftiga kollisioner (oftast frontalkollisioner)
vars framatriktade fartminsknings storlek
och varaktighet 6verskrider ett forbestamt
tréskelvérde.

Krockkuddarna utléses om kollisionskraften
Overstiger en viss troskel, motsvarande en
frontalkrock i cirka 25 km/h mot ett fast hinder
som inte ger efter eller deformeras.

Den lagsta hastighet vid vilken utlésning sker
kan vara betydligt hégre om bilen kér pa t.ex.
en parkerad bil som flyttas eller trafikskylt som
deformeras. Samma géller vid en s.k. under-
kérningskollision (dvs fronten trédnger in baki-
fran under flaket pa en lastbil).

Om kollisionskraften, vid vissa kollisioner, lig-
ger just under gransvéardet ar det mdjligt att
krockkuddarna fram och baltesstrackarna inte
utléses alls.

Anvand alltid sakerhetsbaltena pa ratt satt.
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Krockkuddarna fram &r normalt inte avsedda
att utldsas om bilen ar utsatt for pakorning
fran sidan eller bakifran, om bilen vélter eller
om den blir pakord i lag hastighet framifran.
Néar en kollision, oavsett typ, ger tillracklig
framatriktad fartminskning kan de framre
krockkuddarna utlésas.

Framsitets krockkuddar kan ocksa losas ut
om bilens underrede utsétts fér en kraftig
st6t. Nagra exempel visas pa bilden.



78 SAKERHETSSYSTEM

Krockkuddesystemet fram bestar i princip av
féljande komponenter och placeringen framgéar
av bilden.

1. Sensorer i fronten
2. Varningslampa i krockkuddesystemet

3. Krockkuddesensor fér passagerarsidan
(krockkudde och uppblasningsanordning)

. Strombrytare till férarplatsens bélteslas
. Sensor for férarstolens lage
. Sensor i krockkuddesystemet

. Krockkudde och
uppblasningsenhet for foraren

N o o b~

Sensorenheten bestar av kontrollsensor och
krockkuddesensor.

Sensorerna till krockkuddarna fram &vervakar
konstant bilens framétriktade fartminskning. Om
en kollision ger en framatriktad fartminskning
Over troskelvardet utléser systemet krockkud-
darna. En kemisk reaktion startas i uppblas-
ningsenheterna och krockkuddarna blases upp
mycket snabbt med ofarlig gas. Den uppblasta
krockkudden fangar upp férarens eller passage-
rarens rorelse framat. Krockkuddarna fram
tdms snabbt pa luft sa att de inte hindrar fora-
rens sikt vid eventuell fortsatt kdrning.

Nar krockkuddarna blases upp hérs en skarp
sméll och dessutom frigdrs rék och damm till-
sammans med den giftfria gasen. Denna rok
tyder inte pa att det brinner i bilen. Rdken kan
drdja kvar i bilen under en tid och orsaka sméarre
irritation av 6gon, hud eller andningsorgan.
Tvétta dig darfér snarast med tval och vatten om
du fatt rester av roken pa huden for att férebygga
eventuell hudirritation. Om det &ar sakert att
ldmna bilen bér du géra det omedelbart.

Krockkuddarna méaste bladsas upp pa brakdelar
av en sekund, och det kravs darfoér stor kraft
for att blasa upp dem. Medan systemet framst
ar avsett att reducera svara skador pa huvud
och brést kan det orsaka andra, mindre allvar-
liga skador pa ansikte, brést, armar och hén-
der. Dessa bestar vanligen av smarre
brannskador eller skrapsar och svullnader,
men kraften hos en krockkudde som utléses
kan orsaka allvarligare skador, speciellt pa
passagerarens hander, armar, brést eller
huvud som befinner sig nara krockkuddemo-
dulen vid utlésningségonblicket. Darfér ar det
viktigt for de akande att: undvika att placera
nagot foremal eller kroppsdel mellan sig sjalv
och krockkuddemodulen, sitta uppratt och
ordentligt tillbakalutad i satet, ha sékerhetsbél-
tet ordentligt pataget och sitta s& langt som
mojligt frdn krockkudden men &nda ha full kon-
troll dver bilen.

Delar av krockkuddemodulen (rattnavet, krock-
kuddekapan och uppblasningsenheten) kan
fortfarande vara heta flera minuter efter utlds-
ningen, s rér dem inte! Krockkuddarna kan
bara blases upp en gang. Vindrutan ocksa
skadas da den tar upp en del av kraften fran
den expanderande krockkudden.
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/1% VARNING

Det finns risk fér dédsfall eller svara skador
om foraren eller framséatespassageraren
sitter fér néra ratten eller instrumentbradan
da krockkudden blases upp.

Toyota rekommenderar starkt att:

® Foraren sitter sa langt fran ratten som
mdjligt utan att kontrollen 6ver bilen
paverkas.

® Framséatespassageraren sitter sa langt
fran instrumentbradan som mojligt.

® Alla som férdas i bilen maste alltid sitta
ritt fastspénda med respektive bélten.

® Sitt inte pa kanten av sétet och luta dig
inte mot instrumentbrddan under férd
eftersom krockkudden pa passagerarsi-
dan fram blases upp med valdsam kraft
och hastighet. En person som sitter mot
eller mycket nidra en krockkudde som
utléses kan dédas eller skadas allvarligt.
Sitt alltid upprétt och vél lutad mot rygg-
stodet. Anvand alltid bilbéltet pa rétt sétt.




80 SAKERHETSSYSTEM

et ] 2P0

® Lat inte barn sta upp eller sta pa kna pa
framsitet eftersom krockkudden pa fram-
sétespassagerarplatsen kan utlésas med
valdsam kraft och hastighet. Barnet ris-
kerar da att fa livsfarliga skador.

® Ak inte med ett barn i knat eller i armarna.

® | dgg inga foremal och placera inte armar
eller ben pa eller framfér instrumentpane-
len eller den del av rattdynan som inne-
haller krockkudden. Uppblasningen av
krockkudden kan hindras. De kan ocksa
orsaka mycket allvarliga skador nar de
med mycket stor kraft slungas bakat i
kupén. Foéraren och framsétespassagera-
ren ska inte heller halla nagot i armarna
eller ha nagot pa knét.

® Ta inte bort och &ndra inte pa nagra
kablar. Du far inte ta bort, &ndra, sla pa
eller 6ppna delar sasom rattdyna, ratt,
rattstangskapa, instrumentpanelen nira
krockkudden framfér framsatespassa-
geraren, skyddet till krockkudden eller
framsatespassagerarens  krockkudde
eller sensorenheten. Detta kan hindra att
systemet aktiveras pa ratt sitt, det kan
orsaka plétslig aktivering av systemet
eller att systemet upphor att fungera, vil-
ket medfor risk for dodsfall eller svéara
skador.

Folj dessa instruktioner for att undvika
svara eller livshotande personskador. Kon-
takta en auktoriserad Toyota-aterforsiljare
eller -verkstad eller annan verksamhet med
motsvarande kvalifikationer och utrustning
betridffande eventuella reparationer eller
andringar.
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OBSERVERA

Utfor inte nagon av féljande &ndringar

utan att forst ha kontaktat en auktoriserad

Toyota-aterférséljare eller -verkstad eller

annan verksamhet med motsvarande kva-

lifikationer och utrustning. Andringar av
detta slag kan i vissa fall pdverka framsa-
tets krockkuddefunktion.

@ Montering av elektronisk utrustning, t.ex.
RF-sdndare, kassettbandspelare eller
CD-spelare.

& Andring av bilens fjadringssystem

@ Andring av framvagnsstrukturen

& Montering av grillskydd (viltskydd eller
liknande), snéplog, vinsch eller annan
utrustning pa framvagnen

& Reparation pa eller intill bilens framskaér-
mar, framvagnstruktur, konsol, rattstang,
ratt eller instrumentbréddan i ndrheten av
krockkudden péa passagerarsidan.

j.-ft

FHPO0m

Indikatorn ténds nér du viéljer lage ’tdndning
pa’. Den slocknar efter cirka sex sekunder.
Detta innebar att framsatets krockkuddesys-
tem fungerar korrekt.

Kontrollsystemet dvervakar funktionen hos sen-
sorerna till det centrala krockkuddesystemet, de
framre krockkuddarna, sidokrockkuddarna, sido-
krockgardinerna, férarséatets lage, strémbrytaren
till  forarplatsens baélteslds, baltesstrackare,
kablage och spanningskéllor. (Mer information
finns i ”Indikeringslampor och varningssummer”
pa sidan 120.)

Om nagot av féljande intréffar tyder det pa en

defekt i krockkudde- eller béltesstrackarsyste-

men. Tala med en auktoriserad Toyota-aterfor-

saljare eller -verkstad, eller annan verkstad med

motsvarande kvalifikationer och utrustning.

® Nar lage 'tédndning pa’ har valts tdnds indi-
keringslampan inte, eller ocksa forblir den
tand i mer &n 6 sekunder.

® Varningslampan tdnds under kdrning.
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—Sidokrockkuddar och
sidokrockgardiner

Z2P0230
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Om né&got av féljande intraffar skall du snarast
kontakta en auktoriserad Toyota-aterforséljare
eller -verkstad eller annan verksamhet med
motsvarande kvalifikationer:

® Framsatets krockkuddar har 16st ut.

® Om bilens framparti (det skuggade partiet
pa bilden) blivit utsatt fér en skada men inte
sa kraftig att framsatets krockkuddesystem
16st ut.

® Rattdynan eller skyddet fér passagerarsi-
dans krockkudde (skuggade pa bilden) &r
repade, spruckna eller skadade pa annat
satt.

OBSERVERA

Lossa inte kablarna till 12V-batteriet utan att
forst ha kontaktat en auktoriserad Toyota-
aterforséljare eller -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer
och utrustning.

Sidokrockkuddar och sidokrockgardiner &r
avsedda att ge foraren och framséatespassa-
geraren samt passagerarna pa baksitets
ytterplatser ytterligare skydd mot skador,
utéver det skydd som ges av bilbéltena.

Vid en kraftig kollision frdn sidan bléses sido-
krockkuddarna och sidokrockgardinerna upp
och bidrar, i samverkan med sékerhetsbéaltena,
till en minskning av skaderisken. Sidokrockkud-
darna bidrar till minskade skador pa forarens
eller framséatespassagerarens brost; sidokrock-
gardinerna bidrar till minskade skador pa féra-
rens och framséatespassagerarens huvud, eller
pa huvudet pa passagerarna pa baksétets ytter-
platser.

Sidokrockkuddar och sidokrockgardiner pa pas-
sagerarsidan I6ser ut &ven om den frAmre pas-
sagerarstolen eller baksatets ytterplatser &ar
tomma.

Sidokrockgardinerna kan I6sas ut dven om
sidokrockkuddarna inte aktiveras.

Anvand alltid sakerhetsbéltena pa ratt sétt.
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&VARNING o Spadbarn" oc?_ smabarn“ som sitter fel

och/eller &r daligt fastspénda kan dédas

® Sidokrockkuddarna och sidokrockgardi- eller skadas svart om krockkuddarna bla-

nerna ér uteslutande avsedda att utgéra ses upp. Barn som &r fér smé for att

ett komplement till det primara skyddet anvinda sdkerhetsbilte skall sitta ratt
som utgodrs sakerhetsbiltena som fora- fastspénda i bilbarnstol.

ren, framsatespassageraren och passa-
gerarna pa baksétets ytterplatser
anvander. For att ha maximalt skydd vid
en olycka maste foraren och alla passa-
gerare anvanda sdkerhetsbiltet pa ratt
sétt. Ett ordentligt pasatt sékerhetsbilte
minskar risken for dodsfall och svéara
skador och aven fér att slungas ut ur
bilen vid en olycka. Anvisningar och for-
siktighetsatgarder i samband med
anvandning av bilbéltena finns i avsnit-
tet ”Sékerhetsbélten” pa sidan 67.

® Lat inte nagon person luta huvudet eller
nagon annan kroppsdel mot dorren eller
mot den del av stolen, framre stolpen,
bakre stolpen eller taket dar sidokrock-
kuddar och sidokrockgardiner blases
upp dven om han/hon &r ett barn som sit-
ter i en bilbarnstol. Sidokrockkuddar och
sidokrockgardiner blases upp med vald-
sam kraft och effekten av krockkuddar
som utléses kan orsaka allvarliga eller
livshotande skador.
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Valtning
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Sidokrockkudde- och sidokrockgardinsyste-
met aktiveras eventuellt ej om bilen blir
pakord snett fran sidan eller tréffas pa nagon
annan del an passagerarutrymmet, som bil-
den visar.

Sidokrockkuddarna och sidokrockgardinerna &r
konstruerade sa att de utléses nar det framre
passagerarutrymmet utsatts for en kraftig pakor-
ning fran sidan.

Anvand alltid sakerhetsbéltena pa ratt satt.

Sidokrockkuddarna och sidokrockgardinerna
ar normalt inte avsedda att utlésas om bilen
utsétts for pakorning framifran eller bakifran,
om bilen rullar runt eller om den blir pakérd i
lag hastighet fran sidan.
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Sidokrockkudde- och sidokrockgardinsystemet

bestar i huvudsak av foljande delar och place-

ringen framgar av bilden ovan.

1. Varningslampa i krockkuddesystemet

2. Sidokrockgardinens komponenter
(krockkudde och uppblasningsenhet)

3. Sidokrockkuddens komponenter
(krockkudde och uppblasningsenhet)

4. Sensorer till sidokrockgardiner

5. Sensor till sidokrockkuddar och sidokrock-
gardiner

6. Sensor i krockkuddesystemet

Systemet fér sidokrockkuddar och sidokrock-
gardiner styrs av den centrala sensorenheten.
Sensorenheten bestar av kontrollsensor och
krockkuddesensor.

Vid en kraftig sidokollision reagerar sensorerna pa
stéten och utlser téndaren till sidokrockkuddarna
och/eller sidokrockgardinerna och/eller tandaren
till sidokrockgardinerna. En kemisk reaktion star-
tas i uppblasningsenheterna och krockkuddarna
blases upp mycket snabbt med ofarlig gas. Den
uppblasta krockkudden fangar upp férarens eller
passagerarens rorelse i sidled.

Nar krockkuddarna blases upp hérs en ganska
skarp small och dessutom frigérs rok och damm
tillsammans med den giftfria gasen. Denna rék
tyder inte pa att det brinner i bilen. Roken kan
dréja kvar i bilen under en tid och orsaka smarre
irritation av 6gon, hud eller andningsorgan. Tvéatta
dig darfor snarast med tval och vatten om du fatt
rester av roken pa huden fér att férebygga eventu-
ell hudirritation. Om det &r sakert att [&mna bilen
bér du goéra det omedelbart.

Krockkuddarna maste blasas upp pa brakdelar av
en sekund, och det krévs déarfor stor kraft for att
blasa upp dem. Eftersom systemet &r konstruerat
for att minska skadorna vid allvarliga olyckor kan
det emellertid orsaka mindre hudskador och bla-
marken.

Framsatena saval som delar av de framre och
bakre dérrstolparna samt takets sidobalk kan
vara heta i flera minuter, men sjélva krockkud-
darna blir inte heta. Krockkuddarna ar endast
avsedda att blasas upp en gang.
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/1% VARNING

Sidokrockkuddar och sidokrockgardiner
bldses upp med valdsam kraft. For att
minska risken for livshotande eller svéra
skador skall forare, framsétespassagerare
samt passagerarna pa baksatets ytterplat-
ser:

® Anvinda sdkerhetsbéltena pa rétt satt.

® Alltid sitta ratt i stolarna, ha ryggstéden
uppresta och vara vél lutade mot rygg-
stéden.

O

® L at inte nagon person sitta lutad mot en
dérr medan bilen &r i gang. En sido-
krockkudde och sidokrockgardin blases
upp mycket snabbt och med valdsam
kraft. Personen riskerar da att fa livsfar-
liga skador. Var extra forsiktig om sma-
barn finns i bilen.

® Sitt rakt och luta dig bakat mot ryggsto-
det. Férdela kroppsvikten jamnt éver hela
sétet. Belasta inte eller tryck inte hart pa
ytterkanten av framsédtet om det finns
sidokrockkuddar och pa den del av
framre och bakre dérrstolpen samt takets
sidobalk som innehaller en sidokrockgar-
din.
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® Se till att ingen har huvudet ndra omradet
dér sidokrockkudden och sidokrockgar-
dinen blases upp. Krockkuddarna blases
upp mycket snabbt och med valdsam
kraft. Personen riskerar da att fa livsfar-
liga skador. Var extra forsiktig om sma-
barn finns i bilen.

® L4t inte nagon sta pa kna pa passagerar-
séatet i riktning mot passagerardorren.
Sidokrockkudden och sidokrockgardinen
blases upp mycket snabbt och med vald-
sam kraft. Personen riskerar da att fa livs-
farliga skador. Var extra forsiktig om
smabarn finns i bilen.

® Se till att ingen har huvudet eller hén-

derna utanfér fénstret eftersom sido-
krockgardinerna kan blasas upp mycket
snabbt och med valdsam kraft. Personen
riskerar da att fa livsfarliga skador. Var
extra forsiktig om smabarn finns i bilen.
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® Hang inte en burkhallare eller liknande pa
doérren. Om sidokrockkudden blases upp
kommer burkhallaren eller andra féremal
att kastas at sidan med mycket stor kraft
och orsaka personskador. Detta kan leda
till att sidokrockkudden inte fungerar néar
den behdvs vilket kan orsaka livshotande
skador. Foraren och framséatespassage-
raren skall inte heller hélla nagot i
armarna eller ha nagot pa knét.

® Placera inte en mikrofon eller nagot annat
pa eller intill omradet dar sidokrockgardi-
nen aktiveras, dvs vindrutan, fonstret i
sidodoérren, framre och bakre dorrstol-
pen, takets sidobalk samt kurvhandta-
gen. Om sidoskyddsgardinen blases upp
kommer mikrofonen eller andra féremal
att kastas at sidan med mycket stor kraft.
Detta kan leda till att sidokrockgardinen
inte fungerar nir den behdvs vilket kan
orsaka dodsfall eller livshotande skador.

® Hang inte en galge, tunga, vassa eller
spetsiga foremal pa rockhangaren. Om
sidokrockgardinen blases upp kommer
sadana foremal att kastas at sidan med
mycket stor kraft, eller ocksd kommer
eventuellt sidokrockgardinen inte att
fungera som den skall. Héng klader
direkt pa hangaren.
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® Anvind inga tillbehor pa stolarna som
kan hindra uppbladsningen av sido-
krockkuddarna och orsaka livshotande
personskador. Foljden kan bli att utlés-
ningen inte sker pa ratt satt eller risk
for livsfarliga eller svara skador.

® Utfér inga andringar av stolar som inne-
héller sidokrockkuddar, eller stolarnas
kladsel. Byt inte heller ut stolar som
innehaller sidokrockkuddar. Sadana
andringar kan medféra att sidokrock-
kuddarna inte aktiveras korrekt, att sys-
temet séatts ur funktion eller att
sidokrockkuddarna blases upp ovéntat
vilket kan leda till dodsfall eller svara
skador.

® Ta inte isédr och utfor inga reparationer
pa de framre eller bakre dorrstolparna
och den del av taket som innehaller
sidogardinerna. Sadant arbete kan géra
att systemet plétsligt och ovéntat utlé-
ses med livsfarliga personskador som
foljd, eller att systemet inte fungerar nar
det behovs.

Folj dessa instruktioner for att undvika
svara eller livshotande personskador. Kon-
takta en auktoriserad Toyota-aterforsiljare
eller -verkstad eller annan verksamhet med
motsvarande kvalifikationer och utrustning
betridffande eventuella reparationer eller
andringar.

OBSERVERA

Utfér inte ndagon av féljande dndringar utan
att férst ha kontaktat en auktoriserad Toy-
ota-dterférséljare eller -verkstad eller annan
verksamhet med motsvarande kvalifikatio-
ner och utrustning. Andringar av detta slag
kan i vissa fall paverka funktionen hos
sidokrockkuddarna och sidokrockgardi-
nerna.

@ Montering av elektronisk utrustning, t.ex.
RF-sdndare, kassettbandspelare eller
CD-spelare.

 Andring av bilens fjadringssystem

& Andring av bilens konstruktion i pas-
sagerarutrymmets sida

@ Reparation pa eller intill mittkonsolen,
eller péa framsitet
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Indikatorn ténds nér du véljer lage ’tdndning
pa’. Den slocknar efter cirka sex sekunder.
Detta innebar att sidokrockkuddar och sido-
krockgardiner fungerar som de skall.

Kontrollsystemet dvervakar funktionen hos sen-
sorerna till det centrala krockkuddesystemet, de
framre krockkuddarna, sidokrockkuddarna, sido-
krockgardinerna, férarsatets lage, strémbrytaren
till forarplatsens balteslds, béltesstrackare,
kablage och spanningskéllor. (Mer information
finns i “Indikeringslampor och varningssummer”
pa sidan 120.)

Om nagot av fdljande intraffar tyder det pa en
defekt i krockkudde- eller béltesstrackarsyste-
men. Tala med en auktoriserad Toyota-aterfor-
séljare eller -verkstad, eller annan verkstad med
motsvarande kvalifikationer och utrustning.

® Nar lage 'tdndning pa’ har valts tdnds indi-
keringslampan inte, eller ocksa forblir den
tand i mer @n 6 sekunder.

® Varningslampan tands under kdrning.

e
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Om négot av féljande intraffar skall du snarast
kontakta en auktoriserad Toyota-aterférsaljare
eller -verkstad eller annan verksamhet med
motsvarande kvalifikationer:

® Om sidokrockkuddarna eller sidokrockgar-
dinerna blivit utlésta.

® Om dorrpartiet (det skuggade partiet pa bil-
den) har blivit utsatt for en skada men inte
sa kraftig att sidokrockkuddarna och sido-
krockgardinerna 16st ut.

® Om ytan pé stolarna déar sidokrockkudden
sitter (skuggade partier pa bilden) har blivit
repad, sprucken eller pa annat satt skadad.

® Om kladseln pa frdmre dorrstolparna, bakre
dorrstolparna eller takkladseln dar sido-
krockgardinen sitter (skuggade partier pa
bilden) har blivit repad, sprucken eller pa
annat sétt skadad.

OBSERVERA

Lossa inte kablarna till 12V-batteriet utan
att férst ha kontaktat en auktoriserad
Toyota-aterférséljare eller -verkstad eller
annan verkstad med motsvarande kvali-
fikationer och utrustning.

Bilbarnstol—
—Sakerhetsatgarder vid
anvandning av barnstol

Toyota rekommenderar starkt att barn som
ar for sma att anvanda sakerhetsbélten for
vuxna alltid skall sitta i en bilbarnstol av
lamplig storlek eller pa en bélteskudde.

Barn som vuxit ur bilbarnstolen ska alltid anvanda
bilens ordinarie sékerhetsbalte och eventuellt sitta
pa en bélteskudde. Se "Sakerhetsbélten” pa sidan
67 for ndrmare detaljer.

Kontakta din Toyota-aterforséljare for att fa
hjalp och information om bilbarnstolar.

/T VARNING

® For att vara effektivt skyddade vid trafiko-
lyckor och héftiga inbromsningar maste
barn sitta fastspénda med antingen saker-
hetsbélte eller i bilbarnstol, beroende pa
barnets alder och storlek. Att halla ett
barn i armarna ger inget skydd som kan
jamféras med en barnstol. Vid en olycka
kan barnet slungas mot vindrutan eller
klammas mellan dig och kupéinteriéren.

® Toyota framhaller med skérpa vikten
av att barn alltid ska sitta i fér deras
storlek och vikt lampliga bilbarnstolar
om de ar for sma for att anvidnda bilens
ordinarie sékerhetsbalten.

® Placera aldrig en bilbarnstol i pa framsa-
tespassagerarens plats. Den kraftiga och
explosiva uppblasningen av krockkud-
den framfér framsétespassageraren kan
doda eller allvarligt skada barnet om en
bilbarnstol ar installerad pa framsétes-

passagerarplatsen.

Krockkudde och barn

Krockkudde och barn i bil kan vara en livsfarlig
kombination. Barn i barnstol, framatvand eller bak-
atvand, far inte placeras i framre passagerarsatet
om platsen &r utrustad med krockkudde. Passa-
gerarplatsens krockkudde &r dimensionerad att
skydda personer med en langd av minst 140 cm.
For passagerare under den langden kan en utl6-
sande krockkudde under vissa omsténdigheter
orsaka livshotande skador. Fér att passagerare
under 140 cm ska kunna sitta i frimre passagerar-
sétet kravs att krockkudden &r urkopplad.
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® Bara om du absolut maste placera en bil-
barnstol i framséatet ska sétet av sédker-
hetsskél flyttas sa langt bakat fran
krockkudden som mojligt. Flytta alltid
satet sa langt bakat som det gar eftersom
krockkudden framfér framsétespassage-
raren kan utlésas med oerhérd hastighet
och kraft. Barnet riskerar da att fa livsfar-
liga skador.

©® P4 modeller med sidokrockkuddar och
sidokrockgardiner, se till barn inte lutar
huvudet eller ndgon annan kroppsdel
mot dorren eller mot den del av stolen,
framre stolpen, bakre stolpen eller takets
sidobalk varifran sidokrockkuddar och
sidokrockgardiner utléses dven om han/
hon sitter i en bilbarnstol. Sidokrockkud-
dar och sidokrockgardiner blases upp
med valdsam kraft och kan ge barnet
livshotande skador.

® Folj noga tillverkarens anvisningar betréf-
fande montering av bilbarnstolen och
kontrollera att den sitter riktigt fast.. En
felaktigt monterad bilbarnstol kan gora
att barnet far livshotande skador vid en
kollision eller ett haftigt stopp.

® Lat inte barn leka med lasbalte till en
bilbarnstol. Om baltet blir snott runt
barnets hals gar det inte att dra bort
utan risk fér strypning eller andra all-
varliga skador, vilket kan leda till déds-
fall.
Om detta skulle ske och lasspannet inte
kan 6ppnas ska du klippa sénder baltet
med en sax.

Toyota tillhandahaller en manuell i-/urkopp-
lingskontakt till pa framsatespassagerarens
plats for dem som, pa ett sékert satt, vill pla-
cera en bakatriktad bilbarnstol pa framsétet.
Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforséljare
eller -verkstad, eller annan verkstad med mot-
svarande kvalifikationer och utrustning for att
fa mer information. Se &ven den sérskilda
instruktionsboken fér manuellt i-/urkopplings-
system av krockkudde.
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Ratt och speglar
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Stéllbar ratt

Yttre backspeglar—

i g vl

Rattens vinkel kan dndras genom att du fat-
tar tag i ratten, trycker lasspaken nedat och
stéller ratten i 6nskat lage. For lasspaken
upp tillbaka till 1aslaget.

/1% VARNING

® Andra inte rattinstillningen nér bilen
ar i rorelse. Det &r da latt att tappa kon-
trollen 6ver bilen, med risk for allvar-
liga eller livshotande skador som féljd.

® Efter omstéllningen av ratten ska du
kontrollera att den &r sékert last i sitt
nya lidge genom att dra den uppat eller
nedat.

Stéll in speglarna sa att du nétt och jamnt
ser bilens utvéndiga linjer i speglarna.

En asfarisk spegel & monterad pa foérarsidan. |
en asfarisk spegel andras krékningen utmed
spegelytan (vanster och héger sidor indikeras
med linjen i bilen ovan). Detta ger ett bredare
synfalt &n i en vanlig spegel.

Vissa modeller har eluppvéarmda speglar. Tryck
da pa knappen for eluppvarmningen av bakrutan
for att snabbt ta bort imma och frost fran speg-
larna. (Se "Eluppvarmd bakruta, eluppvarmda
backspeglar’ pa sidan 112.)

/T VARNING

Nar du vrider ratten kan ett ljud héras fran elmo-
torn. Ljudet kommer fran servostyrningen, och
ar inte ett fel.

® Still inte in spegeln under kérning. Det
ar da latt att tappa kontrollen 6ver bilen,
med risk for allvarliga eller livshotande
skador som féljd.

® Backspeglarna blir mycket heta nér elvar-
men till bakrutan ar pakopplad. Akta fing-
rarna sa att du inte branner dig.
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—Sidospegelreglage, elektriskt

—Inféllbara yttre backspeglar

FHPTEER

Stéll in speglarna med reglagen.

1. Spegelvéljare—Valj den spegel som ska
stéllas in
Tryck knappen till "L’ (vanster) eller "R”
(hoger).

2. Instélining —Tryck reglaget at 6nskat
hall for att stélla in backspegeln.

Speglarna kan justeras nar hybridsystemet &r i
radiolage eller i Iage 'tdndning pd’.

Backspeglarna kan féllas in, t.ex. vid parke-
ring i tranga utrymmen.

Tryck fér hand och féll backspegeln bakat sa
langt det gar.

/1, VARNING

OBSERVERA

Kor inte med inféllda backspeglar. Speg-
larna pa bade forar- och passagerarsi-
dorna maste vara utféllda och rétt instéllda
innan du bérjar kora.

Om speglarna frusit fast far du inte
anvidnda elinstéllningen. Skrapa inte pa
speglarna. Tag bort isen med avisnings-
spray.
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Invdndig backspegel med
bldndningsskydd

Sminkspeglar

— s
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Stéll in spegeln sa att du natt och jamnt ser
bilens bakvagn genom den.

Stéll om spaken under spegeln under mér-
kerkorning for att minska blandningsrisken
fran bakomvarande fordon.

Koérning i dagsljus—spaken i lage 1

Bilden i spegeln ar klarare och tydligare i detta
lage.

Méorkerkérning—spaken i lage 2

Téank pa att du férlorar en del av skarpan i spe-
geln nér du minskar reflexerna i den.

/1% VARNING

Stéll inte in spegeln under kérning. Det &r
da latt att tappa kontrollen 6ver bilen, med
risk for allvarliga eller livshotande skador
som foljd.

Féll ner solskyddet och fér luckan at sidan
nér du vill anvidnda spegeln.
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Flytta tangenten for att tdnda spegelbelys-
ningen.

Tangenten har féljande lagen:

"ON"—T&nder lampan nér du svénger ner sol-
skyddet. Om solskyddet inte ar utsvéngt kan
det hdnda att lampan inte tands.

"OFF"—Slé&cker lampan.
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Stralkastare och korriktningsvisare
(typ A)

[

=

FEPO4D

STRALKASTARE

Gor sa har for att sla pa foljande belysning:
Vrid pa stralkastar/korriktningsvisarspaken.
Lage 1—Parkering, baklyktor, nummerskylts-
belysning och instrumentpanelbelysning.

Lage 2—Stralkastarna och all annan féardbe-
lysning

P& vissa modeller tdnds dock ovanstaende
belysning &ven om hybridsystemet startas med
strélkastaromkopplaren franslagen.

Automatisk avsténgning av belysning
Belysningen slacks automatiskt nar hybridsys-
temet stédngs av. Sl& pa belysningen igen
genom att trycka tva ganger pa "POWER” fran
avstangt lage for att valja lage 'tdndning pd’
utan att trycka ned bromspedalen eller sla pa
stralkastarna. Kontrollera att stralkastarom-
kopplaren &r avstdngd om du avser att parkera
bilen langre &n en vecka.

Stall in stralkastarnas héjd innan de ténds. (Se
"Héjdinstalining av stralkastarna” pa sidan 104.)
Nar stralkastaromkopplaren har vridits till det
forsta eller andra klickstoppet minskas ljusstyr-
kan nagot pa instrumentbelysningen om inte
denna funktion ar bortkopplad.

OBSERVERA

For att inte batteriet skall bli urladdat, bér
du inte ha strélkastarna pakopplade lidngre
dn nédvéandigt om hybridsystemet inte ar

igang.
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Helljus/halvljus—SI& pa stralkastarna och skjut
spaken ifran dig for att f helljus (lage 1). Drag
spaken mot dig (lage 2) fér halvljus.

En bla lampa tadnds pa instrumentpanelen nar
helljuset ar tant.

Helljusblink (lAge 3)—Drag spaken mot dig
sd langt det gar. Slapp spaken sa slocknar hel-
ljuset.

Helljusblink fungerar dven om stralkastarna ar
stéckta.

KORRIKTNINGSVISARE

For belysnings/kérriktningsspaken uppat eller
nedat till lage 1 for att visa at vilket hall du ska
svénga.

Hybridsystemet maste vara i Iage 'tdndning pa’.
Spaken atergar automatiskt till ursprungsléget
efter svangen, men vid sma rattutslag, t.ex. om
du byter fil, kan du behova aterstalla den for
hand.

Du kan signalera filbyte genom att féra spaken
uppat eller nedat tills det tar emot nagot (lage 2)
och hélla den dar.

Om den grdéna indikeringslampan péa instru-
mentpanelen blinkar snabbare &n vanligt ar
nagon av blinkerslamporna fram eller bak tra-
sig. (Se "Byte av glédlampor” pa sidan 407.
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Stralkastare och korriktningsvisare

(typ B)
?
1 -

STRALKASTARE

Gor sa har for att sla pa foljande belysning:
Vrid pa stralkastar/korriktningsvisarspaken.
Lage 1—Parkering, baklyktor, nummerskylts-
belysning och instrumentpanelbelysning.

Lage 2—Stralkastarna och all annan féardbe-
lysning

P& vissa modeller tdnds dock ovanstaende
belysning &ven om hybridsystemet startas med
strélkastaromkopplaren franslagen.

ﬁ L

DE

230E

Automatisk avsténgning av belysning
Belysningen slacks automatiskt nar hybridsys-
temet stédngs av. Sl& pa belysningen igen
genom att trycka tva ganger pa "POWER” fran
avstangt lage for att valja lage 'tdndning pd’
utan att trycka ned bromspedalen eller sla pa
stralkastarna. Kontrollera att stralkastarom-
kopplaren &r avstdngd om du avser att parkera
bilen langre &n en vecka.

Stall in stralkastarnas héjd innan de ténds. (Se
"Héjdinstalining av stralkastarna” pa sidan 104.)
Nar stralkastaromkopplaren har vridits till det
forsta eller andra klickstoppet minskas ljusstyr-
kan nagot pa instrumentbelysningen om inte
denna funktion ar bortkopplad.

OBSERVERA

For att inte batteriet skall bli urladdat, bér
du inte ha strélkastarna pakopplade lidngre
dn nédvéandigt om hybridsystemet inte ar

igang.
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Helljus/halvljus—SI& pa stralkastarna och skjut
spaken ifran dig for att f helljus (lage 1). Drag
spaken mot dig (lage 2) fér halvljus.

En bla lampa tadnds pa instrumentpanelen nar
helljuset ar tant.

Helljusblink (lAge 3)—Drag spaken mot dig
sd langt det gar. Slapp spaken sa slocknar hel-
ljuset.

Helljusblink fungerar &ven om stralkastarna ar
stéckta.

KORRIKTNINGSVISARE

For belysnings/kérriktningsspaken uppat eller
nedat till lage 1 for att visa at vilket hall du ska
svénga.

Hybridsystemet maste vara i Iage 'tdndning pa’.
Spaken atergar automatiskt till ursprungsléget
efter svangen, men vid sma rattutslag, t.ex. om
du byter fil, kan du behova aterstalla den for
hand.

Du kan signalera filbyte genom att féra spaken
uppat eller nedat tills det tar emot nagot (lage 2)
och hélla den dar.

Om den grdéna indikeringslampan péa instru-
mentpanelen blinkar snabbare &n vanligt ar
nagon av blinkerslamporna fram eller bak tra-
sig. (Se "Byte av glédlampor” pa sidan 407.
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Hoéjdinstallning av stralkastare

Varningsblinkers

L Pt g B

TIPS

Justera stralkastarnas hojdinstallning med
installningsratten.

Foéljande tabell visar nagra lampliga stralkastar-
installningar. Vid annan belastning 4n vad som
upptas i tabellen ska stralkastarna justeras sa
att halvljuset ligger p4 samma hodjd som nar
féraren ar ensam i bilen. Ju hégre siffra pa reg-
laget, desto lagre instéllning av stralkastaren.
Hall alltid stralkastarna réatt installda for att inte
bldnda métande trafikanter.

Last och reglageinstalining

Endast féraren 0
Foérare + framsatespassagerare 0
Alla passagerare (inkl forare) 2,0

Alla passagerare (inkl férare) +
full last i bagageutrymmet 2,0

Foérare + full last 4,0

Tryck in tangenten fér att tdnda varnings-
blinkers.

Alla koérriktningsvisare bérjar att blinka. Tryck
en gang till for att slacka.

Varningsblinkers ska anvéndas fér att varna
Ovriga trafikanter om du maste stanna bilen
dar den utgdr en trafikfara.

Stanna alltid bilen s& langt fran kérbanan som
mojligt.

Blinkersspaken fungerar inte s& l&nge varnings-
blinkers &r pakopplade.

OBSERVERA

For att inte batteriet skall bli urladdat, bér
du inte ha varningsblinkers pdkopplade
ldangre d4n nédvéndigt om hybridsystemet
inte dr igdng.
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Dimljus, fram och bak (typ A)

Dimljus, fram och bak (typ B)
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Ténd féljande lampor genom att vrida ringen
pa belysnings-/blinkersspaken nar baklyk-
torna och/eller stralkastarna ar paslagna.
Léage 1—Dimljus, fram

Indikeringslampan tands pa instrumentpanelen
nar de framre dimljusen ar tanda.

Lage 2 — Dimljus, fram och bak

Indikeringslamporna for dimljus bak tands pa
instrumentpanelen nar dimljusen fram och bak
ar tdnda. Bandet &tergar automatiskt till 1age 1
nar du slapper det.

De framre och bakre dimljusen slacks automa-
tiskt nér den dvriga belysningen sténgs av.
Nar du har stangt av stralkastarna ténds bakre
dimljuset inte nér du ater tander stralkastarna.
Tand da de bakre dimljusen genom att vrida
ringen pa belysnings-/blinkersspaken till 1aget
fér de bakre dimljusen.

Ténd féljande lampor genom att vrida ringen
pa belysnings-/blinkersspaken nér baklyk-
torna och/eller stralkastarna &r paslagna.
Léage 1—Dimljus, fram

Indikeringslampan tands pa instrumentpanelen
nar de framre dimljusen ar tanda.

Lage 2 — Dimljus, fram och bak
Indikeringslamporna for dimljus bak tands pa
instrumentpanelen nar dimljusen fram och bak
ar tdnda. Bandet atergar automatiskt till 1age 1
nar du slapper det.

De framre och bakre dimljusen slacks automa-
tiskt nér den 6vriga belysningen sténgs av.
Nér du har stangt av stralkastarna tdnds bakre
dimljuset inte nar du ater tander stralkastarna.
Tand da de bakre dimljusen genom att vrida
ringen pa belysnings-/blinkersspaken till 1aget
fér de bakre dimljusen.
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Dimljus bak (typ A)

Dimljus bak (typ B)
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Tand dimljuset bak genom att vrida ringen pa
belysnings-/blinkersspaken. De tdnds endast
om stralkastarna ar tanda.

En indikeringslampa ténds pa instrumentpane-
len nar bakre dimljuset ar tént. Bandet atergar
automatiskt till lage "OFF” nér du slapper det.

Det bakre dimljuset slacks automatiskt nar den
6vriga belysningen stangs av.

Nér du har stangt av strélkastarna ténds bakre
dimljuset inte nar du ater tander stralkastarna.

Tand bakre dimljuset genom att igen vrida
ringen pa belysnings-/blinkersspaken till laget
for bakre dimljus under ovanstaende forutsatt-
ningar.

Tand dimljuset bak genom att vrida ringen pa
belysnings-/blinkersspaken. De tdnds endast
om stralkastarna ar tanda.

En indikeringslampa ténds pa instrumentpane-
len ndr bakre dimljuset ar tént. Bandet atergar
automatiskt till 1age "OFF” nér du slapper det.

Det bakre dimljuset slacks automatiskt nar den
6vriga belysningen sténgs av.

Né&r du har stangt av strélkastarna tdnds bakre
dimljuset inte nar du ater tander stralkastarna.

Tand bakre dimljuset genom att igen vrida
ringen pa belysnings-/blinkersspaken till laget
for bakre dimljus under ovanstaende férutsatt-
ningar.
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Kupébelysning

2P 126

Fram

SIPOTd

Bak

Flytta tangenten for att tdnda kupébelys-
ningen.

Strémbrytaren har féljande lagen:

"ON"— Lampan &r tand hela tiden.
"OFF”—Slacker lampan.
"DOOR"—Taklampan ténds nar nagon av dor-
rarna Oppnas. Nar samtliga dorrar &r sténgda

fortsatter lampan att lysa i cirka 15 sekunder
innan den slocknar.

BELYSNING VID INSTEG | BILEN

Nér stromstéllaren &r i "DOOR”-l4ge tands
belysningen nér nagon av doérrarna 6ppnas
eller om du narmar dig framddrren och har den
elektroniska nyckeln pa dig. Nar alla dérrarna
ar sténgda fortséatter lampan att lysa i cirka 15
sekunder innan den slocknar.

| féljande fall slacks emellertid belysningen

direkt.

® Alla dorrarna ar stangda nar hybridsyste-
met &r i radiolage eller i 1age 'tandning pad’.

® Alla doérrarna ar stangda och lasta.

Nar alla dérrarna lases upp tands belysningen i

cirka 15 sekunder, varefter den slocknar aven
om ingen dorr 6ppnas.
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Laslampor

Bagagerumsbelysning
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Tryck pa strombrytaren for att tinda laslam-
pan. Tryck pa strombrytaren igen for att
slacka den.

Tryck stromstillaren uppat for att ténda
belysningen i bagagerummet. Tryck strom-
brytaren nedat for att sldcka den.

Lampan &r placerad i bagagerummets vanstra
sida.

Aven om du trycker stromstallaren uppat slacks
belysningen automatiskt nar du sténger bak-
luckan.
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Nyckelhalsbelysning

Vindrutetorkare och -spolare
(typ A)

e g el

For att gora det lattare att hitta nyckelhalet
tands en lampa dar nér kupébelysningen ar
tand.

Stéll spaken i onskat lage for att starta
vindrutetorkarna.

Hybridsystemet méaste vara i Iage 'tdndning pa’.

Spakens lage Hastighet
Léage 1 Intervall
Lage 2 Vindrutetorkarna gar sakta
Léage 3 Vindrutetorkarna gar fort

Hall spaken uppat for ett enda torkarslag och
slapp den.

Vrid intervallreglaget uppat for att 6ka interval-
len mellan varje torkarslag och nedéat for att
minska intervallen.

Torkarspaken méste vara i INT”-lage.
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Spola vindrutan genom att dra spaken mot
dig och sedan sléppa den.

Vindrutetorkarna gor nagra slag efter varje spol-
ning av vindrutan &ven om torkarna &r avstéangda.
Instruktioner for pafylining av spolarvatska finns
i "Pafylining av spolarvatska” pa sidan 407.
Vintertid bér du varma vindrutan med defros-
terlaget pa varmluft innan du anvéander vindru-
tespolaren. Det forhindrar att spolarvétskan
fryser fast pa vindrutan och skymmer sikten.

OBSERVERA

Starta inte vindrutetorkarna om vindrutan
ar torr. Glaset kan repas.

Vindrutetorkare och -spolare
(typ B)

F3PD0Sg

Stéll spaken i dnskat lage for att starta
vindrutetorkarna.

Hybridsystemet maste vara i Iage 'tdndning pa’.

Spakens lage Hastighet
Léage 1 Intervall
L&ge 2 Vindrutetorkarna gar sakta
Léage 3 Vindrutetorkarna gar fort

Hall spaken uppat for ett enda torkarslag och
slapp den.

Vrid intervallreglaget uppat for att minska
intervallen mellan varje torkarslag och nedat
for att 6ka intervallen.

Spaken méste vara i lage 1.
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Spola vindrutan genom att dra spaken mot
dig och sedan sléppa den.

Vindrutetorkarna gér nagra slag efter varje
spolning av vindrutan &ven om torkarna &r
avstangda.

Instruktioner for pafylining av spolarvatska finns
i "Pafylining av spolarvatska” pa sidan 407.
Vintertid bér du varma vindrutan med defros-
terlaget pa varmluft innan du anvéander vindru-
tespolaren. Det férhindrar att spolarvatskan
fryser fast pa vindrutan och skymmer sikten.

OBSERVERA

Starta inte vindrutetorkarna om vindrutan

ar torr. Glaset kan repas.

Bakrutetorkare och -spolare (typ A)

it g Pt

Vrid knoppen i &nden av spaken uppat for
att starta bakrutetorkaren.

Hybridsystemet méaste vara i Iage 'tdndning pa’.

Spakens lage Hastighet
Lage 1 Intervall
Léage 2 Normal

Vrid knoppen uppét eller nedat sa langt som
mojligt (lage 3 eller 4) fér att spruta spolarvat-
ska pa bakrutan. Knoppen atergar automatiskt
fran dessa lagen nar du slapper den. Bakrute-
torkaren gar igdng nér du anvénder vindrute-
spolaren.

Instruktioner for pafylining av spolarvatska finns
i "Pafylining av spolarvatska” pa sidan 407.

OBSERVERA

Starta inte bakrutetorkaren om bakrutan
ar torr. Glaset kan repas.
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Bakrutetorkare och -spolare (typ B)

Bakruta, yttre backspeglar med
eluppvarmning

— FEPIST

Vrid knoppen i anden av spaken uppat for
att starta bakrutetorkaren.

Hybridsystemet maste vara i lage tandning p&’.

Spakens lage Hastighet
Léage 1 Intervall
L&ge 2 Normal

Vrid knoppen uppat eller nedat sa langt som
mojligt (lage 3 eller 4) fér att spruta spolarvat-
ska pa bakrutan. Knoppen atergar automatiskt
fran dessa lagen nar du slapper den. Bakrute-
torkaren gar igang nér du anvénder vindrute-
spolaren.

Instruktioner for pafylining av spolarvatska finns
i "Pafylining av spolarvatska” pa sidan 407.

OBSERVERA

Starta inte bakrutetorkaren om bakrutan
ar torr. Glaset kan repas.

Typ 2

For att ta bort imma eller frost fran bakru-
tan, tryck pa "CLIMATE” sa att luftkonditio-
neringsskadrmen visas, tryck pa skarmen.
Det gar ocksa att avlagsna imma och frost fran
bakrutan med rattreglagen. (Se "Fjarrkontroll-
systemet” pa sidan 225.)

Hybridsystemet maste vara i Iage 'tdndning pa’.
De tunna varmetradarna pa insidan av bakrutan
avlagsnar snabbt imma och frost fran bakrutan.
En indikeringslampa visar nar eluppvarmningen
arpa.
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P4 vissa modeller vdrms ocksa de yttre back-
speglarna for att avlagsna frost och imma.
Tryck pé strdmbrytaren en ganag till for att stdnga
av eluppvarmningen.

Eluppvérmningen stédngs av automatiskt efter
cirka 15 minuter.

/1% VARNING

Backspeglarna kan bli mycket heta nér
elvarmen till bakrutan &r pakopplad. Akta
fingrarna.

Eluppvéarmningen ska vara avstangd nér sikten
genom bakrutan &r fri. Om eluppvarmningen &r
pa i onddan kan batteriet urladdas. Eluppvarm-
ningen ar inte avsedd att torka bort regnvatten
eller smélta bort sné.

Om de yttre backspeglarna ar fastfrusna maste
du anvanda defrosterspray innan du gér even-
tuella instéliningar.

OBSERVERA

Var forsiktig sa att du inte repar eller ska-
dar de tunna védrmetradarna eller kontak-
terna nar du rengor bakrutans insida.
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Branslematare

«g'R 1/2 11
T

Varningslampa for 1ag bransleniva

«B'R 1/2 111

|
M sfe———————
- B=00000000
..-"'[‘\.
Blinkar

4PINa

Mataren indikerar den ungeférliga bransle-
nivan nér lage’tdndning pa’ &r aktiverat.
Néstan full—Indikering vid ”1/1”

Nastan tom—Indikering vid "R”

Fyll pa bransle nar en kvarts tank aterstar.

Om branslemataren blinkar eller om kvarva-
rande branslemangd inte visas efter blinkningen
kan systemet vara defekt. | sa fall skall du sna-
rast kontakta en auktoriserad Toyota-aterférsal-
jare eller -verkstad eller annan verksamhet med
motsvarande kvalifikationer:

Fyll p& brénsle sa snart som mdjligt om brans-
lenivan sjunker mot "R” eller om branslevar-
ningslampan bérjar blinka.
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Typ 1

Typ 2

Vid den forsta varningsblinkningen tands huvud-
varningslampan pa instrumentpanelen och en
uppmaning att fylla pa bransle visas i informa-
tionsfénstret.

| backar eller vid kdrning i kurvor flyttar sig
branslet i tanken, vilket kan géra att bransle-
varningslampan ténds tidigare &n normalt.

Pa vissa modeller—

Om brénsletanken ar helt tom tands felvar-
ningslampan. D& maste du fylla pa bransle
omedelbart.

Varningslampan slécks efter pafylining. Om var-
ningslampan inte slédcks ska du snarast kon-
takta en auktoriserad Toyota-aterforséljare eller
-verkstad eller annan verksamhet med motsva-
rande kvalifikationer:
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Vagmatare och tva trippmaétare

Instrumentbelysning

| R 12 1
1 aca LIELRLELE L]
R o T 4 Ll
88888

2 el .
“ & 18
e 3
od 3
| ) it

Mataren innehaller vigmataren och tva tripp-
métare.

1. VAgmatare—Visar bilens totala korstrécka.
2. Tva trippmétare—Visar tva av varandra obero-

ende korstrackor fran senaste nollstaliningen.

Du kan anvanda den ena trippmétaren for att
mata bransleférbrukningen och den andra for
att mata kérstrackan pa varje resa. Om batte-
riet bortkopplas férsvinner vardena i de bada
trippmétarna.

. Nollstéliningsknapp for trippmétarna —Noll-

staller bada trippmétarna och andrar matar-
visningen.
Tryck snabbt pa knappen for att byta visning
i displayen. Mataren vaxlar for varje tryck pa
knappen fran vagmatare, trippmatare A,
trippmétare B och tillbaka till vagmatare.

Nollstéll trippmétare A genom att forst vélja
trippmatare A och tryck sedan pa nollstall-
ningsknappen tills maéataren &ar nollstalld.
Nollstall trippméatare B pa motsvarande sétt.

Z4PO0ES
Typ A
i . | ii.‘-\
P0G
Typ B

Om du trycker pa strémbrytaren nér ytterbelys-
ningen &r tand bortkopplas den funktion som
minskar instrumentbelysningen vid tandning
av stralkastarna. Tryck en gang till fér att aterfa
funktionen.
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Omkopplare Km/tim eller MPH

SAF108

Néar du trycker ned tangenten mer an 1
sekund sa véaxlar visningen mellan km/tim
och MPH.



120 INSTRUMENT, MATARE OCH VARNINGSLAMPOR

Varningslampor och varningssummer—
—Instrumentgruppr

Om lampan ténds

R Gor sa har:
eller summern hors...

Om parkeringsbromsen inte ar anlagd, stanna genast
och kontakta en auktoriserad Toyota-aterférsaljare eller

-verkstad eller annan verksamhet med motsvarande
(a) kvalifikationer och utrustning. (réd)
Kor bilen till en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller

-verkstad eller annan verksamhet med motsvarande
kvalifikationer och utrustning. (gult)

(indikeringslampa och
summer)

(b) EE Ta pa sakerhetsbaltet - foraren.
(indikeringslampa och
summer)

(c) PASSENGER Tag pa sékerhetsbaltet - framséatespassageraren.
(indikeringslampa och
summer)

Kor bilen till en auktoriserad Toyota-aterférsaljare eller
(d) 1-:;] -verkstad eller annan verksamhet med motsvarande
kvalifikationer och utrustning.

(e) ."Ji\. Se informationsfénstret.

Kor bilen till en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller
-verkstad eller annan verksamhet med motsvarande
kvalifikationer och utrustning. Om ocksa bromsvar-

() [@} ningslampan lyser, stanna genast och kontakta en auk-
torisera Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan
verksamhet med motsvarande kvalifikationer och utrust-
ning.

jare eller -verkstad eller annan verksamhet med mot-
svarande kvalifikationer och utrustning.

(h)

,i' Kor genast bilen till en auktoriserad Toyota-aterférsél-
’E\ Sténg alla dorrar.

Om varningslampan tands startar eventuellt inte hybridsystemet nar du trycker pa knappen "POWER”.
Om sa &r fallet trycker du en gang till pa den.
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Om lampan ténds

R Gor sa har:
eller summern hors...

0 etz Fyll pa brénsle.

s

Kor bilen till en auktoriserad Toyota-aterférsaljare eller

-verkstad eller annan verksamhet med motsvarande

kvalifikationer och utrustning. Om ocksa bromsvar-

) vsc ningslampan lyser, stanna genast och kontakta en auk-
toriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller

annan verksamhet med motsvarande kvalifikationer och

utrustning.

Varningssummer

(k) for glémd nyckel Tag bort startnyckeln.

P-lage,

paminnelsesignal Tryck pa knappen "P".

Om varningslampan tands startar eventuellt inte hybridsystemet nar du trycker pa knappen "POWER”.
Om sa &r fallet trycker du en gang till pa den.
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(a) Bromssystemet, varningslampa och var-
ningssummer

Lamporna ténds i féljande fall nar lage ’tand-
ning p&’ har valts.

ROD VARNINGSLAMPA

® Nir parkeringsbromsen éar atdragen...
Lampan tands nar lage 'tdndning p&’ ar valt,
aven efter att parkeringsbromsen har lossats.

En varningssummer hérs om bilens hastighet ar
hoégre an 5 km/tim och parkeringsbromsen ar
atdragen.

® Om bromsvétskenivan &r lag...

/T\, VARNING

Det &r livsfarligt att fortsatta kéra som
vanligt med for lag bromsvétskeniva.

GUL VARNINGSLAMPA

® Nir det regenerativa bromssystemet ar
ur funktion ...

ROD ELLER GUL VARNINGSLAMPA

® Néar det hydrauliska bromssystemet ar
ur funktion ...

Nar den gula varningslampan tands gar det bra
att kéra vidare. Om emellertid den réda var-
ningslampan tands &r det ett tecken pa ett all-
varligt problem och du skall inte fortsétta kora.
Lat en auktoriserad Toyota-aterforsaljare
eller -verkstad eller annan verksamhet med
motsvarande kvalifikationer och utrust-
ning kontrollera bilen i féljande fall:
® |amporna tands inte &ven om parkerings-
bromsen &r atdragen nér lampan "READY”
ar tand.

® | amporna tands inte d&ven om knappen
"POWER?” ar intryckt och parkeringsbrom-
sen ar lossad.

Det &r emellertid normalt att en réd eller gul
varningslampa tands under kérning och sedan
omedelbart slocknar igen.
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/1% VARNING

Om nagot av foljande intrédffar ska du
omedelbart stanna bilen dar det ar sékert
att gora sa och kontakta en auktoriserad
Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller
annan verksamhet med motsvarande
kvalifikationer och utrustning.

® Den réda varningslampan slocknar inte
dven om du lossar parkeringsbromsen
medan hybridsystemet &r igang.

® Den réda varningslampan ténds eller
summern hors kontinuerligt.

| bada fallen kan bromsarna vara defekta,

vilket férlanger bromsstrackan. Trampa

hart pa bromspedalen och stanna bilen

omedelbart.

©® Bromsvarningslampan tédnds samtidigt
som varningslamporna for ”ABS” och
”VSC”.
Om detta intraffar betyder det inte bara att
systemet VSC+ &r ur funktion, bilen blir
dessutom extremt instabil vid inbromsning.
Om foéljande intraffar skall du kéra direkt
till ndrmaste auktoriserade Toyota-ater-
forsaljare eller -verkstad eller annan verk-
stad med motsvarande kvalifikationer
och utrustning:

® Den gula varningslampan ténds under
korning.

Nagot av foljande kan intraffa, men behéver
inte indikera att nagot &r fel.
® De réda och gula varningslamporna kan vara
tanda i cirka 60 sekunder efter det att hybrid-
systemet startats. Om lampan slacks efter en
stund &r situationen normal.

® Upprepade tryckningar pa bromspedalen kan
aktivera de réda och gula varningslamporna
och summern. Om lampan slacks och sum-
mern tystnar efter ndgra sekunder &r situatio-
nen normal.

® Ett ljud kan héras i motorrummet nar hybrid-
systemet har startats eller nar bromspedalen
trycks ned upprepade ganger. Ljudet ar ett
pulserande ljud fran bromssystemet och
innebar inte att nagot ar fel.

® Ett motorljud kan héras i motorrummet efter
att bromspedalen trycks ned medan hybrid-
systemet ar avstangt.

® Bromspedalens vag kan bli kort nér du
trycker in knappen "POWER” medan broms-
pedalen &r nedtryckt.

® FEtt visst ljud kan héras i motorrummet néar
férardorren Oppnas eller nar bromspedalen
trycks ned medan hybridsystemet ar avstangt.
Det betyder inte att nagot ar fel.

® Ett ljud kan héras fran motorrummet efter
att hybridsystemet sténgts av. Det betyder
inte att nagot ar fel.
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(b) Forarplatsens sikerhetsbélte, paminnel-
selampa och summer

Lampan och summertonen padminner féraren att
satta pa sig sékerhetsbaltet.

Lampan blinkar om féraren inte har tagit pa sig
baltet nar lage 'tdndning pd’ ar valt. Lampan
fortsatter att blinka tills féraren tar pa sig baltet.
Summertonen hérs om bilens hastighet ar hégre
an 20 km/tim och sékerhetsbéltet inte ar fast-
spant.

(c) Framsiétespassagerarens sakerhetsbilte,

paminnelselampa och summer

Lampan och summertonen paminner om att fram-
sétespassageraren inte har satt pa sig sékerhets-
baltet.

Lampan blinkar om passageraren i framséatet
inte har tagit pa sig béltet nar lage 'tandning
pa’ ar valt. Lampan fortsatter att blinka tills
framsatespassageraren tar pa sig béltet.
Summertonen hdrs om bilens hastighet &r hdgre
an 20 km/tim och sakerhetsbéltet inte ar fast-
spant.

Om tungt bagage placeras i framsétet, bero-
ende pa vikt och placering, kan sensorerna
uppfatta detta som att en person sitter i fram-
satet och da blinkar varningslampan och sum-
mertonen ljuder.

(d) Indikeringslampa fér motorns kontroll-
system

Pa vissa modeller—

Lampan varnar for fel ndgonstans i hybridsys-

temet.

Om lampan t&nds medan du kér ska du lata en

auktoriserad Toyota-aterférsaljare eller -verk-

stad eller annan verkstad med motsvarande

kvalifikationer och utrustning kontrollera bilen

snarast mojligt.

Ovrigt—

Lampan tands i féljande fall.

a. Bransletanken &ar helt tom. (Se "Branslema-
tare” pa sidan 116 for ytterligare anvisningar.)

b. Ett problem har uppstatt i hybridsystemets
elektriska system.

Om lampan tdnds medan du kér enligt b. ovan,
skall du lata en auktoriserad Toyota-aterforsal-
jare eller -verkstad eller annan verkstad med
motsvarande kvalifikationer och utrustning
kontrollera bilen snarast mojligt.

(e) Huvudvarningslampa ()

Om huvudvarningslampan tdnds kommer var-
ningen fér det system eller den funktion som ar
felaktig att tdndas, eller ocksa visas ett medde-
lande om felet i informationsfonstret. Exempel
pa meddelanden: "Nar du parkerar maste vax-
elvéljaren vara i lage P” och "Batterierna laddas
inte nar véxelvaljaren &r i lage N”. (Se "—Infor-
mationsdisplay” pa sidan 128 eller "Forsiktighet
vid anvandning” pa sidan 17 eller "branslema-
tare” pa sidan 116 for ytterligare anvisningar.)
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(f) ”ABS”-systemet, varningslampa
Lampan ténds nar du véljer lage 'tAndning pa&’.
Om ABS- och bromsservosystemen fungerar som
de ska slacks lampan efter det att "READY”-lam-
pan tdnds. Om systemet ar defekt tdnds varnings-
lampan igen.
Nar "ABS”-varningslampan lyser (och &aven
bromsvarningslampan) fungerar bromsarna pa
konventionellt s&tt, men lasningsskyddet fung-
erar inte.
Om nagot av féljande intréffar indikerar det
att ett fel uppstatt nagonstans i komponen-
terna som 6vervakas av varningssystemet.
Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsal-
jare eller -verkstad eller annan verkstad med
motsvarande kvalifikationer och utrustning
fér reparation av bilen.
® Nar lage 'tdndning p&’ har valts tdnds lam-
pan inte alls, eller ocksa forblir den tand
efter att "7READY”-lampan ténts.

® | ampan ténds under kdrning.

Det ar emellertid normalt att varningslampan
tédnds under kérning och sedan omedelbart
slocknar igen.

/1 VARNING

Om ”ABS”-varningslampan &r tdnd samti-
digt som bromsvarningslampan lyser ska
du omedelbart stanna bilen pa saker
plats. Kontakta en auktoriserad Toyota-
aterférsaljare eller -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikatio-
ner och utrustning.

Om detta intraffar betyder det inte bara att
ABS- och bromsassistansen ar ur funk-
tion, bilen blir dessutom extremt instabil
vid inbromsning.

Nagot av féljande kan intraffa, men behéver

inte indikera att nagot &r fel.

® Lampan kan vara tand i cirka 60 sekunder
efter det att hybridsystemet startats. Om
lampan slacks efter en stund ar situationen
normal.

® Upprepade tryckningar pa bromspedalen kan
aktivera lampan. Om lampan slacks efter
nagra sekunder ar situationen normal.
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(g9) Krockkuddesystemet, varningslampa

Indikatorn ténds nér du véljer lage ’tandning
pa’. Den slocknar efter cirka sex sekunder.
Detta innebéar att sidokrockkuddar, sido-
krockgardiner och béltesstrackare fungerar
som de skall.

Kontrollsystemet 6vervakar funktionen hos sen-
sorerna till det centrala krockkuddesystemet, de
framre krockkuddarna, sidokrockkuddarna, sido-
krockgardinerna, férarsatets lage, strémbrytaren
till forarplatsens balteslas, béltesstrackare,
kablage och spanningskallor.
Om nagot av féliande intraffar tyder det pa en
defekt i krockkudde- eller béltesstréckarsystemen.
Kontakta snarast en auktoriserad Toyota-aterfor-
séljare eller -verkstad eller annan verksamhet
med motsvarande kvalifikationer och utrustning
for reparation.
® Nar lage 'tadndning pa’ har valts tdnds indi-
keringslampan inte, eller ockséa foérblir den
tédnd i mer &n 6 sekunder.

® Varningslampan ténds under kérning.
(h) Oppen dbrr, varningslampa

Lampan lyser tills alla doérrarna &r ordentligt
stédngda.

(i) Lag bransleniva, Varningslampa

Lampan blinkar nar branslet i tanken haller pa

att ta slut. Fyll pa bransle s& snart som mgjligt.

Vid den fdrsta varningsblinkningen visas ett

meddelande i informationsfénstret som en extra

paminnelse om att fylla pa brénsle snarast.

Kontakta en auktoriserad Toyota-aterférséljare

eller -verkstad eller annan verkstad med motsva-

rande kvalifikationer och utrustning i féljande fall:

® Alla segmenten blinkar.

® "R’-markeringen och segmenten som indi-
kerar brénsle blinkar.

(i) ”vSC”-varningslampa

Lampan varnar fér fel ndgonstans i systemet

VSC+.

Lampan tands nér lage 'tdndning pa’ har valts

och slacks efter att "READY”-lampan ténts.

Om varningslampan tands under kérning ar syste-

met ur funktion. Eftersom det vanliga bromssyste-

met fortfarande fungerar gar det dock att kdra

vidare.

Om néagot av féljande intréffar ska du kontakta

en auktoriserad Toyota-aterférséljare eller -verk-

stad eller annan verkstad med motsvarande kva-

lifikationer och utrustning:

® Varningslampan tands inte nar lage ’tand-
ning p&’ har valts.

® Varningslampan forblir tand efter att "READY”
-lampan tants.

® |ampan ténds under kérning.
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/1% VARNING

Om ”VSC”-varningslampan &r tédnd samti-
digt som bromsvarningslampan lyser ska
du omedelbart stanna bilen pa saker
plats. Kontakta en auktoriserad Toyota-
aterfoérsaljare eller -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikatio-
ner och utrustning.

Om detta intraffar betyder det inte bara att
bsystgemet VSC+ ar ur funktion, bilen blir
dessutom extremt instabil vid inbromsning.

(k) Varningssummer fér glémd nyckel

Summertonen paminner dig att ta bort nyckeln
om du 6ppnar férardérren medan hybridsyste-
met ar avstangt och nyckeln sitter kvar i nyck-
elhdlet.

() Paminnelsesignal for vaxel i P-lage

Om du &ppnar férarddérren nar vaxelvaljaren ar
i nagot av lagena "N”, "D” eller "B” hors en
summerton.

KONTROLL AV VARNINGSLAMPORNA (utom
varningslampan for l1ag bransleniva)

1.
2.

Trampa ned parkeringsbromsen.

Oppna en av dérrarna.
Varningslampan fér 6ppen dérr ska tdndas.

. Stang dérren.

Varningslampan foér 6ppen dorr ska slockna.

. Tryck tva ganger pa "POWER”knappen utan

att trampa ned bromspedalen i lage ’'tdnd-
ning pa’.

Samtliga varningslampor, utom varningslam-
pan fér 6ppen doérr, ska nu tdndas. De gula var-
ningslamporna for bromssystemet, "ABS” och
"VSC” ska sléckas nar "7READY”-lampan tants.

Det kan handa att varningslamporna "ABS”
och "VSC” i det gula bromssystemet &r tdnda i
cirka 60 sekunder efter det att hybridsystemet
startats. Om lamporna slacks efter en stund ar
situationen normal.

Om nagon varningslampa eller varningssum-
mer inte fungerar pa ovanstdende satt bér du
lata en auktoriserad Toyota-aterforséljare eller
-verkstad, eller annan verkstad med motsva-
rande kvalifikationer och utrustning kontrollera
systemet.
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—Fardinformationsdisplay

Typ 1

28P011¢

Typ 2

Om det uppstar fel i systemet visas varnings-
meddelandet och symbolen.

Se beskrivning av varningslampor i fénstret och
hur de atgardas pa foljande sidor.
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Nar lampan tands...

Gor sa har:

Stanna bilen omedelbart och kontakta en auktoriserad
Toyota-aterforséljare eller -verkstad eller annan verk-
samhet med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

¢ O

Stanna och kontrollera.

Stanna och kontrollera.

Tag med bilen till en auktoriserad Toyota aterférsaljare.

———

Kor bilen omedelbart till en auktoriserad Toyota-aterfor-
séljare eller -verkstad eller annan verksamhet med
motsvarande kvalifikationer och utrustning.

Kor bilen till en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller
-verkstad eller annan verksamhet med motsvarande
kvalifikationer och utrustning.
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(a) Laddningssystemet, varningslampa

Varningslampan tdnds om fel har uppstatt i
laddningssystemet medan hybridststemet ar i

gang.

OBSERVERA

Om varningslampan i laddningssystemet
tdnds medan hybridsystemet ar i gang kan
ndgon defekt ha uppstatt. Om varningslam-
pan tdnds ska du omedelbart stanna bilen
pa séker plats och kontakta en auktoriserad
Toyotaaterforséljare eller -verkstad eller
annan verksamhet med motsvarande kvali-
fikationer och utrustning.

(b) Lagt oljetryck, varningslampa

Denna lampa tdnds om motoroljans tryck ar fér
lagt.

Om den fortsétter att lysa under kérning skall du
omedelbart stanna bilen vid sidan av vagen pa en
saker plats och stdnga av motorn. Ring en auktori-
serad Toyota-aterforséljare eller -verkstad eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikationer
och utrustning och be om hjalp.

Varningslampan kan tdndas om motoroljeni-
van ar mycket lag. Den far inte betraktas som
en indikator for lag oljeniva. Oljenivan maste
kontrolleras med matstickan fér motorolja.

OBSERVERA

Kér inte om varningslampan fér Iagt olje-
tryck lyser—inte ens nagra meter. Det kan
leda till motorhaveri.

(c) Hog kylvatsketemperatur, varningslampa

Lampan tands for att varna for att hybridsyste-
met haller pa att dverhettas.

Stanna bilen och kontrollera ditt hybridsystem
om lampan tands under koérning. Narmare
instruktioner finns i "Om bilen blir dverhettad” pa
sidan 337.

Under vissa férhallanden kan bilen bli éverhet-

tad, t.ex.:

® Vid korning i langa uppfoérsbackar i varmt
véader.

® Nar du stannar eller kor langsamt efter kor-
ning i hég hastighet.

OBSERVERA

@ Ta inte bort termostaten ur kylarsystemet
eftersom detta kan géra att hybridsyste-
met Overhettas. Termostatens uppgift ar
att reglera kylvétskeflodet sa att hybrid-
systemets temperatur héller sig inom ett
bestdmt omrade.

@ Hybridsystemet kan éverhettas om du
fortsétter att kéra da lampan lyser.




INSTRUMENT, MATARE OCH VARNINGSLAMPOR

131

(d) Elektriskt servostyrningssystem, var-
ningslampa

Denna varning tdnds néar servostyrningen inte
fungerar.

/T\ VARNING

Om denna varningslampa ténds skall du
kora till en auktoriserad Toyota aterférsal-
jare snarast. Styrningen i ratten gar mycket
tungt. Hall hart i ratten medan du koér.

(e) Varningslampa fér hybridsystemet (1)

Denna varning tdnds om det skulle uppsta ett
fel i elmotorn, omformaren, hybridbatteriet etc.

Om lampan tands skall du omedelbart stanna
bilen pa saker plats och kontakta en auktorise-
rad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller
annan verksamhet med motsvarande kvalifika-
tioner och utrustning.

Aven om varningen fér hybridbilsystemet tands
kan du tillfalligt 6ka hastigheten genom att
trampa ned gaspedalen. Stanna bilen omedel-
bart pa séker plats och kontakta en auktoriserad
Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan
verksamhet med motsvarande kvalifikationer
och utrustning.

(f) Hybridbatteriet, varningslampa

Lampan tands i féljande fall.

a. Spanningen i hybridbatteriet sjunker nar vax-
elvéljaren arilage "N”.

Systemet fungerar korrekt om lampan slocknar
nar du satter vaxelvaljaren i lage "P”.

b. Hybridbatteriet &r urladdat.

Om lampan tédnds nar "READY”-lampan lyser
som i b. ovan, ska du stanna bilen pa séker
plats och kontakta en auktoriserad Toyota-ater-
forséljare eller -verkstad eller annan verkstad
med motsvarande kvalifikationer och utrustning.
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Startknappssystem—
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Startknappsystemet anvands till att starta och
stdnga av motorn samt for att vélja ndgot av
lagena radiolage, 't&dndning pd’ eller avstangd.
(Se "—Valja laget for startknappsystemet” pa
sidan 137 och "Start av hybridsystemet” pa
sidan 320.) Systemet bestar av féljande delar.
1. ” POWER”-knapp

2. Nyckelhal

3. Bromspedal

4. Vaxelvéljare
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—Nyckelhal

Z1POOEN

Formen pa nyckeln till bilen och nyckelhalet
skiljer sig fran vanliga nycklar.

Kom ihdg féljande nar du anvander nyckeln.

® Nyckeln ska skjutas in sa langt det gar.

® Var forsiktig nar du tar ut nyckeln eftersom
den trycks ut av en fjader och kan skjuta ivag.

® Om det inte gar att ta ut nyckeln, tryck in
den sa langt det gar och dra ut den igen.

OBSERVERA

/T\ VARNING

Observera féljande instruktioner, annars

kan nyckelmekanismen skadas och kom-

mer inte att fungera ordentligt.

& Hédnder och fingrar bor vara rena nar
du anvénder nyckeln.

& Satt inte in nyckeln med for stor kraft.

# Sétt inte in en annan nyckel &r den kor-
rekta nyckeln i nyckelhalet.

& Dra inte ut nyckeln med vald nér den inte
kan tas ut.

® Se till att varken vatten, olja eller frdm-
mande féremal kommer in i nyckelhélet.

® Sétt inte in en nyckel som &r vat, oljig
eller skadad i nyckelhdlet.

® Klistra inte fast nagot pa nyckeln.

® Sétt inte in nyckeln at fel hall.

@ Dra inte i nyckelringen nédr nyckeln ska
tas ut ur nyckelhdélet.

Om néagot ovanligt intréffar skall du snarast

kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsél-

jare eller -verkstad eller annan verkstad

med motsvarande kvalifikationer.

Satt inte in fingret i nyckelhalet. Du kan
gora illa fingret.
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—Startkontakt (tdndning)

P R

G&T}E

TEF113

Tryck p4 "POWER”-knappen langsamt och sta-
digt. En snabb tryckning pa knappen ger inte
alltid 6nskat resultat.

OBSERVERA

/1% VARNING

® Tryck inte pa knappen under korning,
utom i en nédsituation.

®| varmt vader kan knappens yta bli
mycket varm. Var forsiktig sa att du inte
bréanner dig.

Observera féljande anvisningar, annars
fungerar eventuellt inte startknappssys-
temet ordentligt.

& Fingret bér vara rent nér du trycker pa
startknappen. Fingret far inte vara oljigt
eller smutsigt.

& Var forsiktig sa att du inte spiller vatten
eller annan vétska pa knappen.

Om féljande intréffar skall du snarast kon-

takta en auktoriserad Toyota aterforséljare

eller -verkstad eller annan verksamhet med
motsvarande kvalifikationer:

& Om indikatorn pa knappen blinkar gult
kan ett fel foreligga i systemet. Nér du
slar av systemet kan det eventuellt inte
slas pa igen.

& Om du uppticker nagot ovanligt nér du
anvéander knappen bér du avsta fran att
anvénda bilen.

Om féljande skulle intréffa skall du ldta en

auktoriserad Toyota aterférséljare eller

verkstad eller annan verksamhet med mot-
svarande kvalifikationer och utrustning
kontrollera bilen.

# Indikeringslampan "POWER” tdnds inte
nér lamporna tiands.
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—Vilja lage f6r startknappsystemet

(med elektroniskt system — pa vissa
modeller)

ll.. 25P1050

Utan att trampa pa bromspedalen

En elektronisk nyckel gor att du kan anvédnda
”POWER”-knappen utan att behdva séatta in
en nyckel i nyckelhalet.

Varje gang du trycker latt pa "POWER”
-knappen utan att bromspedalen &r ned-
trampad véxlar hybridsystemets ldgen i f6l-
jande ordning: avstidngt, radiolage, late
’tdndning pa’ och tillbaka till avstangt.

Det elektroniska nyckelsystemet kan inaktive-
ras med den elektroniska urkopplingsknappen.
Mer information finns i "Inaktivering av det
elektroniska nyckelsystemet” pa sidan 38.

1) Radiolage (Grén indikeringslampa ténds)
Tillbeh6r som t.ex. radion kan anvéndas.
Tryck latt pA "POWER” utan att trampa ned
bromspedalen i avsténgt lage for att aktivera
det laget.

| radioldge, trampa ned bromspedalen och
tryck latt pad "POWER?” for att aktivera hybrid-
systemet.

Om du later bilen vara kvar i radiolage i 6ver en
timme stangs hybridsystemet automatiskt av.
2) Lage ’tandning pa’ (Gul indikerings-
lampa ténds )

Alla tillbehor kan anvéndas

Tryck latt pA "POWER” utan att trampa ned
bromspedalen i radioldge for att aktivera det
laget.

| lage 't&ndning p&’, trampa ned bromspedalen
och tryck latt p4A "POWER?” for att starta hybrid-
systemet. Om emellertid I&ge "N” har valts sa
kan hybridsystemet startas i avstangt lage.

3) Avsténgt lage (Indikatorn slécks)
Hybridsystemet sténgs av.

Det kan horas ett motorljud fran motorrummet i
nagra sekunder efter att systemet sténgts av, i
cirka 90 sekunder.

Startsparrsystemet i hybridbilen aktiveras auto-
matiskt. Se "Startsparr’ pa sidan 24.
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Med bromspedalen nedtryckt

25P1060

Hybridsystemet startar automatiskt nar knap-
pen "POWER” trycks in medan bromspeda-
len &r nedtryckt.

Ett motorljud kan héras i motorrummet efter att
bromspedalen trycks ned medan hybridsystemet
ar avstangt.

1) ”START” (Gul indikator tédnds i nagra
sekunder.)

Hybridsystemet ar driftsfardigt och alla till-
behéren kan anvéndas. (ON-lage)

Tryck latt pA "POWER” medan bromspedalen
ar nedtryckt.

(Se "Start av hybridsystemet—" pa sidan 320.)
Tryck pad "POWER” i 6ver 3 sekunder om du i
en nddsituation maste stdnga av hybridsyste-
met medan bilen &r i rorelse. Nu aktiveras
radiolaget och vaxellaget "N” automatiskt.

2) Avsténgt lage (Indikatorn slécks)
Hybridsystemet stéangs av.

Det kan héras ett motorljud fran motorrummet i
nagra sekunder efter att systemet sténgts av, i
cirka 90 sekunder.

Startspérrsystemet i hybridbilen aktiveras auto-
matiskt. Se "Startsparr” pa sidan 24.

OBSERVERA

& Hybridsystemet kan inte startas i véx-
ellage "N”. Placera alltid vaxelvéljaren
i ldge ”P” och starta dérefter systemet.

& Lamna inte hybridsystemet i radiolédge
eller ldge ’tindning pad’ nagon ldngre
stund. 12V-batteriet urladdas.

@ Hybridlaget, nér batteriet laddas ur eller
kopplas bort, behalls i minnet och det
ldget aktiveras nér strém tillfors.

Stédng av "POWER” och ta med dig den elek-
troniska nyckeln nar du ldmnar bilen.

Om du stiger ur bilen och har nyckeln med dig
utan att ha stangt av "POWER”-knappen och
darefter stdnger dérren kommer en varningston
att horas invandigt och tonstétar utvandigt.

INFORMATION

Du kan sétta in en vanlig nyckel i ldge ‘tind-
ning pé’ eller ndr hybridsystemet startar.
Sitt inte in ndgon annan nyckel &r den kor-
rekia nyckeln.
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—Vailja lage fér
startknappsystemet
(utan elektroniskt nyckelsystem)

-
S

A
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Utan att trampa pa bromspedalen

Varje gang du trycker latt pa "POWER”
-knappen utan att bromspedalen ar nedtram-
pad vaxlar hybridsystemets ldagen i féljande
ordning: avstangt, radiolage, late ’tdndning
pa’ och tillbaka till avsténgt.

1) Radioldge (Grén indikeringslampa tands)
Tillbehér som t.ex. radion kan anvéndas.
Tryck latt pA "POWER” utan att trampa ned
bromspedalen i avstangt lage for att aktivera
det laget.

Nyckeln kan tas ur i det har laget. Hybridsyste-
met vaxlar automatiskt till avstangt lage.

| radiolage, trampa ned bromspedalen och tryck
latt pA "POWER?” for att aktivera hybridsystemet.
Om du later bilen vara kvar i radiolage i éver en
timme stangs hybridsystemet automatiskt av.

2) Lage ’tdndning pa& (Gul indikerings-
lampa téands )
Alla tillbehor kan anvéandas

Tryck latt pA "POWER” utan att trampa ned
bromspedalen i radiolage for att aktivera det
laget.

| lage 't&ndning p&’, trampa ned bromspedalen
och tryck latt p4 "POWER?” for att starta hybrid-
systemet. Om emellertid I&ge "N” har valts sa
kan hybridsystemet startas i avstangt lage

3) Avsténgt lage (Indikatorn slécks)
Hybridsystemet stdngs av. Nyckeln kan tas
ur i det hér laget.

Det kan héras ett motorljud fran motorrummet i
nagra sekunder efter att systemet sténgts av, i
cirka 90 sekunder.

N&r du tar ur nyckeln aktiveras startspéarren for
hybridsystemet automatiskt. Se "Startsparr” pa
sidan 24.
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Med bromspedalen nedtryckt

Hybridsystemet startar automatiskt nar knap-
pen "POWER” trycks in medan bromspeda-
len &r nedtryckt.

Ett motorljud kan héras i motorrummet efter att
bromspedalen trycks ned medan hybridsystemet
ar avstangt.

1) ”START” (Gul indikator tédnds i nagra
sekunder.)

Hybridsystemet ar driftsfardigt och alla till-
behéren kan anvéndas. (ON-lage)

Satt i nyckeln och tryck latt paA "POWER”
medan bromspedalen &r nedtryckt.

(Se "Start av hybridsystemet—" pa sidan 320.)
Tryck pad "POWER” i 6ver 3 sekunder om du i
en nddsituation maste stdnga av hybridsyste-
met medan bilen &r i rérelse. Nu aktiveras
radiolaget och vaxellaget "N” automatiskt.

2) Avsténgt lage (Indikatorn slécks)
Hybridsystemet stédngs av. Nyckeln kan tas
ur i det hér laget.

Det kan héras ett motorljud frdn motorrummet i
nagra sekunder efter att systemet sténgts av, i
cirka 90 sekunder.

Nar du tar ur nyckeln aktiveras startsparren for
hybridsystemet automatiskt. Se "Startsparr’ pa
sidan 24.

OBSERVERA

@ Hybridsystemet kan inte startas i vax-
elldge "N”. Placera alltid vdxelvéljaren
i ldge ”"P” och starta déarefter systemet.

& Ldmna inte hybridsystemet i radioldge
eller ldge ’tidndning pa’ nagon ldngre
stund. 12V-batteriet urladdas.

& Hybridldget, nér batteriet laddas ur eller
kopplas bort, behalls i minnet och det

laget aktiveras néar strém tillférs.
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Hybridsystemets véxellada

VIE=—} ¢

ol¥ s

Vaxelspaken kan bara flyttas
fran lage "D”.

Y

Véxelvéljaren atergar alltid till
detta ursprungslage efter vax-
ling.

*

Behall vaxelvéljaren i lage "N”
en stund efter att den flyttats
till det laget.

=

.. A

"P”-lage, reglage

Véxelvaljare

2EP0E

Hybridsystemets vaxellada har ett "shift-by-wire’-
system som minimerar risken for felaktig vaxling.
Det innebér att vaxelvéljaren bara kan flyttas fran
"P”-laget nar bromspedalen &r nedtryckt.

Vid féljande felaktiga vaxlingar aktiveras spérr-
funktionen och en tonstét hérs sd att ingen
vaxling kan ske i hybridsystemets véxellada.

(i) Nar du vill flytta vaxelvéljaren fradn "P” utan
att trycka ned bromspedalen.

(i) Nar du trycker pa& "P” knappen under kdrning.
(iii) Nar du flyttas vaxelvaljaren fran "D” till "R”
eller vice versa medan bilen &r i rérelse.

(iv) Nar du flyttar vaxelvaljaren till "B” fran ett

annat lage én "D”.

| fallet (i) &r vaxelvéljaren kvar i "P”. | fallet (ii)
till (iv) flyttas vaxelvéljaren automatiskt till "N”.
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(b) Knapp for lage "P”

Parkeringslaget "P” visas i instrumentgruppen

och indikatorn pa knappen "P” tands.

(c) Normal kdérning

1. Starta hybridsystemet pa det satt som beskrivs
i "Start av hybridsystemet” pa sidan 320.

2. Trampa ned bromspedalen och for vaxelval-
jaren till lage "D”.

/T VARNING

(a) Véxelviljare

Vaxellaget visas pa instrumentpanelen.
R: Backlage (summerton hors)

N: Frilage

D: Normalt kérlage

B

: Motobromsléage
(visas endast i lage "D”)

Trampa aldrig pa gaspedalen under vax-

ling. Bilen kan accelerera hiftigt.

OBSERVERA

Var forsiktig och tdnk pé féljande. Annars

kan spaken orsaka ett fel som kan leda till

problem i kérningen:

# Ta inte bort knoppen fran spaken.

@ Anvand inte annan knopp én den som
ursprungligen fanns pa spaken.

& Hédng ingenting pa spaken.

Om négot ovanligt intréffar skall du snarast

kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsél-

jare eller -verkstad eller annan verkstad

med motsvarande kvalifikationer.

3. Lossa parkeringsbromsen och slépp broms-
pedalen. Tryck forsiktigt ned gaspedalen och
starta mjukt.

Nar du backar bilen och véxlar till "D” hérs
en larmsignal och systemet véxlas till "N”.
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ESPO0En

(d) Motorbromsning

For att motorbromsa skall du féra vaxelvalja-
ren till lage "B”.

Vid kérning med hdg hastighet kommer du att
marka att bromseffekten vid motorbromsning
ar sdmre an i en traditionell bil.

Fortsatt inte att kéra normalt med vaxelladan i
lage "B” nagon langre stund. Bransleekonomin
blir sdmre. Foérhindra detta genom att anvanda
lage "D” vid normal kérning.

Né&r du véaxlar till ’B” frdn nagot annat lage an
"D” hérs en larmsignal och systemet véxlas
automatiskt till "N”.

/1% VARNING

Var forsiktig vid nedvaxling pa hal viagbana.
Den snabba uppbromsningen av drivhjulen
kan goéra att bilen borjar sladda eller slira.

(e) Backning
1. Stanna bilen helt.

2. Trampa ned bromspedalen och for vaxelvélja-
ren till "R"-lage. Tonstétar kommer att hoéras
nar véxelladan ar i lage "R”.

Nar du véxlar till "R” under kdérning hérs en
larmsignal och systemet vaxlas till "N”.

(f) Parkering
1. Stanna bilen helt.

2. Trampa ned parkeringsbromsen kraftigt medan
bromspedalen ar nedtrampad.

3. Trampa ned bromspedalen och tryck pa
knappen "P”.

Om du trycker pa "POWER” medan du stannar
bilen véxlas vaxelladan automatiskt till "P” var-
efter hybridsystemet stangs av.

Om férarddrren 6ppnas medan véxellddan ar i
lage "N”, "D” eller "B”, hérs en tonstét och ett
varningsmeddelande visas pa informationsdis-
playen for att varna dig att du maste vaxla till
lage "P”.

Om du trycker pd "P” under kdrning hérs en
larmsignal och systemet véxlas till automatiskt
till ”N”.
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OBSERVERA

Nér du parkerar ska du alltid sétta véaxel-
véljaren i ldge ”P”. | lige "N” laddas inte
hybridbatteriet, &ven om bensinmotorn ar
igadng. Bilen kan inte startas om véxelviilja-
ren dr kvar i lige "N” under en ldngre tid
eftersom hybridbatteriet kommer att urlad-
das.

Nér bilen star p& en sluttning och véxelladan
vaxlas fran lage "P” genereras ett ljud som
innebdar att parkeringssparren lossas. Det bety-
der dock inte att det &r fel pa anlaggningen.

(9) Bilens kdregenskaper
Stillastaende

For att halla bilen stilla i en uppférsbacke och
for att f& snabbare reaktion nar du trampar pa
gaspedalen vid start ar vaxellddan konstruerad
som en konventionell automatisk véaxelldda. Det
innebar att bilen har en tendens att sakta krypa
framat utan att du roér gaspedalen nar véxelval-
jaren &r i ndgot annat lage &n "P” eller "N”.

Nar vaxelladan ar i nagot annat 1age &n "P” eller
"N” ska du hélla bromspedalen nedtrampad nar
bilen ska st stilla, eller trampa ned parkerings-
bromsen om detta ar lampligare.

Vid kérning pa en begransad yta eller i trafik-
kéer ar det lampligt att inte réra gaspedalen
utan att bara kontrollera hastigheten genom att
anvénda bromspedalen.
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Regenerativ bromsning
Nar du slapper gaspedalen eller nar du trampar
pa bromspedalen fungerar den elektriska motorn
som en generator och omvandlar rérelseenergin
till elektrisk energi varvid bilen bromsas samtidigt
som hybridbatteriet laddas.

| sa fall blir ljudet fran den elektriska motorn

nagot starkare.

Du kdr och bromsar pa samma satt som i en

vanlig bensindriven bil.

Du kan marka féljande vid inbromsning. Det

betyder inte att nagot &r fel, fortsatt bara att

bromsa som vanligt.

® | avstangt l1age, kan radiolage eller 1age "téand-
ning pd’ véljas med en eller tva tryckningar
pa "POWER” endast om bromspedalen inte
ar nedtrampad. | detta l&ge kan bromspeda-
len réra sig nagot.

Att kéra med hybridbil

Denna bil drivs med bade bensinmotor och
elmotor.

Om "READY”-lampan é&r tdnd kan du starta
bilen &ven om bensinmotorn inte &r igang.

(h) Om systemet inte fungerar

Om féljande sker &r nagot fel i systemet.

® |ndikatorn i "P”-knappen blinkar. Det innebar
emellertid inte att ndgot ar fel om inte ett var-
ningsmeddelande visas i fardinformations-
displayen.

® Vaxellagesrutorna i instrumentgruppen blin-
kar.

® Eit felmeddelande i parkeringssystemet visas
pa informationsdisplayen.

® |nstrumentgruppen och informationsdisplayen
tinds inte nar lage "tAndning pa’ har valts.

| s& fall skall du omedelbart stanna bilen pa
séker plats dar underlaget ar plant, dra at par-
keringsbromsen och omedelbart kontakta en
auktoriserad Toyota aterforséljare eller verkstad
eller annan verkstad med motsvarande kvalifi-
kationer och utrustning.

(i) Nér 12V-batteriet &r urkopplat

Innan du kopplar bort 12V-batteriet bér du kon-
trollera att vaxellaget &r i lage "P” samt ansétta
parkeringsbromsen hart.

Nar 12V-batteriet ar inkopplat, flytta vaxelvélja-

ren till lage "N” och kontrollera att vaxellaget ar
"N” nar lage 'tandning pa’ ar valt.
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Antisladdsystem+ (VSC+)

Systemet VSC+ bidrar till effektiv kontroll av
och samverkan mellan flera olika system
sasom ABS-bromsar, bromsassistans,
hybridsystemstyrning, elektrisk servostyrning
etc. Systemet kontrollerar automatiskt brom-
sarna och hybridsystemet for att motverka att
bilen sladdar vid korning i kurvor pa hal vag-
bana eller vid héftiga rattrorelser.

Systemet VSC+ aktiveras nar hastigheten 6ver-
stiger 15 km/tim.

/1% VARNING

® Forlita dig inte alltfor mycket pa systemet
VSC+. Aven om VSC+-systemet ér i funk-
tion maste du alltid kéra forsiktigt och
med omddme for att undvika olyckor.
Omdémeslés kérning kan resultera i en
plétslig olycka. Om varningslampan blin-
kar och varningssignalen hérs maste du
minska hastigheten och kéra extra forsik-
tigt.

® Anvand endast specificerade dack. Dack-
dimension, tillverkare, typ och dack-
moénster skall vara samma for alla fyra
hjulen. Om du kér med andra déack &n
specificerade eller med en blandning av
typ och dimension, kommer inte VSC+ att
fungera pa ratt satt. Vid byte av déck eller
félgar skall du kontakta en auktoriserad
Toyota-aterforséljare eller -verkstad eller
annan verkstad med motsvarande kvalifi-
kationer och utrustning: (Se “Kontroll

och byte av déck” pa sidan 395.)

=

o
-

HP1ga

Antispinnsystem, indikeringslampa

Om bilen bérjar sladda under kérning blinkar
antispinnlampan, samtidigt som upprepade var-
ningssignaler hors. Koér alltid med tanke pa
sékerheten.

Indikeringslampan blinkar aven vid féljande till-
fallen.
® Nar dacken spinner. Stor forsiktighet kravs
vid kérning.
® Nar ABS-systemet ar aktiverat. Se "Bromsar’
pa sidan 309.

Antispinnlampan tands nar lage 'tdndning pd’
ar valt och slacks efter att "READY”-lampan
tdnts. Om indikeringslampan inte tdnds nér
hybridsystemet startas om bér du omedelbart
kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare
eller -verkstad eller annan verkstad med mot-
svarande kvalifikationer och utrustning.
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Parkeringsbroms

.

o]

2EPO0RA

”VSC” varningslampa

Lampan varnar fér fel ndgonstans i systemet
VSC+.

Lampan tands nér lage ’tdndning p&’ har valts
och slacks efter att "READY”-lampan tants.
Om varningslampan ténds under kérning é&r
systemet ur funktion. De konventionella brom-
sarna fungerar emellertid fortfarande och du
kan fortsatta att kéra utan att skada bilen. Kon-
takta en auktoriserad Toyota-aterférséljare eller
-verkstad, eller annan verksamhet med motsva-
rande kvalifikationer och utrustning.

Om négot av féljande intréffar ska du kontakta
en auktoriserad Toyota-aterférsaljare eller -
verkstad eller annan verkstad med motsva-
rande kvalifikationer och utrustning:

® Varningslampan ténds inte nar lage 'tédnd-
ning pa’ har valts.

® Varningslampan forblir tind efter att "READY”
-lampan ténts.

® Varningslampan tdnds under kdrning.

Nér du parkerar skall du alltid dra at parke-
ringsbromsen hart sa att bilen inte kan rora
sig.

Ansatt bromsen sa har: Trampa férst ned broms-
pedalen med héger fot. Tryck sedan ned parke-
ringsbromspedalen med vénster fot.

Lossa parkeringsbromsen s héar: Trampa forst
ned bromspedalen med héger fot och trampa
sedan ned parkeringsbromspedalen med vén-
ster fot. Nar du sedan lyfter vansterfoten foljer
parkeringsbromspedalen med upp till frikopplat
lage.

Parkeringsbromslampan pé instrumentpanelen
lyser for att pAminna dig att parkeringsbromsen
ar ansatt.

/1% VARNING

©® Korning med parkeringsbromsen ansatt
kan férsémra bromsverkan.

® Innan du kér ivdg maste du kontrollera att
parkeringsbromsen &r lossad och broms-
varningslampan ar slackt.
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Farthallare

Farthallaren gor det mojligt att kéra med
jamn fart 6ver 40 km/tim utan att halla foten
pa gaspedalen.

Bilen haller den instéllda hastigheten &ven om
sma hastighetsvariationer kan markas i uppfors-
eller nedférsbackar, vilket beror pa granserna for
hybridsystemets prestanda. | brantare backar blir
hastighetsvariationerna stérre och det ar da
battre att kdra utan farthallaren.

/1% VARNING

® For att alltid ha basta kontroll 6ver bilen
ska du inte anvidnda farthallaren i tat
trafik, pa halt underlag (regn, is eller
sno) eller pa krokiga vagar.

® Undvik att hastigheten o6kar i nerfors-
backar. Om bilen gar fortare &n den
instéllda hastigheten ska du koppla bort
farthallaren och motorbromsa genom att
fora véxelviljaren till lage ”B”.

)

CRUISE

25PO0BY

INKOPPLING AV SYSTEMET

Tryck pa "ON-OFF” for att koppla in farthallaren.
Farthallaren kopplas in. N&r systemet &r inkopplat
lyser indikeringslampan pa instrumentpanelen
och du kan stélla in énskad hastighet. Om du
trycker en gang till p& strémbrytaren stangs syste-

met av helt.
/T VARNING

For att undvika att farthallaren kopplas in
av misstag bér "ON OFF”’-reglaget vara i
franlage nar farthallaren inte anvands.
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INSTALLNING AV ONSKAD HASTIGHET

Véxelvéljaren méste vara i I4ge "D” innan du
stéller in farthallaren.

Nér bilen har den hastighet som du vill att fart-
hallaren ska halla trycker du spaken for farthal-
laren nedat i riktning "-SET” och slapper den.
Detta gor att bilen kommer att hélla den aktu-
ella hastigheten.

Om hastigheten inte ar helt ratt kan du trycka
spaken uppat for att 6ka eller nedat for att
minska hastigheten. Varje tryckning 6kar res-
pektive minskar hastigheten med 1,6 km/tim.
Nu kan du ta bort foten fran gaspedalen.

Om du sedan vill accelerera—t.ex. vid en omkor-
ning—behdver du bara trycka ned gaspedalen
sd mycket som kravs for att dverstiga den
installda hastigheten. Nar du sedan slapper gas-
pedalen kommer bilen att &terga till den installda
hastigheten.

BORTKOPPLING AV INSTALLD HASTIGHET
Du kan koppla bort farthallaren pé féljande sétt:

a. Dra farthdllarspaken mot dig i rikining
"CANCEL” och slapp den.

b. Trampa pa bromspedalen.

Om bilens hastighet sjunker under cirka 40 km/
tim bortkopplas den instéllda hastigheten auto-
matiskt.

Om bilens hastighet minskar med mer an
16 km/tim under installd hastighet kommer
likasa den installda hastigheten att bortkopplas
automatiskt.

Om den instéllda hastigheten kopplas bort av
andra orsaker &n de ovan angivna skall du sna-
rast lata en auktoriserad Toyota-aterforséljare
eller -verkstad, eller annan verkstad med mot-
svarande kvalifikationer och utrustning kontrol-
lera bilen.

OKNING AV INSTALLD HASTIGHET

Dra spaken upp mot "+RES” och hall kvar.
Slapp spaken nar bilen har énskad hastighet.
Nar spaken halls uppat 6kar bilens hastighet.
Ett snabbare satt att stélla in en hdgre hastighet
ar att accelerera med gaspedalen och sedan
féra farthallarspaken nedét i riktning "-SET".

MINSKNING AV INSTALLD HASTIGHET
Tryck spaken upp mot "-SET” och hall kvar.
Slapp spaken nér bilen har énskad hastighet.
Nar spaken halls nedat minskar bilens hastig-
het.

Ett snabbare satt att stélla om hastigheten é&r
att bromsa med bromspedalen och sedan féra
farthallarspaken nedat i riktning "-SET".



150 TANDNINGSLAS, VAXELLADA OCH PARKERINGSBROMS

ATERGANG TILL REDAN INSTALLD HAS-
TIGHET

Om den férinstallda hastigheten kopplats bort
genom att du drog i farthallarspaken eller tram-
pade pa bromspedalen, atergar bilen till has-
tigheten fére bortkopplingen om du trycker
spaken uppat i riktning "+RES”.

Nér bilens hastighet sjunker under cirka 40 km/tim
sker emellertid ingen atergang till den instéllda
hastigheten.

VARNING FOR FEL | FARTHALLARSYSTE-
MET

Om indikeringslampan "CRUISE” i instrument-
gruppen blinkar néar farthallaren anvands ska
du trycka pa "CRUISE ON OFF” for att stdnga
av systemet och sedan trycka en gang fill for
att koppla pa det igen.

Om nagot av foljande intraffar ar det nagot fel i
farthallarsystemet.

® |ndikeringslampan ténds inte.

® |ndikeringslampan blinkar oregelbundet.

® [ndikeringslampan tands, men slocknar igen.
Lat i sa fall en auktoriserad Toyota-aterforsaljare
eller -verkstad eller annan verkstad med motsva-
rande kvalifikationer kontrollera bilen.
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Oversiktsbild
» Typ 1

27P168a

1. Informationsdisplay*
(Se sidan 155.)

2. "DISP”
Installningskarmen visas.
(Se sidan 166.)

3. "DISP”
Menyské&rmen visas.
(Se sidan 159.)

. "CLIMATE”

Skérmen for luftkonditioneringen visas.
(Se sidan 214.)

. "AUDIO”

Skarmen foér ljudanlaggningen visas.
(Se sidan 170.)

. "INFO” (pa ratten)

Informationsskarmen visas.
(Se sidan 162.)

: I denna manual visas skarmbilder med eng-

elsk text som exempel.
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» Typ 2

* Energy monrior
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TP 1S3

1. Informationsdisplay*
(Se sidan 155.)

2. "DISP”

Installningskarmen visas.

(Se sidan 166.)

3. "DISP”
Menyské&rmen visas.
(Se sidan 159.)

4. "CLIMATE”

Skérmen for luftkonditioneringen visas.

(Se sidan 214.)
5. "AUDIO”

Skarmen foér ljudanlaggningen visas.

(Se sidan 170.)

elsk text som exempel.

: I denna manual visas skarmbilder med eng-
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» Typ 3

= Encrgy muonitor

TR

ol
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1. Informationsdisplay*
(Se sidan 155.)

2. "DISP”

Installningskarmen visas.

(Se sidan 166.)

3. "DISP”
Menyské&rmen visas.
(Se sidan 159.)

4. "CLIMATE”
Skérmen for luftkonditioneringen visas.
(Se sidan 214.)

5. "AUDIO”
Skarmen foér ljudanlaggningen visas.
(Se sidan 170.)

: I denna manual visas skarmbilder med eng-
elsk text som exempel.
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Innan du anvander
informationsfonstret

NZ,

TOYOTA

aneiTa

Typ 1 och Typ 2

HYERID SYHEAGY DAVE

Typ 3

”POWER”-knappen maste vara nedtryckt for
att informationsfénstret ska fungera.

Nar radiolédge har valts visas startskdrmen och
systemet ar klart fér anvandning.

Efter ndgra sekunder visas den senast anvénda
funktionen.

Om stromforsorjningen till informationsfénstret
har varit bortkopplad kommer startlaget auto-
matiskt att visas.

/1 VARNING

Justera inte informationsfénstret under
korning. Alla justeringar skall géras nér
bilen star stilla.
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Knapparnas funktion

Systemet skots huvudsakligen via knapparna pa
bildskarmen. Tryck latt pa bildskédrmen med fing-
ret sa att skarmen inte skadas. N&r du trycker pa
en markerad punkt pa skarmen eller pd nagon
av tangenterna kring fonstret hors ett pip.

® Om systemet inte reagerar nar du trycker
pa en knapp, tar du bort fingret och fors6-
ker sedan igen.

® Det gar inte att anvanda knappar pé skar-
men som &r nedtonade.

® Torka av fingeravtryck pa bildskdrmen med
en mjuk, luddfri trasa.

® Bilden kan bli mérkare och rérliga bilder
kan bli en aning férvrangda nar bildskar-
men &r kall.

® Om du tittar p& sk&rmen genom polariserande
material, t.ex. polariserade solglaségon, kan
skarmen bli mérk och svar att se. Titta i sa fall
pa skarmen fran olika vinklar, justera skarmin-
staliningen pa skérmen "Display” eller ta av dig
solglaségonen.

Funktioner

Typ 2

1 Information menu

Typ 3



INFORMATIONSDISPLAY 157

1. Fardinformation, sprak och instéllning av
skarmbild

Mer information finns pa sidan 159.

*: For andra funktioner (Underhall, telefon, kalen-
der och tonsignalinstélining), se den separata
instruktionsboken f6r navigationssystemet.

ITFIT1a

2. Instéllning

Kontrast och ljus i skdrmen kan stéllas in pa
denna skarmbild. Mer information finns pa
sidan 166.
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X FM

2 pmyag
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SCONEY sl

3. Luftkonditionering 4. Ljudanldggning

Instélining av luftkonditioneringssystemet &r Radio och CD-spelare kan anvéndas. Mer infor-
mojligt. Mer information finns pa sidan 214. mation finns pa sidan 170.
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Information—

Typ 1 Typ 2 och Typ 3

B

" MEPOGSL

5. Varning Tryck pa "INFO” for att visa skdrmbilden

Varningssymbolen fér det felaktiga systemet  Informationsmeny”.
visas. Mer information finns pa sidan 128.
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Tripinformation (Fardinformation): Drivsatt
och brénsleférbrukning visas.

Language (Sprak): Sprakvalsbilden visas.
Screen setting (Instédllning a skarmbild):
Skérmbilden for instalining av skérmen visas.

Typ 1

i) Infoemation

Typ 2

i Information menu

Typ 3
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—Fardinformation

Typ 3

Energidvervakning

Tryck pa knappen "Energi”. Bilens driftsatt, hybrid-

systemets kondition och status for energiatervin-

ning visas.

1. Visar energiflddet med orange- och gulfdrgade
pilar. Nar energi atervinns &ndras pilarnas rikt-
ning och de blir gréna.

2. Visar den aterstdende energiméngden i hybrid-
batteriet.

Rutan uppdateras var tredje sekund och visar
darfor inte kontinuerligt aktuell status.

Typ 3

Brénsleférbrukning

Tryck pa& knappen "Consumption (Forbrukning)”.
Medelférbrukning, aktuell férbrukning och ater-
vunnen energi visas.
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1. Visar medelférbrukningen under de senaste
5 minuterna.

2. Visar atervunnen energi under de senaste
5 minuterna med symboler. Varje symbol
motsvarar 50 Wh, dvs den energimangd
som en 50W glédlampa férbrukar under en
timme. Max. 4 symboler kan visas samtidigt.

3. Visar den totala medelférbrukningen.

Om bilen stannar nar bensinmotorn inte ar igang

indikeras maximal férbrukning.

4. Visar medelférbrukningen sedan den senaste
nollstaliningen. N&r du trycker p& knappen
"Reset” eller om mer an 10 liter bransle tankas,
nollstélls funktionen fér genomsnittlig bransle-
forbrukning.

Rattmonterade reglage

(med navigationssystem)

Skérmen for fardinformation visas direkt nar du
trycker pa tangenten "INFO” som &r placerad
pa rattens hdgra sida. For varje tryckning vax-
lar visningen mellan "Energimonitor” och "Foér-
brukning”.
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—Sprak

—Stalla in skdrmen

ITPITS

B Screen setting

WATLCN Coegar

Codete parsonal dats

Typ 1 och Typ 2

* Select language

2GR 168

Typ 3

Du kan vilja nagot av spraken som visas
pa skdrmbilden. Tryck pa onskad knapp pa
skédrmen.

GB : Engelska
D : Tyska
F : Franska
| : ltalienska
NL : Nederlandska
E : Spanska
S : Svenska
DK : Danska
N : Norska (Typ 1 och Typ 2)
P : Portugisiska (Typ 1 och Typ 2)

Typ 1 och Typ 2

AUTOMATISK OVERGANG

Harifran har du méjlighet att atervanda till nar-

mast foregaende skirmbild fran skarmbilden

fér ljudanlaggningen eller luftkonditione-

ringen. Valj ”Pa” eller ”Av” och tryck pa "OK”.

On: Foregdende skarmbild dterkommer auto-
matiskt fran ljudanléaggnings- eller luftkon-
ditioneringsskarmen 20 sekunder efter din
sista tryckning i ljudanlaggnings- eller luft-
konditioneringslage.

Off: Ské&rmbilden for ljudanlaggningen eller
luftkonditioneringen ar kvar.

BYTA FARG
Vilj 6nskad knappféirg och tryck pa ”OK”.
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RADERA PERSONLIG INFORMATION

Féljande personliga data kan tas bort eller
aterstallas till standardinstéllningarna:

® Telefonboksdata

® Uppringda telefonnummer och mottagna
telefonsamtal

® Korthummer
® Bluetooth® telefondata
® Sikerhetskod

Den hér funktionen &r bara tillganglig nar bilen
star stilla.

& Screen setting
=i Ream g | P D Dowed
i #lx

WATLCN Coegar

f Codete parsonal dats

ITPITE

1. Tryck pa "Delete personal data (Radera
personliga data)”.

Skarmen "Delete personal data (Radera person-
liga data)” visas.

BT Delete persondl data

Al o personal ala [ep memony pamts,
phone bew | well e et

For cetads, plegse reber b Bhe medactan sumpal

TP

2. Tryck pa ”Delete (Ta bort)”.

Skarmen "Bekréaftelse av radering av personliga
data” visas.
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BT Confirmation for deleting
al persond data

o o s 12 et pernal it

Sereen setting

TEFITS

3. Tryck pa ”Yes (Ja)”.

Typ 3

AUTOMATISK OVERGANG

Harifran har du méjlighet att atervanda till nar-

mast foregaende skirmbild fran skarmbilden

fér ljudanlaggningen eller luftkonditione-

ringen. Valj ”Pa” eller ”Av” och tryck pa "OK”.

On: Foregdende skarmbild dterkommer auto-
matiskt fran ljudanléaggnings- eller luftkon-
ditioneringsskarmen 20 sekunder efter din
sista tryckning i ljudanlaggnings- eller luft-
konditioneringslage.

Off: Ské&rmbilden for ljudanlaggningen eller
luftkonditioneringen ar kvar.

BAKGRUNDSFARG
Vilj 6nskad bakgrundsfarg och tryck pa "OK”.
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Installning

Typ 1 Typ 2 och Typ 3

o~
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|
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-

Typ 1 och Typ 2
Tryck pa tangenten "DISPLAY” f6r att visa yp 1och lyp

skédrmbilden ”Display”.

Typ 3

Instéllning av kontrast och ljusstyrka

Contrast Forstéarker kontrasterna pa
(Kontrast) ”+”:  skarmen.

Contrast Foérsvagar kontrasterna pa
(Kontrast) ”=":  ské&rmen.

Brightness Okar ljusstyrkan pa skar-
(Ljusstyrka) ”+”: men.

Brightness Forsvagar ljusstyrkan pa
(Ljusstyrka) ”-”: skarmen.

Tryck pa "SCREEN OFF” for att stdnga av
skarmen. Tryck pa valfri tangent runt skdrmen,
t.ex. 7INFO”. Den valda ské&rmbilden visas.
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Utetermometer

= Energy monitor
Erpes

1 L] 4 . sttery
[
o Wiy modo o*

{orrampbion -'

tt =

Curmbel AN, A

FTFIT4a

HEP T4

Typ 3

Skérmen véxlar mellan dagsljus- och mérker-
lage beroende pa stralkastarinstéllningen.
Ské&rmen kan visas i dagsljusldge aven om
stralkastarna &ar paslagna, om du trycker pa
"Day Mode (Dagsljuslage)” pa instéllningsskar-
men for ljusstyrka och kontrast.

Om knappen fér dimmerurkoppling /km/tim eller
MPH é&r aktiverad kan lagesvaxling inte genom-
foras. Skarmen visas i dagsljuslége. | sa fall visas
inte "Dagsljuslage” pa skarmen.

Om skérmen &r instélld pa dagsljusldge och
stralkastarna ar paslagna, memorerar syste-
met detta &ven om hybridsystemet ar avstangt.

Typ 1 och Typ 2

= Energy monitor

) @

[ Ty

Typ 3

Termometern visar temperaturer fran -30°C
till +50°C overst till hger pa skdrmen som
visar bransleférbrukning eller energimoni-
torn, eller i 6vre hogra/vanstra delen av luft-
konditioneringsbilden.

Separat fran skdrmen ovan, nar temperaturen
sjunker under 3°C, .@* visas utetemperaturen i
skérmens 6vre del under nagra sekunder.
(Utetemperaturen visas &ven pa kartskdrmen
etc)

* ,@, visas eventuellt inte beroende pa typen
av display.
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Oversiktsbild
p Typ 1 och Typ 2

Med naviga-

tionssystem

E L

5]

OE—— - -

| |5 18

|s1u-z
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10 8 7 6 5 .

1. Informationsdisplay* 8. Radiolage: Stationssokning

(Se sidan 175.) (Se sidan 182 for
2. Skivlucka S g,terl'(igarle ”p,,pg"k‘er-)

(Se sidan 187 for narmare information.) -lage: lISKival avonskat

) program

3. Skivlucka (Se sidan 190 for

(Se sidan 186 for narmare information.) ytterligare anvisningar.)
4. ekvensinstalining och filsékning 9. Sla pa systemet

(Se sidan 180 och 198 fér ytterligare infor-
mation.)

5. Trafikmeddelanden
(Se sidan 182.)

6. CD- eller AUX-adapter knapp
(Se sidan 189.)

7. Radiolage
(Se sidan 180.)

10.

11.

12.

(Se sidan 173.)

Justera ljudnivan
(Se sidan 174.)

Skivlucka
(Se sidan 186 for narmare information.)

Ljudanlaggningsdisplay*
(Se sidan 175.)




LJUDANLAGGNING 171

» Typ 3

Med naviga-

tionssystem

TumlFn i

6 5 4

. Informationsdisplay*
(Se sidan 175.)
. Skivlucka
(Se sidan 187 for narmare information.)
. Skivlucka
(Se sidan 186 for ndrmare information.)
. ekvensinstéllining och filsékning
(Se sidan 180 och 198 fér ytterligare infor-
mation.)

. Trafikmeddelanden
(Se sidan 182.)

. CD- eller AUX-adapter knapp
(Se sidan 189.)

. Radiolage
(Se sidan 180.)

10.

11.

26EP24TH
Radiolage: Stationssokning
(Se sidan 182 for
ytterligare uppgifter.)
CD-lage: Direktval av 6nskat

program
(Se sidan 190 for
ytterligare anvisningar.)

Justera ljudnivan
(Se sidan 174.)

Sla pa systemet

(Se sidan 173.)
Ljudanlaggningsdisplay*
(Se sidan 175.)
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. Informationsdisplay*
(Se sidan 175.)

. Skivlucka

(Se sidan 194 fér narmare information.)

. Skivlucka

(Se sidan 194 fér narmare information.)

. Frekvensinstéllning
(Se sidan 180.)

. Trafikmeddelanden

(Se sidan 182.)
. CD-lage
(Se sidan 194 f6r narmare information.)

. Radiolage
(Se sidan 180.)

10.

11.

Radiolage: Stationssokning

(Se sidan 182 for
ytterligare uppgifter.)
Direktval av 6nskat
program

(Se sidan 195 for
ytterligare anvisningar.)

CD-lage:

Justera ljudnivan
(Se sidan 173.)

Sla pa systemet

(Se sidan 173.)
Ljudanlaggningsdisplay*
(Se sidan 175.)
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Anvéanda ljudanlaggningen—
—Nagra allméanna anvisningar

| det har avsnittet beskrivs grundinstéliningarna
i Toyotas ljudanlaggning. Vissa instéllningsmaj-
ligheter kan saknas pa din anlédggning.

Ljudanlaggningen kan anvéandas néar hybrid-
systemet &r i radiolage eller lage "tdndning pa’.

OBSERVERA

For att inte batteriet skall bli urladdat, bér
du inte ha ljudanldggningen inkopplad
ldngre dn nédvéndigt om hybridsystemet
inte &r igang.

FEF 195

Typ 1 och Typ 2

S5 1H

Typ 3 och Typ 4

KOPPLA PA OCH STANGA AV

Tryck pa "PWR” for att koppla pa& respektive
stdnga av ljudanlaggningen. Ljudanlaggningen
startar i samma lage som den hade vid avstang-
ningen.
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"| [am | ru Joscam]
P54 EPE2
Typ 1, Typ 2 och Typ 3 Typ 1, Typ 2 och Typ 3
[aw ] ru [ osc §
G P20
Typ 4 Typ 4
VOLYMKONTROLL Tryck pa "AM”, "FM”, "DISC” eller ”"DISC

Tryck pa knappen "VOL” och vrid pa den for att
justera ljudnivan.

AUX” for att starta respektive funktion. Den
valda funktionen startar omedelbart.

Véaxla mellan de olika funktionerna genom att
trycka pa énskad knapp.

Om ingen CD-skiva &r ilagd s& startar inte CD-
spelaren.
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Radio (Typ 1 och Typ 2

CD (Typ 1 och Typ 2)

Radio (Typ 3)

CD-spelare (typ 3)

Radio (Typ 4)

CD-spelare (typ 4)
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Knapparna foér radio och CD-spelare visas
pa LSD-skarmen. Tryck latt pa dem direkt
pa skdrmen.

Den valda knappen tands i grént.

X AN BT S

OEF (¢ 0

2 g [ 15 108.1

K I | |.E 107.9
=

SO0 H: L Py )

TON- OCH BALANSKONTROLL

Tryck pa "SOUND” pa skarmen sa visas
skédrmbilden for instéllning av ton och balans.
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) SOUND

TREB ”+” eller ”=": For justering av diskant-
toner.

MID ”+” eller ”=” (Typ 1 och typ 2): For juste-
ring av mellanfrekvenser.

BASS "+” eller ”-": For justering av bastoner.
"FRONT” eller "REAR”: Justerar balansen
mellan de frdmre och bakre hégtalarna.

”L” eller ”R”: Justerar balansen mellan hég-
talarna pa véanster och hoger sida.

”OK”: Den féregaende skarmbilden kommer
tillbaka.

Hur bra tal eller musik later beror i hdg grad pa
blandningen och volymen av diskant, mellan-
frekvenser och bas. Dessutom kréaver olika
typer av musik och tal olika blandning av dis-
kant, mellanfrekvenser och bas.

God balans mellan vanster och hdger stereo-
kanal och mellan de framre och bakre hégta-
larna har ocksa stor betydelse.

Tank pa att nar du lyssnar pa stereo betyder
en &ndring i balans héger/vanster att volymen
Okar pa den ena sidan och samtidigt minskar
pa den andra sidan.

Typ 1 och Typ 2

X AN BT S

OEFE ¢ o

2 g [ 15 108.1

| |.f' 107.9

ol

TEFTE

Typ 3

AUTOMATISK STEREOBALANS (ASL)
(Endast typ 1, typ 2 och typ 3)

Nar det blir svart att lyssna pa ljudanlaggningen
pa grund av vagbuller, vindbrus, etc, under kor-
ningen justerar systemet automatiskt till optimal
volym och tonkvalitet beroende pa nivan av bullret
eller bruset.

Modeller med CD-véxlare:

Tryck pa "ASL”".

Néar systemet &r paslaget visas ljudjusterings-
nivan pa skarmen.
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Modeller utan CD-véxlare:

Tryck pa "DSP” s& visas skarmbilden "ASL”.
Tryck pa "High”, "Mid” eller "Low” och dérefter
"OK”.

Nar du trycker pa "High”, uppnar du en hogre
kénslighetsgrad for stereobalansen. Né&r du
trycker pa "Low”, sénks kansligheten

Tryck pa "Off” s& sténgs systemet av.

RADIOANTENN

Vrid antennen férsiktigt moturs néar du ska ta
bort den fran taket.

OBSERVERA

Ta alltid bort antennen innan du kor in i
en automatisk biltvitt. Den kan annars
forstoras.
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CD-SPELAREN

En CD-skiva ska skjutas in forsiktigt i skiv-
facket med etikettsidan uppét.

Skivorna i magasinet spelas kontinuerligt med
bdrjan med skiva nummer 1. Skivans nummer
och tiden fran boérjan av melodin visas i infor-
mationsfonstret.

Endast typ 1 och typ 2

Nar en skiva har spelats till slutet fortsatter
avspelningen fran bérjan av ndsta skiva. Nar
den sista CD-skivan tar slut spelas den forsta
en gang till.

Tomma CD-nummer hoppas 6ver.

OBSERVERA

& Lagg aldrig in tva skivor samtidigt. Det
kan skada CD-véxlaren. Sétt bara in en
CD-skiva i taget.

# Ta inte bort och smérj inte in kompo-
nenter i CD-spelaren. Du far inte sétta in
annat dn CD-skivor i skivfacket.

Spelaren &r endast avsedd fér CD-skivor som &r
12 cm i diameter.
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Radion

L1 Fu

TUNE-FILE

26P124 SEPET
" . Typ 1, Typ 2 och Typ 3
(a) Anvénda radion vl yp P
Tryck pa nagon av tangenterna for att vélja
en station pa MW- eller FM-bandet.
"MW”, "FM1”, "FM2” eller "FM3” visas péa dis-
playen.
| TUNE
SEP12E

Typ 4

Tryck och vrid pa den héar ratten for att ga
uppat eller nedat pa frekvensbandet.

Radion véaxlar automatiskt till stereomottagning
om den tar emot en stereosandning. Samtidigt
tadnds "ST” i informationsfénstret. Om mottag-
ningen férsdmras minskar radion kanalsepara-
tionen for att motverka stérningar. Om den
mottagna signalen blir mycket svag véaxlar
radion fran stereo till mono. "ST” slacks da pa
displayen.



LJUDANLAGGNING 181

Typ 1 och Typ 2

TEFRAS

Typ 3

Typ 4

(b) Snabbval av radiostationer
1. Stéll in den 6nskade radiostationen

2. Tryck pa en av snabbvalstangenterna (1-6)
och hall in den tills du hor ett pip. Darvid
kopplas stationen till férvalsnumret och
frekvensen visas pa knappen.

Varje knapp kan anvéndas for att lagra MW,
FM1, FM2 och FM3. Gér pa samma satt som
ovan om du vill byta den lagrade stationen mot
en ny.

Snabbvalsminnet raderas om strémférsérjningen
bryts, t.ex. om en batterikabel tas loss eller om
en sakring gar sénder.
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AUTOMATISK LAGRING

AST (automatisk lagring)

Anvand den har knappen for att automatiskt lagra
upp till 6 radiostationer p& varje frekvensband
(MW och FM). Tryck pa "AST"-tangenten tills du
hér en ljudsignal. Tryck pa knappen en gang till
for att koppla ur funktionen.

Om du anvénder funktionen "AST” pa FM-bandet
(FM1, FM2, FM3), kommer stationen automatiskt
att lagras under FM3. Om du t.ex. anvander den
automatiska lagringen i laget FM1 &ndras laget till
FMS3.

Om radion inte kan s6ka fram nagra stationer tar
den emot frekvensen innan du anvande "AST”-
funktionen.

(c) Instéllning av radiostation

Stall in den station som du vill lyssna pa, pa
nagot av foljande sétt.

Forvald station:Tryck pa knappen (1-6) for den
station som du vill lyssna pa. Knappen (1-6)
tands i gront och stationens frekvens visas pa
skarmen.

Manuell instéllning: Vrid att pa ratten
"TUNE-FILE” och "TUNE”". Varje gang du vri-
der pa ratten soker radion uppat respektive
nedat i frekvens.

Stationss6kning:Tryck pa o6nskad sida av
tangenten "SEEK-TRACK”. Radion séker efter
nasta station uppat eller nedat pa frekvens-
bandet tills den hittar en station med mottag-
ning. For varje tryckning gar radion vidare till
nésta horbara station.
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TUNE-FILE
| | 'I'“ .x‘"_"|_
Fi i 1 |
__TA \_J
_E'EF‘.E'E-H
Typ 3

Typ 4

(d) RDS (Radio Data System)

Denna funktion kan bara anvandas nar RDS-
stationer tas emot.

(1) AF (Alternativ Frekvens):

En station med béttre mottagning stélls auto-
matiskt in om mottagningen férsdmras pa
den station du lyssnar pa.

For varje tryckning pa knappen “AF” and-
ras funktionen enligt féljande:

AF-ON, REG-OFF-ldge: "AF” ténds i informa-
tionsfénstret. Foér byte till en station med bra
mottagning p4 samma RDS-néat. Detta &r ett
bekvamt satt att folja samma station nar du kor
langa strackor.

AF-ON, REG-ON-lage: "AF” och "REG” visas
pa skarmen. For byte till en station inom samma
radionat.

AF-OFF,

avstangd.
TA (trafikmeddelande): En station som regel-
bundet sander trafiksandningar stélls automa-
tiskt in nér ett trafikmeddelande borijar.

Om du lyssnar pa FM-bandet:

Tryck ner "TA’-tangenten. TP-laget aktiveras
och "TP” visas i informationsfdnstret.

| TP-lage bdrjar radion att sbka en TP-station
efter 20 sekunder. "TP SEEK” visas i informa-
tionsfénstret. Vid mottagning av en TP-station
visas programmets namn i informationsfénstret.

REG-OFF-ldge:  AF-funktionen
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Om ingen lamplig TP-station hittas visas
"NOTHING” under 2 sekunder varefter radion tar
emot frekvensen innan du anvénder "TA” igen.
Tryck pa "SEEK”-tangenten om du vill géra en ny
s6kning.

Tryck pa "TA’-tangenten i TP-laget. TA-laget
aktiveras och "TA” visas i informationsfonstret.
| detta lage tystnar FM-séndningen.

| TA-lage bérjar radion att séka fram en TP-sta-
tion. Vid mottagning av en TP-station visas pro-
grammets namn i informationsfénstret.

Om radion inte hittar ndgon TP-station visas
"NOTHING” pa& skarmen i 2 sekunder varpa
radion borjar séka igen efter 20 sekunder.
EON-system (Enhanced Other Network): Om
RDS-stationen (med EON-information) som du
lyssnar pa inte sander trafikinformation i TP-lage
véxlar radion automatiskt till trafikinformations-
program med hjalp av AF-listan. S& snart trafik-
meddelandet tar slut atergar radion automatiskt
till det program som du tidigare lyssnade pa. En
signal talar om nér trafikmeddelandet bérjar och
slutar.

Nar du lyssnar pa en CD-skiva:

Tryck pa "TA”’-tangenten nar systemet ar i
"CD”-lage for att koppla om till laget for trafikin-
formation. "TA” visas i informationsfénstret.
Nér ett trafikmeddelande sénds avbryts CD-laget
och du hér trafikmeddelandet i stéllet. Nar pro-
grammet ar slut stélls foregadende lage in igen.

& A

O oo
2 ;. |5 106.10

T
BT . S0 CLASSHS

-"-um_bum

-

SOUND  ASL

CEg YCPTr ) AF ) et

SEFET

Typ 1 och Typ 2

Typ 4
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(2) PTY (programtyp)

Frekvens, programnamn och programtyp visas
i fénstret vid mottagning av en RDS-station.
Om du trycker pa "PTY” nér en programtyp visas
pa skarmen skiftar bokstaverna till gront. Om du
trycker en gang till pa "PTY” vaxlar programtypen
i féljande ordning NEWS, SPORTS, TALK, POP
och CLASSICS. Nar du trycker pa "PTY SEEK”
borjar radion sbka efter en RDS-station som san-
der den 6nskade programtypen. Néar radion tar
emot det 6nskade programmet kan du lyssna pa
det. Om radion inte kan ta emot en RDS-station
visas "NOTHING” pa skarmen och déarefter den
aktuella programtypen.

Typ 1 och Typ 2

Typ 3

Typ 4
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(3) Larmmeddelanden:

Om radion fangar upp ett larmmeddelande nar
du lyssnar pa FM eller p4 en CD-skiva visas
"Alarm” i fonstret och det pagaende program-
met avbryts av larmmeddelandet.

CD-spelare
(typ1, typ 2 och typ 3)
(a) Lagga i och ta ut CD-skivor
Typ 1 och Typ 2:
® Ligga in en CD-skiva:

1. Tryck latt pa "LOAD”-tangenten.

De gula indikatorerna pa bada sidorna slutar
att blinka. De gula indikatorerna véxlar till ett
kontinuerligt gront sken.

2. Satt in endast en skiva.

Du kan lagga in en skiva pa det lagsta tomma
skivhumret.

Nar du har satt in skivan startar den automa-
tiskt.

Om skivans etikett &r vand nedat kan inte ski-
van spelas upp. Om detta sker visas "CD
CHECK?” i informationsfénstret.

Upprepa férfarandet om du vill satta in en CD-
skiva till.
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® Ligga i alla skivorna:
1. Tryck pa ”LOAD”-tangenten tills du hér
en ljudsignal.

De gula indikatorerna pa bada sidorna slutar
att blinka. De gula indikatorerna véxlar till ett
kontinuerligt gront sken.

2. Sitt in endast en skiva.
De gula indikatorerna blinkar.

3. Sitt in nésta skiva nér de gula blinkande
indikatorerna vaxlar till ett kontinuerligt
grént sken.

4. Upprepa proceduren tills du har satt in
samtliga skivor.

Tryck pa knappen "LOAD?” for att stanga av funk-

tionen.

CD-véaxlaren rymmer upp till 6 skivor.

Om du inte lagger in skivorna inom 15 sekun-
der efter du har tryckt pa "LOAD”-tangenten
avbryts proceduren automatiskt.

OBSERVERA

Undvik att skivorna fastnar i spelaren
genom att inte Idgga in en skiva ovanpa en
annan och inte mata in dem efter varandra.

26P128¢

® Ta ut en skiva:

1. Tryck pa knappen (1-6) for att visa num-
ret pa skivan som du vill ta ut.

2. Tryck litt pa 2 -tangenten fér CD-skivan.

De gula indikeringslamporna vid CD-luckan bérjar
nu blinka.

® Ta ut alla skivorna:

Tryck pa & _tangenten fér CD-skivan tills
du hér en ljudsignal.
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Typ 3:
Nér du satter in en CD-skiva bérjar avspel-

ningen automatiskt. Tryck pa » i for att
ta ut skivan.

o ™=

T T

FaP205

Numren péa brickorna som inte innehéller CD-
skivor dampas.
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(b) Spela en CD-skiva
Typ 1 och Typ 2:

Tryck pa "DISC AUX”-tangenten om skivorna
redan ligger i spelaren.

Samtidigt tdnds "CD CHANGER?” pa displayen.
CD-skivorna i spelaren spelas i ordning, med
bérjan frdn den sista skivan som du lade in i
spelaren. Skivnumret fér den CD som spelas,
melodins nummer och tiden fran bdérjan av
melodin visas i informationsfonstret.

Nér en CD-skiva tar slut fortsatter avspelningen
fran bdrjan av nasta skiva. Nar den sista CD-
skivan tar slut spelas den férsta en gang till.
Tomma CD-fack hoppas 6ver.

For varje gang du trycker pa "DISC-AUX” nér
AUX-adaptern anvénds, véxlar ljudanlaggningen
till CD-lage resp AUX-lage. Mer information om
AUX-adaptern finns p& sidan 204.

Typ 3:

Tryck pa ”DISC AUX”-tangenten om skivorna
redan ligger i spelaren.

Samtidigt tdnds "CD” pa displayen.

Skivorna som ar laddade i spelaren spelas konti-
nuerligt. Melodins nummer och tiden fran bérjan
av melodin visas i displayen.

For varje gang du trycker pa "DISC-AUX" nar
AUX-adaptern anvands, véxlar ljudanlaggningen
till CD-lage resp AUX-lage. Mer information om
AUX-adaptern finns p& sidan 204.
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(c) Spela 6nskad CD-skiva (Endast typ 1 och
typ 2)

Tryck pa 6nskat skivnummer.

Det valda skivnumret tands i gront.

CD-spelaren borjar spela den valda skivan fran
borjan.

(d) Vailja ett sarskilt spar
”SEEK-TRACK”-tangent:

Tryck pa "SEEK-TRACK”. CD-spelaren borjar
spela den valda melodin fran bérjan.

Skarmbild éver melodier

Tryck pa 6nskad melodi som visas pa listan pa
skéarmen.

Skarmbilden med melodilista kan inte visas under
kérning.

Mer information om skarmbilden med melodi-
listan finns i (I) "Visa melodilista” pa sidan 193.
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(e) Snabbmating framat/bakat

Hall in knappen "SEEK-TRACK” fér att snabb-
spela framat/bakat pd CD’n. Nar du sléapper
knappen spelas CD’n fran den nya positionen.
Om du nar slutet av den sista melodin vid
shabbmatning framat, fortsatter spelaren med
att bérja om fran boérjan.

Om du kommer till bérjan av den férsta melo-
din vid snabbmatning bakéat, stdngs snabbmat-
ningen av dven om du fortsatter att trycka pa
knappen.

a» CD

ot

SOUND  ASL

(f) Upprepa samma melodi

Tryck latt p& "RPT”. Nar melodin tar slut spelas
den automatiskt en gang till fran bérjan. Tryck pa
"RPT” en gang till for att koppla ur funktionen.
(g9) Upprepa samma skiva

(Endast typ 1 och typ 2)

Tryck pa och hall kvar "RPT” tills du hér en
ljudsignal. Nér skivan tar slut spelas den auto-
matiskt en gang till fran bérjan. Tryck pa "RPT”
en gang till fér att koppla ur funktionen.
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a» CD

_— "'|._|

.". ‘i!

SOUND  ASL

(h) Lyssna pa melodierna pa skivan som du
lyssnar pa i slumpmaéssig ordning.
Tryck latt pa "RAND” s& valjer systemet en
melodi pa skivan som du lyssnar pa. Tryck pa
knappen en gang till for att koppla ur funktionen.
(i) Lyssna pa melodierna pa samtliga skivor
i slumpmassig ordning.
(Endast typ 1 och typ 2)
Tryck pa "RAND” och hall den nedtryckt tills du
hor en pipton. Nu véljer systemet en melodi fran
samtliga skivor, och spelar den. Tryck pa knap-
pen en gang till for att koppla ur funktionen.

(j) Soka efter onskat spar

Tryck latt p& "SCAN” sa spelar CD-spelaren de
forsta tio sekunderna av nésta melodi och gar
sedan vidare till féljande melodi. Om du vill
stanna pa en melodi skall du trycka pa "SCAN”
en gang till.
Nar alla melodier har sokts av spelas CD’n som
vanligt.
(k) Spela 6nskad CD-skiva

(Endast typ 1 och typ 2)

Tryck pa "SCAN” och hall knappen nedtryckt
tills du hér en pipton. Nu spelas bérjan av varje
skiva i 10 sekunder. Tryck pd "SCAN” igen nar
du hittar det valda spéret.

Nér alla melodier har sokts igenom aterupptas
normal avspelning.
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a» CD

(I) Visa sparlista

Tryck pa "TRACK LIST”.

En skéarmbild med en melodilista visas nu.

Om det finns fler &n 6 melodier, tryck pa "A”
eller "V for att byta sida.

Om du trycker pa en melodi s& spelas den
melodin.

Meloditittar med max. 13 tecken kan visas.
Dessutom visas ev inte alltid melodititeln kor-
rekt beroende pa det inspelade innehallet.

(m) Om CD-spelaren inte fungerar

Om spelaren eller annan enhet kopplad till spe-
laren &r defekt visas nagot av foljande felmed-
delanden i informationsfonstret.

Om ”CD CHECK” visas pa displayen, indikerar
det att skivan ar smutsig, skadad eller att den sat-
tes i upp-och-ner. Rengdr skivan och sétt in den
pa ratt satt.

Om ”CD ERROR?” visas pa displayen, ar fol-
jande orsaker mojliga.

® Etit fel har uppstatt i systemet. Mata ut skivan.

® Det indikerar att spelarens insida kan vara
for het pa grund av varm vaderlek. Tag ut
skivan och lat CD-spelaren svalna.

Om felet kvarstar, kor bilen till en auktoriserad
Toyota-aterforséljare eller -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och
utrustning.
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CD-spelare (typ 4)
(a) Lagga i och ta ut CD-skivor
Nar du satter in en CD-skiva bérjar avspel-

ningen automatiskt. Tryck pa » > f5r att
ta ut skivan.

DISC

26P131

(b) Spela en CD-skiva

Tryck pa "DISC”-tangenten om skivan redan
ar laddat i spelaren.

Samtidigt tdnds "CD” pa displayen.

Skivorna som &r laddade i spelaren spelas konti-
nuerligt. Melodins nummer och tiden fran bérjan
av melodin visas i displayen.
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HAND | | SCAM

(c) Vilja 6nskat spar
”"SEEK-TRACK”-tangent: Anvands for att ga
direkt till en viss melodi.

Tryck pa oOnskad sida av tangenten
"SEEK-TRACK?”. CD-spelaren borjar spela den
valda melodin fran bérjan.

Snabbspelning framat: Hall in knappen &
for att snabbspola framat pa CD’n. Nar du
slépper tangenten spelas CD’n frdn den nya
positionen.

Aterspolning: Hall in knappen " for att
snabbspela bakat pa& CD’'n. Nar du slapper
tangenten spelas CD’n fran den nya positionen.

(d) Soka efter onskat spar

Tryck pa knappen "SCAN”.

"SCAN” tands i gront. CD-spelaren spelar de
forsta tio sekunderna av néasta melodi och gar
sedan vidare till féljande melodi. Om du vill
stanna pa en melodi skall du trycka pa "SCAN”
en gang till. Om avsdkningen nar slutet av
CD’n bérjar den om fran melodi 1.

Nar alla melodier har sokts av spelas CD’n som
vanligt.
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25F238

(e) Ovriga funktioner i CD-spelaren

”RPT”-knapp:Anvands for att automatiskt upp-
repa det spar som du for nérvarande lyssnar pa.
Tryck pa knappen medan melodin spelas. Nar
melodin tar slut spelas den automatiskt en gang
till fran bérjan. Tryck pa knappen en gang till for
att koppla ur funktionen.
”RAND”-knapp:Anvands for automatiskt slump-
val av melodi pa skivan som du lyssnar pa.

Efter ett tryck pa knappen véljer systemet en
melodi pa skivan som du lyssnar pa. Tryck pa
knappen en gang till for att koppla ur funktionen.
“"TITLE”-knapp: Anvand den for att visa ski-
vans och melodins titel medan CD-TEXT-skivan
spelas.

Knappen visas inte om CD-TEXT-skivan inte
spelas. Hogst 29 bokstaver kan visas. Tryck
pa knappen "TITLE OFF” for att koppla ur
funktionen.

(f) Om CD-spelaren inte fungerar

Om spelaren eller annan enhet kopplad till
spelaren ar defekt visas nagot av féljande fel-
meddelanden i informationsfonstret.

Om ”CD CHECK” visas pa displayen, indi-
kerar det att skivan &r smutsig, skadad eller att
den sattes i upp-och-ner. Rengdr skivan och
satt in den pa ratt satt.

Om ”CD ERROR?” visas pa displayen, ar fol-
jande orsaker mojliga.

® Etit fel har uppstatt i systemet. Mata ut skivan.

® Det indikerar att spelarens insida kan vara
for het p& grund av varm vaderlek. Tag ut
skivan och lat CD-spelaren svalna.

Om felet kvarstar, kor bilen till en auktoriserad
Toyota-aterforséljare eller -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och
utrustning.
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MP3/WMA-spelare
(Typ 1, Typ 2 och Typ 3)
(a) Laggaii eller ta ut en MP3/WMA-skiva

Se ”(a) Lagga i och ta ut CD-skivor” pa sidan
186.

(b) Spela en CD-skiva

Se "(b) Spela en CD-skiva” pa sidan 189.

(c) Spela 6nskad CD-skiva (Endast typ 1 och
typ 2)

Se ”(c) Vélja CD-skiva” pa sidan 190.

-{:D |:_':1l | T - | o o= &

SN

(d) Valja mapp

”FOLDER”:

Tryck pa endera sidan av knappen "FOLDER”.
Spelaren borjar spela den valda filen i den valda
mappen.

Skérmbild é6ver mappar:

Tryck pa 6nskad mapp som visas pa listan pa
skérmen.

Skarmbilden med mapplistan kan inte visas under
kérning.

Mer information om skarmbilden med mapplis-
tan finns i ”(m) Visa mapplista” pa sidan 200.
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(e) Valja spar
"TRACK”-tangent:

Tryck pa "SEEK-TRACK”. Spelaren borjar spela
den valda filen fran borjan.

Skarmbild éver filer:

Tryck pa onskad fil som visas pa listan pa
skérmen.

Skarmbilden med fillistan kan inte visas under
kérning.

Mer information om skarmbilden med fillistan
finns i ”(n) Visa fillista” pa sidan 201.
"TUNE-FILE”:

Vrid ratten medurs for att soka filer uppat. Vrid
ratten moturs for att sdka filer nedat.

(f) Snabbmating framat/bakat

Hall in knappen "SEEK-TRACK” for att snabb-
spela framat/bakat pa CD’n. Nar du slapper
knappen spelas CD’n fran den nya positionen.
Om du nar slutet av den sista filen vid snabb-
matning framéat, fortsatter spelaren med att
bdrja om fran borjan.

Om du kommer till bérjan av den férsta filen vid
snabbmatning bakat, stdngs snabbmatningen
av daven om du fortsatter att trycka pa knap-
pen.
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(g) Upprepa samma fil

Tryck latt pa "RPT”. Nar filen tar slut spelas den
automatiskt en gang till fran boérjan. Tryck pa
"RPT” en gang till for att koppla ur funktionen.
(h) Upprepa samma mapp

Tryck pa och hall kvar "RPT” tills du hér en ljud-
signal. Nar mappen tar slut spelas den automa-
tiskt en gang till fran borjan. Tryck pa "RPT” en
gang till for att koppla ur funktionen.

(i) Lyssna pa filerna i mappen som du lyss-
nar pa i slumpmaéssig ordning.

Tryck latt pa "RAND” sa véljer systemet en fil i

mappen som du lyssnar pa. Tryck pa knappen

en gang till for att koppla ur funktionen.

(j) Lyssna pa filerna i samtliga mappar i
slumpmassig ordning.

Tryck pa "RAND” och hall den nedtryckt tills du

hoér en pipton. Nu valjer systemet en fil fran samt-

liga mappar, och spelar den. Tryck pa knappen

en gang till for att koppla ur funktionen.



200 LJUDANLAGGNING

ey

D s 1 o1 o

1)

SEFIAD

(k) Soka efter 6nskad fil

Tryck latt p& "SCAN” s& spelar CD-spelaren de
forsta tio sekunderna av nasta fil och gar sedan
vidare till féljande fil. Om du vill stanna pa en fil
ska du trycka pa "SCAN” en gang till.

Nar alla filer har sbkts av spelas skivan som
vanligt.

(I) Soéka efter 6nskad mapp

Tryck pa "SCAN” och hall knappen nedtryckt
tills du hér en pipton. Nu spelas bérjan av varje
mapp i 10 sekunder. Tryck pa "SCAN” igen nar
du hittar den valda filen.

Nér alla mappar har s6kts av spelas skivan som
vanligt.

(m) Visa mapplista

Tryck pa "FOLDER LIST”.

En skéarmbild med mapplistan visas nu.

Om det finns fler an 6 mappar, tryck pa "A”
eller "V fér att byta sida.

Om du trycker pa en mapp séa spelas den map-
pen.

Mappnamn med max. 13 tecken kan visas.
Dessutom visas ev inte alltid mappititeln kor-
rekt beroende pa det inspelade innehallet.

Om du trycker pa "FILE” visas skérmbilden med
fillistan.
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(n) Visa fillistan.

Tryck pa ”FILE”.

En skérmbild med en fillista visas nu.

Om det finns fler &n 6 filer, tryck pa "A” eller
"W {6r att byta sida.

Om du trycker pa en fil sa spelas den filen.
Filnamn med max. 13 tecken kan visas. Dess-
utom visas ev inte alltid filititeln korrekt beroende
pa det inspelade innehallet.

Om du trycker pa "FOLDER” visas skérmbilden
med mapplistan.

(o) Visa filinformation

Tryck pa "DETAIL” pa mapplistan eller fillis-
tan.

Max. 32 tecken av en albumtitel, artistens namn
eller musikgenre kan visas. Dessutom visas ev
inte alltid denna information korrekt beroende
pa det inspelade innehallet.
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(p) Om CD-spelaren inte fungerar

Om spelaren eller annan enhet kopplad till spe-
laren &r defekt visas nagot av féljande felmed-
delanden i informationsfonstret.
Om ”"CD CHECK?” visas pa displayen, indi-
kerar det att skivan ar smutsig, skadad eller att
den sattes i upp-och-ner. Rengdér skivan och
satt in den pa ratt satt.

Om ”CD ERROR?” visas pa displayen, ar fol-
jande orsaker mojliga.

® Etit fel har uppstatt i systemet. Mata ut skivan.

® Det indikerar att spelarens insida kan vara
for het p& grund av varm vaderlek. Tag ut
skivan och 1at CD-spelaren svalna.

Om ”NO DATA DISC” visas pa skarmen, indi-
kerar det att en skiva utan MP3- eller WMA-data
har lagts in. Tag ut skivan fran spelaren och sétt
in en skiva med MP3/WMA-data.

Om felet kvarstar, kor bilen till en auktoriserad
Toyota-aterforséljare eller -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och
utrustning.

Fjarrkontroll fér ljudanlaggningen
(reglage pa ratten)

' 1 - PEP11E

Reglagen &r placerade pé rattens vanstra del.
”MODE” Tryck pa den héar tangenten for att
vaxla 1&ge. Om ingen CD-skiva l&aggs in avslu-
tas CD-laget. Tryck latt p& tangenten nér ljud-
anlaggningen ar avstangd s& sétts den pa.

” 1l 7 stromstéllare: Anvand de har tangen-
terna for att justera ljudnivan. Tryck pa "+ for
att 6ka ljudstyrkan och pa " fér att sdnka den.
Ljudstyrkan fortsatter att 6ka eller minska sa
lange tangenten hélls nere.



LJUDANLAGGNING 203

(a) Nar du har valt radio

7 eller % ”-tangent: Tryck pa& den har tang-
enten for s6kning eller for att vélja en station.
® Tryck latt pa den har tangenten for att vélja
snabbvalsstation. Tryck en gang till for att
fortsatta till nasta snabbvalsstation.

® Hall tangenten intryckt tills du hor ett pip
nar du vill vdlja station. Tryck en gang till for
att fortsatta till nasta station. Om du vid sta-
tionssokning trycker pa valfri sida av ("«”
eller ”%”) avbryts sékningen.

® Ga uppat eller nedat pa frekvensbandet
genom att hélla in tangenten &aven efter att
du hért en ljudsignal. Nér du sléapper tangen-
ten borjar radion att séka uppat eller nedat
efter en station. Tryck en gang till for att fort-
séatta till nasta station.

(b) Nar lage ”"CD” har valts

7 ¢ eller ” % ”-tangent: Anvand den har tang-

enten for att valja 6nskad melodi eller skiva.

® Tryck latt pa den har tangenten for att vélja
Onskat spar.

® Nar du vill valja skiva, tryck pa tangenten
och hall den intryckt tills 6dnskat skivhum-
mer visas och du hér en ljudsignal.

(c) Nar lage "MP3/WMA” har valts

” . eller "% ”-tangent: Anvand den har tang-

enten for att vélja fil eller mapp.

® Tryck latt pa den har tangenten for att vélja
6nskad fil.

® Nar du véljer mapp, tryck pa tangenten och

hall den intryckt tills énskad mapp visas
och du hér en ljudsignal.

/T\ VARNING

Var forsiktig nar du anvander rattreglagen

for att undvika olyckor i trafiken.
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AUX-adapter
(Endast typ 1, typ 2 och typ 3)

Rad och anvisningar for
ljudanlaggningen

SEF1E

En AUX-adapter &r placerad i bakre konsolen.
Genom att satta in en miniplugg i AUX-adap-
tern kan du lyssna pa musik fran en bérbar
ljudanlaggning genom bilens hégtalarsystem.

Véxla till AUX-lage foér att kunna anvéanda
AUX-adaptern (lage fér extern enhet) genom
att trycka pa knappen "DISC-AUX”. Nar AUX-
adaptern anvands visas "AUX” p& skarmen.
Vrid pa "PWR-VOL” for att justera ljudnivan.
Vid anvandning av en portabel ljudanlaggning
som &r ansluten till stromuttaget eller cigarett-
tandaren kan ibland ett ljud héras vid uppspel-
ning. Om det skulle hdnda kan den portabla
anlaggningens stromkélla anvéandas.

Om du installerar en annan ljudanléggning an
en genuin ljudanlaggning kan du inte anvanda
AUX-adaptern.

OBSERVERA

Fér att undvika skador pa ljudanlédgg-

ningen:

& Var férsiktig sa att du inte spiller drycker
pa ljudanldggningen.

# Vid anvédndning av mobiltelefon inne i
eller i nédrheten av bilen kan vissa stér-
ningar uppsta i hégtalarna. Det betyder
dock inte att det ar fel pd anldggningen.

RADIOMOTTAGNING

Om du har problem med radiomottagningen bety-
der det oftast inte att du har problem med radion.
Det har att géra med mottagningsférhallandena
utanfor bilen.

Néara byggnader och i olandig terrdang kan FM-
mottagningen bli stérd. Kraftledningar och telefon-
ledningar kan stéra AM-signalerna. Och naturligt-
vis kan radiosignaler ha en begransad rackvidd.
Ju léngre du befinner dig fran en station desto
svagare blir signalen. Férutséttningarna fér mot-
tagningen varierar ocksa hela tiden nar bilen ror
pa sig.
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Nedan féljer nagra vanliga mottagningsproblem
som vanligtvis inte tyder pd att det &r n&got fel
pa radion:

FM

Svaga och fluktuerande stationer—FM-bandets
effektiva omrade ar generellt ca 40 km. Utanfor
det omradet kan stationerna bérja héras samre
och slutligen férsvinna, vilket dkar med avstandet
fran radiosandaren. Ofta férvrangs ocksa ljudet.
Flervégsfel—FM-signalerna &r reflekterande
vilket gor det mojligt for tva signaler att na din
antenn samtidigt. Om det intraffar tar signa-
lerna ut varandra och mottagningen kan tillfal-
ligt fladdra eller férsvinna.

Statik och fluktuering—Detta uppstar nar signa-
ler blockeras av byggnader, tréd eller andra stora
féoremal. Du kan minska stdrningarna genom att
6ka bastonerna.

Stationsbyte—Om FM-signalen som du lyssnar
pa bryts eller férsvagas och det finns en annan
stark station i narheten pa FM-bandet kan din
radio anvdnda denna andra station tills den
ursprungliga signalen kan aterupptas.

AM

Atmosfariska stérningar—AMséndningar reflek-
teras av évre atmosfaren—speciellt nattetid. De
reflekterade signalerna kan stéra de som tas
emot direkt fran radiostationen, vilket gor att lju-
det frdn radiostationen omvaxlande blir starkt
respektive svagt.

Stationsstérning—Nar en reflekterad signal och
en signal som kommer direkt fran en radiostation
har s& gott som samma frekvens kan de stéra
varandra och gora det svart att héra séandningen.
Statik—AM péaverkas starkt av externa kéllor med
elektriskt ljud, t.ex. hégspéanningsledningar, blixtar
eller elmotorer. Detta resulterar i statik.
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SKOTSEL AV CD-SPELAREN OCH CD-SKI-
VORNA

® Spelaren ar endast avsedd fér 12cm CD-
skivor.

® Mycket hdéga temperaturer kan géra att CD-
spelaren inte fungerar. Anvand luftkonditio-
neringen for att kyla ner bilen innan du bérjar
att spela CD-skivor om det ar varmt ute.

® Vid kdrning pa gropiga vagar eller vid vibra-
tioner av andra orsaker kan CD-spelaren
hoppa &ver vissa melodier.

® Fukt i CD-spelaren kan leda till att det inte 117011
hérs nagot ljud, trots att CD-spelaren tycks
fungera som vanligt. Tag i sa fall ut magasi- ® Anvéand endast CD-skivor med den mérkning
net ur spelaren och véanta tills fukten har som bilden visar. Féljande produkter gar even-
avdunstat. tuellt inte att spela upp i din CD-spelare.
Kopieringsskyddad CD
i’ VARNING CD-R (Inspelningsbar CD)
CD-RW (Omskrivningsbar CD)
CD-spelare fungerar med hjélp av osynligt CD-ROM

laserljus som kan vara skadligt om det rik-
tas ut ur apparaten. Anvand CD-spelaren
pa ratt satt.




LJUDANLAGGNING 207

F17004

Skivor med avvikande format

Skivor av lag kvalitet

S

\(&

F1 7037

Transparenta/genomskinliga skivor

Skivor med etiketter

OBSERVERA

& Anvand inte skivor med avvikande form,
transparenta/genomskinliga skivor, ski-
vor av Iag kvalitet eller med etiketter, som
bilderna visar. Sddana skivor kan skada
spelaren eller véxlaren, och ibland gér
det inte att mata ut dem.

@ Detta system ér inte avsett fér dubbla ski-
vor. Spelaren eller védxlaren kan skadas
om dubbla skivor anvinds.
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® Hantera skivorna varsamt, séarskilt nér du
séatter in dem. Ta endast i kanterna och bdj
dem inte. Undvik att satta fingeravtryck pa
dem, sérskilt pa den blanka sidan.

® Smuts, repor, hal och andra skador, liksom
skeva och bodjda skivor kan géra att CD-
spelaren antingen hoppar 6ver ett visst
parti eller spelar upp samma parti gang pa
gang. (Hall skivan mot ljuset for att se om
det finns nagra skador pa den.)

® Ta ut CD-skivorna fran CD-spelaren néar du
inte lyssnar p& dem. Forvara dem i fodralen
sd att de skyddas mot damm, varme och
direkt solljus.

L17053

Rengdring av CD-skivor: Torka av skivan med
ren och mjuk luddfri trasa, latt fuktad i vatten.
Torka i rat linje frAn mitten och ut till kanten
(inte i cirklar). Torka torrt med en annan mjuk
och ren trasa. Anvand inte vanliga rengdrings-
medel eller antistatmedel for vinylskivor.
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MP3/WMA-FILER
® MP3 (MPEG Audio Layer 3) och WMA

(Windows Media Audio) ar standardformat
fér komprimering av ljud.

® MP3-/WMA-spelaren kan spela upp MP3-

och WMA-filer pA CD-ROM-, CD-R- och
CD-RW-skivor.

Enheten kan anvandas for att spela upp
inspelningar som ar kompatibla med 1ISO
9660 niva 1 och 2 med filsystemet Romeo
and Joliet.

Nar du namnger en MP3- eller WMA-fil ska
du lagga till rétt filnamnstillagg (.mp3 eller
.wma)

MP3-/WMA-spelaren spelar upp filer med fil-
namnstillaggen .mp3 och .wma som MP3-
respektive WMA-filer. Du kan férhindra brus
och fel vid uppspelningen genom att anvanda
rétt filnamnstillagg.

Det gar ocksa att spela av multisession-
kompatibla CD-skivor.

MP3-filer &r kompatibla med D3 Tag Ver. 1,0,
Ver. 1,1, Ver. 2,2 och Ver. 2,3 format. | andra
format kan inte enheten visa skivans titel,
sparets titel och artistens namn.

® WMA-filer kan innehalla en WMA-kod som

anvénds pa samma sétt som en ID3-kod.
WMA-koder innehaller information om t.ex.
sparets titel och artistens namn.

Forstarkarfunktionen ar endast tiliganglig vid
uppspelning av MP3-/WMA-filer som &r inspe-
lade med 32, 44,1 respektive 48 kHz. (Syste-
met kan spela upp MP3-filer med
samplingsfrekvenser pa 16, 22,05 och 24 kHz.
Foérstarkarfunktionen ar dock inte tillganglig for
filer som &r inspelade med dessa frekvenser.)

Ljudkvaliteten pa MP3-/WMA-filer forbattras
i allmanhet ju hogre bithastigheten ar. Skivor
som spelas in med en bithastighet p4 minst
128 kbit/s rekommenderas for att uppna en
rimlig ljudkvalitet.

Bithastigheter som gar att spela upp
MP3-filer:

MPEG1 LAYER3—64 till 320 kbps
MPEG2 LSF LAYER3—64 till 160 kbps
WMA-filer:

Ver. 7, 8 CBR—48 till 192 kbps
Ver. 9 CBR—48 till 320 kbps
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® MP3-/WMA-spelaren spelar inte upp MP3-/
WMA-filer fran skivor som har spelats in via
Overforing av datapaket, vilket dven kallas
"packet write” (UDF-format). Skivor bor
spelas in med programvara fér “pre-maste-
ring” i stéllet fér programvaror som sparar
datapaket.

® M3u-spellistor ar inte kompatibla med ljud-
anlaggningen.

® Formaten MP3i (MP3 interactive) och
MP3PRO é&r inte kompatibla med spelaren.

® MP3-spelaren &r kompatibel med VBR
(Variable Bit Rate).

® Nar du spelar upp filer som har spelats in
som VBR-filer visas inte uppspelningstiden
korrekt nar du snabbspolar framat eller
bakat.

® et gar inte att kontrollera mappar som inte
innehaller MP3-/WMA-filer.

® MP3-/WMA-filer i mappar, som ar upp till
atta nivaer djupa, kan spelas upp. Det kan
dock dréja innan uppspelningen bérjar om
du anvander skivor med manga mappni-
vaer. Av den anledningen rekommenderar
vi att du inte skapar skivor med fler an tva
mappnivaer.

® Det gar att spela upp hégst 192 mappar eller
255 filer p4 samma skiva.

®
T— 001.mp3
— 002.mp3

003.mp3

Mapp 2
= 004.mp3
005.mp3

Mapp 3
006.mp3

F180a7

® Spelordningen av CD-skiva med ovansta-
ende struktur ar féljande:

001.mp3 —p 002wma... __y, 006.mp3
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CD-R- och CD-RW-skivor

® Det gar inte att spela upp CD-R-/CD-RW-
skivor som inte har genomgétt ndgon ”slut-
process” (en process som gor att skivorna
kan spelas upp pa en vanlig CD-spelare).

® Det gar eventuellt inte att spela upp CD-R-/
CD-RW-skivor som har spelats in pa en CD-
brannare eller dator beroende pa skivans
egenskaper, repor eller smuts pa skivan eller
smuts, kondens, etc. pa glasskivan i enheten.

® Det gér eventuellt inte att spela upp skivor
som har spelats in pa en dator beroende pa
installningarna i programmet och datormil-
jon. Spela in i ratt format. (Mer information
om detta kan du f& fran tillverkaren av pro-
grammet.)

® CD-R-/CD-RW-skivor kan skadas av direkt
solljus, héga temperatur och andra lag-
ringsforhallanden. Det gar eventuellt inte att
spela upp vissa skadade skivor i enheten.

® Om du satter in en CD-RW-skiva i MP3-/
WMA-spelaren tar det langre tid for upp-
spelningen att komma igdng an p& en van-
lig CD- eller CD-R-skiva.

® Inspelningar pa CD-R-/CD-RW-skivor kan
inte spelas upp med DDCD-systemet (Dou-
ble Density CD).

BEGREPP
Packet write —

"Packet write” ar ett allmént begrepp som beskri-
ver processen att skriva data till en CD-R-skiva
pa samma séatt som data skrivs till en diskett eller
harddisk.

ID3-kod —

ID3-koder anvands fér att spara information om
ett spar i en MP3-fil. Den har informationen kan
innehdlla sparets titel, artistens namn, skivans
titel, musikgenren, tillverkningsaret, kommenta-
rer och andra data. Innehallet kan redigeras fritt
i ett program med funktioner fér redigering av
ID3-koder. Koderna &r begransade till ett visst
antal tecken, men informationen kan visas nar
sparet spelas upp.

WMA-kod -

WMA-filer kan innehdlla en WMA-kod som
anvands pa samma satt som en ID3-kod. WMA-
koder innehaller information om t.ex. sparets titel
och artistens namn.
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ISO 9660-format —

Det hér ar den internationella standarden for
formatering av CD-ROM-mappar och -filer. Det
finns tva nivaer av ISO 9660-formatet.

Niva 1:

Filnamnet &r i formatet 8.3 (atta tecken for fil-
namnet och tre tecken for filnamnstillagget).
Filnamnen maste besta av stora bokstaver och
siffror pa totalt en byte. Symbolen ”_” far ocksa
anvandas.)

Niva 2:

Filnamnet far innehalla hogst 31 tecken (inklu-
sive avgransaren ”.” och filnamnstillagget). Varje
mapp maste innehalla farre &n atta nivaer.

m3u -

Uppspelningslistor som skapas med hjalp av
programvaran "WINAMP” har filnamnstillagget
.m3u.

MP3 -

MP3 &r en standard f6r komprimering av ljud
som har faststéllts av en arbetsgrupp (MPEG)
som tillhér ISO (International Standard Organi-
zation). MP3 komprimerar ljuddata till ungefar
en tiondel av storleken pa vanliga skivor.
WMA -

WMA (Windows Media Audio) ar ett fomat for
komprimering av ljud som har utvecklats av
Microsoft. Det anvands for att komprimera filer
till ett mindre format an MP3-filer. Avkodnings-
format fér WMA-filer ar Ver. 7, 8, och 9.
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Reglage
> Typ 1

ETFITED

AW N

. Temperaturdisplay pa passagerarsidan
. Utetemperatur

. Temperaturreglage

. Omkopplare fér styrning av luftfléde
. Flaktens hastighetsreglage

. Automatdrift

. Atercirkulation eller friskluft

8. Eluppvarmd bakruta, eluppvarmda sidospeg-
lar (Se sidan 112)

9. Luftflédestangent vindruta
10. Till/fran-knapp luftkonditionering
11. Tangent till luftkonditioneringens sk&rmbild
12. Avsténgningsknapp

| denna manual visas skarmbilder med engelsk
text som exempel.
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» Typ 2

.
A 15 ] 1

-

e

ETFITTa

AW N

. Temperaturdisplay pa passagerarsidan
. Utetemperatur

. Temperaturreglage

. Omkopplare fér styrning av luftfléde
. Flaktens hastighetsreglage

. Automatdrift

. Atercirkulation eller friskluft

8.

9.
10.
11.

12.

Eluppvarmd bakruta, eluppvarmda sidospeg-
lar (Se sidan 112)

Luftflédestangent vindruta
Till/fran-knapp luftkonditionering
Avsténgningsknapp

Tangent till luftkonditioneringens skarmbild

| denna manual visas skarmbilder med engelsk
text som exempel.
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» Typ 3

Flx]

AW N

. Utetemperatur

. Temperaturdisplay pa passagerarsidan
. Omkopplare or styrning av luftfléde
. Flaktens hastighetsreglage

. Temperaturreglage

. Avstangningsknapp

. Automatdrift

8. Eluppvarmd bakruta, eluppvarmda sidospeg-
lar (Se sidan 112)

9. Luftflédestangent vindruta
10. Atercirkulation eller friskluft
11. Tangent till luftkonditioneringens sk&rmbild
12. Till/fran-knapp luftkonditionering

| denna manual visas skarmbilder med engelsk
text som exempel.
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Val av luftriktning

—> : | bérjan av det automatiska luftriktningslaget kan luft komma ut.

Den automatiska luftkonditioneringen haller
rétt temperatur i kupén.

Systemet for luftkonditionering innehéller automa-
tisk instélining av flakthastighet och Iuftfléde som
automatiskt valjer lAmpligaste flakthastighet och
luftfléde for att styra temperaturen. Hybridsyste-
met méaste vara i lage 'tAndning p&’.

CLIMATE: Tryck pa den hér tangenten for att
visa reglagen fér den automatiska luftkonditio-
neringen.

OBSERVERA

For att inte batteriet skall bli urladdat, bér
du inte ha luftkonditioneringen pakopplad
ldangre dn nédvéndigt om hybridsystemet
inte ar igang.
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(a) Klimatkontroll
FUNKTIONSINSTALLNING — automatdrift

Typ 1 och Typ 2

Typ 3

1. Tryck pa "AUTO”.

Indikeringslampan i instrumentgruppen ténds.
Luftkonditioneringen slds pa om den inte ar i
gang.

Luftméngd, vaxling av qutfél:delarna,o samt véxling
mellan LUFTINTAG UTIFRAN och ATERCIRKU-

LERING regleras automatiskt av systemet. Det
aktuella driftlaget visas av varje indikator.

Om atercirkulerad luft valjs manuellt, styrning
véaxlar till prioritering av manuella instéllningar.
Om du trycker ned nagon av de manuella
knapparna under autodrift kopplas funktionen
som motsvarar det nya laget in. De &vriga
installningarna kontrolleras automatiskt som
tidigare. Stdng av automatiskt lage genom att
trycka pa ventilvéljaren eller flakthastighets-
reglaget.

Tryck pa "OFF”-knappen for att stdnga av luft-
konditioneringen.
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N ¢
_,.J Lioradl Beoneet
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Typ 1 och Typ 2

Typ 3

2. Stéll in 6nskad temperatur med knappen
"TEMP”.

Lufttemperaturen i kupén regleras automatiskt
med hansyn till installningen.

INSTALLNING — manuell drift

Om du trycker pa nagon av de manuella knap-
parna under autodrift kopplas funktionen som
motsvarar det nya ldget in. De évriga instéll-
ningarna kontrolleras automatiskt som tidi-
gare.

Om manuellt val av luftriktning 6nskas —

N ¢
_,.J Lioradl Beoneet

Typ 1 och Typ 2

Typ 3
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Genom att trycka pa knappen kan du vélja Snabb uppvarmning eller kylning —

genom vilka ventiler luften ska komma. De

olika funktionerna ar féljande:

1. Instrumentpanel—Luften kommer huvudsak-
ligen ut ur luftventilerna i instrumentpanelen.

2. Tva nivaer—Luften kommer bade ur luftven-
tilerna vid golvet och i instrumentpanelen.

3. Golv—Luften kommer huvudsakligen ur luft-
ventilerna vid golvet.

4. Golv/vindruta—Luften kommer frdmst ut ur
luftventilerna vid golvet och vid vindrutan.

Det valda laget tdnds i gront.

Typ 1 och Typ 2

Typ 3

Tryck pad "TEMP” och hall den intryckt tills sym-
bolen f6r max. eller min. visas.
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Om du vill stélla in flakthastigheten sjalv — Manuellt val av atercirkulation eller friskluft —

Typ 1 och Typ 2 Typ 1 och Typ 2

20 AT conditioner 2 ¢ [t conditioner

Typ 3 Typ 3

1. Lag flakthastighet Luftintagsknappen anvénds for att véxla mellan
2. Hog flakthastighet friskluft och atercirkulation.

Tryck pa lamplig knapp for luftflddesval for att | lage luftintag utifran drar systemet in friskluft uti-

stélla in 6nskad flakthastighet. Ju hogre flakthas- fran.

tighet, desto mer Iuft blases in i kupén. Tryck pa For att snabbt kyla ner kupén trycker du pa
"OFF"-knappen for att sténga av flakten. luftintagsknappen for atercirkulering.

Anvand hogsta hastighet pa flakten nar du vill

fa bort frost fran utsidan pa vindrutan.

Det valda laget tdnds i grént.
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Indikatorn t&nds i instrumentgruppen nar ater-
cirkulerad Iuft har valts.

Det bildas lattare imma pé insidan av rutorna
om reglaget ar installt p& atercirkulation.

Om hybridsystemet sténgs av i laget for frisk-
luft utifran, aktiveras det automatiska laget for
luftintaget tills hybridsystemet startas igen.

Val av luftintag pa tva satt

For att forbattra brénsleekonomin &ndras

luftintaget nér luftintagsvéljaren &ar i lage

Friskluft under féljande forutséattningar:

® Nar det krdvs maximal vadrme med funk-
tionsvéljaren i lage "Golv” eller "Golv/Vind-
ruta”, gar friskluft till den &évre delen av
kupén och atercirkulerad luft till golvet.

® Nar kylning behdvs utnyttjas bade friskluft
och atercirkulerad luft.

Manuell till/frankoppling av luftkonditione-
ringen —

Tryck pa knappen "A/C” for att koppla pa luftkon-
ditioneringen, tryck p& den igen for att stdnga av
den.

Om du anvénder systemet for ventilation, upp-
varmning i torrt vader eller for att ta bort frost eller
imma fran vindrutan bdr du stdnga av luftkondi-
tioneringen nér den inte behdvs. Darmed mins-
kar bransleférbrukningen. Luftkonditioneringen
kan anvandas aret om for automatisk tempera-
turh&lining, inklusive kylning och avfuktning.
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(b) Borttagning av frost och imma
fran vindrutan

Tag bort frost och imma fran utsidan av

vindrutan —

1. Tryck pa den Ovre sidan pa knappen for
temperaturstyrning tills maximivérdet visas
pa temperaturdisplayen.

2. Tryck pa knappen for luftfléde till vindrutan.

3. Tryck pa "HI” pa luftflddesreglaget for att fa
maximalt luftfléde.

4. Luftkonditionering ska vara avsténgd.

Nar du har tryckt pa knappen for luftflode till
vindrutan ar luftkonditioneringen driftsklar och
laget for friskluft &r instéllt om utetemperaturen
ar lag.

Tryck pa "A/C” foér avfuktning i samband med
uppvarmning eller kylning. Detta ger klar sikt
genom vindrutan snabbare.

Om du trycker en gang till pa knappen for luft-
strom till vindrutan nar systemet &r i vindrutel&-
get, kommer systemet att atergd till narmast
féregaende installning.

Indikatorn tands i instrumentgruppen nar laget
for luftfléde till vindrutan har valts.

/1 VARNING

ZTP110E

Typ 3

Tag bort imma fran insidan av vindrutan —
Tryck pa knappen for luftfléde till vindrutan.

Fér att undvika att vindrutan immar igen
b6r du inte styra luftflodet mot vindrutan
nar luften ar sval i mycket fuktigt vader.
Skillnaden mellan uteluftens temperatur
och vindrutan kan orsaka kraftig imbildning
pa vindrutans utsida och plotsligt hindra
sikten.
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(c) Tips fér anvandning

® Hall samtliga fonster stdngda nar du kér pa

dammiga vagar. Om damm som rérs upp av

bilen &nda sugs in i kupén rekommenderar

LY . vi att du stéller cirkulationsvaljaren pa "Frisk-

N, Fy luft utifrdn” och flaktomkopplaren i valfritt
[ \“}J_ — — lage utom "OFF”.

= —, . . -

= ® Om du kor bakom en bil pA dammig vag eller

1 om det ar blasigt och dammigt ute rekommen-

' derar vi att du tillfalligt stéller cirkulationsvalja-

e ) - ,n/l ren pa Atercirkulation. Luftintagen stangs da

'[ ! |_h — P—T" | s& att luft och damm pa utsidan inte kommer in

| i - i kupén.

® |jussensorn ar placerad ovanpd instrument- &VARNWG
panelen pa foérarsidan. Om du placerar nagot
foremal pa ytan eller tacker 6éver den kan
sensorn sluta fungera.

For att undvika att vindrutan immar igen
bér du inte styra luftfiddet mot vindrutan
nar luften ar sval i mycket fuktigt vader.

® For att snabbt fa kallare luft inne i bilen om Skillnaden mellan uteluftens temperatur
den har statt parkerad i starkt solsken bor och vindrutan kan orsaka kraftig imbildning
du kéra de forsta minuterna med fénstren pé vindrutans utsida och plétsligt hindra
helt 6ppna. Nar den vérsta hettan vadrats sikten.

ut kan du stanga fonstren sa att luftkondi-
tioneringen kan kyla kupén snabbare.

OBSERVERA
® Kontrollera att luftintagen framfér vindrutan
ar fria fran skrap, 16v, sné etc. Foér att inte batteriet skall bli urladdat, bér

du inte ha luftkonditioneringen pakopplad
ldangre d4n nédvéndigt om hybridsystemet
inte ar igang.

® Hall omradet under framstolarna fritt sa att
luften kan cirkulera fritt i bilen.

® Om det ar kallt bér du borja med att kéra flak-
ten med hogsta hastighet under ndgon minut
for att snabbare & bort sné och fukt fran luftin-
tag och luftkanaler. Detta kan minska imbild-
ningen pa rutorna.
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Klimatkontroll
(reglage pa ratten)

Luftventiler pa instrumentpanelen

ITF104

pILEEAY]
=i =) 4|
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ZTPO0a

Reglagen é&r placerade pa bada sidorna om
ratten.

”AIC AUTO”-tangent Tryck pa den har knap-
pen for att koppla in automatiskt lage. (Ytterligare
information finns pa sidan 218.) Tryck pa knap-
pen i autolage for att stdnga av flakten.

” A TEMP % ”-tangent: Stéll in dnskad tempera-

tur med den hér knappen. (Ytterligare informa-
tion finns pa sidan 219.)

<m"” tangent:Tryck pa den hér tangenten for
att véxla luftintagslage. (Ytterligare information
finns pa sidan 221.)
»ig” tangent:For att ta bort imma fran insidan
av vindrutan (Ytterligare information finns pa sidan
223))
[1” tangent: For att koppla in eller stanga av

eluppvarmningen av bakrutan och ytterbackspeg-
larna. (Ytterligare information finns pa sidan 112.)

/T\ VARNING

Var forsiktig nar du anvander rattreglagen
for att undvika olyckor i trafiken.

Kontrollera instaliningen av luftventilerna om
luftflédet inne i kupén &r daligt. Bilden visar hur
du 6ppnar och sténger luftventilerna.
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Luftkonditioneringsfilter—

2P0

En informationsdekal till luftkonditionerings-
filtret ar placerad i handskfackets vanstra
sida som bilden visar. Det visar att ett filter ar
installerat.

Luftkonditioneringsfiltret hindrar att damm kom-
mer in i bilen genom luftkonditioneringsventilen.

Filtret for luftkonditioneringen &r placerat
bakom handskfacket.
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—Kontroll och byte av filter till
luftkonditioneringen

Detta filter kan bli igensatt om det har anvéants
en langre tid. Kupéluftfiltret behdver bytas om
luftflodet verkar strypt i luftkonditionering och
varmesystem, eller om bilens rutor latt blir
immiga.

For att bevara luftkonditioneringens effektivitet
maste filtret ses dver och bytas enligt de angivna
intervallen. (Betraffande serviceintervall, se "Ser-
vice & Garanti” i bilhandlingarna for din Toyota.)

BEHOTS

1. Oppna handskfacket och fér bort dampa-
ren som bilden visar.

B 0T

2. Tryck in handskfackets bada sidor for att
lossa stiften.
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3. Dra filtret mot dig och ta ut det.

|- R

5. Sétt tillbaka filtret i omvand ordning mot
demonteringen.

Kontrollera att filtrets plana sida ar nedat och

den réfflade sidan uppat nar du lagger in det

nya filtret.
Placera filtret s& att markeringen "aUP” &r

uppat, montera det i bilen.

INFORMATION
Luftfiltret maste monteras ordenligt i rétt
ldge. Kor inte med luftfiltret borttaget.
Dammfiltreringen kan foérsdmras vilket
paverkar luftkonditioneringens funktion.

4. Ta ut filterkassetten fran hallaren och satt

dit en ny.
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Klocka

7|

y:

eaPaad

Tidvisningen sker digitalt.

Hybridsystemet maste vara i radiolage eller i
lage 'tdndning pé&’.

Stall in ratt timme: Tryck pa "H”.

Stall in ratt minut: Tryck pa knappen "M”.

Om stréomférsériningen bryts kommer klockan
att automatiskt stéllas pa 01:00:00 nar stréom-
men &terkommer.

Nar instrumentbelysningen ar tand lyser klock-
ans siffror ndgot svagare.

Intelligent parkeringsassistans,
reglage—

Bilens intelligenta parkeringsassistans hjal-
per dig parkera genom att kombinera och
visa styrlinjer pa en bild av bilens bakvagn sa
att du ska kunna backa in pa parkeringsut-
rymmet. Systemet kontrollerar automatiskt
ratten nar du backar in pa ett parkeringsut-
rymme som visas pa skdrmen. Systemet
backar inte automatiskt och reglerar inte hel-
ler hastigheten.

Intelligent parkeringsassistans ar inte ett auto-
matiskt parkeringssystem. Det &r ett system
som hjalper foéraren att backa in i ett parke-
ringsutrymme.

Eftersom systemet endast assisterar féraren
vid parkering i ett bestamt parkeringsutrymme
finns det tillfallen néar systemet inte kan fungera
beroende pa sadana faktorer som véagunder-
lag, bilens skick eller avstandet till parkerings-
utrymmet.

Beroende pa kameralinsens egenskaper, kan
avstandet till eller placeringen av méanniskor
eller hinder som visas pa skérmen variera
nagot fran verkliga férhallanden.
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/1% VARNING

® Kontrollera runt omkring bilen av séker-
hetsskaél nar du backar bilen. Backa lang-
samt och trampa ned bromspedalen sa
att du kontrollerar hastigheten.

® Om det verkar sannolikt att du kommer
att kora pa bilar, hinder eller manniskor i
nérheten, trampa ned bromspedalen och
stanna bilen. Sténg av systemet antingen
med huvudstrémbrytaren eller genom att

trycka pa avstangningsknappen ( [JEJl] )
pa skdrmen.

INTELLIGENT PARKERINGSASSISTANS,
FUNKTIONER

Det intelligenta parkeringsassistanssystemet har
4 funktioner (lagen) som beskrivs nedan. Anvand
dessa lagen efter forutsattningarna.

Visning av parkeringsbanan

Téankta korlinjer, som rér sig efter rattens rérel-
ser, visas.

Anvand det har laget vid parkering i garage etc.

Samma l&ge kan ocksa anvandas nar startknap-
pen ar avstangd.

Ratten kontrolleras inte automatiskt i visnings-
laget for tankta korlinjer.

Mer information finns pa sidan 237.
Visningslage for styrlinjer

Visningspunkter (styrlinjer) fér att &ndra rattro-
relsen.

Anvand det hér laget vid fickparkering.

Samma lage kan ocksa anvandas nar start-
knappen &r avstangd.

Ratten kontrolleras inte automatiskt i visningslaget
for styrlinjer.

Mer information finns pa sidan 241.
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Knapp for assisterad parkering (vinkelrét par-
kering)

Assistans vid parkering genom automatisk kon-
troll av ratten vid backning, for att kunna parkera i
det ténkta parkeringsutrymmet pa skarmen. Mer
information finns pa sidan 247.

Assisterad fickparkering

Assistans vid fickparkering genom automatisk
kontroll av ratten vid backning, fér att kunna
parkera i det ténkta parkeringsutrymmet péd
skarmen. Mer information finns pa sidan 258.

F10Ta

HUVUDSTROMSTALLARE

Tryck pa den héar stromstéllaren nér du ska
anvéanda assistans vid parkering och assis-
tans vid fickparkering.

Strémstallaren ar placerad till védnster om ratten.

Tryck pa stromstallaren nar du vill satta pa eller
sténga av.

Indikeringslampan till strémstallaren tands néar
den ar pa.

Om indikeringslampan blinkar nar du trycker pa
stromstallaren foreligger sannolikt ett fel i syste-
met. L&t en auktoriserad Toyota-aterforsaljare
eller -verkstad, eller annan verkstad med motsva-
rande kvalifikationer och utrustning kontrollera
bilen.
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STANGA AV SYSTEMET

| laget for assisterad parkering eller fickparke-
ring, séger roststyrningen i foljande fall
”Assistansen har avbrutits”, ett meddelande
visas varpa systemet stidngs av. Pa sidorna
271 t.o.m. 274 finns en férteckning av visade
meddelanden och réststyrning.

Nér du har utfért féljande—

® Vridit ratten.

® Anvant gaspedalen.

® Stangt av huvudstrdmbrytaren.

® Flyttat véaxelvéljaren ur lage "R”.

® Trampat ned parkeringsbromsen.

® Bytt skarmbild.

| féljande situationer—

® Om bilen glider framat eller stannar nar du
har tagit foten fran bromspedalen.

® Om backningshastigheten &r fér hég.

® Om normal assistans inte kan utféras pa
grund av att dacken ér slitna eller har for lagt
lufttryck.

® Om den ténkta parkeringsplatsen inte bekraf-
tats pa parkeringspositionsskdrmen innan
bilen backas.

® Om varningar som visas pa skdrmen inte
uppmarksammas innan bilen backas.

® Om fel féreligger i systemet

Om systemet har stangts av medan bilen backas,
fatta tag i ratten och trampa ned bromspedalen sa
att bilen stannar. Systemet ar helt avstangt sa du
kan antingen bérja om fran borjan eller, om du
hellre vill avsluta parkeringen manuellt, anvénda
ratten som du brukar.

Om ett handsfree-samtal tas emot visas skarm-
bilden foér handsfree-samtal, varpd systemet
sténgs av.

VISA PARKERINGSASSISTANSMONITORN

Om du fér véxelviljaren till "R” nar "READY”
-lampan &r tdnd andras skadrmbilden till det
intelligenta parkeringsassistanssystemet.

Om du vill anvénda ett assistanslage startar du
systemet med huvudstrémbrytaren.

Om du for vaxelvaljaren fran "R”, stdngs den
intelligenta parkeringsassistansen av.

Styrlinjerna som visas pa skérmen gar att andra.

| féljande illustrationer visas exempel pa skarm-
bilder som visar korlinjer.
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Mmuﬁ; F

1 2 30e108a

Med huvudstrombrytaren pa

— ]

Check sumourdings for saty,
]

4‘ IF 105

Med huvudstrémbrytaren av

1. Strémbrytare for parkeringsassistans

Tryck pa knappen for att anvanda laget for

parkeringsassistans.
2. Knapp for assisterad fickparkering

Tryck pa knappen for att anvénda laget for

assisterad fickparkering.
3. Linjer fér kamerans lage

Linjer som visar kamerans omrade.
4. Varningsmeddelande

Meddelandet bérjar blinka efter att det visats

pa skarmen.

Om stétfangarens hérn, som visas pa skarmen,
inte stdmmer med linjerna for kameraomradet ar
kameran eventuellt inte korrekt riktad. Lat en auk-
toriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad,
eller annan verkstad med motsvarande kvalifika-
tioner och utrustning kontrollera bilen.

Om du trycker pa knapparna for olika lagen,
t.ex. "AUDIO”, medan véxelvaljaren ar i lage
"R”, andras skarmbilden att motsvara respek-
tive lage.
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ANDRA VISAD KORLINJE

Typen av styrlinjer som visas pa skarmen kan
andras.

Du kan vélja mellan visning av en ténkt kor-
linje, visning av parkeringsstyrlinje och ingen
visning.

Tryck p& knappen langst ner till vénster pa skar-
men medan véxelvéljaren ar i lage "R”.

Visning av tankt kérlinje

Visning av styrlinjer

WFEEia

Ingen visning
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Styrlinjer fér den tankta kérbanan visas i assis-
tanslage, &ven om systemet &r instéllt p& styrlin-
jer for parkering, eller ingen visning.

JUSTERA VOLYMEN

Du kan stélla in ljudvolymen vid réstvagledning.
Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforséljare
eller -verkstad, eller annan verkstad med mot-
svarande kvalifikationer och utrustning for att
fa mer information.
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—Visning av parkeringsbanan

NP,
3/'!,\;1\/

Chack surmoundings for salety. [FTEIT)

f

Bakre stotfangarens hérn 01 108

1. Tankta kérlinjer (gula)

Visar den tankta kérvdgen som den back-

ande bilen kommer att fardas.
Rattens rorelser &ndrar korlinjerna.
2. Styrlinjer som visar bilens bredd (gréna)

Visar bilens ténkta kérvdg om den backas
rakt bakat med hjalp av styrlinjerna som

visar bilens bredd.

Om ratten halls rak éverlappar breddstyrlin-

jerna bilens ténkta koérvag.
3. Avstandslinjer (gréna, ca 0,5 m)

Visar avstandet ca 0,5 m fran bilens bakre

del (fran hoérnet pa bakre stétfangaren).

4. Avstandslinjer (roda, ca 0,5 m) (gula ca 1 m).

Visar avstandet fran bilens bakre del (fran
hérnet pa bakre stétfdngaren).

Nar du vrider pd ratten flyttas dessa linjer
tillsammans med linjerna for den téankta kor-
vagen.

Visar 0,5 m framat och 1 m framat vid res-
pektive mittlagen.

Om ratten inte ar i lage rakt framat kan fel
uppsta.
Pa bilden ovan visas héger sida som ndrmare och
vanster sida som langre bort &n det verkliga
avstandet som indikeras av avstandslinjerna (réd:
ca0,5m, gul: ca1m).

/1, VARNING

Styrlinjen pa skdrmen kan variera beroende
pa vagens skick (nivaskillnader, lutning
etc) eller antalet passagerare/bagagevikt.
Kontrollera omgivningen runt bilen av
sékerhetsskal.
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EXEMPEL: PARKERING (VINKELRAT PAR-
KERING)

Féljande mandvreringssekvens utgdr endast
exempel. N&r du parkerar bilen varierar tiden
féor mandvrar och antalet rérelser beroende pa
trafiken, vagen och bilens skick. Ha forstaelse
for detta faktum nar du anvénder systemet.
Na&r du parkerar i ett utrymme mitt emot det som
bilden visar utférs samtliga mandvrar at motsatt
hall.

Chack surourneings for safaty.

JOP111

i,
-,

-
.l’. ')

1. Vaxla till ”’R”.

Visa linjerna fér den ténkta kérvdgen om de inte
visas.

JOP11Z
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2. Vrid ratten sa att de tankta linjerna for
bilens korvég ligger innanfér parkerings-
utrymmet, backa forsiktigt.

3. Nér bilens bakre del befinner sig innanfér
parkeringsutrymmet, vrid ratten sa att
avstandet mellan bilens breddlinjer och
linjerna som markerar parkeringsutrym-
met &r sa gott som lika pa bada sidor.
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éﬁn_hﬂ

JOP11T

JOP118

4. Nar bilens breddlinjer ar parallella med lin-
jerna for parkeringsutrymmet skall du rata
upp bilen och backa langsamt tills bilen &r
helt innanfér parkeringsutrymmet.

EEE]  Gheck sumoundings tor salery

JOP119

Kontrollera omgivningen medan du parke-
rar eftersom bilden pa skdrmen kan skilja
sig fran verkligheten.

Trots att avstandslinjerna och parkeringsut-
rymmets bakre kant verkar parallella p& skar-
men, kan det eventuellt inte vara fallet.

Om bara en linje markerar parkeringsutrymmet
kan bilens breddlinjer och den vénstra (eller
hégra) linjen fér parkeringsutrymmet verka paral-
lella pa skdrmen, men det &r de ev inte i verklig-
heten.
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—Visningslage fér styrlinjer

/1 VARNING

Styrlinjen pa skdrmen kan variera beroende
pa véagens skick (nivaskillnader, lutning
etc) eller antalet passagerare/bagagevikt.
Kontrollera omgivningen runt bilen av
sakerhetsskal.

[ Creck sumoundings e salety.

. Bakre stétfangarens hérn

J0F1 2080

1. Styrlinjer som visar bilens bredd (gréna)

Visar bilens ténkta kérvdg om den backas
rakt bakat med hjalp av styrlinjerna som
visar bilens bredd.

2. Avstandslinje (ca 0,5 m)
Visar avstandet ca 0,5 m fran bilens bakre
del (fran hornet pa bakre stétfangaren).

3. Styrlinjer
Visar bilens ténkta kbérvdg om ratten ar vri-
den at ena hallet med fullt utslag (minsta
vandcirkel).
Fungerar som platsguide som visar nar du
ska vrida ratten.
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EXEMPEL: PARKERING (VINKELRAT PAR-
KERING)

Féljande mandvreringssekvens utgdr endast
exempel. Nar du parkerar bilen varierar tiden fér
manovrar och antalet rérelser beroende pa trafi-
ken, vagen och bilens skick. Ha forstaelse for
detta faktum né&r du anvénder systemet.

Na&r du parkerar i ett utrymme mitt emot det som
bilden visar utférs samtliga mandvrar at motsatt
hall.

1. Véxla till "R”.

Visa linjerna for den tankta kérvdgen om de
inte visas.

&
S
9o _

2. Backa bilen tills styrlinjen moter parke-
ringsutrymmets vanstra linje, stanna sedan
bilen.
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OBSERVERA

Om du passar in styrlinjen med parkerings-
utrymmets linje som pa bilden ovan, och
backar bilen, kommer du att backa in unge-
fir pa mitten av ett parkeringsutrymme pa
2,2 m. Justera punkten dér du stannar for
att passa in parkeringsutrymmets bredd.

VA

| Crwe surroundings for satety.

JOP1ZS

o

JOP1Z2

3. Vrid ratten till héger sa langt det gar och
backa in langsamt i parkeringsutrymmet.
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| Crwe surroundings for satety.

JOP1ZS

J0P13E

4. Nar bilen ar parallell med parkeringsutrym-
met kan du rata upp bilen. Backa till det
lampligaste laget genom att titta pa skar-
men, avsluta parkeringen.

EXEMPEL: FICKPARKERING

Féljande mandvreringssekvens utgdr endast
exempel. Nar du parkerar bilen varierar tiden for
mandvrar och antalet rérelser beroende pa trafi-
ken, vagen och bilens skick. Ha forstaelse for
detta faktum nar du anvander systemet.

Nar du parkerar i ett utrymme mitt emot det som
bilden visar utférs samtliga mandvrar at motsatt
hall.

1. Véxla till ”’R”.

Visa linjerna fér den ténkta kérvagen om de inte
visas.
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InF 1288 I0F 1308

2. Backa bilen tills styrlinjen méter parke- 3. Vrid ratten till vénster sa langt det gar
ringsutrymmets hégra kant, stanna sedan och backa in langsamt.
bilen.
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Check sumourdings o safety.

IR J0P132

/T\, VARNING

Backa langsamt, var forsiktig sa att du inte
slar emot bilen framfor ditt parkeringsut-
rymme med din bils hégra framskéarm.

I 133

4. Rata upp bilen nar den ar parallell med
véagkanten. Backa till det lampligaste laget
genom att titta pa skdrmen, avsluta parke-
ringen.
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—Knapp fér assisterad parkering
(vinkelrét parkering)

/1% VARNING

® Kontrollera runt omkring bilen av séker-
hetsskaél nar du backar bilen. Backa lang-
samt och trampa ned bromspedalen sa
att du kontrollerar hastigheten.

® Om det verkar sannolikt att du kommer
att kora pa bilar, hinder eller manniskor
i narheten, trampa ned bromspedalen
och stanna bilen. Stdng av systemet
antingen med huvudstrombrytaren eller
genom att trycka pa avstangningsknap-

pen ([JEJ ) ra skarmen.

Eftersom systemet endast assisterar féraren
vid parkering i ett bestdmt parkeringsutrymme
finns det tillfallen nér systemet inte kan fungera
beroende pa sddana faktorer som vagunder-
lag, bilens skick eller avstandet till parkerings-
utrymmet.

Ha forstaelse for detta faktum nar du anvander
systemet.

Om ett meddelande visas medan du mandévrerar
bilen ska du félja anvisningarna som beskrivs i
avsnittet "Nar denna meddelandetyp visas” pa
sidan 271.

SA HAR GOR DU

Tryck pa huvudstrombrytaren for att kunna
anvanda detta assistansléage.

I" i i y
x S IF ey |
Wit |0 1 |l |

| | i | I.\,
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= | = L

IF134a

1. Placera bilen sa att den &r vinkelrdt mot
parkeringsutrymmet, si nara den parke-
rade bilen som mojligt.
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2. Flytta bilen till ett I1dge dér du kan se mit-
ten pa parkeringsutrymmet bredvid dig.
Stanna med hjulen riktade rakt fram.

Genom att stanna bilen har kan du identifiera
parkeringsplatsen och lattare bestdmma det
ténkta parkeringsléaget.

Kontrollera att hjulen ar riktade rakt fram nar
du stannar. Om sa inte ar fallet kan parkerings-
platsen inte identifieras.

Om du inte stannar framfér parkeringsutrymmet
kommer systemet att referera till bilens vinkel i
forhallande till den ténkta parkeringsplatsen och
visa den tankta parkeringsplatsen (grén ram) i
samma lage som anvandes féregdende gang
parkeringsassistansen anvandes.

3. Placera bilen sa att du kan kora in i parke-
ringsutrymmet, och stanna bilen med
hjulen riktade rakt fram.

Om du ser till att hérnet pa parkeringsutrym-
met ar mitt pa ytterbackspegeln (pa passage-
rarsidan, i det har fallet) ar det lattare att rikta
in den ténkta parkeringsplatsen nar du positio-
nerar bilen.
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[EEE] Chisck sumoundings for sstety. [TITT)|

P 1ITE FOP1 380
4. Vixla till ’"R”. 6. Tryck pa pilarna for att rikta in den gréna
5. Tryck pa knappen for parkeringsassistans ramen med c’j’en t,:éinkta parkeringsplatsen.
([EHE] ) som visas pa skarmen. Tryck nu pa "OK”.

Du kan ocksa flytta den gréna ramen genom att
trycka pa skdrmen (omradena kring pilarna).
Det finns knep for att rikta in den gréna ramen.
Se "Tips for att rikta in mot tankt parkeringspo-
sition” pa sid 254.

Omraden dér du inte kan parkera visas i rott.
Om ramen som visas &r réd kan du inte anvénda
assisterad parkering pa den platsen. Se "Nér en
rod ram visas i assisterat lage” pa sidan 275.
Om du bérjar backa bilen utan att trycka pa
"OK” nar den gréna ramen visas, sa visas
meddelandet "Parkeringsldge har inte valts”.
Om du fortséatter backa kommer du att héra en
varningston varpa systemet stangs av.

Om ramen ér réd kan ingen assistans lamnas,
aven om du bérjar backa.
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/T\, VARNING

® Kontrollera alltid att det inte finns nagra
hinder innanfér den gréna ramen eller
mellan din bil och parkeringsutrymmet,
samt att varningsflaggan inte 6verlap-
par nagon parkerad bil eller vaggar.

® Om det finns ett hinder innanfér den
grona ramen eller mellan din bil och par-
keringsutrymmet, eller om varningsflag-
gan overlappar en parkerad bil eller en
végg, finns risk for kollision. | sa fall kan
du inte anvanda laget fér assisterad par-
kering.

® Om vigbanan har nivaskillnader, eller
om den lutar, gér det inte att bestimma
placeringen. | sa fall kan du inte anvanda
laget for assisterad parkering.

® Om den réda ytan, som markerar att
omradet ar olampligt fér parkering, 6ver-
lappar linjerna for parkeringsutrymmet
kan du inte parkera dér eftersom parke-
ringsutrymmet beddéms vara olampligt
for parkering. Kér vidare till en plats dar
parkeringslinjerna inte overlappar en
sadan yta.

Om ramens placering ar den motsatta till den
tdnkta parkeringsplatsen skall du trycka pa
riktningsknappen ( ey )-

Det kan handa att den gréna ramen inte mat-
char linjerna for parkeringsutrymmet pa vagba-
nan, pa grund av skevhet i bilden. | s& fall kan
du foérsoka fa en ungefarlig matchning inom ett
omrade dar varningsflaggan inte Overlappar
nagon parkerad bil eller andra hinder.

Du kan justera den ténkta parkeringsplatsen
aven nér du har startat det assisterade laget.
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I 140a

IFidia

7. Las noga varningstexten som visas pa
skdrmen och tryck sedan pa "Godkann”.

Om du bérjar backa utan att ha tryckt pa "God-
kadnn” visas meddelandet "Samtyck till var-
ningar’. Om du fortsatter backa kommer du att
héra en varningston varpa systemet stangs av.
Om du inte kan trycka p& "Godkann” ska du
sténga av systemet med huvudstrémbrytaren.

8. Placera dig sjélv som nér du backar nor-
malt och placera hidnderna pa ratten utan
att trycka ned den. Kontrollera pa sidorna
och bakom bilen och backa langsamt.
Anviand bromspedalen fér att kontrollera
bilens hastighet.

Om du trycker pé& avstangningsknappen
(HEJ). avslutas assistansen.

En varningston hérs om du backar med fér hég
hastighet. Om du fortsatter backa med samma
hastighet stings systemet av. Backa med en
hastighet sa att inte varningstonen hors.

Den gréna ramen som visas pa skdrmen &r av
ungefar samma storlek som bilen. (Den gréna
ramen som visas nar den ténkta parkerings-
platsen utses har samma storlek som en nor-
mal parkeringsplats.)
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AT
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/T\, VARNING

® Kontrollera runt omkring bilen av séaker-
hetsskal nér du backar bilen. Backa lang-
samt och trampa ned bromspedalen sa
att du kontrollerar hastigheten.

©® Om det verkar sannolikt att du kommer
att kora pa bilar, hinder eller méanniskor i
nérheten, trampa ned bromspedalen och
stanna bilen. Sténg av systemet antingen
med huvudstrémbrytaren eller genom att
trycka pa avstangningsknappen ( [JEJl )
pa skdrmen.

Du kan é&ndra den ténkta parkeringsplatsen
genom att trycka pa [ (Om du backar, eller
om du redan har narmat dig den tankta parke-
ringsplatsen, skiftar knappen till gratt s& att du inte
kan &ndra den ténkta platsen &ven om du trycker
pa knappen). Tryck pa pilama for att flytta den
tankta parkeringsplatsen, tryck sedan pa "OK”.
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Chock sumoundings for saiety. [TEIT)

JOP11T

JOP118

9. Nar stérsta delen av bilen befinner sig inn-
anfor den tankta parkeringsplatsen séager
den talade véagledningen ”Parkeringsassis-
tansen &r avslutad”, varpa parkeringsassis-
tansen avslutas.

Av sékerhetsskal ldmnas den talade véagled-
ningen strax innan bilen nar den tankta pare-
ringsplatsen. Vid den punkt dér den assisterade
parkeringen avslutas fattar du tag i ratten och
avslutar parkeringen pa 6nskad plats, kontrollera
bilens hastighet med bromspedalen.

Anvand avstandslinjerna som referens och kon-
trollera visuellt framfér och bakom bilen samt
med backspeglarna medan du backar.
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TIPS FOR INRIKTNING MOT TANKT PAR-
KERINGSPOSITION

Nyttig information vid instélining av ténkta par-
keringsplats (grén ram)

Visningslédge av grén ram

Systemet beslutar om den férsta placeringen
av den gréna ramen utifran bilens lage nar den
stannar, samt genom att kdnna av parkerings-
platsens vita linjer i kameran for att identifiera
parkeringsplatsens lage.

Nar bilen stannar gér systemet en grov identi-
fiering av parkeringsplatsen och dess vita linjer
kadnns av. Darfér underlattas avkanningen av
parkeringsplatsens vita linjer om du stannar
bilen framfér parkeringsplatsen.

Det gér inte alltid att kdnna av parkeringsplat-
sens vita linjer pa grund av linjernas form.

| féljande fall gér det ev inte att kdnna av par-

keringsplatsens linjer pa viagbanan:

® Linjerna ar blekta eller smutsiga vilket gor
dem otydliga.

® Vagbanan &r ljus i fagen vilket inte kontras-
terar mot de vita linjerna.

® Parkeringsplatsens linjer har en annan farg
an vitt (gul etc.)

® Omradet & morkt, t.ex. p& natten eller i en
Overtackt plats.

® Under eller efter regn nér vagytan &r vat och
reflekterar ljus, vattenpdlar kan ha bildats.

® Solen skiner direkt pa kameran, t.ex. tidiga
mornar eller sena eftermiddagar.

® Parkeringsutrymmet &ar tackt av sné eller
avisningsmedel.

® Markeringar eller vaglagningsmérken finns
pa vagbanan.

® Vagens farg eller ljusstyrka &r ojamn.

® Varmt eller kallt vatten har stankts pa kame-
ran och kameralinsen ar immig.

Smuts eller vattendroppar finns pé linsen.



OVRIG UTRUSTNING 255

Om punkten dar du stannar bilen har definierats
korrekt visar den gréna ramen parkeringsplatsen
ganska val. Om parkeringsplatsens vita linjer inte
har definierats korrekt motsvarar den gréna
ramen inte parkeringsplatsen, &ven om du stan-
nar pa rétt punkt. | s fall behdver du justera
punkten dar du stannar bilen.

Rikta in den gréna ramen

Den gréna ramen kan riktas in mot parkerings-
platsen pa tva satt. Antingen med hjélp av pilarna
pa skdrmen eller genom att trycka pa andra
punkter pa skarmen an pa pilarna.
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I0PRE 0P 14960
Trycka pa pilar Flytta ramen (rotation)
Anvénda pilarna pa skarmen—
Genom att trycka pa pilarna som visas pa skar-
men kan du flytta den gréna ramen som bilden
visar.
061480

Flytta ramen (framat/bakat/vinster/hdger)
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JOP2T4

JOP2IS

Trycka direkt pa malet—
Tryck pa punkten som du vill flytta ramen till,
sa kan du flytta den gréna ramen.
Om du trycker pa den framre kanten pa platsen
dit du vill flytta ramen. Ramen flyttas som bilden
visar.
Den gréna ramen flyttas inte om du trycker pa
féljande omraden:
® Ytan runt pilarna.
® Ytan nara de nedre knapparna pa skarmen.
® Omraden som ligger for langt bort for parke-
ring, dvs minst 8,5 m bakom och/eller van-
ster eller héger om den aktuella positionen.

157

153

Om parkeringsplatsen och den gréna ramen
inte 6verensstammer.

Om parkeringsplatsens linjer &r bredare ar den
gréna ramen kan du placera ramen sa att skill-
naden mellan ramen och parkeringsplatsens
linjer ar lika stort pa bada sidor.
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—Assisterad fickparkering

1548

Om végen sluttar—

Rikta in den gréna ramen med linjen framfér s&
blir bilens vinkel korrekt.

/1 VARNING

® Kontrollera runt omkring bilen av séker-
hetsskaél nér du backar bilen. Backa lang-
samt och trampa ned bromspedalen sa
att du kontrollerar hastigheten.

® Om det verkar sannolikt att du kommer
att kora pa bilar, hinder eller manniskor i
nérheten, trampa ned bromspedalen och
stanna bilen. Sténg av systemet antingen
med huvudstrémbrytaren eller genom att

trycka pa avsténgningsknappen ( [JEJl] )

pa skadrmen.

Eftersom systemet endast assisterar féraren
vid parkering i ett bestdmt parkeringsutrymme
finns det tillfallen nar systemet inte kan fungera
beroende pa sadana faktorer som vagunder-
lag, bilens skick eller avstandet till parkerings-
utrymmet.

Ha forstaelse for detta faktum nar du anvander
systemet.

Om ett meddelande visas medan du manévrerar
bilen ska du félja anvisningarna som beskrivs i
avsnittet "Nar denna meddelandetyp visas” pa
sidan 271.

SA HAR GOR DU

Tryck pa huvudstrombrytaren for att kunna
anvanda detta assistansléage.
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Cirka 5m

Cirka 1 m

I
J

J0F 1558 ) I 1 568

1. Flytta bilen sa att den star parallellt med 2. Stall bilen dér du kan se den bakre kanten
végen, cirka 1 meter fran parkerade bilar. pa bilen som &r parkerad narmast bredvid
dig, med hjulen riktade rakt fram och kér

framat 5 m, stanna bilen.
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JoP212a

/1% VARNING

Bilen maste sta parallelit med vagkanten.
Om bilen inte &r i parallellt lage blir assis-
tansplatsen véldigt nédra vagkanten. Om det
verkar som om bilen kommer att kéra mot
eller éver vagkanten, trampa ned bromsen
for att stanna bilen och tryck pa avsting-

ningsknappen ( [JEJ] ) pa skéarmen for att

stanga av systemet.

Genom att stanna bilen har kan du identifiera
parkeringsplatsen och lattare bestdmma det
ténkta parkeringsléaget.

Kontrollera att hjulen &r riktade rakt fram nar
du stannar och kor framéat. Om sé inte &r fallet
kan parkeringsplatsen inte identifieras.

Om du inte stannar framfér parkeringsutrymmet
kommer systemet att referera till bilens position
i forhallande till den tankta parkeringsplatsen
och visa den ténkta parkeringsplatsen (grén
ram) i samma lage som anvéndes féregaende
gang assistanslaget for fickparkering anvandes.
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[EED) Chock sumoundings for safoty.

1588

15590

3. Véaxla till "R”.

4. Tryck pa ([WBI]) pa skarmen for att
koppla in laget for assisterad fickparkering.

5. Anvand pilarna for att rikta in den gréna
ramen med den tdnkta parkeringsplatsen.
Tryck pa ”OK”.

Du kan ocksa flytta den gréna ramen genom att

trycka pa skdrmen (omradena kring pilarna).

Det finns knep for att rikta in den gréna ramen.

Se "Tips for att rikta in mot tankt parkeringspo-

sition” pa sid 266.

Om ramen som visas &r réd kan du inte anvénda

assisterad parkering pa den platsen. Se "Nér en

rod ram visas i assisterat 1age” pa sidan 275.

Om du bérjar backa bilen utan att trycka pa

"OK” nar den gréna ramen visas, sa visas

meddelandet "Parkeringsldge har inte valts”.

Om du fortséatter backa kommer du att héra en

varningston varpa systemet stangs av.

Om ramen &r réd kan ingen assistans lamnas,

aven om du bérjar backa.



262 OVRIG UTRUSTNING

Om ramens placering &r den motsatta till den
tankta parkeringsplatsen skall du trycka pa rikt-

[ | ningsknappen ( [ )-

il _J Det kan handa att den gréna ramen inte mat-

char linjerna for parkeringsutrymmet pa vagba-
nan, pa grund av skevhet i bilden. Anvéand i s&
fall varningsflaggan och den gréna breddlinjen
for att bestdmma det tdnkta parkeringslaget.

Du kan justera den tankta parkeringsplatsen
Wﬁ aven nar du har startat det assisterade laget.

I 160a

/T\, VARNING

® Kontrollera alltid att de inte finns nagot
hinder innanfér den gréna ramen eller
mellan din bil och parkeringsutrymmet,
samt att varningsflaggan och bilens
breddlinje inte éverlappar en parkerad bil
eller vaggar.

® Om nagot hinder finns innanfor den
gréna ramen eller mellan din bil och par-
keringsutrymmet, eller om varningsflag-
gan eller bilens breddlinje éverlappar en
parkerad bil eller en vagg, finns risk for
kollision. | sa fall kan du inte anvidnda
laget foér assisterad fickparkering.
Samma sak géller om den grona ramen
overlappar vagkanten.

©® Om vagbanan har nivaskillnader, eller om
den lutar, gar det inte att bestimma pla-
ceringen. | sa fall kan du inte anvanda
laget for assisterad fickparkering.
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I 140a

IF16Ta

6. Lds noga varningstexten som visas pa
skdrmen och tryck sedan pa "Godkann”.

Om du bdrjar backa utan att ha tryckt pa "God-
kann” visas meddelandet "Parkeringslage har
inte valts”. Om du fortsatter backa kommer du att
héra en varningston varpa systemet stangs av.
Om du inte kan trycka pa "Godké&nn” ska du
stdnga av systemet med huvudstrémbrytaren.

7. Placera dig sjélv som nér du backar nor-
malt och placera hidnderna pa ratten utan
att trycka ned den. Kontrollera pa sidorna
och bakom bilen och backa langsamt.
Anviand bromspedalen fér att kontrollera
bilens hastighet.

Om du trycker pé& avstangningsknappen
(HEJ). avslutas assistansen.

En varningston hérs om du backar med fér hég
hastighet. Om du fortsatter backa med samma
hastighet stings systemet av. Backa med en
hastighet sa att inte varningstonen hors.

Den gréna ramen som visas pa skdrmen &r av
ungefar samma storlek som bilen. (Den gréna
ramen som visas nar den ténkta parkerings-
platsen utses har samma storlek som en nor-
mal parkeringsplats.)
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I 163

/1% VARNING

® Kontrollera runt omkring bilen av séker-
hetsskal nar du backar bilen. Backa lang-
samt och trampa ned bromspedalen sa
att du kontrollerar hastigheten.

®Om en kollision verkar oundviklig,
trampa ned bromspedalen och stanna
bilen. Stang av systemet antingen med
startknappen eller genom att trycka pa
avstangningsknappen ( [JEJi] ) pa skar-
men.

IF164a

Du kan é&ndra den tankta parkeringsplatsen
genom att trycka pa [l (Om du backar, eller
om du redan har narmat dig den tankta parke-
ringsplatsen, skiftar knappen till gratt s& att du inte
kan &ndra den ténkta platsen &ven om du trycker
pa knappen).

Tryck pa pilarna for att flytta den tankta parke-
ringsplatsen, tryck sedan pa "OK”.

Du kan bara flytta den tankta parkeringsplat-
sen &t vanster eller hdger, varningsflaggan kan
inte flyttas &ven om du justerar laget for den
ténkta parkeringsplatsen.
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HF 165

JF15Ta

. Nar stérsta delen av bilen befinner sig inn-
anfor den ténkta parkeringsplatsen séager
den talade vagledningen ”Parkeringsassis-
tansen ar avslutad”, varpa laget for assiste-
rad fickparkering avslutas.

Av sékerhetsskal ldmnas den talade véagled-
ningen strax innan bilen nar den tankta pare-
ringsplatsen. Vid den punkt dér den assisterade
parkeringen avslutas fattar du tag i ratten och
avslutar parkeringen pa 6nskad plats, kontrollera
bilens hastighet med bromspedalen.

Anvand avstandslinjerna som referens och kon-
trollera visuellt framfér och bakom bilen samt med
backspeglarna medan du backar.
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TIPS FOR INRIKTNING MOT TANKT PAR-
KERINGSPOSITION

Nyttig information vid instélining av ténkta par-
keringsplats (grén ram)

Rikta in den gréna ramen

Den gréna ramen kan riktas in mot parkerings-
platsen pa tva satt. Antingen med hjélp av
pilarna pa skarmen eller genom att trycka pa
andra punkter pa skdrmen an pa pilarna.

JOFP2IT

Trycka pa pilar

J0F 168D

Flytta ramen
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Anvénda pilarna pa skdrmen—

Genom att trycka pa pilarna som visas pa skar-
men kan du flytta den gréna ramen som bilden
visar.

Om vénster-hégerriktningen justeras forst blir
féljande justeringar enklare.

1T

Trycka direkt pa malet—

Tryck pa punkten som du vill flytta ramen till,
sa kan du flytta den gréna ramen.

Om du trycker pa den frémre kanten pa platsen

dit du vill flytta ramen. Ramen flyttas som bilden
visar.
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Den gréna ramen flyttas inte om du trycker pa
féljande omraden:

® Ytan runt pilarna.

® Ytan néra de nedre knapparna pa skarmen.

® Omraden som ligger for langt bort for parke-
ring, dvs minst 9,5 m bakom bilens aktuella

position, och/eller 4,0 m antingen till vanster
eller héger om den aktuella positionen.

1T
i
1
d L)
-
T
u 1T

Om végen sluttar—

Den assisterade parkeringspositionen blir nar-
mare mitten av vagen (langre fran vagkanten)
an den tankta parkeringsplatsen.
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Om du i s& fall riktar in varningsflaggan mot
bakvagnen pa den framsta parkerade bilen, och
den groéna breddlinjen mot den nedre kanten pa
den framsta parkerade bilens bakhjul nar du
stéller in den tankta parkeringsplatsen, kommer
din bils vanstra sida att vara sa gott som jamns
med den vanstra sidan av den framsta parke-
rade bilen nar den assisterade parkeringen ar
avslutad. (Om du fickparkerar pa andra sidan
véagen blir manévrarna omvénda.)

1738

JF1T4a




270 OVRIG UTRUSTNING

Smal

I 750

/1% VARNING

Om den parkerade bilen &r smal, eller par-
kerad néra vagkanten kan den assisterade
parkeringspositionen vara ganska néra
viagkanten. Om det verkar som om bilen
kommer att kéra mot eller 6ver viagkanten,
trampa ned bromsen for att stanna bilen
och tryck pa avstingningsknappen
([EE ) ra skérmen for att stanga av sys-
temet.
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—Vad go6r du om...

NAR DEN HAR TYPEN AV MEDDELANDE VISAS

Meddelande

Orsak

Atgard

Parking position cannot
be set.

Bilen befinner sig i ett
omrade systemet inte kan
anvandas.

Andra bilens position med hjalpfunk-
tionen.

Fel i systemet

Ett fel féreligger i systemet.

Lat en auktoriserad Toyota-aterfor-
sdljare eller -verkstad, eller annan
verkstad med motsvarande kvalifika-
tioner och utrustning kontrollera
bilen.

Use on flat surface.
(Anvand péa plant under-

lag)

® Bilen har rullat framat pa
en sluttande gata.

® Bilen ror sig inte &ven om
du tar bort foten fran
bromspedalen.

Systemet skall inte anvandas under
sadana omsténdigheter.

System cannot assist in
current conditions.

Om meddelandet bara visas
nar systemet ar i gang &r
sannolikt dacken slitna eller
lufttrycket i dacken for lagt.

Kontrollera dackens skick och luft-
tryck.

Om meddelandet visas kon-
stant foreligger sannolikt en
defekt.

Tryck pa bilens startknapp for att
stdnga av hybridsystemet. Starta dér-
efter systemet pa nytt. Om medde-
landet fortfarande visas bor du lata
en auktoriserad Toyota-aterforsal-
jare eller -verkstad, eller annan verk-
stad med motsvarande kvalifikationer
och utrustning kontrollera bilen.

Bilen har sladdat eller hju-
len har lasts.

Anvand inte systemet pa hala vagar,
t.ex. pa sndiga vagar.

System is
unavailable.

temporarily

Servostyrningen har tillfal-
ligt bverhettats.

Tryck pa bilens startknapp for att
stdnga av hybridsystemet. Starta dar-
efter systemet pa nytt. Vanta nagra
minuter innan du anvander systemet.

Lossa parkeringsbromsen.

Parkeringsbromsen &r ansatt.

Lossa parkeringsbromsen.

Too much force is given
to the steering wheel.

Du trycker for hart pa ratten.

Lossa greppet pa ratten.

Hjulen &r inte riktade rakt
fram. Turn the steering
wheel to left (or right)
(Vrid ratten &t vanster
(eller hoger)).

Hjulen &r inte riktade rakt
framét.

Rikta hjulen rakt framat.
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Meddelande

Orsak

Atgard

Steer to left (or right)
until the position beco-
mes green.

Du kan bérja parkera om du
vrider ratten in den indike-
rade riktningen.

Vrid ratten i den indikerade rikt-
ningen tills ramen blir gréon (medde-
landet "Du trycker for hart pa ratten”
visas). (Vrid ratten lite mer an néd-
vandigt for att lossa déckmotstan-
det.) Nar du har vridit pa ratten kan
du inte langre &ndra den tankta par-
keringsplatsen. Du maste rikta in
ramen innan du vrider pa ratten.

Parkeringsléage har

inte valts.

Du har borjat backa utan att
trycka p& "OK”.

Stanna bilen och tryck pa "OK”.

Samtyck till varningar.

Du har bérjat backa utan att
trycka pa "Godkann”.

Stanna bilen och tryck pa "Godkann”.

Backningshastigheten
ar fér hég.

Du backar med for hog fart.

Backa med en hastighet som inte far
varningstonen att ljuda, anvénd
bromspedalen. Systemet stédngs av
om du backar fér snabbt.

Assistansen har
avbrutits av anvénda-
ren.

Du har vridit ratten eller tram-
pat ned gaspedalen i assiste-
rat lage.

Systemet har stangts av, bérja om
fran borjan.

! Guidance unavaila-
ble (Ingen végledning
majlig)

Nagon defekt har uppstatt i
systemet.

Lat en auktoriserad Toyota-aterfor-
séljare eller -verkstad, eller annan
verkstad med motsvarande kvalifika-
tioner och utrustning kontrollera
bilen.

Systemet ar inte klart

Kor bilen till en auktoriserad Toyota-
aterforsédljare eller -verkstad eller
annan verksamhet med motsva-
rande kvalifikationer och utrustning.
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Meddelanden och réstvagledning

| assistanslage atfoljs féljiande meddelanden av rdstvagledning vid parkering och rattkontroll.
(Rostvagledning kan inte alltid ges beroende pa orsaken till meddelandet som visas)

Voice Guidance (Varningston)

Meddelande
Vid instéllning Vid rattkontroll

Fel i systemet (En ringsignal) (En tonstoét) Assistansen har
avbrutits.

Assistansen kan inte anvandas . (En tonstét) Assistansen har

under radande férhallanden. avbrutits.

Systemet kan inte anvandas (En ringsignal) (En tonstoét) Assistansen har

for tillfallet. avbrutits.

Lossa parkeringsbromsen. (En ringsignal) (En tonstot) Assistansen har
avbrutits.

Parkeringslage har inte valts.

(En ringsignal) —

Samtyck till varningar.

(En ringsignal) —

Backningshastigheten ar for
hog.

(Tva tonstdtar, sedan en ton-
stét) Assistansen har avbrutits.

Assistansen har avbrutits av
anvandaren.

(En tonstét) Assistansen har
avbrutits.

Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verkstad med motsva-
rande kvalifikationer och utrustning for justering av volymen.
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NAR EN ROD RAM VISAS | ASSISTERAT
LAGE
Om en ram blir réd och meddelandet "Adjust
frame to the target” visas medan du stéller in den
tankta parkeringsplatsen, kan du inte anvanda
assisterat lage.
| sa fall kan du flytta den tankta parkeringsplat-
sen, eller flytta bilen.
En réd ram kan visas beroende pa féljande
omstandigheter:
® Platsen dér bilen stannat
® Bilens position och vinkel nér vaxelvéljaren
ar i lage "R” (endast parkeringsassistans-
lage)
® Samma tankta parkeringsplats som senaste
gangen parkeringsassistansen anvandes
Dessutom, dven om en grén ram visas, skulle
du flytta ramen till en plats som &r olamplig fér
parkering i assisterat Iage andras ramen till rott.

1T

Om meddelandet "Vrid ratten at hoger (eller van-
ster) tills ramen blir grén” visas i laget for parke-
ringsassistans kan du anvanda assistanslaget
genom att vrida pa ratten.
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1T A

1380

1. Rikta in ramen mot den tankta parkerings-
platsen.

2. Vrid ratten ater vénster (hoger) nér bilen
star stilla tills ramen blir grén och med-
delandet ”Du trycker fér hart pa ratten”
visas.

Vrid ratten lite mer &n nédvandigt for att lossa
dackmotstandet.

Om du vrider ratten for langt reverseras vrid-
ningsriktningen som visas pa skarmen.

3. Tryck pa "OK”.

N&r du har vridit pa ratten kan du inte langre
andra den ténkta parkeringsplatsen. Du maste
rikta in ramen innan du vrider pa ratten.
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HJALPFUNKTION

Om du trycker pa "OK” visas orsaken till att ramen

ar rod. Flytta bilen at ratt hall med hénvisning till

skarmen.

1. Tryck pa "OK”.

2. Flytta bilen enligt det visade meddelandet.

Se féljande punkter som ger information om

visade meddelanden.

Om du flyttar ramen till en godkénd plats i assis-

terat l4ge hérs en ringsignal.

3. Om du har flyttat bilen framat ska du sétta
vaxelvéljaren i lage "R”.

4. Kontrollera att ramen &r gron och tryck
pa ”OK” om du godkénner laget.
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MFIBIa

EZD

JF 1880

For stor vinkel

JF1890

Visat meddelande och bilens position fér par-
keringsassistanslége

Om bilen &r alltfér langt ifrdn parkeringsplatsen.

Om bilens riktning &r felaktig
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Néra parkeringsplatsens
framkant

HF 100

For nara

IF19ia

Om bilen ar néra parkeringsplatsens framkant,
eller for néra.

JF1840

For langt

JF192a

Visat meddelande och bilens position for laget
for fickparkeringsassistans

Om bilen &r alltfor langt ifrdn parkeringsplatsen.
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FE185E FE18ED

[

|

For néra

JF193a J0F184a

Om bilen &r alltfér ndra andra parkerade bilar. Om bilen ar alltfér langt fram.
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—Sékerhetsanvisningar

SAKERHETSANVISNINGAR UNDER KOR-

NING
- \ /T VARNING
o S — " :
o ® Forlita dig inte alltfér mycket pa syste-
' \ met fér parkeringsassistans.
) Kontrollera alltid pa sidorna och bakom
07 bilen och backa langsamt, som i en van-
n __..--_“‘ | lig bil.
® Titta inte bara pa skarmen nar du
INF1A30 backar.

Det kan vara skillnad mellan bilden pa

skdrmen och verkliga forhallanden. Om

du bara tittar pa skdarmen medan du

Forlangt =3 § b.ackar kan det ge upphov till en kollo-

bakét | r'_'"" "|: 5|_on eller ?chka. _Kontr?IIera bakom

- bilen och pa alla sidor nér du backar.

Anvand ockséa backspeglarna.

® Backa langsamt, anvand bromspeda-
len fér att kontrollera bilens hastighet.

® Om det verkar sannolikt att du kommer
att kora pa bilar, hinder eller manniskor i
nérheten, trampa ned bromspedalen och
stanna bilen. Sténg av systemet antingen
med huvudstrémbrytaren eller genom att
trycka pa avstéangningsknappen ( [JEJl] )
pa skarmen.

® Anviand systemet pa plant underlag.

JF195a

Om bilen ar alltfor langt bakat.
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Eftersom ratten rér sig automatiskt i assis-
terat lage maste du var medveten om fol-
jande punkter:

® Hall kladesplagg, t.ex. slipsar, halsdukar
och langa drmar, pa avstand eftersom de
kan fastna i ratten. Hall barn borta fran
ratten.

® Om du har langa naglar bor du var for-
siktig sa att du inte skadar dig sjalv nar
ratten ror sig.

Om ett problem uppstar ska du stanna
bilen, stanga av systemet med huvudstrém-
brytaren eller genom att trycka pa avstiang-
ningsknappen ( [JEJ] ) pa skarmen.
©® Kontrollera att bilen verkligen kan par-
keras pa den ténkta parkeringsplatsen
innan du paboérjar mandvern.
©® Systemet ska inte anvdandas under fol-
jande férutsattningar:
® Utanfor parkeringsomraden
® P4 opreparerade parkeringsplatser,
t.ex. pa grus eller sand
® Pa parkeringsytor som &r ojamna
eller har nivaskillnader
® P3 isiga eller hala végar, eller i sné.
® Om asfalten har smaélt pa grund av
stark varme
©® Om det finns hinder pa den tankta par-
keringsplatsen (innanfér den gréna
ramen), eller mellan bilen och parke-
ringsutrymmet.
©® Om manga bilar eller fotgédngare pas-
serar
® | omraden som &r olampliga for par-
kering (alltfér tranga utrymmen, klip-
por etc)
® Om det &r svart att urskilja bilen pa
grund av smuts, direkt solsken, skugga
eller sn6 pa kameralinsen.
® Nér du anvander snokedjor eller n6d-
hjul.
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® Anviénd inte andra déck &n de som tillver-
karen monterat, annars fungerar inte sys-
temet ordentligt. Dessutom kan laget for
linjer och ramar som visas pa bildskar-
men férandras, om du byter dack. Om du
vill byta déck, tala med en auktoriserad
Toyota-aterforséljare eller -verkstad, eller
annan verkstad med motsvarande kvalifi-
kationer och utrustning.

©® Om det ar kallt ute kan skdrmen mérkna,
eller bilden kan forsvagas. Speciellt kan
rorliga foremal férlora formen eller for-
svinna fran skarmen. Kontrollera alltid
omgivningen runt bilen av sékerhetsskal.

Under foljande omsténdigheter gar det

eventuellt inte att anvédnda assisterad par-

kering i en bestdmd parkeringsplats:

® Dicken dr extremt slitna, eller lufttrycket
i dacken &r lagt.

® Bilen dr mycket tungt lastad

® Bilen ar ojamnt lastad sa att den lutar
at ena sidan.
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L——  Stétfangarens hérn

0P 1968

Skarm

JOP15T

J0OP1B0

Visat omrade

OMRADE SOM VISAS PA BILDSKARMEN
Bilens bakdel fran bakre stotfangaren visas.

Omradet som visas kan &ndras beroende pa
bilens och végens skick.

Omradet som kameran kan visa ar begransat.
Foremal som &r mycket néra stétfangaren, och
féoremal som &r under stétfangaren kommer inte
att visas.

For att forbattra parkeringskamerans precision
i morker anvands s.k. near infrared. Darfor skil-
jer sig fargen pa visade bilder fran de verkliga
fargerna.

Eftersom parkeringskameran har en speciallins
skiljer sig avstdnd som visas pd skarmen fran
verkliga avstand.

| féljande omstandigheter kan skdrmen vara svar
att se. Det betyder inte pa att nagot &r fel.

® Mdbrka omraden (natt, etc)

® Ytan runt linsen ar mycket het eller kall.

® Det finns vattendroppar pa kameran, eller
fuktigheten ar hog (regniga dagar etc)

® Om det finns lera eller smuts pa eller kring
kameran.

® Om solen eller stralkastarna fran en annan
bil skiner direkt pa kameralinsen.
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Eae e
EEL]  Chock survoundings for ssisty.

JOP158

Om starkt ljus (t.ex. solsken som reflekteras
fran karossen) fangas upp av kameran, kan s.k.
smear effect*, uppsta i en kamera av denna typ.

*: Smear effect—Ett fenomen som uppstar nar
starkt ljus (t.ex. solsken som reflekteras fran en
bilkaross) fangas upp av kameran. Nér detta éver-
férs av kameran kan det verka som om ljuskallan
har en vertikal strimma &ver och under den.

Om du monterar en antenn till en tradiés appa-
rat ndra kameran kan skarmbilden paverkas av
elektromagnetiska vagor sa att systemet inte
fungerar korrekt. Montera antennen pa avstand
fran kameran.

Metoden for justering av bildkvaliteten i det intelli-
genta systemet for parkeringsassistans ar det-
samma som fér navigationsskérmbilden.
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P20

OBSERVERA

KAMERA
Kameran &r monterad p& bakdérren.

Om kamerans lins ar smutsig gar det inte att fa
en tydlig bild. Skolj bort vattendroppar, sné eller
lera fran kameralinsen med vatten och torka med
en mjuk trasa. Om linsen &r mycket smutsig kan

du tvatta den med milt tvattmedel och skélja val.

Observera féljande punkter sa att det intel-
ligenta systemet for parkeringsassistans
skall fungera pa rétt satt:

& Sl inte pa kameran och utsitt den inte
for harda stotar. Det kan skifta kame-
rans position och vinkel.

& Kamerans delar ar vattentata, darfér far
de inte demonteras, tas iséar eller é@ndras.

& Om du skrapar pa kamerahuset eller
skrubbar det med en hard borste eller
slipmedel kan det bli repigt vilket leder
till férsdmrad bildkvalitet.

& Kamerahuset ér tillverkat av harts.
Anvéind inga organiska I6sningsmedel,
karossvayx, avfettningsmedel eller glasbe-
ldggningar pa kamerahuset. Torka bort
sadant material om det skulle komma pa
kameran.

& Utsétt inte kameran for plétsliga tempera-
turfordndringar, tex. hett vatten pa kame-
ran i kallt vader.

& Om kameran utsétts for en kraftig stot
eller om kamerans stédlinjer inte éver-
ensstimmer med stétfangaren har antag-
ligen kamerans monterade ldge eller
vinkel blivit skev. Tala med en auktorise-
rad Toyota-aterforséljare eller -verkstad,
eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning.
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SKILLNADEN MELLAN SKARMEN OCH DEN
VERKLIGA VAGBANAN

| féljande situationer kan en skillnad féreligga
mellan den tankta parkeringsplatsen och styr-
linjerna pa skarmen samt det verkliga avstan-
det p& marken.

Check surroundings for ealaty.

IF200a

J0OP201

Om marken bakom bilen sluttar uppat.
Avstandslinjerna visar ett beréknat avstand for
plan mark. Om marken bakom bilen sluttar uppat
visar darfor avstandslinjerna ett avstand som kor-
tare ar det verkliga avstandet. Om det t.ex. finns
ett hinder pa sluttningen verkar det vara langre
bort an i verkligheten.

P& samma satt kan den ténkta kérvagen och
den tankta parkeringsplatsen som visas skilja
sig fran de verkliga férhallandena.
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[ ____..L

ek gurroUnings fof sty

IF20Ta

Om marken bakom bilen sluttar nedat.

Om marken bakom bilen sluttar nedat visar
darfér avstandslinjerna ett avstdnd som langre
bort frdn bilen &ar det verkliga avstandet. Om
det t.ex. finns ett hinder pa sluttningen verkar
det vara narmare an i verkligheten.

P& samma sétt kan den tankta kérvagen och
den ténkta parkeringsplatsen som visas skilja
sig fran de verkliga férhallandena.

NAR DET FINNS 3-DIMENSIONELLA FORE-
MAL | NARHETEN

Vagledningen pa skdrmen &r avsedd for platta
foremal (t.ex. vagar). Nar bilen &r néra ett 3-
dimensionellt féremal med en utskjutande del
(t.ex. lastbilsflak) bér du observera féljande punk-
ter for att undvika en kollision.
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J0P204

J0P20S

Tankta korlinjer

De tankta korlinjerna visas i relation till vagba-
nan. De kan inte bedéma laget av 3-dimensio-
nella féremal.

Pa bilden ovan verkar lastbilens flak vara utan-
for den ténkta korvagen sa att en kollision inte
ska intréffa. Men i verkligheten hanger flaket
Over bilens korvag sa att en kollision kommer
att intréffa. | sddana situationer néar de tankta
kérlinjerna I6per néara ett hinder bér du alltid
kontrollera omgivningen runt och bakom bilen
av sékerhetsskal.
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J0FP20T

Avstandslinjer

Avstandslinjerna visas i relation till vagbanan.
De kan inte beddma avstandet till 3-dimensio-
nella féremal.

Pa bilden ovan ar enligt avstandslinjerna en
lastbil cirka 1 meter frén bilen (B), men om du i
verkligheten skulle backa till A, skulle du kolli-
dera med lastbilsflaket.

Pa bilden ovan verkar det som att A, B och C
ar nara varandra, men i verkligheten ar det
samma avstand till A och C medan B &r langre
bort.
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0 Guidancs unsalabi,

J0F20E

NAR SKARMEN “SYSTEMET STARTAR”
VISAS

Nar t.ex. batteriet kopplas bort eller kopplas till-
baka, eller nar batteriet har laddats ur visas
ovanstaende skarmbild. | sadant fall kravs fol-
jande metod.

Vrid ratten till vanster sa langt det gar, medan
bilen star still, och sedan till héger sa langt det
gar. (Det spelar ingen roll om du vrider till van-
ster eller till héger férst.) Om den vanliga skarm-
bilden aterkommer ér instéllningen avslutad.
Om skérmbilden inte &ndras, &ven nar du har
genomfért ovanstdende procedur, bér du lata en
auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad,
eller annan verkstad med motsvarande kvalifika-
tioner och utrustning kontrollera bilen.

Nér du har genomfért ovanstdende procedur
och skérmbilden atergatt till det normala bér du
kontrollera systemet genom att anvanda assis-
tansldget igen med samma tankta parkerings-
plats som stéllts in tidigare. Om bilen &r skev
och inte korrekt riktad horisontellt, &ven nar
den &r parkerad pd en plan gata, bor du lata en
auktoriserad Toyota-aterforséljare eller -verk-
stad, eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning kontrollera bilen.

Om du trycker pa "Hjalp” pa skarmbilden "Sys-
temet startar” visas driftsanvisningar.

Om du féljer anvisningarna som visas och den
normala visningen aterkommer &r installningen
avslutad.

Om "Systemet startar” eller skdrmen "Hjalp” fortfa-
rande visas bor du lata en auktoriserad Toyota-
aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verkstad
med motsvarande kvalifikationer och utrustning
kontrollera bilen.

Tryck pa "Godkann” for att aterga till férega-
ende skarmbild.
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Eluttag

| Eluttagen &r avsedda fér stromtillférsel till
f elektriska tillbehér.

Hybridsystemet maste vara i radiolage eller i lage
‘tandning p&’ for att méjliggdra stromtillférsel.

- OBSERVERA

—~ & Undvik avbrdnda sdkringar genom att
ﬂf inte anvédnda mer strém &n bilens totala
— kapacitet pa 12V/120W.

@ Anvénd inte eluttaget ldngre dn nédvén-

digt nédr hybridsystemet inte ar i gang fér

FEFDI0A att undvika urladdning av batteriet.

@ Stédng locket till eluttaget nér det inte
anvdnds. Om nédgon sticker in néagot
annat i uttaget dn kontakten som passar
till eluttaget eller héller i véitska av nagot
= — slag kan det orsaka elavbrott eller kort-

= slutning.

Instrumentpanel

2BP107

Bakre forvaringsfack
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Bakre férvaringsfack Handskfack

Oppna facket som bilden visar.

/T\ VARNING

Var forsiktig sa att du inte fastnar med
fingrarna nar du éppnar forvaringsfacket
i bakre konsolen.

T saP108

Undre handskfack
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Tryck pa respektive knapp for att 6ppna
handskfacken.

Det 6vre handskfacket ar avdelat med en skil-
jevagg. Tag bort skiljevaggen nar du vill fér-
vara ett langre féremal.

Nér instrumentbelysningen &ar tdnd sa tands
belysningen i det undre handskfacket nar den
undre luckan éppnas.

Tillbehorsfack

Oppna forvaringsfacken som bilderna visar.

/1 VARNING

/1% VARNING

Luckorna till handskfacken skall alltid vara
stangda under fard for att minimera skade-

® Forvaringsfack ska vara stangda under
fard for att minimera skaderisken vid en
olycka eller ett hiftigt stopp.

® Férvaringsfack i taket—
Detta forvaringsfack &r avsett for latta
foremal, t.ex. glasdgon. Placera darfor
inga tunga foremal dar. Tunga féremal
kan fa hallaren att 6ppnas och innehallet
att ramla ut, vilket kan orsaka skador.

risken vid en olycka eller ett hiftigt stopp.

OBSERVERA

Forvaringsfack i taket—

Sommartid kan det bli mycket varmt inne i
bilen. Ldmna aldrig ndagot brdnnbart eller
deformerbart i dessa fack, t.ex. cigarettian-

dare eller glaségon.
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Tak, fram

SR 1 L FEP1a

Konsolfackets framkant Bagagerummets vénstra del
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Burkhallare

Vi,

Z28P005h

Burkhallaren ar avsedd for saker forvaring
av laskburkar eller muggar.

Oppna locket till burkhallaren nar du vill anvanda

den.
/T\ VARNING

For framsatet

Y

Z2BP00Gh

® Placera aldrig annat &n koppar, laskbur-
kar eller muggar i hallaren. Det finns risk
att nagot kastas ut och orsakar person-
skador vid en héftig inbromsning eller en
eventuell olycka. Satt om méjligt lock
over varma drycker for att undvika brann-
skador.

® Burkhallaren ska alltid vara stangd nar
den inte anvénds for att minimera skade-
risken vid en olycka eller ett hiftigt stopp.

® Var forsiktig sd att du inte klammer
fingrarna nar du 6ppnar burkhallaren.

For baksatet
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Flaskhallare Hallare for férstahjélpenlada
P - e | _I
/
y
1 |
o |
| 2
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m'\- .-"l... .-".
o TN ) I zeriza

Flaskhallaren ar avsedd for séker forvaring

av flaskor.
/T\, VARNING

Anvéand aldrig burk- eller flaskhallarna for
annat syfte an férvaring av burkar, flaskor
eller dylikt. Det finns risk att nagot kan
kastas runt i bilen och skada de akande
vid en plétslig inbromsning eller olycka.

OBSERVERA

Placera aldrig en kopp eller 6ppnad flaska i
flaskhallaren. Det finns risk fér att innehal-
let kan spillas ut nédr dérren éppnas eller
stdngs.

Remmen &r avsedd for séker férvaring av en
forstahjalpenlada.

Aven om en férstahjélpenlada inte ingar i stan-
dardutrustningen &r detta en lamplig plats att
férvara en sadan.

1. Lossa: Drag lasspannet uppat.
2. Drag at: Dra i remmen.

Kontrollera att forbandsladan sitter fast ordent-
ligt.
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| f Spar

e

|

Skruv =T Y
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Lastsakringsringar

Remmen é&r I6stagbar. Den kan monteras sa
att den haller fast en forstahjélpenlada i férva-
ringsfacket som ar placerat i bagagerummets
vénstra del.

Sa hadr monteras remmen:

1. Ta bort locket till férvaringsfacket i bagage-
rummet samt férvaringsboxen.

2. Vrid pa skruven och ta bort den fran forva-
ringsboxens botten s& att boxen lossas.

3. Trd remmen genom sparen pa forvarings-
boxen.

Anvand lastsédkringsringarna for att binda
fast last, som bilden visar.

Se "Forsiktighetsatgarder vid lastning” pa sidan
316 for viktiga sakerhetsatgarder vid lastning.

/1, VARNING

Nar lastsakringsringarna inte anvénds skall
de férvaras sékert sa att ingen kan skada
sig pa dem.
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Forvaringsbox i bagagerummet

1. Oppna fdrvaringsboxen genom att vrida rat- 2. Stall upp locket genom att sétta in stédsta-
ten till "UNLOCK” och 6ppna locket. get i urtaget.

/1, VARNING

Forvaringsfacket skall vara stéangt och last
under fard for att minimera skaderisken vid
en olycka eller ett haftigt stopp.
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Insynsskydd

<. 28P115

Drag ut insynsskyddet och fést i krokarna Tag bort insynsskyddet genom att lyfta upp
som bilden visar. det.

/T\, VARNING

Placera inga foremal ovanpa insynsskyd-
det. Sadana féremal kan kastas omkring i
bilen och skada passagerarna vid en pléts-
lig inbromsning eller olycka.
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FEPISE

Du kan férvara insynsskyddet i bagagerummets
férvaringsutrymme, som bilden visar. Placera den
i sa fall med "TOP” uppat.

Ett borttaget insynsskydd skall férvaras i férva-
ringsfacket i bagagerummet eller pa annan plats
an i kupén. Da undviker man att passagerarna
skadas vid en plétslig inbromsning eller en olycka.

Nar du sétter tillbaka insynsskyddet, se till att
”TOP” &r uppat.
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Golvmatta
(@
I
> )
L~

Z28P00Th

2HPD0aE:

Anvand golvmattor av rétt storlek.

Mattor med 2 hél ar avsedda fér anvandning
med lasklips. Fast den separata mattan pa golv-

tackningen med lasklipset. Las fast lasklipsen i
halen i mattan.

/T\ VARNING

Observera foljande sékerhetsanvisningar.
Annars kan golvmattan glida och fastna i
pedalerna under kérning, med risk for
olyckor.

® Kontrollera att golvmattan ligger ordent-
ligt pa bilens golvmatta, och att rétt sida
ar uppat.

® Placera inga golvmattor ovanpa befint-
liga mattor.
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Inkérning

Koér mjukt och undvik hég hastighet.

Det ar inte nédvandigt att iaktta nagra speciella
inkérmingsféreskrifter men om du féljer nedansta-
ende enkla rad under de férsta 200 milen blir eko-
nomin battre i fortsattningen och din bil far 6kad
livslangd.

® Undvik att ge full gas vid start och under

kérning.
® Undvik att rusa hybridmotorn.

® Forsok att undvika héftiga inbromsningar
under de forsta 30 milen.

Bransle

Det ar viktigt att vélja ratt bransle fér att
motorn ska fungera pa basta satt.
Motorskador som orsakas av fel bransle omfat-
tas inte av Toyotas nybilsgaranti.

BRANSLETYP

Kor endast pa blyfri bensin.

For att férhindra misstag vid tankning har bilen
ett smalare branslerér. Munstycket pa pumpar
med blyfri bensin passar i det mindre pafyll-
ningsroéret, men daremot inte munstycken pa
pumpar med blybensin.

OBSERVERA

Kor aldrig pa blyad bensin. Blybensin mins-
kar katalysatorns férmdga att rena avga-
serna och det blir stérningar i systemet.
Detta kan medféra ékade underhallskost-
nader.

OKTANTAL
Anvand bransle med oktantal 95 eller hégre.

Om annat brénsle an 95-oktanigt anvands kan
motorn boérja knacka. Ihallande knackning kan
resultera i skador p& motorn.
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Om motorn knackar...

Tag kontakt med en auktoriserad Toyota-ater-
forséljare eller -verkstad, eller annan verkstad
med motsvarande kvalifikationer och utrustning
om motorn knackar kraftigt trots att du anvander
ratt brénsle, eller om du hér att motorn knackar
nar du kor i jAmn fart p& plan vag.

Ibland kan man dock héra ett latt kortvarigt spi-
kande fran motorn nar man accelererar eller kor
uppfér branta backar. Detta &r inget att oroa sig
for.

BRANSLETANKENS VOLYM
45 liter

Avstangningssystem fér
brénslepump

Detta sakerhetssystem stanger av bransletillfor-
seln till motorn fér att minska risken fér brénsle-
lackage om motorn skulle stanna eller om en
krockkudde skulle bldsas upp vid en kollision.
Stang av hybridsystemet med "POWER”-knap-
pen och starta det p& nytt om brénslepumpen
har sténgts av.

/1, VARNING

Undersék marken under bilen noga innan
du ater startar hybridsystemet. Om du upp-
tacker att brénsle har runnit ner pa marken
ar bréanslesystemet skadat och behdver
repareras. | sa fall far du inte starta hybrid-
systemet.
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Kérning utomlands

Om du ska kéra din Toyota utomlands...
For det forsta, se till att bilen uppfyller lagar och
férordningar i aktuella l1&ander. Fér det andra,
kontrollera att det gar att f& tag pa réatt bransle.

Trevagskatalysatorer

Trevagskatalysatorer ar avgasreningssystem
som &r monterade i avgassystemet.
Katalysatorns uppgift ar att reducera mangden
skadliga &mnen i avgaserna.

/T\ VARNING

® Hall méanniskor och brdnnbara amnen
borta fran avgasréret nar motorn ar
igang. Avgaserna dr mycket heta.

® Du bor varken stanna, lata motorn ga pa
tomgang eller parkera din bil 6ver lattan-
téndliga foremal, t.ex. torrt gras, torra I6v,
papper eller trasor.
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OBSERVERA

Om en stérre médngd oférbrdnd bensin

strémmar in i katalysatorn kan den éverhet-

tas och orsaka brand. Observera féljande
forsiktighetsatgérder for att undvika detta:

& Kor endast pa blyfri bensin.

@ Kor aldrig med néstan tom tank. Om ben-
sinen tar slut kan motorn misstédnda. Det
ger onormalt hird belastning p4 katalysa-
torn.

# Sla inte av tindningen medan bilen ar i
rérelse.

@ Hall motorn i gott skick. Stérningar i
motorns elsystem, elektroniska tandsys-
tem/Aédndfordelarsystem eller brdnslesys-
tem kan orsaka extremt hég temperatur i
katalysatorn.

€ Om motorn éar svérstartad eller om den
ofta stannar bér du kéra bilen till en auk-
toriserad Toyota-aterforséljare eller -verk-
stad eller annan verkstad med
motsvarande kvalifikationer och utrust-
ning fér kontroll.

@ For att katalysatorn och avgasrenings-
systemet ska fungera pa ritt satt maste
bilen fa regelbunden service enligt Toyo-
tas serviceprogram. Betréffande service-
intervall, se ”“Service & Garanti”’ i din
Toyotas bilhandlingar.
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Varning fér avgaser

/1% VARNING

® Avgaserna innehaller skadlig koloxid
(CO) som ar farglés och luktlés. Att
andas in avgaser kan leda till dédsfall
eller utgéra en allvarlig hélsorisk.

® Avgassystemet bér kontrolleras period-
vis. Om hal eller sprickor har orsakats av
rost, skador pa en fog eller onormalt ljud
fran avgassystemet, ska du lata auktori-
serad Toyota-aterforsaljare eller verkstad
eller annan verksamhet med motsva-
rande kvalifikationer och utrustning kon-
trollera bilen. Annars kan avgaser tranga
in i bilen vilket kan leda till dodsfall eller
utgora en allvarlig halsorisk.

® Sting av hybridsystemet om bilen star i
ett daligt ventilerat utrymme. | ett begrén-
sat utrymme, som ett garage, kan avga-
ser ansamlas och trdnga in i bilen. Detta
kan leda till dédsfall eller utgora en allvar-
lig hélsorisk.

® Sitt inte ldnge i en parkerad bil med
hybridsystemet igang. Om det &r ound-
vikligt, se da till att bilen star fritt och
stéll in varme- eller kylsystem sa att
flakten blaser in friskluft i bilen.

® Hall alltid bakd6rren stédngd under fard.
Om bakluckan &r 6ppen eller daligt
stédngd kan avgaser sugas in i bilen.

® For att ventilationssystemet ska fung-
era maste luftintagen framfoér vindru-
tan hallas fria fran sné, I16v och skrap.

® Oppna fonstren om det luktar bensin i
bilen. Stora méngder avgaser i bilen kan
orsaka dasighet och en olyckshiéndelse,
vilket kan leda till dédsfall eller utgéra en
allvarlig hélsorisk. Lat omedelbart en
auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller
-verkstad, eller annan verkstad med mot-
svarande kvalifikationer och utrustning
kontrollera bilen.

® Limna inte hybridsystemet igang dar det
finns mycket sno, eller om det snéar Om
snoévallar byggs upp kring bilen medan
hybridsystemet &r i gang kan avgaser
ansamlas och trénga in i bilen. Detta kan
leda till dédsfall eller utgéra en allvarlig
hélsorisk.

©® Om du tar en tupplur i bilen ska du alltid
stdnga av hybridsystemet. Annars kan
du oavsiktligt flytta véxelvéljaren eller
trampa ned gaspedalen, vilket kan leda
till en olycka eller brand pa grund av
onormal 6verhettning av hybridsyste-
met. Om bilen dessutom ar parkerad i ett
utrymme med dalig ventilation kan avga-
ser ansamlas och tranga in i bilen, vilket
kan leda till dédsfall eller utgora en all-
varlig hélsorisk.
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Information om oljeférbrukning

MOTOROLJANS FUNKTION

Motoroljans huvudsakliga funktion &r att smérja
och kyla motorn invandigt. Oljan bidrar i hég
grad till att halla motorn i gott skick.

MOTORNS OLJEFORBRUKNING

Det ar normalt att en motor férbrukar en viss
méngd olja vid normal drift. Orsakerna éar
bland annat féljande.

® Oljan anvénds for att smorja kolvar, kolvringar
och cylindervaggar. En tunn oljefim lamnas
kvar pa cylindervaggen nér kolven rdr sig
nedat i cylindern. Det kraftiga undertrycket
som genereras nar du slépper gasen for att
minska farten gér att en del av denna olja sugs
in i férbranningsrummet. Denna olja, liksom en
del av den olja som stannar kvar pa cylinder-
vaggarna férbrdnns av de heta gaserna vid
férbranningen.

® Oljan anvands ocksa for att smérja ventilskaf-
ten pa insugsventilerna. En del av denna olja
sugs in i forbranningsrummet tillsammans
med luften och férbranns samtidigt med brans-
let. Oljan som smérjer ventilskaften férbranns
dessutom av heta avgaser fran forbranningen.

Oljeférbrukningen beror bland annat pa oljans
viskositet, oljans kvalitet och hur du kér.

Mer olja férbrukas vid snabb, hard kérning med
tata accelerationer och inbromsningar.

Nar motorn &r ny drar den mer olja eftersom
kolvar, kolvringar och cylindervaggar inte hun-
nit slitas in.

Oljeférbrukning: Max 1,0 liter per 100 mil.
Nar man beddmer oljeférbrukningen maste
man ta hénsyn till att oljan kan bli utspadd,
vilket gor det mycket svart att exakt bedéma
oljeférbrukningen.

I en bil som t. ex. ofta anvands fér korta strackor
och har normal oljeférbrukning kan det handa
att métstickan inte visar nagon oljeférbrukning
alls, ens efter flera 100 mils kdérning. Det beror
pa att oljan gradvis spads ut med bransle eller
fukt, s att det verkar som om oljenivan &r ofor-
andrad.

Vattnet eller bensinen som spéader ut oljan dun-
star sedan om bilen kérs pa hdg fart p4 motor-
vag s& att oljan blir mycket het. Det kan da
verka som om oljeférbrukningen ar mycket hég
vid bara en kort kérning i hog fart.
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VIKTIGT ATT KONTROLLERA OLJENIVAN

En av de viktigaste atgarderna for att halla bilen
i gott skick &r att halla motoroljan pa ratt niva sa
att dess smorjande funktion inte férsdmras. Det
ar darfér nédvandigt att kontrollera oljenivan
regelbundet. Toyota rekommenderar att du kon-
trollerar oljenivan varje gang du tankar.

OBSERVERA

Allvarliga motorskador kan uppsta om olje-
nivan ar for Iag, t ex pa grund av bristfillig
kontroll.

Mer information om kontroll av oljan finns i
"Kontroll av motoroljenivan” pa sidan 388.

Tandstift med iridiumelektroder

=\
=

P08

Motorn har tandstift med iridiumelektroder.

OBSERVERA

Anvénd bara tdndstift med iridiumelektro-
der. Justera inte elektrodavstandet for att fa
béttre motorprestanda eller mjukare kor-

ning.
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Bromssystem

REGENERATIV BROMSNING

Nar du trampar pa bromspedalen bérjar den
elektriska motorn att fungera som generator och
omvandlar rérelseenergin till elektrisk energi.

Det regenerativa bromssystemet arbetar pa
féljande satt.

1. Né&r du slépper gaspedalen minskar hastig-
heten beroende pa vaxelvaljarens lage, pa
samma satt som i en konventionell bil med
bensinmotor.

2. N&r du trampar pa bromspedalen med vax-
elvéljaren i lage "D” eller "B” sker den rege-
nerativa bromsningen.

HYDRAULBROMS

Bromssystemet har 3 separata hydrauliska
bromskretsar. Om bromsverkan pa den ena kret-
sen faller bort fungerar fortfarande den andra. Du
maste dock trampa ner pedalen med storre kraft
an vanligt och bromsstréckan 6kar. Dessutom kan
bromsvarningslampan tandas.

/1% VARNING

Kér aldrig bilen om bara den ena broms-
kretsen fungerar. Lamna omedelbart in
bilen till verkstaden.

BROMSKRAFTFORSTARKARE
Bromskraftforstarkaren utnyttjar undertrycket i
motorn for att forstdrka pedalkraften. Skulle
bromskraftférstarkaren sluta fungera under kér-
ning tands bromsvarningslampan och du hér en
varningssignal. | sa fall fungerar bromsarna
eventuellt inte ordentligt. Trampa ned bromspe-
dalen hart om bromsarna inte fungerar ordent-
ligt. Om bromsvarningslampan ténds, stanna
genast och kontakta en auktoriserad Toyota-
aterforséljare eller -verkstad eller annan verk-
samhet med motsvarande kvalifikationer och
utrustning.

Den gula bromsvarningslampan &r tand i cirka
60 sekunder efter det att Iage "tdndning pa’ har
valts. Om lampan slécks efter en stund ar situ-
ationen normal.

Upprepade tryckningar p& bromspedalen kan
aktivera den rdéda bromsvarningslampan och
varningssignalen. Om lampan sléacks och sum-
mern tystnar efter ndgra sekunder &r situatio-
nen normal.

Ett ljud kan hoéras i motorrummet efter att
hybridsystemet startats eller nar bromspeda-
len trycks ned upprepade ganger. Ljudet ar ett
pulserande ljud frdn bromssystemet och inne-
bar inte att nagot ér fel.

I nagot av féljande fall kan ett motorljud héras
fran motorrummet.
® Bromspedalen trycks ned nér hydraulsyste-
met ar avstangt.
® Forarddrren dppnas.

® Nagra sekunder efter att hybridsystemet ar
avstangt och i cirka 90 sekunder.

Bromspedalens vag kan bli kort nar du trycker
in knappen "POWER” medan bromspedalen &r
nedtryckt.
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/1% VARNING

® Pumpa inte med bromspedalen om
hybridsystemet stannat. Varje tryck pa
bromspedalen gér att en del av under-
trycket férbrukas.

® Bromsarna fungerar dven om servover-
kan har helt upphort. Du maste dock
trampa hart pa pedalen, betydligt hardare
dn normalt. Dessutom Okar broms-
strackan.

ABS—LASNINGSFRIA BROMSAR

ABS ar ett system som automatiskt hindrar hju-
len fran att l&sa sig vid hard inbromsning pa
asfalt eller vid bromsning pa halt underlag.
Detta hjalper till att halla bilen pa ratt kurs och
gor att den fortfarande gar att styra under
sadana férhallanden.

Utnyttja ABS-systemet effektivt: Nar ABS-
systemet griper in blinkar slirvarningslam-
pan i instrumentgruppen samtidigt som ett
ljud hors. | detta lage ska du bara lata ABS
arbeta till din hjalp. Trampa bara ned broms-
pedalen annu hardare. Grips inte av panik
och pumpa inte med bromspedalen. Broms-
strackan blir langre om du pumpar med
pedalen.

ABS-systemet bérjar fungera nér hastigheten
Overstiger cirka 10 km/tim. Den upphér att fung-
era nér hastigheten ar lagre &n cirka 5 km/tim.
Om du trampar pa bromspedalen pa halt under-
lag, t.ex. vid kérning éver en manlucka av jarn i
gatan, jarnplatar dver gatuarbeten, broskarvar etc.
nar det regnar kan det handa att ABS griper in.
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Néar ABS-systemet griper in kan fdljande

hénda. Det betyder inte att systemet &r defekt.

® Du kan hora att ABS-systemet &r i funktion
och ké&nna vibrationer i kaross och ratt.
Aven efter bilen har stannat kan ett sur-
rande ljud héras frAn motorrummet.

/1% VARNING

Overskatta inte ABS-bromsarna. Trots
att de lasningsfria bromsarna forbéttrar
kontrollen 6ver bilen &r det fortfarande
lika viktigt att du kér med gott omdéme,
haller mattlig hastighet och alltid tillrack-
ligt avstand till framférvarande bil. Det
finns en gréns for bromsférmaga, styr-
ning och stabilitet &ven med ABS.
ABS-systemet kan inte rddda situationen
om décken utsétts for pafrestningar uto-
ver deras greppférméga eller om vatten-
planing uppstar under kérning med hog
fart i regn.

ABS-systemet ar inte avsett att férkorta
bromsstrackan. Koér alltid med sansad
hastighet och hall alltid tillrackligt séker-
hetsavstand till framforvarande bil. Jam-
fort med en bil utan ABS kan din bil med
ABS kréava ldngre bromsstrécka i féljande
fall:

® Vid korning pa ojamnt underlag, pa grus-
eller snétéckta vagar.

® Vid kdrning med snékedjor.

® Vid korning éver skarvar i vagen.

® Vid korning pa vagbana med stora hal
och stora ojamnheter.

Alla fyra dacken ska vara av rekommende-
rad typ och ha rekommenderat lufttryck:
ABS kanner av bilens fardhastighet med
hjalp av fartsensorer pa respektive hjul.
Om du anvénder andra didck an de som
rekommenderas kdnner sensorerna even-
tuellt inte av hjulens exakta hastighet vil-
ket gor att bromsstrackan blir langre.
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®

PTOTD

”ABS”, varningslampa

Lampan ténds néar du viljer ldge 'tdndning
pa’. Om ABS-systemet fungerar ordentligt
slacks lampan nar "READY”-lampan ténts.
Om systemet &r defekt tands varningslam-
pan igen.

Nar "ABS”-varningslampan lyser (och &ven
bromsvarningslampan) fungerar bromsarna pa
konventionellt satt, men lasningsskyddet fung-
erar inte.

Om nagot av féljande intraffar indikerar det
att ett fel uppstatt nagonstans i komponen-
terna som 6vervakas av varningssystemet.
Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsal-
jare eller -verkstad eller annan verkstad med
motsvarande kvalifikationer och utrustning
for reparation av bilen.
® Nar lage 'tdndning pd’ har valts tdnds lam-
pan inte alls, eller ocksa forblir den tand
efter att "READY”-lampan ténts.

® | ampan tands under kérning.

Det &r emellertid normalt att varningslampan
tdnds under kérning och sedan omedelbart
slocknar igen.

/1% VARNING

Om ”ABS”-varningslampan &r tand samti-
digt som bromsvarningslampan lyser ska
du omedelbart stanna bilen pa saker plats.
Kontakta en auktoriserad Toyota-aterfor-
séljare eller -verkstad eller annan verkstad
med motsvarande kvalifikationer och
utrustning.

Om detta intréffar betyder det inte bara att
ABS- och bromsassistansen ar ur funk-
tion, bilen blir dessutom extremt instabil
vid inbromsning.

Nagot av foljande kan intréffa, men behéver

inte indikera att nagot ar fel.

® |ampan kan vara tadnd i cirka 60 sekunder
efter det att hybridsystemet startats. Om
lampan slécks efter en stund &r situationen
normal.

® Upprepade tryckningar pa bromspedalen

kan aktivera lampan. Om lampan slacks
efter ndgra sekunder &r situationen normal.
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PARKERINGSBROMS MED TRUMBROMS |
CENTRUM

Parkeringsbromsen har en konstruktion med
trumbroms i centrum av de bakre bromsski-
vorna. Denna typ av trumbromsar kréver ansatt-
ning vid regelbundna tillfallen eller nar nya
bromsbelagg och/eller trummor monterats.

Lat en auktoriserad Toyota-aterforséljare eller
-verkstad eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning utféra ansattningen
av bromsarna.

BROMSKRAFTFORSTARKARE

Nar du stampar hart pa bromspedalen bed6-
mer systemet detta som en panikbromsning
och trycker da ned bromspedalen &nnu kraf-
tigare dn vad du sjélv kan gora.

Nér du stampar pa bromspedalen 6verfors extra
kraft till pedalen. Nu hoérs ibland ett ljud i motor-
rummet. Detta tyder inte pa att nagot ar fel.
Bromsassistansen boérjar fungera nar hastighe-
ten ar hogre an cirka 10 km/h. Den upphor att
fungera nér hastigheten &r lagre an cirka 5 km/
tim.

Néarmare information finns i avsnittet "Kontrollam-
por och varningssummer” pa sidan 120.

Elektrisk servostyrning

Det eldrivna servostyrningssystemet under-

lattar rattvridningar via en elmotor.

| féljande fall kan det bli svarare att vrida pa

ratten. Dock tands inte varningslampan fér det

eldrivna servostyrsystemet. (Eftersom det inte

innebér att nagot ar defekt.)

® Nar ratten anvands mycket ofta eller nar
den vrids om s& langt det gar medan bilen
stér stilla eller rér sig mycket langsamt.

Styrservoeffekten minskas for att férhindra
Overhettning. Undvik att vrida pa ratten,
eller stanna bilen. Nar bilen far vara i lage
‘tandning pa’ en stund kyls systemet ner.

OBSERVERA

Om du upprepar funktionen som kopplar
in éverhettningsskyddet kan elservostyr-
ningen skadas.
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® Om 12V-batteriet urladdas

Kontroll av 12V-batteriets skick. Ladda upp
eller byt ut batteriet, vid behov. Se "Kontroll
av 12V-batteriet” pa sidan 402.

® Nar ratten anvdnds medan hybridsystemet
ar avsténgt ("TREADY”-lampan &r sléackt)

12V-batteriets kapacitet minskar tillfalligt.
Systemet atergar till det normala en stund
efter att hybridsystemet startats.

Om ett fel har uppkommit i elservostyrningen
tdnds varningslampan i fardinformationsdis-
playen. Se "—Fardinformationsdisplay” pa sidan
128.

Nér du vrider ratten kan ett ljud héras fran elmo-

torn. Ljudet kommer fran servostyrningen, och
ar inte ett fel.

Slitagevarnare fé6r bromsbelédggen

e S e ]

Slitagevarnarna pa bromsskivorna ger ifran
sig ett varningsljud om bromsklossarna ar
sa slitna att de maste bytas

Om du hor ett gnisslande eller skrapande ljud
nar du kor bér du snarast mojligt lata ndrmaste
auktoriserade Toyota-aterférsaljare eller -verk-
stad, eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning kontrollera och
byta bromsbelaggen.

Kor inte langre an absolut nédvandigt om du
hér detta varningsljud.

Om du fortsatter kora utan att byta bromsbe-
l1agg kan féljden bli dyra reparationer pa grund
av skador pa bromsskivorna. Du maste dess-
utom trampa hardare pa bromspedalen for att
stanna pa samma stracka.
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Séakerhetsanvisningar vid lastning

Téank pa féljande nar du lastar bilen.

® Placera om mdjligt last eller bagage i baga-
geutrymmet. Spann fast lasten om det &r
nédvandigt.

® Se till att bilen far ratt viktférdelning. Férsék
att placera tunga saker sa langt fram som
mojligt sa att vikten férdelas jamnt.

® Tank pa bransleekonomin, kér inte omkring
med onddig last i bilen.

/1% VARNING

Chassinummer och typskylt—
—Chassi och motornummer

.-"""j..#
Ly

- —

7N

S0PO0E:

® Se till att bagage och annan frakt inte
kan glida framat vid inbromsning. Lasta
inte pa héjden i bagagerummet. Placera
bagage och tunga saker sa néra golvet
som mdjligt.

® L4t aldrig nagon sitta i bagageutrymmet
under férd. Det ar inte avsett for passage-
rare. Se till att alla som aker i bilen sitter i
sétena och anvénder bilbéltet. Risken for
dodsfall eller svara personskador vid en
héftig inbromsning eller en eventuell
olycka ar annars mycket stor.

® Placera inga foremal ovanpa insynsskyd-
det. Sadana foremal kan kastas omkring i
bilen och skada passagerarna vid en
plétslig inbromsning eller olycka. Alit
bagage maste fastgoras pa saker plats.

® Kor aldrig med nagot liggande 16st pa
instrumentpanelen. Saddana féremal kan
stéra sikten for foraren. | en skarp kurva
eller hard acceleration kan eventuella
foremal som ligger pa instrumentpane-
len komma i rérelse och hindra férarens
kontroll 6ver bilen. Vid en olycka kan
foremal pa instrumentpanelen dessutom
skada de akande.

Chassinumret (VIN - Vehicle Identification
Number) dr den lagliga identifieringen av din
bil. Motornumret &r instansat i motorrummet
som bilderna visar.

Detta nummer &r den viktigaste identifieringen
av din bil. Det anvénds vid registrering av dig
som &gare av bilen.
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—Nummer pa bensinmotor och

elmotor
Motornummer
Elmotorn
iﬁ‘ = |
O
SOP005C . 30P00sH
Tillverkningsnumret (VIN) anges ocksa pa till- Nummerplatarna ar placerade pa bensin-

verkarens typskylt. motorn och pa vaxelladan som bilden visar.
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Fjadring och chassi

/1% VARNING

Modifiera inte fjadringssystem eller chassi
med ombyggnadssatser for hojning, dis-
tanshylsor, specialfjadrar etc. Risken é&r
stor att vdgegenskaperna férsdmras och
olycksrisken okar.
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START OCH KORNING

Innan du startar hybridsystemet

1.

4.
5.

Kontrollera omradet runt bilen innan du satter
dig i den.

. Stéll in férarsatet, ryggstédsvinkeln, nack-
stddet och rattens vinkel.

. Stall in bilens inre och yttre backspeglar, om
det behdvs.

Stang alla dorrar.
Ta pa sakerhetsbaltena.

Kontrollera om "READY”-lampan lyser pa
instrumentpanelen nér du sétter dig i bilen.

/1% VARNING

Bilen skapar inga vibrationer och inget
ljud nér den ar klar for start och "READY”
-lampan &r ténd. Flytta foten forsiktigt fran
bromspedalen till gaspedalen nér du koér.

Start av hybridsystemet—
(a) Innan du startar hybridsystemet

1.
2.

Ansatt parkeringsbromsen hért.

Slack alla onddiga lampor och stang av évriga
stromfdrbrukare.

. Hall fotbromsen nedtryckt &nda tills du ska

boérja kora.
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(b) Starta hybridsystemet (med den
elektroniska funktionen—pa vissa
modeller)

H b, A0F 1 D2

Innan du startar hybridsystemet, f6lj anvisning-
arna i ”(a) Innan du startar hybridsystemet”.

Normal start

Ha med dig nyckeln och tryck latt p4& "POWER”
med bromspedalen nedtryckt. "7READY”-lampan
borjar blinka. Efter nagra sekunder &vergar
"READY”-lampan fran att blinka till ett fast sken
och samtidigt hérs tva ljudsignaler. (Om det ar
kallt, speciellt vintertid, kan det ta litet l&ngre innan
"READY”-lampan tands.)

Motorn startar inte alltid nar "READY”-lampan ar
tand.

Ett motorljud kan hdras i motorrummet efter att
bromspedalen trycks ned medan hybridsyste-
met ar avstangt.

Nar hybridsystemet startas eller slas av kan ett
ljud héras fran hybridbatteriet i bagageutrym-
met. Det betyder inte att nagot &r fel.

Om fel har uppstatt i hybridsystemet kommer
varningslampan for fel i hybridsystemet att téan-
das i stéllet féor "TREADY”-lampan. Om detta
skulle intraffa skall du kontakta en auktoriserad
Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan
verksamhet med motsvarande kvalifikationer
och utrustning.

/1 VARNING

Starta aldrig hybridsystemet fran utanfor
bilen, det kan leda till en olycka. Du ska
sitta pa forarsatet nar du startar hybridsys-
temet.

OBSERVERA

@ Hybridsystemet kan inte startas i védxel-
ldge ”N”. Placera alltid véxelviéljaren i
ldge ”P” och starta dérefter systemet.

# Om nagon varningslampa ténds (se infor-
mation pa sidan 120) eller om 12V-batte-
riet @r bortkopplat, startar eventuellt inte
hybridsystemet ndr du trycker péa
“"POWER”. Om s34 ér fallet trycker du en
gang till pa den. Om “READY”-lampan
inte ténds, kontaktar du en auktoriserad
Toyota-aterforséljare eller -verkstad, eller
annan verkstad med motsvarande kvalifi-
kationer och utrustning.

@ Nér du startar hybridsystemet vid ldgre
utetemperatur kan det ta litet ldngre tid
innan “READY”-lampan évergar till ett
fast sken.
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(b) Starta hybridsystemet

@
<

40PN

(med nyckel)
e
L

Innan du startar hybridsystemet, f6lj anvisning-
arna i ”(a) Innan du startar hybridsystemet”.

Normal start

Satt i nyckeln och tryck latt p4 "POWER” med
bromspedalen nedtryckt. "READY”-lampan bérjar
blinka. Efter nagra sekunder évergar "READY”
-lampan fran att blinka till ett fast sken och samti-
digt hors tva ljudsignaler. (Om det ar kallt, speciellt
vintertid, kan det ta litet langre innan "READY”
-lampan tands.)

Motorn startar inte alltid nar "READY”-lampan ar
tand.

Ett motorljud kan héras i motorrummet efter att
bromspedalen trycks ned medan hybridsystemet
ar avstangt.

Nar hybridsystemet startas eller slas av kan ett
ljud héras fran hybridbatteriet i bagageutrym-
met. Det betyder inte att nagot &r fel.

Om fel har uppstatt i hybridsystemet kommer
varningslampan for fel i hybridsystemet att téan-
das i stéllet féor "TREADY”-lampan. Om detta
skulle intraffa skall du kontakta en auktoriserad
Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan
verksamhet med motsvarande kvalifikationer
och utrustning.

/1 VARNING

Starta aldrig hybridsystemet fran utanfor
bilen, det kan leda till en olycka. Du ska
sitta pa forarsatet nar du startar hybridsys-
temet.

OBSERVERA

@ Hybridsystemet kan inte startas i védxel-
ldge ”N”. Placera alltid véxelviéljaren i
ldge ”P” och starta dérefter systemet.

@ Om en varningslampa ténds (se informa-
tion pa sidan 120) eller om 12V-batteriet
dr bortkopplat, startar eventuellt inte
hybridsystemet ndr du trycker péa
”"POWER”. Om s34 ér fallet trycker du en
gang till pa den. Om "READY”-lampan
inte tdnds, kontaktar du en auktoriserad
Toyota-aterforséljare eller -verkstad, eller
annan verkstad med motsvarande kvalifi-
kationer och utrustning.

@ Nér du startar hybridsystemet vid ldgre
utetemperatur kan det ta litet ldngre tid
innan "READY”-lampan évergar till ett
fast sken.
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Kontroller fére langre kérning

Du bér gora nagra enkla kontroller innan du ger
dig ut pa en langre kérning. En kontroll som bara
tar en liten stund kan géra kérningen bade sak-
rare och trevligare. Det enda som kravs ar att du
har lite kunskap om din egen bil och en viss nog-
grannhet. Om du inte har méjlighet att utféra kon-
trollen star en auktoriserad Toyota-aterforséljare
eller -verkstad, eller annan verkstad med mot-
svarande kvalifikationer och utrustning garna till
tjanst till 1Ag kostnad.

/T\ VARNING

Om du gor arbetet i ett stdangt garage
maste du se till att ventilationen ar god.
Avgaserna ar mycket giftiga.

INNAN DU STARTAR HYBRIDSYSTEMET
Bilens utsida

Déack Kontrollera lufttrycket med en matare och
se efter om déacken har sprickor eller skador
eller om de ar mycket slitna.

Hjulmuttrar. Kontrollera att inga muttrar saknas
eller sitter [6st.

Lackage. Nar bilen har sttt parkerad ett tag bor
du kontrollera att det inte finns nagra spér efter
brénsle-, olje- eller vattenldckage under bilen.
(Efter anvandning av luftkonditioneringen &r dock
normalt att det droppar vatten fran kylaggregatet.)

Belysning. Kontrollera att stralkastare, broms-
och baklyktor, kérriktningsvisare och 6vrig belys-
ning fungerar. Kontrollera stralkastarinstallningen.
Inne i bilen

Reservhjul, domkraft och hjulmutternyckel.
Kontrollera lufttrycket och se till att domkraften
och hjulmutternyckeln finns med i bilen.
Sakerhetsbalten. Kontrollera att lasen fungerar
sékert. Kontrollera att sékerhetsbéltena inte &r
slitna eller skadade.

Instrument och manéverorgan. Kontrollera séar-
skilt att indikerings- och varningslampor, instru-
mentbelysning och defroster fungerar.

Bromsar. Kontrollera att bromspedalen har till-
rackligt avstand kvar till golvet nar den ar ned-
tryckt.

12V-batteri och batterikablar. Kontrollera att
det inte finns korrosionsangrepp, att kabel-
skorna sitter fast och att det inte finns sprickor i
batterihdljet. Kontrollera att évriga kablar och
anslutningar ar i gott skick.

| motorrummet

Reservsakringar. Kontrollera att du har till-
rackligt med reservsékringar i bilen. De maste
ha samma amperetal som anges pa sakrings-
dosans lock.

Kylvatskeniva. Kontrollera att kylarvatskeni-
van ligger ratt. (Se sidan 391 fér anvisningar.)
Elektriska ledningar. Kontrollera att det inte
finns skadade eller l6sa sladdar eller l6sa
anslutningar.

Brénsleledningar. Kontrollera att det inte finns
nagot lackage eller 16sa rdr- och slangkopp-
lingar.
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EFTER START AV HYBRIDSYSTEMET

Avgassystem. Lyssna om det hérs nagot onor-
malt avgasljud. L&t omedelbart reparera even-
tuella lackor. (Se "Varning for avgaser” pa sidan
306.)

Motorns oljeniva. Parkera bilen pa plan mark,
stédng av hybridsystemet och kontrollera oljeni-
van med matstickan. (Se sidan 388 for anvis-
ningar.)

UNDER KORNING

Instrument. Kontrollera att hastighetsmétaren
och évriga instrument fungerar.

Bromsar. Bromsa kraftigt pa en plats dar du
inte stor annan trafik, for att kontrollera att
bromsarna inte drar snett.

Nagot annat ovanligt? Kontrollera om det finns
|6sa delar eller nagot lackage. Lyssna efter ovan-
liga ljud.

Om allt verkar bra, tag det lugnt och njut av
kérningen!

Kérning under svara forhallanden

® Kor alltid lAangsammare vid hard och byig
sidvind. Da far du battre kontroll dver bilen.

® Kor sakta dver trottoarkanter och om méj-
ligt, i rét vinkel mot kanten. Undvik att kéra
pa stora stenar med vassa kanter eller
andra féremal som kan ligga pa vagen. Det
kan leda till allvarliga skador pa décken,
t.ex. dackexplosioner.
Kor sakta nar du passerar férhdjningar i vag-
banan eller om du kor pa en guppig och gro-
pig vag. Dack och/eller falgar kan skadas.

® Om du parkerar i en backe, vrid da framhju-
len tills de gar mot trottoarkanten sa att
bilen inte kan rulla ivdg. Ansétt parkerings-
bromsen och tryck pa knappen "P”. Placera
klossar bakom hjulen vid behov.

® Nar du tvattar bilen eller kér genom mycket
vatten pa vagbanan kan bromsarna bli vata.
For att kontrollera om bromsarna &r vata skall
du bromsa forsiktigt nér det inte &r nagon
annan trafik omedelbart bakom. Om broms-
verkan inte verkar normal har bromsarna
antagligen blivit vata. Torka dem genom att
kora forsiktigt med atdragen parkeringsbroms
och foten latt p4 bromspedalen. Om brom-
sarna anda inte fungerar normalt maste du
stanna vid sidan av vagen och kontakta en
auktoriserad Toyota-aterforséljare eller -verk-
stad, eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning
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/1% VARNING

® Innan du kor ivdg maste du kontrollera
att parkeringsbromsen &r lossad och
bromsvarningslampan ar slackt.

® G4 aldrig ifran bilen nar "READY”-lam-
pan &r tand.

® Vila aldrig foten pa bromspedalen nar
du kor. Det kan fa bromsarna att 6ver-
hettas, och dessutom ge 6kat slitage
och hégre bransleférbrukning.

® Nar du kor nedfér en lang eller brant
backe ska du minska hastigheten, vaxla
ner och motorbromsa. Tank pa att om du
anviander bromsarna mycket kan de bli
mycket heta med sdmre bromsverkan
som foljd.

® Var forsiktig nar du accelererar eller
bromsar i halt vaglag. Plotslig accelera-
tion eller motorbromsning kan fa hjulen
att sladda eller spinna.

® Fortsitt inte kdra som vanligt om brom-
sarna ar vata. Om bromsarna &r vata
krdvs mycket ldngre bromsstriacka och
bromsarna kan dra snett vid bromsning.
Dessutom finns risk att parkeringsbrom-
sen inte kan halla bilen sakert.

Kéra i regn

Kora pa hal vagbana

Kor forsiktigt nar det regnar eftersom sikten blir
reducerad, fonsterrutorna kan bli immiga och
végen halkig.

® Kor forsiktigt nér det borjar regna eftersom
vagens yta blir sarskilt hal.

® Undvik att kéra med hoég hastighet pA motor-
vagar nar det regnar.Regnet kan bilda ett lager
vatten mellan dacken och vagytan vilket hin-
drar styrningen och bromsarna fran att fung-
era effektivt.

/T VARNING

® Hiftig inbromsning, acceleration och
styrning vid kérning pa halt underlag kan
orsaka sladdar och reducera din formaga
att kontrollera bilen vilket kan leda till en
olycka.

® Plétsliga varvtalsforandringar, t.ex. plots-
lig motorbromsning, kan fa bilen att
sladda vilket kan leda till en olycka.

® Nar du har kért genom en vattenpél ska
du trampa ned bromspedalen fér att kon-
trollera att bromsarna fungerar ordentligt.
Vata bromsbelégg kan géra sa att brom-
sarna inte fungerar som de ska. Om bara
bromsarna pa den ena sidan &ar vata och
inte fungerar pa ratt sitt kan styrningen
paverkas vilket kan leda till en olycka.
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Om végen ar é6versvammad

Kor inte pa vagar som blivit dversvdmmade
efter hart regn eller liknande. Detta kan orsaka
allvarliga skador pa bilen.

OBSERVERA

Korning pa en éversvimmad vidg kan
orsaka motorstopp eller svara fel i bilens
system, t.ex. kortslutning i elektriska
komponenter och motorskador pa grund
av att motorn tagit in vatten. Om du har
varit tvungen att kéra pa en éversvam-
mad vég och bilen har tagit in vatten ska
du lata en auktoriserad Toyota-dterférsal-
jare eller -verkstad eller annan verksam-
het med motsvarande kvalifikationer och
utrustning kontrollera férédndringar i
kvantitet och kvalitet hos véxelladsvét-
skan till bilens hybridsystem, kraftéverfé-
ring etc, samt smérningsskicket i lager
och hjulupphédngning (dér det dr méjligt)
samt funktionen i alla leder och lager.

Vinterkdrning

Kontrollera att kylarvatskan innehaller rétt
méngd frostskyddsmedel.

Anvand endast "Toyota Super Long Life Coolant”
eller likvardig etylenglykolbaserad kylarvéatska
som inte innehaller silikat, amin, nitrit, eller borat
med hybridorganisk syrateknik med lang livs-
langd. (Kylarvatska med hybridorganisk syratek-
nik med lang livslangd bestar av en kombination
av laga fosfater och organiska syror.)

Se "Kontroll och pafylining av kylarvatska” pa
sidan 391 vid val av kylarvéatska.

"Toyota Super Long Life Coolant” &r en bland-
ning av 50 % kylvatska och 50 % dejoniserat
vatten. Kylvatskan skyddar bilen frén frysning
ner till cirka 35°C.

OBSERVERA

Anviénd inte enbart vatten.

Kontrollera 12V-batteri och batterikablarna.

Kyla minskar 12V-batteriets kapacitet. Det maste
darfor vara i toppskick for att ge tillracklig effekt for
start nar det &r kallt. | del 8-3 beskrivs hur du kon-
trollerar 12V-batteriet. En auktoriserad Toyota-
aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verkstad
med motsvarande kvalifikationer och utrustning
kontrollerar garna laddningsnivan i batteriet.
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Anvidnd motorolja med rétt viskositet fér
vinterkorning.

P4 sidan 388 anges rekommenderad viskositet.
Sommarolja blir trégflytande nar det &r kallt och
kan gora det mycket svart att starta motorn. Om
du &r tveksam om vilken olja du ska anvanda,
kontakta en auktoriserad Toyota-aterforséljare
eller -verkstad, eller annan verkstad med mot-
svarande kvalifikationer och utrustning som kan
ge dig rad.

Forhindra att doérrlasen fryser

Spruta in tunn lasolja i bilens |&s for att férhin-
dra frysning.

Anvand spolarvéitska med frostskyddsmedel.

Varje auktoriserad Toyota-aterforséljare eller
-verkstad och de flesta bensinstationer saljer
lamplig spolarvatska. Folj tillverkarens anvis-
ningar fér eventuell blandning av spolarvétskan
med vatten.

OBSERVERA

Anvénd aldrig frostskyddsmedel avsett for
motorns kylsystem eller annan vétska som
kan skada lacken.

Anvénd inte parkeringsbromsen om det ar
risk att den fryser fast.

Tryck pa "P”-knappen och blockera bakhjulen
nér du parkerar bilen. Undvik att anvéanda par-
keringsbromsen i vissa fall om temperaturen
ligger kring fryspunkten. Sné eller vatten som
samlats i och omkring bromskomponenterna
kan frysa till is och gora det omdjligt att senare
lossa parkeringsbromsen.

Hall fritt fran is och sné i hjulhusen.

Is och snd i de framre hjulhusen kan géra bilen
svar att styra. Vid besvarligt vintervaglag boér
du da och da stanna och kontrollera att det inte
sitter for mycket sné och is i hjulhusen.

Du bér medféra viss nédutrustning beroende
pa vader och lokala férhallanden.

Det &r alltid 1ampligt att medféra, isskrapa, bor-
ste for 16ssnd, sandséck, snoskyffel startka-
blar, bogserlina m m.
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Koérning med slap- eller husvagn

(6]

S0P0030

Toyota rekommenderar inte att du ansluter
sldapvagn eller husvagn till din Prius. Den ar
inte avsedd foér bogsering.

Hur du spar bransle och ékar
bilens livslangd

Det ar mycket latt att f& en liter bensin att racka

nagra kilometer langre—tag det bara lugnt! D&

Okar ocksa bilens livslangd. Nedan foljer nagra

specifika tips fér hur du kan spara pengar pa

bade bransle och reparationer.

©® Kor alltid med rétt lufttryck i dacken. For
lagt lufttryck ger okat déckslitage och okar
bransleférbrukningen. Se sidan 393 fér anvis-
ningar.

® Kor inte med onddig last i bilen. Tunga
saker i bilen ger stérre belastning pa motorn
och dérmed hdgre bréansleférbrukning.

® Accelerera sakta och mjukt. Undvik haftiga
starter.

® Undvik att standigt accelerera och bromsa.
Bransleférbrukningen okar vid manga stopp
och starter.

® Undvik att bromsa och stanna i onédan.
Hall jamn hastighet. Forsok att observera
trafiksignalerna pa avstand sa att du tvingas
stanna sa sallan som mdjligt, eller anvand
kringfartsleder for att undvika trafikljus. Hall
lampligt avstand till framférvarande fordon
for att undvika plétsliga inbromsningar. Da
minskar ocksa slitaget pa bromsarna.

® Undvik om méjligt tét trafik och bilkéer.

® Lat aldrig foten vila pa bromspedalen.
Det ger onddigt slitage, 6verhettning och
hég bransleférbrukning.

® Kor med mattlig fart pa motorvagar. Ju
fortare du kér desto mer bransle férbrukas.
Bransleférbrukningen minskar om du sénker
farten.
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® Se till att du har korrekt framhjulsinstall-

ning. Undvik att kéra mot trottoarkanter
och sank farten pa ojdmna vagar. Fel fram-
hjulsinstéllning sliter inte bara kraftigt pa
décken utan belastar ocksd motorn hardare
och ger hogre bransleférbrukning.

Hall underredet fritt fran lera, sand, is
och sné. Det minskar inte bara vikten utan
aven korrosionsrisken.

Hall alltid bilen i toppskick. Ett smutsigt luft-
filter, fel ventilspel, oljiga eller smutsiga tand-
stift, fGrorenad olja, gammalt smorijfett,
ojusterade bromsar och liknande, gor att
bilens gar sédmre och hdjer bréansleférbruk-
ningen. For att 6ka livslangden pa alla kompo-
nenter och for lagsta méjliga driftskostnader
bér du lata din Toyota-verkstad utféra service
enligt bilens serviceschema. Om du ofta kér
under svara foérhallanden bor du se till att servi-
cearbetet utférs oftare an enligt normalsche-
mat.

/1% VARNING

Sténg aldrig av hybridsystemet nar du kér
nedfér langa utférsbackar. Servosystemen
for bromsar och styrning fungerar bara nar
hybridsystemet gar. Hybridsystemet maste
ocksa vara igang for att avgasreningen
skall fungera pa rétt sétt.
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Om motorn inte startar—
(a) Nagra enkla atgarder

Innan du bérjar kontrollera ska du férst ha for-
sOkt starta pa vanligt satt enligt "Start av
hybridsystemet” pa sidan 320, och sett efter att
det finns tillrackligt med bréansle i tanken. Du
bdr ocksé kontrollera om du kan starta hybrid-
systemet med né&gon av reservnycklarna. Om
de fungerar &r det troligen fel pa den forsta
nyckeln. Lat en auktoriserad Toyota-aterférsal-
jare eller -verkstad, eller annan verkstad med
motsvarande kvalifikationer och utrustning
kontrollera nyckeln. Om ingen av dina nycklar
fungerar ar det antagligen fel i hybridbilens
startsparrsystem. Kontakta en auktoriserad
Toyota-aterférséljare eller -verkstad eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikatio-
ner och utrustning. (Se "Nycklar’ pa sidan 22.)
Om instrumentgruppen lyser svagt eller
slocknar nér hybridsystemet &r paslaget—
1. Kontrollera att 12V-batteriets anslutningar
ar rena och fastdragna.

2. Om batterikablarna ar i gott skick, ar 12V-
batteriet urladdat. Du kan forsdka starta
bilen med startkablar. Se "(b) Start med
startkablar”.

Om instrumentgruppen lyser normalt nér
hybridsystemet éar i lage 'tandning pa'—

Da &r det antagligen nagot fel som maste atgéar-
das. Kontakta en auktoriserad Toyota-aterfor-
séljare eller -verkstad, eller annan verksamhet
med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

(b) Start med startkablar

Om 12V-batteriet &r urladdat kan hybridsys-
temet startas med hjalp av startkablar.
Beroende pa bilens kondition gar motorn
eventuellt inte starta.

Folj nedanstaende instruktioner mycket noga
fér att undvika risken att batteriet exploderar.
Koppla startkablarna i exakt rétt ordning och
pa ratt plats. Vid en batteriexplosion kan sva-
velsyra spruta ut med allvarliga personska-
dor och skador bl.a. pa bilens elektronik och
elsystem som féljd.

En hybridbil kan inte bogseras igang.

Om 12V-batteriet &r urladdat kan du inte
komma &t det i bagageutrymmet eftersom bak-
luckan inte kan 6ppnas. Anvand da startkabel-
uttaget i motorrummet. Mer information finns i
"START MED STARTKABLAR” pa sidan 333.

OBSERVERA

Om 12V-batteriet &r urladdat och véxella-
dan &r i ldge ”P” kan bilen inte flyttas om
inte framhjulen lyfts upp. Det beror p4 att
parkeringsspdrrmekanismen laser fram-
hjulen.

Om du inte ar helt séker pa hur bilen ska star-
tas med hjalp av startkablar ar det battre att du
anlitar en mekaniker eller en bilb&rgare.
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/1% VARNING

® Elektrolyten i hjélpbatteriet innehaller
svavelsyra som ér giftig och fratande.
Anvand skyddsglaségon nédr du hjalp-
startar en bil och undvik att fa syra pa
huden, kléderna eller bilen.

® Om du far elektrolyt pa hander, klader
eller i 6gonen maste du omedelbart ta
av dig alla fororenade kladesplagg och
skolja huden eller 6gonen med mycket
vatten. Sk sedan omedelbart ldkar-
hjéalp. Fortsatt under farden att skélja
det skadade stéllet med vatten. Anvénd
svamp eller handduk.

©® Den gas som normalt bildas i batteriet &r
mycket explosiv och exploderar omedel-
bart om en 6ppen laga eller gnista kom-
mer i nérheten av batteriet. Anvénd déarfor
endast riktiga startkablar. Rok inte och
ténd inte téndstickor under startforsoket.

OBSERVERA

@ Hjélpbatteriet ska ha 12 volts spédnning.
Om du inte ér helt sdker pa att batteriet
har rétt spdnning far det inte anvdndas.

& Efter  startkabelproceduren startar
hybridsystemet eventuellt inte nér knap-
pen "POWER” trycks in. Om sa ér fallet
trycker du en gang till pa den. Om
"READY”-lampan inte tdnds, kontaktar
du en auktoriserad Toyota-aterforsiéljare
eller -verkstad, eller annan verkstad med
motsvarande kvalifikationer och utrust-
ning.

@ Det speciella uttaget for startkablar ska
anviéndas vid laddning av 12-voltsbatte-
riet fran ett annat fordon i en nédsitua-
tion. Uttaget kan inte anvédndas for start
med startkablar av en annan bil.

S0P0Ea

START MED STARTKABLAR
1. Ansatt parkeringsbromsen, slack stralkas-
tarna och kupébelysningen.

2. Stang av hybridsystemet och ta bort nyck-
eln om den sitter i tAndningen.

3. Oppna motorhuven och kapan till sakrings-
blocket som bilden visar.
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™
Sér;kilt uttag for
startkablar

.-'a:-.l Sarskilt uttag for
5 _+ startkablar

Positiv pol

/,/ ("+” markering)

I-..-\.
~ Hjalpbatteri

S0Pt

4. Oppna locket till den speciella uttaget for 7. Anslut kablarna i ordning a, b, ¢, d.

startkablarna. a. Anslut klamman pa den positiva (roda)

5. Om hjalpbatteriet sitter i en annan bil maste startkabeln till det speciella uttaget for
du kontrollera att bilarna inte vidror varan- startkablar.
dra. Sléck alla onddiga lampor och sténg av b. Anslut Klamman i andra anden av den

alla stromférbrukare som inte behdvs. positiva (réda) startkabeln till den positiva

Anvand ett batteri som ar av samma kvalitet, polen (+) pa hjalpbatteriet.
eller hdgre. Andra batterier kan vara svara att

anvanda i detta syfte. Ladda batteriet i flera

minuter om det ar svart att starta med startka-

blar.

6. Om motorn i bilen med hjélpbatteriet inte
redan gar, starta motorn och lat den ga
nagra minuter. Vid start med startkablar ska
motorn g& med cirka 2000 varv/min, dvs
med gaspedalen |att nedtryckt.
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Py Startkabel
d

Negativ pol
(=" markering) == i
k = Hjalpbatteri

TS

¢. Anslut klAmman pé den negativa (svarta)
startkabeln till den negativa polen (-) pa
hjalpbatteriet.

d. Anslut kldmman i andra 4nden av den
negativa (svarta) startkabeln till en fast
olackerad metalldel pa karossen i bilen
med det urladdade batteriet.

Rekommenderad anslutningspunkt visas pa
foljande bild:

Anslutningspunkt

/1 VARNING

Luta dig inte 6ver batteriet nédr du kopp-
lar kablarna och lat inte av misstag start-
kablar eller polklammor vidréra nagot
annat utom de rétta polerna pa batteriet
och “jord”.

8.Ladda det urladdade batteriet med startka-
blarna i cirka 5 minuter. Lat bilen med hjalp-
batteriet hela tiden ga med cirka 2000 varv/
min, dvs med gaspedalen latt nedtryckt.

9.Starta  hybridsystemet.  Kontrollera  att
"READY”-lampan tands. Om varningslampan
for hybridbatteriet tdnds i informationsfénstret
ar hybridbatteriet ocksa urladdat. Kontakta en
auktoriserad Toyota-aterforséljare eller -verk-
stad, eller annan verksamhet med motsva-
rande kvalifikationer och utrustning.

10.Koppla sedan forsiktigt bort startkablarna i
exakt omvand ordning: férst den negativa
kabeln och déarefter den positiva kabeln.
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Om orsaken till att 12V-batteriet blivit urladdat
inte &r helt klar (t.ex. att du glémt sldcka nagon
lampa) bor elsystemet kontrolleras av en auk-
toriserad Toyota-aterforséljare eller -verkstad,
eller annan verkstad med motsvarande kvalifi-
kationer och utrustning.

Om det férsta startforsdket inte lyckas...

Kontrollera att polena pa startkablarna &r ordent-
ligt fastsatta. Ladda upp det urladdade batteriet
med startkablarna anslutna i flera minuter. Starta
sedan motorn pa vanligt satt.

Om det andra férsoket inte heller lyckas kan bat-
teriet vara slut. Lat en auktoriserad Toyota-ater-
forsaljare eller -verkstad, eller annan verkstad
med motsvarande kvalifikationer och utrustning
kontrollera batteriet.

Om hybridsystemet stannar under
kdrning
Om hybridsystemet stannar under korning...

1. Minska hastigheten langsamt och kor rakt
fram. Styr sedan forsiktigt till sidan av vagen
och stanna pa en lamplig plats.

2. Tand varningsblinkers.
3. Forsok att starta hybridsystemet igen.

Se "Om motorn inte startar” pa sidan 332 om
hybridsystemet inte gar att starta.

/1 VARNING

Om hybridsystemet inte &r igang fungerar
inte servosystemen fér broms och styr-
ning. Badde broms och styrning kraver da
mycket storre kraft an vanligt.
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Om motorn blir 6verhettad

Om varningen for kylvatsketemperaturen
téands bilen kdnns kraftlos eller om du hér ett
knackande ljud ar hybridsystemet troligen
Overhettat. Gor da sa har...

1. Kor at sidan av vagen och stanna pa lamp-
lig plats. Tand varningsblinkers. Anséatt par-
keringsbromsen och tryck pa knappen "P”.
Stédng av luftkonditioneringen om den &r
pakopplad.

2. Om kylarvétska eller anga trénger ut under
motorhuven ska du stanna hybridsystemet.
Vanta tills &ngbildningen upphért innan du
6ppnar motorhuven. Om du inte hor eller
ser nagot som tyder pa angbildning eller
kokning kan du lata hybridsystemet ga pa
tomgang. Kontrollera att kylflakten &r igang.
Stang annars av hybridsystemet.

4. Om vatska lacker ut skaldu sténga av hybrid-

systemet omedelbart. Ring en auktoriserad
Toyota-aterforséljare eller -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och
utrustning och be om hjalp.

. Om du inte ser nagra uppenbara lackor skall
du kontrollera expansionstanken. Om den ar
tom, fyll pa kylarvatska medan hybridsyste-
met ar i gang. Fyll ungefér till halften.

/1 VARNING

Tag inte bort kylarlocket nér hybridsys-
temet och kylaren &r varma. Het kylarvét-
ska och anga som sprutar ut under hogt
tryck kan ge allvarliga brannskador.

/T\ VARNING

Undvik personskador genom att halla
motorhuven stidngd tills angbildningen
upphort. Utrusande anga eller kylarvitska
tyder pa mycket hogt tryck.

3. Kontrollera om det finns nagot synligt vatten-
lackage fran kylare eller slangar eller om
vatska droppar ner under bilen. Observera
att det ar normalt att det droppar vatten fran
luftkonditioneringen om den har varit inkopp-

lad.
/T\ VARNING

Hall hdnder och klader borta fran flakt

och drivrem nér hybridsystemet r igang.

6. GOr en ny kontroll av vatskenivan i expansions-

tanken nar motortemperaturen har sjunkit ftill
normal niva. Fyll pA mer kylvatska tills expan-
sionstanken &r ungefér halvfull om det behdvs.
Om vatskenivan sjunker snabbt tyder det pa
en lacka i systemet. Lat en auktoriserad Toy-
ota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer kon-
trollera systemt snarast mojligt.
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Om du far punktering
(med reparationssats)—

1. Minska hastigheten langsamt och kor rakt
fram. Styr forsiktigt at sidan av végen och
stanna pa en saker plats dar du inte &r i vagen e J-\
for trafiken. Stanna inte i mittremsan pa en
motorvag. Parkera, om mdjligt, pa plan, fast

mark. F (__{ -

2. Stang av hybridsystemet och tand varnings- bt

%,
J
blinkers. L\ J_:IT
3 ;

. Ansatt parkeringsbromsen hért.

4. Be passageraren kliva ur bilen p& den sida A :
dér man inte kommer i vagen for trafiken. = 4
= o aipns
5. Lé&s noga féljande anvisningar. =
Reparationssats for déacklagning
OBSERVERA
Fortsiitt inte att k6ra med punkterat déck. Reparationssatsen ar avsedd for temporar lag-
Décket kan férstoras for gott redan efter ning av ett punkterat dack.
en Kort strécka. Reparationssatsen ar placerad under forvarings-
facket i bagagerummet.
OBSERVERA Punktering som orsakats av en spik eller skruv
Bilens domkraft 4r endast avsedd att f;rT fastnat i dadckmodnstret kan lagas tempo-
anvéndas i nédfall vid punktering. Dom- ’ L ) .
kraften &r inte avsedd fér byte av sommar- En flaska tatningsmedel i reparationssatsen
och vinterdéick. racker till temporér lagning av ett dack.

Nér reparationssatsen har anvants ska tatnings-
medlet uppsamlas och det punkterade décket
lagas av en auktoriserad Toyota aterforsaljare
eller verkstad eller annan verkstad med motsva-
rande kvalifikationer och utrustning.
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/1% VARNING

INFORMATION

® Tatningsmedel fran reparationssatsen far
inte drickas. Om du rakar svalja tatnings-
medel ska du dricka stora mangder vat-
ten och uppsoka lédkare omedelbart.

©® Om da far tatningsmedel i 6gonen eller
pa huden ska du skélja bort det med
vatten. Vid behov, sék lakarhjélp.

® Forvara reparationssatsen pa séker plats,
utom réackhall for barn.

® Parkera bilen pa séker plats och plant
underlag nar du ska géra en temporar
lagning av en punktering.

® Titningsmedel péa kldderna Ilamnar
flédckar efter sig.

® | féljande fall kan en punktering vara
orsaken:
#® Ratten drar &t ena sidan.
# Onormala vibrationer uppstar.
@ Bilen lutar at ena sidan.

OBSERVERA

Om du avldgsnar tdtningsmedel som har
fastnat pa filgen kan den ateranvindas.
Torka bort spillt tatningsmedel med en
trasa. Byt emellertid ut ventilen mot en ny.
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—Innehall

SOPOSES

AR

Tatningsmedel
Insprutningsslang
Ventilstiftsvridare
Ventilstift
Kompressor

Tatningsmedlet skall anvandas inom fyra ar efter
produktionsdatum. Giltighetstiden &r markerad
pa flaskan.

Tatningsmedlet kan inte anvéndas néar utetem-
peraturen ar under -30°C eller éver +60°C.

INFORMATION

Tatningsmedlet bér bytas ut fore utgdngs-
datum. Kontakta en auktoriserad Toyota-
aterforsiljare eller -verkstad eller annan
verksamhet med motsvarande kvalifikatio-
ner och utrustning betréffande bytet.
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—Innan tatningsmedilet anvands

Kontrollera hur stor dackskadan &r innan du
applicerar tatningsmedlet i reparationssatsen.

SOPOTS

Ett dack skall lagas om skadan orsakats av
en spik eller skruv som fastnat i dickmonst-
ret (i kontakt med marken).
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SOPOTT

® Nar dicket uppenbarligen har lossnat fran
OBSERVERA falgen.

1 s fall skall lagningen utféras utan att spi-
ken eller skruven i décket avldgsnas.
Annars éar det risk for att lagningen med tét-
ningsmedilet inte lyckas.

Lagning med tatningsmedlet i reparations-
satsen gar inte att utféra i féljande fall. Kon-
takta en auktoriserad Toyota aterforséljare
eller verkstad, eller annan verksamhet med
motsvarande kvalifikationer och utrustning.

® Om filgen &r skadad.

® Om tva eller fler dack ar punkterade (En
flaska tatningsmedel racker bara till ett dack.) SOFOTE

® Om déacket skadats pa grund av att du
kort pa det efter det punkterades.

® Punktering pa grund av spricka eller skada
i déckets sida
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—Lagning av déck

Ventil

EOPOTR SOPOST
® Om dackmonstret har fatt en skéra pa . . )
minst 4 mm. 1. Ta bort ventilhatten fran ventilen.
Ventil -..%
Utskjutande del wr . !
_.s-"%a
Ventilstiftsvridare
S0E05H

2. For ventilstiftsvridarens utskjutande del i
kontakt med ventilen sa att luften pyser ut.



344

ATGARDER | EN NODSITUATION

H,‘y
/A

Ventilstift
Ventllstlftsvndare

P53

Tatningsmedel

3. Dra ut ventilstiftet genom att vrida det mot-
urs med vridaren.

/1% VARNING

Var forsiktig nar du vrider ventilstiftsvrida-
ren med stor kraft om det finns luft kvar i
décket eftersom ventilen kan flyga ut.

OBSERVERA

Lé&gg inte ventilstiftet pa smutsig mark eller
i sand. Férvara det pa en ren plats.

4. Skaka flaskan med tatningsmedel upp och

ned nagra ganger.

S0PTO0

5. Tabort hatten fran flaskan med tatningsmedel.

OBSERVERA

Tag inte bort den inre hatten.
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Insprutningsslang
o

T

Tatningsmedel a

~— >

Propp

Insprutningsslang
- EOPDE1 EOPOED

6. Skruva fast insprutningsslangen pa flaskan 7. Ta bort proppen fran insprutningsslangen.
med tatningsmedel. Nar den skruvas i kom-

mer aluminiumpackningen pa flaskan att ga

sonder.
/T\, VARNING (
Var férsiktig, tdtningsmedel kan spruta ut i
om du skakar flaskan medan slangen ar
fastskruvad.
SOPD63

8. Anslut insprutningsslangen pa ventilen.
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Ventllsnftsvrldare L
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SDPDES

9. Spruta in allt tatningsmedel som finns i flaskan.
Hall flaskan och luta den, tryck ut tatningsmed-
let ut flaskan som bilden visar.

10.Dra ut insprutningsslangen ur ventilen. Skruva
fast ventilstiftet i ventilen genom att vrida det
medurs med ventilstiftsvridaren.

/1% VARNING

OBSERVERA

Om slangen inte dr ordentligt monterad
kan tatningsmedel spruta ut under pafyll-
ningen.

Vrid ventilvridaren fér hand. Om du anvén-
der ett annat verktyg tillsammans med ven-
tilvridaren kan den skadas.

OBSERVERA

& Ta med den tomma tétningsmedelsflas-
kan till en auktoriserad Toyota-aterfor-
séljare eller -verkstad eller annan
verksamhet med motsvarande kvalifika-
tioner och utrustning.

@ Nér du han anvént en flaska tdtningsme-
del ska du be en auktoriserad Toyota-
aterférsiljare eller -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikatio-
ner om en ny flaska att férvaras i bilen.
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Kompressor

50P0GE

A
Aéluttag

-

11.Skruva fast tryckluftsslangen i ventilen.

/T\ VARNING

Anslut ventilen och slangen ordentligt till
dacket som sitter pa bilen.

12.Anslut kontakten till kompressorn i eluttaget.
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S0iP0ER

Lufttrycksdekal

13.Tryck en gang p4d "POWER” fran avstangt
lage for att valja radioldge utan att trampa
ned bromspedalen.

OBSERVERA

Om kompressorn anvédnds medan hybrid-
systemet &r avstdngt ("READY”-lampan é&r
slédckt) kan 12V-batteriet laddas ur.

14.Kontrollera angivna varden for lufttryck i
dacken. Dekalen ar fast pa karossen och
syns nér férardérren dppnas.
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(1)

| 'al"_""..-l-l'— Tangent
™ Y,

%
%,

b

S0P0T0

15.Vrid strémbrytaren p& kompressorn till "ON”
och fyll pa med luft till angivet varde.

Nar tryckmétaren, som ar kopplad till slangen,
anger specificerat tryck skall den stangas av.

Om rétt lufttryck inte erhalles inom 5 minuter kan
lagning med reparationssatsen inte genomféras
pa grund av att skadan ar for svar. Kontakta en
auktoriserad Toyota aterforsaljare eller verkstad,
eller annan verksamhet med motsvarande kvali-
fikationer och utrustning.

/1 VARNING

Vidror inte kompressorns insida eftersom
den kan vara het.

OBSERVERA

& Anvénd inte kompressorn kontinuerligt
i mer &n 7 minuter. Annars kan motorn
overhettas och skadas. Kyl ned kom-
pressorn innan du anvénder den igen.

& Kompressorn &dr en pneumatisk Iuft-
ningsanordning for personbilar.

& Strémkillan till kompressorn ska vara
12V DC fér bilar. Anslut den inte till en
24 volts stromkélla eller annan strém-
Kélla.

& Kompressorn ar av oljefri typ. Den skall
inte smérjas med olja.

INFORMATION

Nar du slar pa strémbrytaren kommer kom-
pressorn att avge ett hégt driftsljud. Detta
tyder inte pa att nagot ar fel.
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16.Ta bort slangen fran ventilen nar du har
luftat décket fardigt.

17.Dra ut kompressorns elsladd ur bilens elut-
tag.

18.Sprid ut tatningsmedlet jAmnt i dacket genom
att omedelbart kora bilen i cirka 5 km eller
10 minuter.

/1% VARNING

Kor da mycket forsiktigt. Var séarskilt for-
siktig nér du kér i kurvor eller runt hérn.

19.Efter cirka 5 kilometers eller 10 minuters kor-
ning, stanna bilen pa séker plats och anslut
kompressorn.

~ SOPOT2

20.Las av lufttrycket pa tryckmataren.
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Om trycket &r 130 kPa (1,3 kgf/cm? eller bar)
eller mer skall dacket luftas till angivet varde
med kompressorn.

Om trycket & mindre &n 130 kPa (1,3 kgf/cm? eller
bar) s& kan lagning med reparationssatsen inte
genomfdras pa grund av att dackskadan ar alltfor
omfattande. Kontakta en auktoriserad Toyota-ater-
forséljare eller -verkstad, eller annan verksamhet
med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

Om du far punktering
(med ndédhjul)—

1.

Minska hastigheten langsamt och kor rakt
fram. Styr forsiktigt at sidan av végen och
stanna pa en saker plats dar du inte ar i
vagen for trafiken. Stanna inte i mittremsan
pa en motorvag. Parkera, om mgjligt, pa plan,
fast mark.

. Sténg av hybridsystemet och ténd varnings-
blinkers.

. Ansétt parkeringsbromsen hért.

. Be passageraren kliva ur bilen pa den sida
dar man inte kommer i vagen for trafiken.

. L&s noga féljande anvisningar.

/1, VARNING

Téank pa foljande for att minska risken for
dodsfall eller svara olyckor nar du anvan-
der domkraften:

® Félj noga anvisningarna for anvandning
av domkraften.

® Se till att ingen kroppsdel ar under en
bil som bara hélls upplyft med dom-
kraft. Det medfor risk for personskador.

® Starta inte hybridsystemet och lat det
inte vara igang nér bilen ar upplyft med
domkraften.

® Parkera om majligt pa plan och fast mark.
Anséatt parkeringsbromsen ordentligt.
Blockera det diagonalt motsatta hjulet
mot det punkterade, vid behov.

® Var noga med att placera domkraften
exakt ratt i lyftpunkten. Om bilen lyfts
och domkraften &r felplacerad kan bilen
skadas eller falla av domkraften med
allvarliga personskador som féljd.




352 ATGARDER | EN NODSITUATION

® Kryp aldrig under en bil som star upp-
lyft med en domkraft.

® Anvand domkraften bara for att lyfta
upp bilen vid hjulbyte.

® Lat ingen sitta kvar i bilen nar du lyfter
den med domkraft.

® Lagg inget mellan domkraften och bilen
eller under domkraften nar du lyfter
bilen.

® Lyft bara bilen sa hogt som det kravs
for att byta hjul.

OBSERVERA

Fortsétt inte att kéra med punkterat déck.
Décket kan férstéras for gott redan efter en
kort strédcka.

SOPD0TA

No6dhijul

Nédhjulet &r endast avsett for tillfalligt bruk.
Nodhjulet identifieras genom texten "TEM-
PORARY USE ONLY” (endast for tillfalligt
bruk) pa sidan av dacket.

Det punkterade standarddécket skall repare-
ras och atermonteras snarast mojligt.
No6dhjulet tar mindre plats i bagageutrymmet.
Det &ar ocksa lattare an ett vanligt reservhjul
och bidrar dérmed till att sénka bransleférbruk-
ningen och gor hjulet lattare att montera vid en
punktering.

Nodhjulet kan anvédndas manga ganger om sa
behovs. Det haller for upp till 480 mils kérning
beroende pa vagférhallanden och korsatt. Nar
slitagevarnarna bérjar synas maste dacket bytas.
Se aven avsnittet om dack pa sidan 395 for
mer information om slitageindikatorerna och
annan service.

Lufttrycket i nddhjulet skiljer sig fran lufttrycket i
standarddack. Kontrollera lufttrycket i nédhjulet
regelbundet och lufta dacket vid behov. Uppgif-
ter om lufttryck finns i avsnittet "Dack” p& sidan
420.)
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/1% VARNING

OBSERVERA

® Nodhjulet &r konstruerat sarskilt for
din Toyota. Anvand aldrig nédhjulet pa
nagon annan bil dn pa din Toyota.

® Kor aldrig med fler an ett nédhjul pa
bilen samtidigt.

® Fortsatt inte att kéra med punkterat
n6dhjul.

® Kor inte fortare an 80 km/tim nar du
anvéander nédhjulet.

® Ersitt ndodhjulet med ett reguljart hjul
snarast méjligt.

® Undvik plotsliga accelerationer, harda
inbromsningar och tvara svangar nar
du kér med nédhijul.

® Att kora med for lagt lufttryck i dacken
kan orsaka en olycka.

® Bilens bada sidor kommer att ha olika
hojd pa grund av skillnaden i dackstor-
lek. Kor alltid med forsiktighet.

& Markfrigangen blir lagre ndr nédhjulet ar
monterat. Undvik att kéra éver féremal
och kér sakta pa ojamna eller oasfalte-
rade védgar och o6ver farthinder. Kér inte
heller in bilen i en automatisk biltviitt
eftersom den kan fastna och ta skada.

& Snékedjor kan inte monteras pa nédhju-
let Anvénd inte nédhjulet fram pa snéiga
eller isiga vdgar. Om négot av framhju-
len far punktering bér du anvdnda néd-
hjulet pa nagot av bakhjulen. Montera
det avtagna bakhjulet pa platsen for det
punkterade framhjulet. Satt déarefter sné-
kedjor pa framhjulen.
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—Noédvéndiga verktyg och
reservhjul

1 2

R

\ I,

S0P00Bc
1. Ta fram verktyg och reservhjul.
1 Hjulmutternyckel
2 Domkraftens &nde
3 Domkraft
4 Reservhjul

Se "Forvaringsbox i bagagerummet” pa sidan
297 foér anvisningar om hur férvaringsboxen
Oppnas.

Se till att du vet var domkraften och &vriga verktyg

ar placerade och hur de fungerar sa att du ar for-
beredd om du behéver anvanda dem.

Haka loss spannbandet for att ta loss domkraften.

Se till att spannbandet ar ordentligt fasthakat
nar domkraften satts tillbaka.
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—Blockera ett av hjulen

2
3

?_.—
-

J S0F0T0m

S0P

Tag ut reservhjulet s har:

1. Ta bort férvaringsboxen.

2. Lossa skruven och ta bort den.
3. Ta bort boxen med domkraften.
Lyft sedan ut reservhjulet.

Nar du lagger in reservhjulet skall det ligga med
insidan uppéat. Skruva sedan fast det i omvand
ordning mot ovan sa att det inte kan kastas
framat vid en kollision eller haftig inbromsning.
Nar domkraftsboxen satts tillbaka skall pilarna
pa boxen riktas in mot pilarna pa karossen.

2. Blockera det diagonalt motsatta hjulet
sa att bilen inte kan rulla nér du lyfter
upp den med domkraften.

Blockera framhjulet framifrdn och bakhjulet
bakifran.
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—Lossa hjulmuttrarna

—Lyftpunkter féor domkraften

SOPTSID

n__A

.._-—-;-- I
=

S0P0140

—

3. Lossa alla hjulmuttrar.

Lossa alltid hjulmuttrarna litet innan du lyfter
upp bilen med domkraften.

Vrid muttrarna moturs for att lossa dem. For att
fa tillracklig kraft haller du hjulmutternyckeln
vagratt at hdger som bilden visar. Fatta tag i
hjulmutternyckeln langst ut pa4 handtaget och
drag uppét. Se till att hjulmutternyckeln inte gli-
der av fran muttern.

Tag inte bort muttrarna &n—lossa dem inte mer
an ett halvt varv i den illustrerade ordningsféljden.

/1% VARNING

Anvand aldrig olja eller fett pa skruvar eller
muttrar. Muttrarna kan da lossna och hju-
len falla av vilket kan orsaka en allvarlig

olycka.

4. Placera domkraften pa exakt ratt stélle
enligt bilden.

Kontrollera att domkraften star pa ett fast och
jdmnt underlag.
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—Upphissning av bilen

—Hjulbyte

S0P0150

5. Ingen far sitta i bilen nar den hissas upp.
Lyft upp bilen tillrdckligt hogt sa att det
gar att byta dack.

Tank pa att det behdvs mer plats for att satta pa
reservdécket an for att ta av det platta décket.
Hissa upp bilen genom att passa in domkraf-
tens handtag i domkraften (det ska glappa
nagot) och vrida det medurs. Nar domkraften
gar mot bilen och bdrjar lyfta ska du kontrollera
annu en gang att domkraften star stadigt och
ar ratt placerad.

/T\ VARNING

Kryp aldrig under en bil som star upplyft
med en domkraft.

6. Ta bort hjulmuttrarna och byt hjul.

Lyft av det punkterade hjulet och lagg det at
sidan.

Rulla fram reservhjulet och stall det i ratt 1age i
férhallande till hjulbultarna. Lyft upp hjulet sa
att atminstone den Oversta bulten gar igenom
halet. Tryck sedan in hjulet éver de andra bul-
tarna.
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—Atdragning av hjulmuttrarna

" sOPO1Tc

50P0180

Tag bort eventuell rost fran kontaktytorna med
stalborste eller liknande innan du satter pa det
nya dacket. Om man monterar ett hjul utan ren
kontakt metall-mot-metall kan muttrarna sa
smaningom lossna vilket, i varsta fall, kan leda
till att hjulet lossnar under kérning.

7. Sitt tillbaka alla hjulmuttrarna fér hand.

Skruva pa alla hjulmuttrarna (med den avsmal-
nande sidan inat) och drag fast fér hand sa
hart du kan. Tryck hjulet mot navet och férsok
dra ytterligare nagot for hand.

/1 VARNING

Anvand aldrig olja eller fett pa skruvar eller
muttrar. Det kan leda till att muttrarna dras
at for hart och skadar skruvarna. Mutt-
rarna kan da lossna och hjulen falla av vil-
ket kan orsaka en allvarlig olycka. Rengor
skruvar eller muttrar som ér belagda med
olja eller fett.




ATGARDER | EN NODSITUATION

359

—Sank ned bilen

SOP019e

8. Sank ned bilen helt och hallet och dra at
hjulmuttrarna.

Veva domkrafthandtaget moturs fér att sénka
ned bilen.

Anvand bara hjulmutternyckeln for att dra fast
hjulmuttrarna. Anvand inga andra verktyg, ham-
mare, férldngningsrér etc, och tryck inte heller
med foten. Se till att hjulmutternyckelns hylsa ar
ratt placerad éver hjulmuttern.

Drag at varje mutter litet i taget i nummerord-
ning som bilden visar. Fortsétt tills alla mutt-
rarna &r hart tdragna.

—Efter ett hjulbyte

9. Kontrollera lufttrycket i dacket.

Justera lufttrycket enligt specifikationerna pa
sidan 420. Om trycket &r for lagt, kér sakta till
narmaste Toyota-aterforsaljare och fyll pa luft till
ratt tryck.

GI6m inte att satta tillbaka ventilhatten. Den
hindrar att smuts eller fukt kommer in i ventilen
och orsakar luftlidckage. Skaffa en ny ventilhatt
sd snart som mojligt om den gamla saknas.

10.Stuva undan verktyg, domkraft och det
platta dacket.

Sa snart det ar mojligt efter ett hjulbyte ska du
efterdra hjulmuttrarna med momentnyckel till
ratt tdragningsmoment som anges pa sidan
420. L&t snarast mojligt laga det punkterade
dacket.

/1, VARNING

Innan du kér ivég, kontrollera att alla verk-
tyg, domkraften, det punkterade hjulet och
varningstriangeln ligger sékert fast i bilen
for att minska risken fér personskador vid
en eventuell kollision eller hard inbroms-
ning.

/1% VARNING

® Var forsiktig nar du sénker ned bilen sa
att du inte fastnar med ett ben eller en
fot under bilen och att inte heller nagon
annan skadas.

® Snarast mdjligt efter ett hjulbyte ska
hjulmuttrarna dras med en moment-
nyckel - 103 Nm (10,5 kpm). Annars kan
muttrarna lossna och hjulen kan falla av
vilket kan orsaka en allvarlig olycka.

® Sitt inte tillbaka en skadad hjulsida av
plast. Den kan flyga av under kérning
och orsaka olyckor.
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Om bilen maste bargas—

Om bilen maste bargas rekommenderar vi
(a) Bargningsbil med hjullyft— att du later en auktoriserad Toyota-aterfor-
—Framlanges siéljare eller -verkstad, eller annan kvalifice-
rad yrkesutévare som t.ex. en kommersiell
bargningsfirma gora detta. Din bil maste
transporteras enligt (a) eller (b) pa bilden.

Bara om det dr omdgjligt att fa hjalp fran en
m auktoriserad Toyota-aterférséljare eller verk-
stad, eller en kvalificerad yrkesutévare som
t.ex. en béargningsfirma, kan bilen i nédfall
—Baklanges bogseras férsiktigt enligt anvisningarna

under "—Bogsering i nodfall” pa sidan 362.

Ratt utrustning och kdnnedom om lagar och

férordningar foér bilbargning och transport ar

g. n viktigt for att din bil inte skall skadas. Béarg-

ningsfirmorna vet i de flesta fall vilka lagar och
regler som géller i samband med bé&rgning.

Din bil kan skadas om den bogseras pa fel

satt. Aven om de flesta bargare kanner till hur

bilen skall bargas finns alltid risken att nagon

gor ett misstag. Folj nedanstaende forsiktig-

hetsatgarder for att undvika skador pd bilen.

Visa gérna den héar sidan fér bargaren som

Q o skall utféra arbetet.

(b) P& bargningsbilens flak

ST
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FORSIKTIGHETSATGARDER VID BARG-
NING:

Anvénd alltid erforderlig sékerhetsutrustning och
folj lagar och férordningar. Axlar och hjul som
vilar pa marken maste vara oskadade och i kor-
bart skick. Anvand rullvagn om de &r skadade.
(a) Béargningsbil med hjullyft
Framldnges—Lossa parkeringsbromsen.

OBSERVERA

Vid lyftning, kontrollera att inte ndgon del
av den upplyfta bilen skrapar i marken och
skadas under bogseringen. Annars finns
det risk for att den badrgade bilens stétfang-
are och/eller underrede skadas.

(c) Hangande i kedja eller vajer

0 Q

S0P

(c) Hangande i kedja eller vajer

Baklanges—Anvéand en rullvagn under fram-
hjulen.

OBSERVERA

OBSERVERA

Bérga aldrig bilen upplyft med kedja eller
vajer, varken framlédnges eller baklédnges.
Det innebdr stor risk for skador pa karos-
sen.

Bérga aldrig en bil med automatisk véxel-
lada bakldnges med framhjulen pa marken.
Du kan riskera mycket allvarliga skador i
véxelladan.

(b) Pa béargningsbilens flak
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—Bogsering i nédfall

- En foérare maste sitta i den bogserade bilen for
3 att styra och bromsa.

F Bogsering pa detta séatt bér endast ske pa bra
végbana, korta strdckor och med en hastighet

W under 30 km/tim. Bogsering pa detta satt far
endast gbras om hjul, axlar, kraftéverforing,

’ styrning och bromsar ar i funktionsdugligt skick.

o\ . /T\ VARNING

té;f Var mycket férsiktig vid bilbdrgning. Starta
mjukt och kér lugnt och undvik manévrar
som ger harda ryck i krokar och bogse-
régla. Om bogserdglan eller bogserlinan
brister under bogsering finns det risk for
svara skador eller olyckor.

SCPUESE

Om bilen maste bargas rekommenderar vi
att du later en auktoriserad Toyota-aterfor-
séljare eller -verkstad, eller annan kvalifice-
rad yrkesutévare som t.ex. en kommersiell

bargningsfirma gora detta. OBSERVERA
Om det &r omojligt att fa professionell hjalp Anviénd endast lina eller kedja som é&r sér-
kan bilen i nédfall bogseras med en bogser- skilt avsedd for bogsering av bilar. Bogser-
lina som fésts i en av bogseréglorna under linan eller kedjan maste féstas pa ett sdkert
bilen. Var mycket férsiktig om bilen skall siétt i bogseréglorna.
bogseras.

OBSERVERA

& Anvidnd endast angiven bogserégla
annars kan du skada bilen.

& Bogsera aldrig en bil bakifran med alla
fyra hjulen pa marken. Detta kan orsaka
allvarliga skador pé véxelladan.
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—NMontera bogseringségla

Lossa parkeringsbromsen fére bogseringen
och stéll vaxelvaljaren i "N”’-lage. Hybridsyste- 1
met maste vara i lage 'tdndning pa’.

Eftersom framhjulen kan vara lasta av parke-
ringssparrens mekanism far din bil inte bogse-

ras med rep av en annan bil i féljande fall. Lat
barga din bil med framhjulen eller alla hjulen
upphdjda. %
® Om parkeringsmekanismen ar ur funktion.

® Om 12V-batteriet ar urladdat.

/1% VARNING s

Om hybridsystemet inte &r igang fungerar 1. Ta bort bogserdglan som bilden visar.
inte servosystemen for broms och styr-
ning. Bade broms och styrning kraver da
mycket storre kraft én vanligt. 2

N
>

2

2. Fast bogserdglan i halet pa stétfangaren
genom att vrida den medurs.

EDFA T
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Om du tappat bort bilnycklarna

Du kan bestélla en ny nyckel fran en auktori-
3 serad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad,
ﬂ eller annan verksamhet med motsvarande
kvalifikationer och utrustning om du ger dem

nyckelns nummer.

Aven om du bara férlorar en nyckel skall du
kontakta en auktoriserad Toyota-aterférséljare
eller -verkstad, eller annan verksamhet med
motsvarande kvalifikationer och utrustning som
kan tillverka en ny nyckel. Om du férlorar alla
dina huvudnycklar gar det inte att géra nya
nycklar utan hybridbilens startsparrsystem
maste bytas ut.

Se anvisningar under "Nycklar” pa sidan 22.
Om du har last in nycklarna i bilen och inte kan

EDFEN

3. Drag at bogserdglan med en hjulmutternyckel.

fa tag i en dubblettnyckel kan manga auktori-

&VARNING serade Toyota aterforséljare eller verkstader,

- - m— eller andra verkstadder med motsvarande kvali-

Drag at den bogseroglan hart nar du mon- fikationer och utrustning anda éppna dorren at
terar den. Om den sitter I16st kan den lossna dig med hjalp av specialverktyg. Om du maste
under bogseringen med risk for svara eller sla sonder ett fonster for att komma in i bilen
livshotande skador. rekommenderar vi den minsta sidorutan efter-

som den &r billigast att byta ut. Var mycket for-
siktig sa att du inte skér dig pa glaset.
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Om 6ppnaren till bakluckan inte
fungerar

Om handtaget till bakluckan &r ur funktion 2. Drag i spaken med bakluckans motor, 6ppna

kan du 6ppna den fran insidan. bakluckan.
Oppna bakluckan inifran sa har. Se till att ppnaren till bakluckan blir kontrolle-
1. (")ppna forvaringsboxen (Se "Fdrvaringsbox i rad/reparerad av en auktoriserad Toyota-ater-

bagagerummet’ pa sidan 297) och tag bort  forséljare eller -verkstad eller annan verkstad
locket. med motsvarande kvalifikationer och utrustning.
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Skydda din Toyota mot rost

Toyota Motor Corporation har genom mangarigt,
intensivt forskningsarbete och med rostférebyg-
gande konstruktioner gjort sin del av arbetet for att
férhindra rostangrepp pa din bil. Vid tillverkningen
har den senaste och mest avancerade tekniken
utnyttjats for att fa fram en férnémlig produkt med
lang livslangd. Nu beror det pa dig! Genom att
skota din Toyota pa ratt satt bevarar du de rost-
skyddande egenskaperna under lang tid.

De vanligaste orsakerna till rost ar:

® V&gsalt, smuts och fukt som samlas pa svar-
atkomliga stéllen under bilen.

® Skador i bilens lack eller underredsskydd
som orsakas av olyckshandelser eller sten-
skott.

Det ar speciellt viktigt att varda bilen val om du
bor i ett omrade dar det &r speciellt skadliga
forhallanden fér bilen eller ofta kor i sadana
omraden:

® V&gsalt och dammbindande kemikalier
paskyndar rostangreppen, liksom saltet i luften
nara havet eller omraden med stora industriut-
slapp.

® Hog luftfuktighet paskyndar rostangreppen
séarskilt vid temperaturer strax éver noll.

® Vatten och fukt som under lang tid ligger kvar
pa osynliga stillen kan orsaka rostangrepp
aven om bilen i vrigt forefaller torr.

® Aven vid hoégre temperaturer sker rostan-
grepp i daligt ventilerade utrymmen i bilen dar
det torkar l&ngsamt.

Ovanstdende punkter visar betydelsen av att
halla bilen, framfér allt undersidan av bilen, sa
ren som mojligt, och att omgaende atgérda
minsta skada i lackering eller underredsskydd.

Motverka rostangrepp pa foljande satt:

Tvétta bilen ofta. Det ar naturligtvis nddvandigt

att tvatta bilen regelbundet for att halla den ren,

men tank &ven pa foljande for att fdrhindra rost-

angrepp:

® Om du vintertid kdr pa saltade vagar eller
om du bor i ndrheten av havet bér du spola
av underredet minst en gang i manaden for
att minska risken for rostangrepp.

® Var sarskilt noggrann med bilens underrede
och hjulhusen som &r svéra att se och dér lera
och smuts samlas. Det gér mer skada &n nytta
att bara bléta upp lera och skrép utan att ta
bort det ordentligt. Kontrollera ocksa dréne-
ringshélen i dérrarnas undersidor, i troskell&-
dor och i chassibalkarna. Om draneringshalen
ar igensatta kan eventuellt vatten inte rinna ut
och da ar det stor risk for rostangrepp.

® Tvétta bilens undersida omsorgsfullt nar vin-
tern &r over.

Se "Tvatta och vaxa din Toyota” for fler tips.
Kontrollera bilens lack och dekorlister. Om
det finns repor eller skador efter stenskott bér
du omedelbart atgarda dessa for att férhindra
att rosten far faste. Om skadan gatt ner till
metallen bér du lata en kvalificerad billacke-
rare utféra arbetet.

Kontrollera aven bilens interiér. Vatten och
smuts kan samlas under golvmattorna och orsaka
rost. Titta under mattorna ibland fér att férsakra
dig om att golvet &r torrt. Var sarskilt noggrann om
du transporterar kemikalier, rengdéringsmedel,
gbdningsmedel, salt m.m. S&ddana kemikalier bor
forpackas val vid transport. Rengdr och torka
mycket noga om du skulle raka spilla nagot.
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Parkera bilen i ett vél ventilerat garage eller
utomhus under tak. Parkera inte i ett fuktigt
eller daligt ventilerat garage. Om du tvéttar
bilen i garaget eller om du kér in bilen nar den
ar vat eller snodig kan ett fuktigt garage gora att
rostangrepp startar. Aven i ett varmgarage kan
en vat bil borja rosta om ventilationen &r dalig.

Tvéatta och vaxa din Toyota

Din Toyota &r en hybridbil. Var speciellt noga
néar du tvattar din Toyota.

OBSERVERA

Innan du bérjar tvétta din Toyota skall du
observera féljande sa att du inte riskerar
att skada din bil.

® Sténk inte vatten pa de elektriska kompo-
nenterna i motorrummet. Detta kan géra
att de inte fungerar ordentligt.

& Lyft forst upp vindrutetorkaren pa forar-
sidan nér du ska lyfta upp dem fran vind-
rutan. Ldgg tillbaka dem med
passagerarsidans vindrutetorkare forst.

Tvétta bilen
Tvétta bilen regelbundet for att halla den ren.

| féljande fall ar risken for forsamring av lacken
och uppkomst av rost extra stor. Tvétta darfér
bilen mycket ofta.

® Efter kdrning i kustomraden
® Efter kdrning pd saltade vagar vintertid

® Nar det kommit asfalt- eller tjarstéank, kdda
eller sav, fagelspilining eller déda insekter
pa lacken.

® Efter korning i trakter dar luften ar rokig, sotig,
dammig, jarnhaltig eller kemikaliehaltig

® Nar bilen blivit mycket smutsig av damm eller
lera
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Tvétta bilen fér hand

Parkera bilen i skugga och véanta tills karos-
sen inte kdnns varm.

OBSERVERA

/T\ VARNING

® Var forsiktig sa att du inte skadar han-
derna nér du tvéttar undersidan av bilen.
® De heta avgaserna gor att avgasroret
blir hett. Vidrér inte avgasréret forran
det har svalnat nar du tvéttar bilen. Du
kan fa brannskador om du vidror ett

hett avgasroér.

1. Spola férst bort 16st sittande smuts. Tag bort
all lera och allt vagsalt fran undersidan och
ur hjulhusen.

2. Tvatta med milt biltvattmedel som blandas
enligt tillverkarens anvisningar. Anvand en
mjuk svamp eller trasa. Hall den mycket vat
och skolj den ofta. Gnid inte hart utan lat
tvattmediet |6sa upp smutsen.

Hjulsidor av plast:Starka 16snings- eller tvatt-
medel kan latt orsaka skador pa hjulsidor av
plast. Skulle nagot stdnka pa en hjulsida skall
du genast skélja bort det med vatten, se efter
om hjulsidan har tagit skada.

Aluminiumfalgar:Anvand endast mild tvallos-
ning eller neutralt diskmedel.

@ Anvénd inte frdtande kemiska rengé-
ringsmedel pa filgarna. (Exempel: fluor-
vétesyra)

& Anvéind inte angtvittar eller kemikalierna
i dessa for rengéring av din bil.

& Anvind inte harda rengéringssvampar,
stélborstar eller grova slipmedel for ren-
goring av falgarna.

@ Anvénd inte alkohol, I6sningsmedel, ben-
sin eller andra icke-neutrala rengérings-
medel eftersom sddana kan fériandra

félgarnas form och rostbesténdighet.

Stotfangare av plast:Tvatta forsiktigt. Gnid inte
med slipande rengéringsmedel. Stétfangarens
yta &r mjuk och blir 1&tt repig.

Utvéndigt belysning:Tvatta férsiktigt. Anvand
inga organiska amnen och skrubba dem inte
med en hard borste. Det kan skada den utvén-
diga ytan p& lamporna.

Asfalt och tjara:Tvatta bort med terpentin
eller specialmedel som inte skadar lacken.
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3. Skdlj bilen noga. Om tvélvatten eller tvatt-
medel blir kvar och torkar pa lackytan kan
den bli flackig. Om det &r varmt ute kan du
behdva skélja av varje del av bilen s& snart
du tvattat den.

4. Torka bilen med en ren och mjuk bomulls-
trasa eller samskskinn for att undvika vatten-
flackar. Du behover inte torka hart—lacken
kan latt repas.

OBSERVERA

@ Anviénd inte bensin eller starka I6snings-
medel. De kan vara giftiga eller orsaka
skador.

& Skrubba inte nagon del av bilen med
en hérd borste, det kan orsaka skador.

Automatisk biltvatt

Bilen kan tvattas i en automatisk biltvatt, men
tank pa att lacken kan repas av vissa borstty-
per, daligt filtrerat tvattvatten samt av vissa
tvattprocesser. Repor i lacken gor att den férlo-
rar sin hallbarhet och lyster, sarskilt nar det
géller morka farger. Fraga, vid minsta tvekan,
den som &r ansvarig fér biltvatten om din bil
utan risk kan kéras genom biltvatten.

OBSERVERA

Ta alltid bort antennen innan du kér in i
en automatisk biltvitt. Den kan annars
forstoras.

Vaxa och polera din Toyota

Genom att vaxa och polera din bil bevaras

den ursprungliga, héga glansen.

Vaxa bilen en gang per méanad, eller s snart

vatten inte stéts bort fran lackytan.

1. Tvatta och torka alltid bilen innan du vaxar
den, d&ven om du anvander ett kombinerat
vax och rengéringsmedel.

2. Anvand polish och vax av hég kvalitet. Om
lackytan har blivit mycket matt bér du bérja
med rengdringspolish och darefter polera
med ett separat bilvax. Folj tillverkarens
anvisningar noga. Kom ihag att polera och
vaxa kromdetaljerna ocksa, inte bara lacken.

Utvandigt belysning:Vaxa inte lamporna. Vax
kan orsaka skador pa glasytan. Torka eller tvatta
bort vax som oavsiktligt kommit pa glasytan.

3. Nar vattnet inte bildar parlor pa lacken utan
flyter ut i pdlar ar det dags att vaxa bilen
igen.

Battringsférg
Béattringsfarg kan anvédndas for att fylla i
sma repor eller stenskott.
Fyll i med béttringsfarg s& snart som méjligt
efter att du upptacker skadan for att minska
risken for rostangrepp. Anvand en liten vatten-
fargpensel och ror om fargen val. Ytan som
ska lackas méste vara ren och torr. Om du
bara malar i sjilva skadan blir det nastan
omdjligt att upptacka den. Lagg pa sa lite farg
som méjligt och mala inte pa ytan runt repan
eller stenskottet.
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Invédndig rengéring

/1% VARNING

® Stank inte och spill inte vatten i bilen,
t.ex. pa golvet, i luftventilerna till hybrid-
batteriet eller i bagagerummet. Det leda
till att hybridbatteriet, de elektriska kom-
ponenterna etc blir defekta eller boérjar
brinna.

® Fordon med sidokrockkuddar:
Var forsiktig sa att du inte spiller vatten
eller tvattmedel pa golvet. Det finns risk
att sidokrockkuddarna inte fungerar
korrekt néar de behdvs, vilket kan orsaka
dodsfall eller svara skador.

Vinylkladsel

Bilens vinylkladsel kan latt rengdras med
mild tval- eller diskmedelslésning.

Borja med att dammsuga klédseln for att ta bort
I6s smuts. Anvand sedan en mjuk svamp eller
trasa for att fukta vinylkladseln med tval- eller
diskmedelslésningen. Lat tvattmedlet verka
nagra minuter for att I6sa upp smutsen och torka
sedan rent med en ren fuktig trasa. Upprepa pro-
ceduren om inte all smuts gar bort direkt. Du kan
ocksa anvénda vinylrengéringsmedel av skum-
typ som fungerar mycket bra. Fdlj tillverkarens
instruktioner.

OBSERVERA

OBSERVERA

Tvétta inte golvet med vatten och lat inte
vatten komma pé golvmattorna vid reng6-
ring av ut- och insidan av bilen. Vatten som
trdnger in i ljudanldggningens delar eller
andra elektriska detaljer ovanfér eller under
golvmattan kan orsaka skador pa elsyste-
met och medverka till rostangrepp.

Anvénd aldrig starka I6sningsmedel, thin-
ner, bensin eller fonsterputs pé inredningen
i bilen.

Mattor

Rengér mattorna med
schampo av god kvalitet.

Boérja med att dammsuga mattan noga fér att
ta bort s& mycket smuts som mdjligt. Det finns
flera typer av mattschampo. Vissa séljs i
sprayflaskor och andra bestar av pulver eller
vatska som blandas med vatten s att ett skum
bildas. Tvatta mattan genom att stryka pa
skummet med en svamp eller borste. Arbeta
med cirkelrorelser.

Hall inte vatten pa mattan —resultatet blir bast om
du haller mattan sa torr som méjligt. L&s instruktio-
nerna pa schampot och f6lj dem noga.

skumbildande



ROSTSKYDD OCH BILVARD 373

Sékerhetsbilten

Bilbaltena kan rengéras med mild tvallosning
eller ljummet vatten.

Anvéand svamp eller trasa. Kontrollera samtidigt
om sékerhetsbéltena &r slitna eller skadade.

OBSERVERA

Luftkonditioneringspanel, ljudanléggning,
instrumentpanel, konsol och strémbrytare
Rengér med mjuk fuktad trasa.

Doppa en ren och mjuk trasa i kallt eller [jum-
met vatten, vrid ur den och torka forsiktigt bort
eventuell smuts.

& Biiltena far inte firgas eller blekas — det
kan férsvaga dem.

@ Anvénd inte sékerhetsbéltena forrédn de
har torkat.

OBSERVERA

Fonster

Anviand inte fénsterputsmedel pa bakrutan
eftersom det kan skada bakrutans varmes-
lingor. Torka forsiktigt av rutan med en fuk-
tig trasa. Torka rutan med en rérelse som
I6per parallellt med varmeslingorna.

OBSERVERA

Var forsiktig sa att du inte repar eller ska-
dar vdrmeslingan nér du rengér bakrutans
insida.

@ Anvénd inte starka I6sningsmedel (foto-
gen, sprit, bensin eic) eller andra starka
alkaliska eller sura Iésningar. Kemikalier
av detta slag kan missfidrga eller flacka
ytskiktet och dven fa det att lossna.

® Kontrollera att rengéringsmedel och
polish som du avser att anvdnda inte
innehaller ndgra skadliga @mnen enligt
ovan.

® Se till sa att du inte spiller flytande doft-
medel i kupén om du anvédnder sadant.
Det kan innehélla bestandsdelar av ovan-
stdende slag. Torka omedelbart bort
eventuellt spill pa det sétt som beskrivs
ovan.

Skinnkladsel

Skinnklddsel kan rengéras med ett milt
ylletviattmedel.

Tag bort flackar och smuts med en mjuk trasa
fuktad med mycket svag I6sning (5%) av nagot
tvattmedel avsett for ylle. Torka sedan med en
ren, torr trasa noga bort varje spar av tvattme-
del och vatten.

Efter rengoring eller om skinnklédseln blivit vat av
annan orsak maste den omedelbart torkas med
ren, mjuk och torr trasa. Lat skinnet sedan luft-
torka med god ventilation och i skugga.
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OBSERVERA

& Fldackar som inte gar bort med neutralt
tvédttmedel tas bort med rengéringsme-
del som inte innehaller organiskt 16s-
ningsmedel.

@ Anvénd aldrig organiska I6sningsmedel,
som bensin, sprit eller bensen, inte hel-
ler basiska eller sura I6sningar for att
rengéra skinnkliddseln. Sadana d@mnen
kan orsaka missférgning.

& Anvénd inte nylonborste eller svamp
av syntetfiber eller liknande, som kan
repa den mjuka, fina skinnytan.

& Det kan litt bildas mégel pd smutsig
skinnkladsel. Var sérskilt noga med att
undvika oljefldckar. Férsok att alltid
hélla skinnklddseln ren.

& Om skinnklddseln under lang tid utsétts
fér direkt solljus kan ytan hdrdna och
krympa. Parkera i skuggan ndr sa ar
mdjligt, speciellt sommartid.

& Soliga sommardagar kan det bli mycket
varmt i kupén. Undvik att ligga nagot
av vinyl eller plast pa sétena eller saker
som innehéller vax som kan klibba fast
pa skinnet nér det ar varmt.

@ Felaktig rengoring av skinnkladsel kan
orsaka missfédrgning eller ge fldckar.

Om du inte &r sdker pa hur du ska gora ren
din Toyota bor du frdga en auktoriserad
Toyota-aterforséljare eller -verkstad, eller
annan verkstad med motsvarande kvalifika-
tioner och utrustning — de hjélper gérna till.
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Fakta om underhall

& TOYOTA

@ TOYOTA

Regelbundet underhall &r mycket viktigt.

Vi rekommenderar att du skyddar din Toyota
genom att ldmna in den for service enligt det
separata servicehaftet. Regelbunden service
ger manga fordelar:

® God bransleekonomi

® Bilen far langre livslangd

® Normal kérning

® Séakerhet

® Tillférlitlighet

® Fullt garantiskydd

® Bilen &r alltid i besiktningsskick

Din Toyota &r konstruerad och tillverkad med
tanke pé& god driftekonomi och l&ga underhalls-
kostnader. Manga servicemoment som tidi-
gare kravdes har helt eliminerats eller kan nu
utféras med langre tidsintervall &n tidigare. Det
som aterstar av serviceprogrammet ar darfor
mycket viktigt. Folj alltid serviceschemat.
Komplett information om service och under-

hall finns i ”Service & Garanti” i bilhandling-
arna.

Vem ska utfora service?

For att halla din bil i bésta méjliga skick rekom-
menderar Toyota att alla reparationer och allt
underhall utférs av en auktoriserad Toyota-ater-
forsaljare eller -verkstad, eller annan verkstad
med motsvarande kvalifikationer och utrustning.
For reparationer och underhall som técks av
bilens garanti bér du uppstka en auktoriserad
Toyota-aterforsaljare eller -verkstad som anvéan-
der Toyota originaldelar vid alla slags reparatio-
ner. Det kan ocksa vara férdelaktigt att anvanda
auktoriserade Toyota-aterférséljare eller -verk-
stader for reparationer som inte tacks av bilens
garanti. Pa grund av att de &r erfarna specialister
pé Toyota-bilar kan medlemmar av Toyotas nét-
verk hjélpa dig vid alla sorts problem som kan
dyka upp.

Din Toyota-aterforséljare eller -verkstad, eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikatio-
ner och utrustning utfér noggrant alla moment
enligt serviceschemat — tillférlitligt och ekono-
miskt.
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Arbeten du kan géra sjalv

Vissa serviceatgarder ar sé enkla att du kan utféra
dem sjélv om du bara é&r litet handig och har de
vanligaste verktygen. P& sidan 379 finns kortfat-
tade instruktioner om hur de ska utféras.

Andra serviceatgarder kraver déremot bade
specialverktyg och specialkunskaper. Overlat
darfor viktiga serviceatgarder till kvalificerade
fackmén. Aven om du har lang erfarenhet av att
sjalv arbeta med bilar rekommenderar vi att du
later en auktoriserad Toyota aterforséljare eller
verkstad, eller annan verkstad med motsva-
rande kvalifikationer och utbildning utféra servi-
cearbeten och reparationer. Varje auktoriserad
Toyota-aterforséljare eller -verkstad noterar
utfért underhall i bilens garantihafte vilket ar var-
defullt om du nagonsin skulle behéva garantire-
paration. Skulle du valja att anlita en annan
valkvalificerad och vélutrustad verkstad &n en
auktoriserad Toyota-verkstad fér reparationer
eller underhall av din bil rekommenderar vi att
du begar att verkstaden arkiverar noteringar om
bilens underhall.

Serviceintervallen avgérs med hjélp av vag-
métarstédllningen eller tiden, vilket som
kommer forst enligt serviceschemat.
Gummislangar (fér kyl- och virmesystem
samt broms- och branslesystem) bér kon-
trolleras av en utbildad mekaniker i enlig-
het med Toyotas serviceschema.

Dessa ar sarskilt viktiga underhallsdetaljer. Byt
daliga eller skadade slangar omedelbart. Tank
pé att gummislangar aldras, vilket kan leda till att
de svaller, férsvagas eller spricker.

Behéver bilen repareras?

Var uppmaérksam pa férandringar i prestanda
och ljud samt synliga tecken pa att bilen behdver
service. Nedan beskrivs nagra tydliga tecken pa
att bilen behdver service:

® Motorn misstander, gar ojamnt eller knackar
® Markbart minskad kraft i motorn

® Konstiga ljud frin motorn
°

Lackage under bilen (vattendropp fran luft-
konditioneringen efter anvandning &r dock
normalt)

® Avgasljudet har &ndrats (Det kan tyda pa
farligt lackage av koldioxid. Kér da med
féonstren 6ppna och 1at omedelbart kontrol-
lera avgassystemet.)

® |ufttrycket i dacken verkar lagt. Dacken tju-
ter i kurvor eller ar ojamnt slitna

® Bilen drar at ena hallet vid kdrning pa rak och
jamn vag

® Konstiga ljud fran fjadrar, stétdampare eller
hjulupphangning

® Minskad bromsverkan: Bromspedalen kanns
svampig. Pedalen gar nastan ner till golvet.
Bilen drar snett vid bromsning.

® Kylvatskans temperatur ligger konstant éver
normalt vérde

Om du observerar nagot av dessa tecken ska du
snarast ldmna in bilen till en auktoriserad Toyota-
aterforséljare eller -verkstad, eller annan verk-
stad med motsvarande kvalifikationer och utrust-
ning. Bilen behdver antagligen justeras eller
repareras.

/1 VARNING

Fortsétt inte kora bilen utan att fa den
kontrollerad. Féljden kan i vissa fall bli
allvarliga skador pa bilen och i vérsta fall
personskador.
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Oversikt av motorrummet

BP0
1. Behallare for spolarvatska 5. Sakringsblock

2. Lock for pafylining av motorolja 6. Kylare och kondensor

3. Behallare for kylarvatska 7. Matsticka for motorolja

4. Behallare for inverterkylarvatska 8. 12-voltsbatteri

(i bagagerummet)
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Placering av sakringar

T LAY
DTy | or— |

BPOCED
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Séakerhetsatgarder néar du sjalv
arbetar med bilen

F6lj noga anvisningarna i det héar avsnittet
om du utfor ndgot underhallsarbete pa egen
hand.

Tank pa att felaktigt eller ofullsténdigt underhalls-
arbete kan leda till problem med bilen.

Har beskrivs endast arbeten som du relativt I&tt
kan utféra sjalv. Som vi forklarat i del 7 maste
manga servicemoment utféras av en utbildad
mekaniker med tillgang till specialverktyg.

Var mycket forsiktig sa att du inte skadar dig
nar du arbetar med bilen. Har foljer nagra for-
siktighetsatgarder som du alltid maste iaktta:

/1% VARNING

® Hall hiander, klader och verktyg borta fran
fldkten och drivremmarna nér hybridsys-
temet ar igang, (Det ar lampligt att ta av
ringar, klockor, slips etc.)

©® Omedelbart efter kérning ar motorrum-
met mycket varmt: motorn, kylaren,
avgasgrenréret, tandstiftskaporna etc, ar
mycket heta. Var forsiktig sa att du inte
brénner dig. Motoroljan, andra vétskor
och tandstiften kan ocksa vara mycket
heta.

® Ta inte av kylarlocket eller lossa avtapp-
ningspluggarna om motorn ar mycket
varm. Detta medfér risk fér brannskador.

® Lamna ingenting kvar i motorrummet
som kan ta eld, t.ex. papper eller trasor.

® Rok inte, tdnd ingen tandsticka eller
cigarettandare och undvik 6ppen eld i
nérheten av branslesystem eller batte-
rier. Angorna &r explosiva.

® Var mycket forsiktig nar du arbetar med
batterierna. De innehaller giftig och starkt
fratande svavelsyra, eller stark alkalisk
elektrolyt.

® Nar hybridsystemet &r igang och
”"READY”-lampan ar tand startas motorn
automatiskt i vissa fall. Nar du inspekte-
rar motorrummet ska du se till att hybrid-
systemet &r avstangt med knappen
”POWER”.

® Kryp aldrig under bilen néar den enbart
ar upplyft med domkraften. Anvand all-
tid pallbockar eller andra stabila st6d.

® Kontrollera att hybridsystemet &r
avstingt om du utfor arbete ndra elek-
triska kylflaktar eller kylargrillen. Om
kylarvétskan &r varm eller luftkonditione-
ringen pa kan elektriska kylfldktar starta
automatiskt néar tandningen ar paslagen.

® Anvand alltid skyddsglaségon nar du
arbetar vid eller under bilen om det finns
risk att nagot kan falla ned, ndgon vétska
spruta ut, etc.
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® Gammal, anvdnd motorolja innehaller
skadliga fororeningar som kan orsaka
hudsjukdomar som inflammation och
hudcancer. Utsitt dig darfor inte foér lang-
varig kontakt med anvéand olja. Tvétta av
anvind motorolja omsorgsfullt fran
huden med tval och vatten.

® Forvara inte gammal motorolja sa att
barn kan fa tag pa den.

® Gor dig av med gammal motorolja och
gamla oljefilter pa sétt som foreskrivs av
myndigheterna, vanligen kommunens
miljékontor eller motsvarande. Hall ald-
rig ut motorolja i handfat, vask, avlopps-
brunn eller direkt paA marken. Kontakta
din Toyota-aterforsiljare och tag reda pa
var du kan lamna oljan for ateranvand-
ning eller destruktion.

® Var forsiktig nér du fyller pa bromsvétska.
Bromsvitska ar skadligt for hdnder och
o6gon! Spola omedelbart med rent vatten
om du far vétska pa hinderna eller i 6go-
nen. Om obehaget kvarstar i hander eller
o6gon ska du kontakta lakare.

® Vid reparation eller underhall pa en bil
med elektroniskt las/startsystem ska du
se till att den elektroniska nyckeln inte &r
nédra bilen. Om nyckeln ar kvar i bilen
kan hybridsystemet starta automatiskt
néar "POWER?” trycks in och bromspeda-
len &r nedtryckt.

OBSERVERA

& Tédnk pa att batterier och tindkablar har
hég stromstyrka eller hég spédnning. Var
férsiktig sa att du inte av misstag orsakar
kortslutning.

@ Anvénd endast “Toyota Super Long Life
Coolant” eller likvérdig etylenglykolbase-
rad kylarvidtska som inte innehéller sili-
kat, amin, nitrit, eller borat med
hybridorganisk syrateknik med lang livs-
ldngd. “"Toyota Super Long Life Coolant”
&r en blandning av 50 % kylvétska och
50 % dejoniserat vatten.

€ Om du skulle spilla kylarvéitska ska du
omedelbart spola bort med vatten for
att undvika skador pa komponenter och
lack.

& Lat inte smuts eller nagot annat falla
ner i motorns tédndstiftshal.

& Bind inte in den yttre elektroden pa
tdndstiften mot mittelektroden.

@ Anvénd endast rekommenderade ténd-
stift. Andra typer av tidndstift orsakar
motorskador, samre prestanda eller
radiostérningar.
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Placering av garagedomkraft

@ Tvitta bort eventuellt bromsvitskespill
med vatten fér att férhindra skador pa
delar och lack.

@ Kor inte med luftrenaren borttagen. Det
medfor risk for kraftigt motorslitage. Det
finns ocksa risk for feltindning med
brand i motorrummet som féljd.

& Var forsiktig sa att du inte repar vindru-
tan med torkararmarna.

@ Innan du stanger motorhuven ska du
kontrollera att du inte har glomt nagra
verktyg, trasor eller dylikt i motorrum-
met.

Bak

Om du ska lyfta upp bilen med en verk-
stadsdomkraft maste du hitta de korrekta
lyftpunkterna enligt bilderna.
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/1% VARNING

OBSERVERA

Tank pa foljande for att minska risken for
dédsfall eller svara olyckor néar du anvén-
der domkraften:

® Félj noga anvisningarna fér anvdndning
av domkraften.

® Se till att ingen kroppsdel &r under en
bil som bara halls upplyft med dom-
kraft. Personskador kan annars uppsta.

® Starta inte hybridsystemet och lat det
inte vara igang medan bilen ar upplyft
med domkraften.

® Parkera om méjligt pa plan, fast mark.
Dra at parkeringsbromsen ordentligt och
satt vaxelvéljaren i lage ”P”. Blockera det
diagonalt motsatta hjulet mot det punkte-
rade, vid behov.

® Var noga med att placera domkraften
exakt ratt i lyftpunkten. Om bilen lyfts
och domkraften é&r felplacerad kan
bilen skadas eller falla av domkraften
med allvarliga personskador som féljd.

® Kryp aldrig under en bil som star upp-
lyft med en domkraft.

® Lat ingen sitta kvar i bilen nar du lyfter
den med domkraft.

® Lagg inget mellan domkraften och bilen,
eller under domkraften nér du lyfter bilen.

Placera bara domkraften vid de angivna
lyftpunkterna annars kan bilen skadas.
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Kontroll av motoroljenivan

Lag Full

1
l='|: ™ fl-

Fyll pa Bra Foér mycket

Stang av hybridsystemet nér det har normal
driftstemperatur. Kontrollera oljenivan med
maétstickan.

1.

For att avlasningen ska bli korrekt maste
bilen std pa plan mark. Stang av hybridsys-
temet och vanta nadgra minuter sa att all olja
hinner rinna ner i oljetraget.

. Dra ut matstickan, hall en trasa under
anden och torka av stickan.

. Satt tillbaka matstickan. Tryck in den sa langt
det gar, annars blir avlasningen inte korrekt.

. Dra ut métstickan och las av oljenivan medan
du haller en trasa under &nden.

Fyll pa olja av samma typ som redan finns i
motorn om oljenivan ligger under eller bara
nagot éver minimimarkeringen.

Skruva av locket och héll i lite olja at gangen.
Kontrollera med métstickan.

Ungeférlig méngd olja som behdvs fér att fylla
upp mellan minimi- och maximimarkeringarna
pa matstickan visas nedan.

1,5 liter
Nar oljenivan ligger i ratt omrade ska du sétta till-
baka locket och dra at det fér hand.
For information om motoroljevolymer, se "Spe-
cifikationer” pa sidan 418.

OBSERVERA

& Var forsiktig sa att du inte spiller motor-
olja pa bilen.

& Fyll inte pa for mycket olja eftersom detta
medfér risk fér motorskador.

& Kontrollera oljenivdn med mitstickan
igen nér du har fyllt pa olja.

/1% VARNING

Var forsiktig sa att du inte branner dig pa
det heta avgasroret.

OBSERVERA

Var forsiktig sé att du inte droppar olja pa
bilen.
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VAL AV MOTOROLJA
Motorn i din Toyota &r fylld med "Toyota Genu-
ine Motor Oil”. Toyota rekommenderar att du
anvander originalmotorolja. Annan motorolja
av motsvarande kvalitet kan ocksa anvandas.
Oljekvalitet:
20W-50 och 15W-40:
API grade SL eller SM multigrade motorolja
10W-30, 5W-30, 5W-20 och OW-20:
API kvalitetsklass SL "Energy-Conserving”,
SM ”Energy-Conserving” eller ILSAC multi-
grade motorolja.

Rekommenderad viskositet (SAE):

[ 20W-50

| 15W-40)

| . 10W-30
< )
< S5W-20
<
iz
L

OW-20 Basta val

"

@
2

B VVVVVY

i8 T d 11:] "
] 4] i &0 an Iis
Ungeférlig medeltemperatur

fram till nasta oljebyte.
EZP14 |

SAE 0W-20 &r den lampligaste motoroljan
fér din bil. Den ger god brénsleekonomi och
goda startegenskaper i kallt vader.

Om SAE 0W-20-olja inte finns att fa SAE
5W-30 anvéndas. Den bor emellertid erséat-
tas med SAE 0W-20 vid nésta oljebyte.

"-.E"EH W.l:'$
m
_ SAE
oW-20
v

E2P113

API kvalitetsméarke

AfL g

ILSAC godkdnnandemérke
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Kvalitetsmérken fér motorolja

Nagot eller bada av de APl-méarkena finns
pa vissa oljeburkar/flaskor for att hjélpa dig
att valja rétt olja.

APIl-méarket kan sitta var som helst pa utsidan
av burken/flaskan.

Den éversta delen av mérket visar oljekvaliteten
med en API-beteckning (American Petroleum
Institute), t.ex. SM. Markets mittdel visar visko-
siteten enligt SAE-normen, t ex SAE 0W-20.
"Energy-Conserving” som stér i den undre delen
av market innebér att oljan har branslebespa-
rande egenskaper.

ILSAC-mérket (International Lubricant Stan-
dardization and Approval Committee) &r ett
godkdnnandemarke som utfardas av Interna-
tionella kommittén for standardisering och god-
kdnnande av smorjmedel. Market finns pa
flaskans eller dunkens framsida.

& TOYOTA

"Toyota Genuine Motor Oil” &r testad och god-
kand for alla Toyotas motorer. Toyota rekom-
menderar att du anvander denna olja foér att
vara séker pa att din motor far basta méjliga
smarjning.

En auktoriserad Lexus-aterforsaljare eller -verk-
stad star garna till tjiinst med ytterligare infor-
mation om "Toyota Genuine Motor Oil”. Andra
motoroljor av motsvarande kvalitet kan ockséa
anvandas.



ARBETEN DU KAN GORA SJALV: Motor och chassi 391

Kontroll av kylarvatskenivan

’ L
J T— P12

Kontrollera kylarvatskenivan i den genom-
skinliga expansionstanken nér hybridsys-
temet ar kallt. Réatt vatskeniva skall ligga
mellan ”FULL”- och ”LOW?”-linjerna nér
motorn &r kall. Fyll pa kylarvatska om nivan
ar lag. (Information om kylarvétskor finns
nedan under ”Val av kylarvatska”.)
Kylarvatskans niva i expansionstanken varie-
rar med temperaturen i hybridsystemet. Om
nivan ligger under "LOW”-linjen ska du fylla pa
kylarvatska. Fyll pa upp till "FULL”-linjen.

Om kylarvétskenivan sjunker kort efter pafylining,
kan det finnas en lacka i systemet. Kontrollera
kylaren, slangama, kylarlocket, avtappningsplug-
gen och vattenpumpen.

Om du inte ser nagra tecken pa lackage skall
du lata en auktoriserad Toyota-aterférséljare,
eller -verkstad, eller annan verkstad med mot-
svarande kvalifikationer och utrustning, prov-
trycka kylarlocket och kontrollera om det finns
lackor i systemet.

Om nivan i omvandlarens kylvatskebehallare
ar lag kan problem med kylsystemet foreligga.
Lat en auktoriserad Toyota-aterforséljare eller
-verkstad, eller annan verkstad med motsva-
rande kvalifikationer och utrustning kontrollera

Behallare for omvandlarens kylarvatska

bilen.
/T\ VARNING

Undvik brannskador, tag aldrig av kylar-
locket nar motorn ar varm
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Val av kylarvatska

Om du anvéander fel typ av kylarvétska sa kan
kylsystemet skadas.

Anvand endast "Toyota Super Long Life Coo-
lant” eller likvardig etylenglykolbaserad kylar-
vatska som inte innehaller silikat, amin, nitrit,
eller borat med hybridorganisk syrateknik med
lang livslangd. (Kylarvatska med hybridorga-
nisk syrateknik med lang livslangd bestar av
en kombination av laga fosfater och organiska
syror.)

"Toyota Super Long Life Coolant” ar en bland-
ning av 50 % kylvatska och 50 % dejoniserat
vatten. Kylvatskan skyddar bilen frén frysning
ner till cirka -35 °C.

OBSERVERA

Anvénd inte enbart vatten.

& TOYOTA

Toyota rekommenderar "Toyota Super Long
Life Coolant” som &r testad fér att garantera att
den inte orsakar korrosion eller fel i kylsystemet,
om den anvands pa ratt satt. "Toyota Super
Long Life Coolant” &r formulerad med hybridor-
ganisk syrateknik for lang livslangd och &r sar-
skilt anpassad for att undvika fel i kylsystemet
pa Toyota-bilar.

Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforséljare
eller -verkstad, eller annan verkstad med mot-
svarande kvalifikationer och utrustning fér mer
information.
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Kontroll av kylare och kondensor

Om nagon av ovanstdende delar &r mycket
smutsig eller om du inte ar séker pa dess skick
ska du kéra bilen till en auktoriserad Toyota-ater-
forsaljare eller -verkstad, eller annan verkstad
med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

/1% VARNING

Undvik brannskador, vidrér inte kylaren
eller kondensorn nar motorn ar het.

OBSERVERA

Utfér inte ndgot arbete sjélv pa kylaren
och kondensorn for att férhindra att ska-

dor uppstar.

Kontroll av lufttrycket i dacken

Hall alltid ratt lufttryck i dacken.

P4 sid 420 finns uppgifter om dimensioner och
rekommenderat lufttryck i kalla déck.
Kontrollera helst lufttrycket i ddcken varannan
vecka eller atminstone en gang i manaden.
GIdm inte reservdécket.

Fel lufttryck i dacken kan ge sé&mre brénslee-
konomi, forsdmra komforten, forkorta dackens
livslangd och férsdmra bilens trafiksakerhet.
Om du ofta maste fylla pa luft bdr du kontakta en
auktoriserad Toyota-aterférsaljare eller -verkstad,
eller annan verkstad med motsvarande kvalifika-
tioner och utrustning for kontroll.
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Gor sa har nér du kontrollerar lufttrycket:

® Kontrollera alltid lufttrycket nar déacken
ar kalla. Du far korrekt avlasning efter att
bilen har statt parkerad i minst tre timmar

och korts hogst 1,5 km sedan dess.

® Anvand alltid en tillférlitlig lufttrycksma-
tare. Det ar svart att se pa dacket om det
har ratt tryck. Tank pa att avvikelser pa bara
nagra tiotal bar kan férsdmra bade koreg-

enskaper och akkomfort.

® Var extra forsiktig néar du fyller luft i ett
nédhjul. Hjulet ar litet och trycket kan 6ka
mycket snabbt. Fyll pa tryckluft i sma
mangder och kontrollera trycket ofta tills det

rekommenderade trycket uppnas.

® Slapp aldrig ut luft for att minska trycket
i dacken efter kdrning. Det &r normalt att

trycket i décken ar hogre efter kérning.

® Kom ihag att sétta tillbaka ventilhattarna.
Utan ventilhattar kan det komma in smuts och
fukt som orsakar luftldckage. Skaffa snarast

nya ventilhattar om nagon saknas.

/1 VARNING

Hall alltid korrekt lufttryck i ddcken. Annars
kan foljande situationer uppstd som kan
orsaka en olycka med dodsfall eller allvar-
liga skador som resultat.

For lagt lufttryck i ddcken—

® Okad forslitning

® Ojamn forslitning

® Dalig vaghallning

® Risk for ddckexplosion genom 6verhett-
ning

® Férsamrad tatning mot féalgen

©® Deformation av falgen och/eller dacket
kan krangas av félgen

® Storre risk for att ddcken skadas i gropar
eller pa vassa stenar pa vigbanan

For hégt lufttryck i dacken—

® Dalig vaghallning

® Okad forslitning

® Ojamn foérslitning

® Storre risk for att dacken skadas i gropar
eller pa vassa stenar pa viagbanan
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Kontroll och byte av dack

Forslitningsvarnare

T2To04

KONTROLLERA DACKEN

Kontrollera dackens slitbanor och titta pa for-
slitningsvarnarna. Byt dack om forslitnings-
varnarna syns. "TWI” eller ”A” pa sidan av
respektive dack anger var forslitningsvar-
narna sitter.

Déacken pa din nya Toyota har inbyggda forslit-
ningsvarnare som hjalper dig att bedéma nér
décken maste bytas. Nar monsterdjupet &r
nedslitet till 1,6 mm eller mindre framtrader for-
slitningsvarnarna. Om dacket &r nedslitet till
forslitningsvarnaren i tva eller flera narliggande
spar maste dacket bytas. Ju mindre monster-
djup, desto storre ar risken for sladd.
Vinterddck med mindre ménsterdjup an 4
mm gor ingen nytta i sné.

Kontrollera regelbundet att det inte finns
nagra skarskador, sprickor eller andra skador
i dacken. Fraga en déckspecialist om dacket
maste repareras eller bytas om du hittar nagot
fel.

Aven om en skada inte férefaller allvarlig bér du
lata en fackman undersdka décket. Foremal
som trangt in i décket kan ha orsakat invandiga
skador.

Alla dack som &r aldre an sex ar maste kon-
trolleras av en fackman aven om de verkar
oskadade.

Dé&ck aldras och bryts ned dven om de séllan
eller aldrig anvands.

Detta galler ocksa reservdacket, vinterdack
och dack som sparas for framtida bruk.

BYTE AV DACK

Néar du képer nya déack, valj da endast dack
med samma dimension och uppbyggnad som
originalddcken, och med samma eller hgre
béarighet.

Om du véljer dack av annan typ eller annan
dimension kan detta allvarligt inverka pa korsa-
kerhet, akkomfort, hastighetsmatarens och vag-
matarens funktion, den fria markhéjden och
utrymmet mellan hjulhus och déck eller utrymmet
fér sndkedjorna.

/1, VARNING

Var forsiktig och ténk pa féljande. Annars
kan en olycka handa med dddsfall eller
allvarliga skador som resultat.

® Blanda aldrig radialddck och diagonal-
déck pa bilen. Olika dick kan ge farlig
féorsamring av kéregenskaperna och du
kan plotsligt tappa kontrollen éver bilen.
| Tyskland ar det dessutom foérbjudet att
anvanda dack som har olika konstruk-
tion.

® Anvand endast dack och fialgar med den
dimension som rekommenderas av till-
verkaren. Olika déck pa bilen kan ge far-
lig férsdmring av kéregenskaperna och
du kan forlora kontrollen éver bilen.
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Montera aldrig begagnade déck pa din Toyota.
Det &r alltid en stor risk att kopa begagnade
dack vars tidigare 6den &r okénda.

Toyota rekommenderar att alla fyra dacken
eller atminstone bada fram respektive bak-
déicken byts pa samma géng.

Se "Om du far punktering” pa sidan 351 som
innehaller anvisningar om hjulbyte.

Nar du byter dack ska du alltid lata balan-
sera det kompletta hjulet.

Om ett hjul har obalans kan det paverka bilens
kéregenskaper och déckets livslangd. Aven vid
normal anvandning kan balanserade hjul s&
smaningom bli obalanserade. Du bor darfor lata
balansera hjulen regelbundet.

Vid byte av slanglésa dack bor dven luft-
ventilen bytas.

Déackrotation

ESFO05h

For att fa en jamn férslitning av dacken bor
du flytta om dem ungefédr var 1000:e mil.
Lamplig tidpunkt att flytta om hjulen beror
pa ditt kérsatt och vilka vagar du kér pa.
Hjulen skall flyttas enligt bilden ovan.

Passa pa att se efter om dacken &r ojamnt slitha
eller skadade nar du skiftar hjulen. Onormal for-
slitning beror vanligen pa felaktigt lufttryck, felak-
tig hjulinstélining, obalanserade hjul eller harda
inbromsningar.

/1 VARNING

Ett s.k. nodhjul far inte anvandas vid
omflyttning av hjulen. Det &r endast avsett
for tillfalligt bruk.
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Montering av vinterdack och
snékedjor

NAR SKA VINTERDACK ELLER SNOKED-
JOR ANVANDAS?

Vinterdack och snékedjor rekommenderas vid
koérning pa sné och is.

Pa vata eller torra vagbanor ger vanliga dack
béttre grepp &n vinterdack.

VAL AV VINTERDACK

Vilj vinterddck med samma dimension, kon-
struktion och lastkapacitet som diacken som
ursprungligen satt pa din Toyota.

Anvand aldrig dack av annan typ 4n de som
rekommenderas. Montera aldrig dubbade vin-
terdack utan forst kontrollera géllande lokala
bestdmmelser fér kérning med dubbdéck.

MONTERING AV VINTERDACK

Montera vinterdack pa alla hjulen.

Montera inte bara vinterdack pa framhjulen efter-
som skillnaden i vaggrepp mellan fram- och bak-
hjulen kan géra att du tappar kontrollen éver bilen.
Foérvara dackuppséattningen som inte anvands
pa sval och torr plats.

Markera rotationsriktningen pa décken. Det ar
viktigt att montera dacken med samma rotations-
riktning som tidigare.

/1% VARNING

/1% VARNING

Anvéand endast vinterdack med den dimen-
sion som rekommenderas av tillverkaren.
Olika déack pa bilen kan ge farlig férsamring
av kéregenskaperna och du kan férlora
kontrollen éver bilen. Annars kan en olycka
hénda med dédsfall eller allvarliga skador
som resultat.

©® Kor inte med felaktigt lufttryck i vinter-
déacken.

® Tank pa att inte 6verskrida den hogsta
tillldtna hastigheten fér kdrning med vin-
terdéck.
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Sidolankar

Al

Tvarléankar
Bi
@

MONTERING AV SNOKEDJOR

Montera snékedjorna pa framhjulen. De
skall sitta sa hart som majligt. Montera inte
snokedjor pa bakhjulen. Spann kedjorna
ytterligare nér du har koért 0,5 - 1 km.

Folj tillverkarens anvisningar noga nar du mon-
terar sndkedjorna.

Om du anvander hjulsidor bér du ta bort dem
innan du satter pa kedjorna for att undvika att
de repas av kedjorna.

VAL AV SNOKEDJOR
Anvénd snékedjor med ratt dimension.

Till dack 195/55R16 skall sndkedjor med fol-
jande dimensioner anvandas:

mm
A Diameter pa sidoléankarna 3,5
B Diameter pa tvarlankarna 4,0

Bestammelserna for anvandning av snoked-
jor varierar. Innan du kdper snokedjor bér
du kontrollera vilka bestimmelser som gal-
ler for kérning med snokedjor.

/T VARNING

OBSERVERA

® Kor inte fortare dn 50 km/tim, dock h6gst
sa fort som tillverkaren av snékedjorna
rekommenderar.

® Ko6r varsamt och undvik gupp, hal och
skarpa sviangar som kan gora att bilen
studsar och kranger.

® Undvik tvdra sviangar och bromsning
med lasta hjul eftersom snokedjorna for-
samrar bilens véaghallning.

® Nar du kér med snokedjor ska du kéra
extra forsiktigt. Sakta ner innan du koér in
i en kurva sa att du inte férlorar kontrol-
len 6ver bilen. En olycka kan annars ske.

Om du anvénder fel kombination av dédck
och kedja kan kedjorna skada karossen.

OBSERVERA

Férsék inte montera en snékedja pa néd-
hjulet. Detta kan skada bade bilen och néd-

hjulet.
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Félgbyte

NAR BOR DU BYTA FALGAR?

Félgar som &ar deformerade, har sprickor eller
kraftiga rostskador maste bytas mot nya.

Om du struntar i att byta en skadad falg kan
dacket halka av félgen eller orsaka att bilen
férlorar manéverférmagan.

VALJ RATT FALG

Nér du viljer filgar maste du forsdkra dig om
att de nya falgarna har samma barighet, dia-
meter, bredd och sidoférskjutning (offset)
som originalfélgarna.

En auktoriserad Toyota-aterforséljare eller -verk-
stad, eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning kan leverera rétt fal-
gar till din bil.

Félgar med annan dimension eller av annan typ
kan férsamra kdregenskaperna, hjulets och hjulla-
grets livslangd, kylningen av bromsarna, hastig-
hetsmatarens och  vagmétarens  funktion,
bromsférmagan, stralkastarinstéliningen, stétfang-
arens hojd, bilens markfrigdng samt det fria utrym-
met i hjulhusen fér déck eller snékedjor.

Det ar olampligt att kdpa begagnade falgar, efter-
som dessa kan ha utsatts fér omild behandling
eller lang korstrdcka och kan déarfér plotsligt
spricka. Deformerade félgar som riktats kan ha
osynliga skador och boér darfor inte anvandas.
Montera aldrig en innerslang i ett lackande slang-
16st déck pa en félg avsedd for slanglost dack.

Rad om aluminumfilgar

® Efter de forsta 150 milens kdrning skall du
kontrollera att hjulmuttrarna fortfarande &r
ordentligt atdragna.

® Om du har flyttat om hjulen, lagat ett dack
eller bytt falg, ska du efter cirka 150 mils
kérning kontrollera att hjulmuttrarna sitter
dragna med ratt moment.

® Var forsiktig sa att du inte skadar alumini-
umfélgarna om du monterar sndkedjor.

® Toyota rekommenderar att du anvander origi-
nalhjulmuttrar frdn Toyota och en hylsnyckel
som &r avsedd for aluminiumfélgar. Andra
muttrar och hylsnycklar av motsvarande kvali-
tet kan ocksa anvandas.

® For balansering av hjulen rekommenderar
Toyota att du anvander originalbalansvikter
frdn Toyota. Andra balansvikter kan &ven
anvandas.

® Du ska regelbundet kontrollera aluminium-
falgarna, precis som stalfalgar, for att se om
de har skador. Om en falg &r skadad méaste
den bytas omedelbart.
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Kontroll av 12V-batteri—
—Forsiktighetsatgarder

/1% VARNING

12V-BATTERI, SAKERHETSATGARDER

Om 12V-batteriet maste bytas skall du vélja

ett som ar speciellt konstruerat fér Prius.

12V-batteriet utvecklar viatgas som tillsam-

mans med luft ger knallgas - en mycket

explosiv gas.

® Var forsiktig sa att det inte bildas gnistor
fran verktygen i nérheten av batteriet.

® Rok inte och tdnd inte téndstickor i
nédrheten av batteriet.

Elektrolyten i batteriet innehaller svavel-

syra, som &r giftig och fratande.

©® Undvik kontakt med 6gon, hud och kla-
der.

® Se till att ingen far i sig batterivatska.

® Anvand skyddsglasdgon nér du arbetar
i ndrheten av batteriet.

® Hall barn borta fran batteriet.

ATGARDER VID EN OLYCKA MED BAT-
TERISYRA

©® Skélj omedelbart med rent vatten om du
far batterisyra i 6gonen. Ak omedelbart
till ldkare eller sjukhus. Fortsétt under
farden att skolja det skadade stallet med
vatten. Anvand svamp eller handduk.

® Skélj noga om du far batterisyra pa
huden. S6k omedelbar lakarhjalp om du
far ont eller om huden kénns brand.

® Om du far batterisyra pa kladerna kan
syran trdnga igenom tyget och in till
huden. Ta darfér omedelbart av dig plag-
get i fraga och f6lj ovanstdende instruk-
tioner om sa behdvs.

® Om du rakar svilja batterisyra ska du
omedelbart dricka stora méngder vatten
eller mjolk. Drick ocksa nagon alkalisk
I6sning som neutraliserar syran, t.ex. ett
vispat ratt dgg eller vegetabilisk olja. Ak
sedan omedelbart till Idkare eller sjukhus.
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Innebérden av respektive symbol som finns

ovanpa 12-voltsbatteriet ar féljande:

Rok ej, anvand ingen 6ppen
eld och orsaka inte gnistor

Skydda égonen

Hall barn pa avstand

Batterisyra

Observera anvisningar for
anvéndning

>OPb®oO®

Explosiv gas

—Kontroll av 12V-batteriets utsida

EEPOES

Oppna bakdérren. Tag bort forvaringsfacket i
bagagerummet samt locket till 12V-batteriet.
Om o&ppnaren till bakluckan inte fungerar, se
"Om Oppnaren till bakluckan inte fungerar’ pa
sidan 365.
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Fastbygel ﬁdordkabel

Polbultar

BAPOOE

Kontrollera att kabelskorna inte ar anfratta och

att de sitter fast, att batterikéarlet inte har nagra

sprickor och att fastbygeln haller fast batteriet.

a. Tvéatta av eventuell korrosion fran batteriet
med en blandning av varmt vatten och bak-
pulver. Smérj in polklAmmorna med fett for
att motverka korrosion.

b. Dra at polskorna om de sitter 16st. Dra dock
inte for hart.

c. Dra &t batterikldmman s pass att batteriet
sitter fast ordentligt. Dra inte sa hart att batte-
rihdljet riskerar att skadas.

OBSERVERA

@ Hybridsystemet och all elektrisk utrust-
ning ska vara avstédngd innan du bérjar
arbeta med batteriet.

& Nér du kontrollerar batteriet ska jord-
kabeln férst lossas fran den negativa
polen (”-” markning). Sétt inte tillbaka
jordkabeln forrén arbetet ér klart.

& Var forsiktig sa att du inte orsakar kort-
slutning med négot verktyg.

& Var forsiktig nér du tvéttar batteriet s3 att
inte tvéttvatten rinner ned genom batteri-
pluggarna.

Om 12V-batteriet har kopplats bort eller ar
daligt laddat kommer elfonsterhiss och bak-
lucka eventuellt inte att fungera automatiskt,
inte heller kommer kldmskyddet att fungera
korrekt. Bakluckan kommer inte att kunna 6pp-
nas efter det att du anslutit, bytt ut eller laddat
upp batteriet. | samtliga fall bér du normalisera
respektive system. Normalisering av systemen
beskrivs i "Elfénsterhissar’ pa sidan 48 och
"Baklucka” pa sidan 47.

Innan du kopplar bort 12V-batteriet bér du kon-
trollera att véxellaget ar i lage "P” samt ansétta
parkeringsbromsen hart.

Nar 12V-batteriet ar inkopplat, flytta vaxelvalja-
ren till lage "N” och kontrollera att véxellaget &r
"N” nér lage "té&ndning p&’ &r valt.

Nar kablarna har anslutits kan det handa att
hybridsystemet inte startar nér du trycker pa
"POWER”. Om sa &r fallet trycker du en gang
till pa den.
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12V-batteri, sdkehetsatgarder vid
laddning

Startbatteriet avger vatgas nar det laddas.

Gor darfor féljande innan du bérjar ladda bat-

teriet:

1. Lossa jordkabeln om startbatteriet ska sitta
kvar i bilen under laddningen.

2. Innan du ansluter kablarna fran batteriladdaren
ska du kontrollera att laddaren ar avstéangd.
Batteriladdaren ska ocksa vara avstangd nar
du tar bort kablarna fran batteriet.

/1% VARNING

® Batteriet ska helst sta fritt vid laddning.
Ladda inte batteriet i ett stdngt garage
eller annat utrymme utan god ventilation.

® Ladda startbatteriet langsamt (3,5 A eller
lagre). Snabbladdning med hogre strom-
styrka &r farligt. Batteriet kan explodera
och orsaka personskador.

OBSERVERA

Ladda aldrig batteriet med hybridsystemet
igdng. Forvissa dig ocksa om att all elek-
trisk utrustning ar avstédngd.

Kontroll och byte av sékringar

Typ A
Bra Avbréand

Typ B
- P
Bra Avbrand

Typ C
Bra Avbréand

HIPTC
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BP0

Kontrollera sékringarna om stralkastarna eller
nagon annan elektrisk utrustning inte funge-
rar. Om nagon eller nagra sakringar &r
avbranda maste de bytas.

Var sékringarna sitter framgar av avsnittet
"Placering av sakringar” pa sidan 381.

Sténg av hybridsystemet och den utrustning
som inte fungerar. Drag den missténkta sak-
ringen rakt utat och undersék den.

Tag reda pa vilken sakring som eventuellt &r
orsaken till problemet. Namnen pa de olika
elektriska kretsarna star angivet pa locket till
sakringsboxen. P4 sidan 421 anges vilka funk-
tioner de olika kretsarna skyddar.

Sakringar av typ A kan dras ut med sékringsut-
dragaren. Utdragarens placering visas pa bilden.
Om du inte ar séker pd om sakringen har brunnit
av eller inte kan du préva med en sékring som du
vet &r hel.

Tryck fast en ny sékring i sékringshallaren
om den gamla &r avbrénd.

Den nya sakringen méste ha samma ampere-
tal som anges pa sakringsboxens lock.

Om du inte har reservsakringar kan du i en
nddsituation anvanda en sékring som inte &r
nédvéndig fér kérningen. t.ex. "DOME” eller
"OBD II, férutsatt att den har samma ampere-
tal som den brénda sakringen.

Om du inte har en sékring med ratt amperetal
kan du tillfélligt anvdnda en sakring med nagot
lagre amperetal. Om amperetalet ar lagre kan
det handa att sékringen gar sdnder igen, vilket
dock inte nédvéndigtvis betyder att ndgot ar fel
i kretsen. Installera en sékring med ratt ampe-
retal sa snart som mgjligt.

Det ar lampligt att alltid ha en uppséttning
reservsakringar i bilen.

Om den nya sakringen brinner av omedelbart &r
det nagot fel i elsystemet. Lat en auktoriserad
Toyota-aterforséljare eller -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer
atgarda felet snarast mojligt.

/1 VARNING

Sétt aldrig i en sékring med hogre ampe-
retal &n det angivna och sitt aldrig i ett
annat féremal an en sakring. Detta med-
for risk fér omfattande skador i systemet
och brandrisken blir mycket stor.




ARBETEN DU KAN GORA SJALV: Elekiriska komponenter

407

Pafylining av spolarvatska

Om nagon spolare inte fungerar kan det bero
pa att spolarvitskan ar slut. Fyll pa snarast.
Du kan anvéanda rent vatten som spolarvétska.
Men nér det &r kallt, under fryspunkten, maste
du alltid anvanda spolarvatska med frysskydds-
medel. Varje auktoriserad Toyota-aterforséljare
eller -verkstad och de flesta bensinstationer sal-
jer lamplig spolarvétska. Folj tillverkarens anvis-
ningar for eventuell blandning av spolarvatskan
med vatten.

OBSERVERA

Anvénd aldrig frostskyddsmedel avsett for
motorns kylsystem eller annan vétska som
kan skada lacken.

Glédlampsbyte—

Bilderna pa féljande sidor visar var de olika gl6d-
lamporna &r placerade. Stang av hybridsystemet
och belysningskontakten innan du byter gléd-
lampa. Anvand endast lampor med det watt-tal
som stér i tabellen nedan.

Bromsljusen och de hégt monterade bromslju-
sen bestér av ett antal lysdioder. Om nagra av
lysdioderna gar sénder bér du kéra bilen till en
auktoriserad Toyota-aterforséljare eller -verk-
stad, eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning och lata dem byta
lampor.

Om tv4 eller fler lysdioder &r trasiga uppfyller
inte bilen bestdmmelserna enligt lag. (ECE)

/1, VARNING

® Byt inte glodlampor medan de ar heta fér
att undvika brénnskador.

©® Halogenlampor ér fylida med gas under
hogt tryck och maste darfér hanteras for-
siktigt. De kan explodera eller splittras
om de repas eller tappas i golvet. Lampor
av denna typ far endast hallas i plast-
eller metalldelen. Vidrér inte lampglaset
med bara handerna.

OBSERVERA

Anvéand endast lampor av den typ som
anges i tabellen.

Insidan av strélkastarglasen kan tillfalligt bli
immiga i regnigt vader eller i en biltvéatt. Detta &r
inget problem eftersom imman orsakas av skill-
naden i temperatur mellan utsidan och insidan
pa glaset, pA samma satt som vindrutan kan
imma igen nar det regnar. Om en stérre méngd
vatten samlas i en stralkastare bor du lata en
auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verk-
stad, eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning kontrollera.
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—Stralkastare

Glédlampor w Typ
Stralkastare 60/55 A
Dimljus, fram 51 B
Parkeringslampor 5 C
Kérriktningsvisare, fram 21 C
Korriktningsvisare, sida 5 C
Kérriktningsvisare, bak 21 C
Baklyktor 5 C
Bromslampor 4,4 E
Hogt monterat bromsljus 2,8 E
Backlampor 21 C
Dimljus, bak 21 C
Nummerskyltslampor 5 C
Kupélampor 8 D
Laslampor 5 C
Instegslampor 5 C
Sminkspegellampor 5 D
Bagagerumsbelysning 5 D

moow>»

: H4 halogenlampor

: HB4 halogenlampor
: Kilsockellampor

: Spolformade lampor
: Ljusdioder (LED)

BP0

1. Oppna motorhuven. Ta férst bort clipset
och darefter kapan.

Tag bort clipsen och montera tillbaka dem som
bilderna visar.
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Tag bort clipset 2. ENDAST HOGER STRALKASTARE: Ta bort

lasklipset och ta ut luftrenaren.

Tag bort klipset och montera tillbaka det som
bilderna visar.

Montera clipset
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! o &

A

BIPO11

EEPO A8

Tag bort clipset :
9 P 3. Lossa kontakten. Vrid lampkapan moturs

och ta bort den.

Vicka pa kontakten om den ar svar att fa loss.

oV ©

BIPO1 2

Montera clipset
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BIPO4a

83IP0150

4. Lossa sparrfjadern och ta bort lampan
tillsammans med fattningen. Satt i en ny
glédlampa i fattningen och sétt tillbaka
lampfjadern i ursprungslaget.

Passa in glédlampans ténder i urtagen pa
lamphallaren.

5. Satt tillbaka lampkapan och vrid den med-
urs. Sétt tillbaka kontakten.

Stralkastarna behéver normalt inte stallas in efter
byte av glédlampa. Om du behover lata stélla in
stralkastarna skall du uppstka en auktoriserad
Toyota-aterforséljare eller -verkstad, eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och
utrustning.
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—Dimljus, fram —Parkeringsljus

Om vaénster eller hdger dimljus fram gar s6n-
der bor du kontakta en auktoriserad Toyota-
aterforsiljare eller -verkstad, eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer
och utrustning.

OBSERVERA

Du skall inte férs6ka att byta glodlam-
porna till dimstrélkastarna pa egen hand.
Risk for att bilen skadas.

BIPT1Ta
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—Framre korriktningsvisare —Kérriktningsvisare, sida

1

Bilens front

BaP 02 0a

EEPO15E BAPOI 1A

BIPO2Ea
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—Kaorriktningsvisare bak-, backljus
och bakre dimljus

—Nummerskyltsbelysning

1

-&'\ B

Ta bort kapan.

2

a: Bakre korriktningsvisare
b: Backljus

c: Baklyktor

d: Dimljus, bak
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TEKNISKA UPPGIFTER

Matt

Totalhojd
Totalbredd
Totalhojd
Axelavstand
Sparvidd fram
Sparvidd bak

mm

mm

mm

4450
1725
1490
2700
1510
1480

Elmotor

Typ:  Synkronmotor med permanentmagnet
(vattenkyld)
Max.effekt:
50 kW
Max. vridmoment:
400 N-m (40,8 kgf-m)
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Motor

Modell: INZ-FXE
Typ: 4 cylindrig radmotor, 4 takt, bensin
Borrning och slagléngd, mm:

75,0 x 84,7
Motorvolym, cm?3 :
1497

Bransle

Brénsletyp:
Premium blyfri,
oktantal 95 eller hégre

Bransletankens rymd, liter:
45
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Hybridbatteri

Typ:  Nickelmetallhydrid batteri
Spéanning: 7,2V

Volym: 6,5 Ah (3HR)

Antal: 28

Total spanning: 201,6 V

Servicedata

MOTOR

Ventilspel (kall motor), mm:
Inlopp 0,17 —0,23
Avgas 0,27 — 0,33

Tandstift, typ
DENSO SK16R11
NGK IFR5A11

Elektrodavstand, mm (in.):
1,1
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MOTOROLJA

Oljevolym (t6dmning och aterfylining), liter :
Med filter 3,7
Utan filter 3,4

Motorn i din Toyota ar fylld med "Toyota Genu-
ine Motor Oil”. Toyota rekommenderar att du
anvander originalmotorolja. Annan motorolja
av motsvarande kvalitet kan ocksa anvéandas.
Oljekvalitet:

20W-50 och 15W-40:

API kvalitetsklass SL eller SM multigrade

motorolja

10W-30, 5W-30, 5W-20 och OW-20:

API kvalitetsklass SL "Energy-Conserving”,
SM ”Energy-Conserving” eller ILSAC multi-
grade motorolja.

Rekommenderad oljeviskositet (SAE):

[ ZOW-50_
[ 15V-a0
E 10wW-30
EW-30
EWW-20
0W-20 Basta val :

<
<

B VVVVVY

c-28 -18  -T 4 T
F =24 1] ) 1] L] a0 1
Ungeférlig medeltemperatur
fram till nasta oljebyte.
EZP114

Kontakta en auktoriserad Toyota-aterférséljare
eller -verkstad, eller annan verkstad med mot-
svarande kvalifikationer och utrustning fér mer
information.

KYLSYSTEM

Kylsystemets rymd, liter:
Bensinmotor 5,5

Elmotor

och omvandlare samt

konverterare 2,7
Kylarvéatska:

Kylsystemet i din Toyota ar fyllt med "Toyota

Super Long Life Coolant” fran fakbriken.

Anvand endast "Toyota Super Long Life Coo-

lant” eller likvardig etylenglykolbaserad kylar-

vatska som inte innehaller silikat, amin, nitrit,

eller borat med hybridorganisk syrateknik

med lang livsléangd. (Kylarvétska med hybrid-

organisk syrateknik med lang livslangd bestar

av en kombination av laga fosfater och orga-

niska syror.)

Anvénd inte enbart vatten.

Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsal-

jare eller -verkstad, eller annan verkstad

med motsvarande kvalifikationer och utrust-

ning fér mer information.

12V-BATTERI

Elektrolytens densitet vid 20°C:
12,6 - 12,8V Helladdat
122-12,4 Halvladdat
11,5-119 Urladdat

[Spanningen ska matas 20 minuter efter att
startnyckeln tagits ur och alla lampor slackts]

Normalladdning max 3,5 A
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HYBRIDSYSTEMETS VAXELLADA
Oljevolym (drénering och péfyllning),

liter:

3,6
Vatska typ:

"Toyota Genuine ATF WS” eller likvardigt

Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforséljare
eller -verkstad, eller annan verkstad med mot-
svarande kvalifikationer och utrustning fér mer
information.

BROMSAR
Minsta tillatna pedalspel nar pedalen trampas
ner med kraften 196 N (20 kp) och motorn
igdng, mm: 101,0
Pedalens spel, mm:

1-6
Parkeringsbromsens justering nér pedalen é&r
nedtryckt med 294 N (30 kp):

6—10 hack
Vatsketyp:

SAE J1703 eller FMVSS No.116 DOT 3

STYRSYSTEM

Spel i ratten:
Hogst 30 mm

Déck

Dackdimension:
195/55R16 87V

Lufttryck, kPa (kp/cm? eller bar):
For hastigheter éver 160 km/tim
Fram 260 (2,6, 38)
Bak 250 (2,5, 36)
Fér hastigheter under 160 km/tim

Fram 240 (2,4, 35)
Bak 230 (2,3, 33)
Reservhjul:
Nodhjul
T125/70D16 96M
Lufttryck, kPa (kgf/cm? eller bar)
420 (4,2)
Féalgdimension:
Standarddéck 16 x 6JJ
N6dhjul 16 x 4T

Atdragningsmoment for hjulmuttrar, Nm (kpm):
103 (10,5, 76)

OBSERVERA: For kompletterande information
om dack (t.ex. byte av dack eller
falgar), se ”Kontroll av luft-
trycket” till och med ”Aluminium-
falgar” pa sidorna 393 t.o.m.
399.
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Sakringar

~

|

oy

1 GORDOTE
Instrumentpanel
I::' : H::-gb
EST3ESLD 'ml"hl:l‘l 3
Motorrummet
e 2wl [

Bagagerum

w

N o o b

13.

14.
15.

16.

17.
18.
19.
20.

. PWR 30 A: Elektriska fénsterhissar
. DEF 40 A: Eluppvarmd bakruta
. M/HTR 15 A: Ytterbackspegel, eluppvarm-

ning

. WIP 25 A: Vindrutetorkare

. RR WIP 15 A: Bakrutetorkare

. WSH 20 A: Bricka

. ECU-IG 7,5 A: Elektroniskt las/startsys-

tem, elfénsterhissar, fardinformationsdis-
play, elservostyrning, stéldskydd

. GAUGE 10 A: Instrument och maétare,

backljus, varningsblinkers, elfénsterhissar

. OBD 7.5 A: Sjalvdiagnossystem
10.
11.
12.

STOP 7,5 A: Bromslampor
DOOR 25 A: Centralldssystem

ACC-B 25 A: Sékringar till ’POWER OUT-
LET”, "ACC”

ECU-B 15 A: Fardinformationsdisplay,
elfénsterhissar, luftkonditionering

AM1 7,5 A: Hybridsystem

TAIL 10 A: Bakljus, parkeringsljus, num-
merskyltsbelysning

PANEL 7,5 A: Fardinformationsdisplay,
klocka, ljudanlaggning, instrumentbelysning

A/C (HTR) 10 A: Luftkonditionering
FR DOOR 20 A: Elfénsterhissar
PWR OUTLET 15 A: Eluttag

ACC 7.5 A: Ljudanlaggning, multi-informa-
tionsdisplay, klocka
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21.
22.

23.
24.
25.

26.

27.

28.

29.

30.
31.
32.
33.

34.
35.
36.

37.

38.

PWR OUTLET FR 15 A: Eluttag

IGN 7,5 A: Hybridsystem, startsparrsystem,
krockkuddesystem

SPARE 30 A: Reserv

SPARE 15 A: Reserv

H-LP LO RH 10 A: Hoger stralkastare
(halvljus)

H-LP LO LH 10 A: Vénster stralkastare
(halvljus)

H-LP HI RH 10 A: Hoéger stralkastare (hel-
ljus)

H-LP HI LH 10 A: Vanster stralkastare
(helljus)

EFl 15 A: Multiport bransleinsprutning/
sekventiell bransleinsprutning

AM2 15 A: "IGN”-sékring, tdndsystem
HORN 10 A: Signalhorn

HEV 20 A: Hybridsystem

P CON MAIN 7.5 A: Parkeringskontroll-
system, startspérrsystem

ABS-1 25 A: ABS - lasningsfria bromsar
ETCS 10 A: Elektronisk gasspjéllreglering
BATT FAN 10 A: Kylflékt fér hybridbatte-
riet

HAZ 10 A: Korriktningsvisare, varnings-
blinkers

DOME 15 A: Ljudanlaggning, kupébelysning,
elektroniskt las/startsystem, instrument och
matare, korriktningsvisare, bagagerumsbe-
lysning, klocka

39.
40.
M.
42.
43.
44.
45.
46.
47.
48.
49.

ABS MAIN3 15 A: ABS-bromsar
ABS MAIN2 10 A: ABS-bromsar
ABS MAIN1 10 A: ABS-bromsar
FR FOG 15 A: Dimljus

RR-FOG LP 10 A: Dimljus, bak
AMP 30 A: Ljudanlaggning

PTC HTR2 30 A: PTC-uppvarmning
PTC HTR1 30 A: PTC-uppvarmning
CDS FAN 30 A: Elektrisk kylflakt
DC/DC-S 5 A: Inverterare och omformare
MAIN 120 A: Hybridsystem



ALFABETISKT REGISTER 423

Del 10
ALFABETISKT REGISTER




424 ALFABETISKT REGISTER

A
Allménna anvisningar vid instéllning

Frams&ten........ccocoviie e 62
Antisladdsystem..........ccccocoiiiiiniiiniiinne, 146
Antispinnsystem, indikeringslampa............ 146
Arbeten du kan géra sjélv

Sékerhetsanvisningar ............ccccceeeeee 382
ArMSEOA ..o 67
AUX-adapter ......cccooceeeeiiieeecee e 204
Avblandbar inre backspegel..............c.c....... 96
Avfrostning av bakruta och yttre

backspeglar .......ccccoeviiiiiicie e 112
Avimning

Backspegel, yttre ......ccceeviiiiiiiiii 112

Bakruta ........ccooociiiiiiii 112
Avstangningssystem for

branslepumpen.........ccccceiiiiieinnieenene 303
B
Backspeglar, yttre ...............
Bagagerumsbelysning "
BaKIuCKa .......coovieeeiieee e
Bakre forvaringsfack ..........cocoevieeiieiniennns
Bakrutetorkare och -spolare .............. 111,112
Bakséte

NedfallNing ......cccoeveriieiee e 65
Batteri

GasVarning ......cccceevveeieenreeeeneeneeieens

Hybridbatteri .

Kontroll av 12V-batteri.........ccccceeveeernns 402

Sékerhetsanvisningar .........cccccceevceeeen. 405

Séakerhetsforeskrifter

Vinterkérning.................. .
Behover bilen repareras?...........cccocveeenne 377
Belysning, kupé

Kupébelysning .........ccoceeeiieenieneneeene 107

Léslampor .

Nyckelhalsbelysning ..........cccccenieneenee 109
Bilbarnstol

Forsiktighetsatgarder ...........ccooecvncnnene 91
Bilvard

Rengdring invandigt ... 372

Skydda din Toyota mot rost................... 368

Tvéttning och vaxning .........ccccceevveennee. 369
Bromsar

Parkering........ccocoviiiiiiiiii e

Slitagevarnare fér bromsbelégg

Bransle

Bransleekonomi

Kérning utomlands

Matare ...........cccceeeeee

Tanklock

Oppnare till branslepafyliningslucka....... 56
Bransleférbrukning .........ccccccovveiiiiiennn. 161
Bransleinformation .... ...302
Burkhallare............. ...294
Baltesstrackare............cccoovveiiiiieiiiiics 72
C
Chassi och motornummer ...............c......... 315
D
Dimljus, fram och bak............cccccevevnnnenne 105
Dimljus, strombrytare

BaK ..o, 106

Fram och bakK..........ccccoiiiiiiineni, 105
Domkraft

Domkraftens placering ........cccooeeeeueenee. 356

Plats cccoooeeeeiiiie
Domkraftens placering ....
Dubbelsidigt lassystem...........ccccceooeieenenne
Déck

Punktering .........ccocooeiiiiiiiiiiiens 338, 351
RESEIV..uiiiiie e 354
Rotation........cooveeiiiiiiiiieeeeeee, 396

E

Ekonomisk kérning
Spara pengar pa saval bransle som
reparationer..........ccccuvieeeeeeeeeinnnne
Elektriskt servostyrningssystem................
Elhissreglage.......cccooeviiiiieeiiiieeee e
Elmandvrerade backspeglar.............
Elmandvrerade backspeglar, yttre
Elsystem
Batteri......ccccceeeeeiieeeeeeeen 402, 405
Placering av sakringar...........cccccovvenen. 381
Sékringar
Eluttag .....coooviiiiiii
Energimonitor...........cccoviiiiiiiniiiniiiees 161
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F
Farthallare ........cocoeieeinieeeeeeeee 148
Felfunktion, indikeringslampa... .124
Fjadring och chassi.................. ... 317
FJarrlassystem .......cccoveevinieiieneeeeeeee 39
Flaskhallare.........cccooovieiiiniiiieeeenn 295
Framsaten .......cocccveeiiiiiiiie e, 60
Falgar
Aluminiumfalgar........cccoceveineiieeneene 399
Fardinformation .........cccoooeiiiiniiineenn 161
Forvaringsbox i bagagerummet................. 297
Forvaringsfack .........cccooveeeieniiieniicceee 292
G
Glodlampa, byte .......cccooveieeieeiieeeeeeen 407
Glodlampor
Backlampor ..., 414
Dimljus, bak.......ccccceeeveeenn. ...414
Korriktningsvisare, bak........ ....414
Korriktningsvisare, fram...........cccoeceene 413
Korriktningsvisare, sida ............coccveeeee. 413
Nummerskyltslampor
Parkeringslampor .........ccccccveeiiiiiinnnns
Stralkastare .........cccevveerieiiniiiieeen
GolvMAatOr ...
H
Handskfack........ccoooieiniiiiiiiiceceee 291
Helljusblink ..........ccoooeiiiiiiiieee 100, 102
Hjalpstart ... 332
Huvudvarningslampa ............... ... 124
Hybridbatteri, varningslampa .................... 131
Hybridsystem
Driftsforhallanden .........c.ccoooeveeninncene. 12
Forsiktighetsatgarder vid
anvandning av.......cceceevieeeieeesineeene 17
Starta ..o 15
Toyotas hybridsystem...........cccoccvevernnns 10
Utnyttja bilen effektivt ..........ccccoeeeennnnes 16

Hybridsystemets vaxellada
Koéra med hybridsystemets vaxellada... 141

Vaxellagen........cccocviiiiiiiiiniice e, 141
Hallare for forbandslada...................oee...... 295

Ho6g hastighet
Under inkdrning..........occeeeiveeniieniinnens 302

Ho6g kylvatsketemperatur,
varningslampa .......ccceeceeeeeicieee e, 130
Hojdinstallning av stralkastare.................... 104

Identifiering
Bensinmotor och elmotor..................... 316

Indikeringssymboler
Information om oljeférbrukning .................. 307
Inféllbara backspeglar...........ccccovvirniiennenn. 95
INKOINING ..o 302
INkSrniNgsperiod ..........cocecevineie e 302
Innan du startar hybridsystemet ................ 320
Instalining
Balten.......oooii
Framséten...............
Instrumentbelysning
Instrumentpanel...........
Bréanslematare ...........ccccoooiiiiiienn.

K

Kall vaderlek
Funktion ...
Klocka...................
Koldioxidvarning....
Kondensor
Kontroll av kondensorn.......................... 393
Kontroll av kylare och kondensor............... 393
Kontroll av motoroljenivan...............
Kontroll fére langre kdrning...
Krockkuddar.........cccceeeeeeeeeennnnns
Krockkuddar, varningslampa
Krockkudde for férare och

framsatespassagerare ..........cccceevevveennnn. 75
Kupébelysning
Kylare
Kontroll av kylaren ..........ccccoocveeviieinnnn. 393
Kylarvatska, bensinmotor och
elMOtOr ... 391
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Kylarvatska
Vinterkdrning......ooecveeeeeeceeee e 326
Kylsystem
Expansionskarl och behallare ...391
KylarlocK ........coocoviiiiiiiiiienen, ...391
Kylarvatskeniva. ..........cccooevevineeeennnn 391
Vinterkdrning......ooecveeeeeeceeee e 326
Overhettning ........cccveveveveeececvereeeeenes 337
Kéra
Hybridsystemets vaxelldda................... 141
KOMIPS. .o

Kéra i regn
Kérning med slép

Bogsering i nédfall ..........cccoeveeiiinennns 362
Om bilen maste bérgas eller
bogseras........ccocoiiiiniiinii 360
SIAP. e 328
Kérning med slap- eller husvagn ............... 328
Koérning utomlands............ccoceeviiiiiiniinnns 304
Korriktningsvisare .........cccooecveeeeinnnen. 100, 102
Kértips
Ekonomisk kOrning ........ccccceeevvicienennnnns 328
Kontroll fére langre kérning................... 323

Koéra med hybridsystemets véxellada ... 141
Kortips for olika forhallanden .
Vinterkdrning......ooecveeeeeeceeee e

L

Laddningssystemet, varningslampa
Lasts&kringsringar .........ccoccoeeeeriveeeenne .
Ljudanl&aggning .......cccccveerinieieinneeeeeeee
Luftkonditionering............ccccueeueee
Luftkonditioneringsfilter............ccccocceeeierne
Lag bransleniva, varningslampa .
Lagt oljetryck, varningslampa ....................
Las

FOrardorr.......ccoovviiiiiiiiiciceee 43

Rattstang .... .
Laslampor..... ...108

M

Motor
AVgasrening........coeeveeniieie e 304
Kontroll av kylarvatskenivan.................. 391
MOtOrhUVSPATT.......covieeeeeieeeeeeee e 51

Oljeférbrukning: ..........cooooviiiiiiiiiis 307
OlIENIVA ..o 388
Overhettning...... ... 337
Startprocedur .........cocevierienieenieneee. 320
Trevagskatalysatorer ...........c.cccoeeenene 304
Varning fOr avgaser ........ccccccevevvveeeenne 306
MOLOTrNUVSPAIT ...ccooeeeeeeeiiee e 51
Motorolja
Vinterkdrning ......cceeeeeeveveeiieciiicecieee 326
Multi-display
FOre drift.......ooooeeiiiiee e,
Funktioner .....
Information ....
INSLAIINING ..o,
Knapparnas funktion ............cccccoecvenee. 156
Métare
Bransle ..o 116
N
Nackskydd.........coociiiiiiiiii e 66
Nedfallbart baksate ...........cccooevieiiieiieneens 65
Nyckelhdl ..o 135
NYCKIAT ..o 22, 364
Ndodsituation
Avbrand saKring ........ccceeieiiiiiiiiiens 405
Hjalpstart......c.cccovveeeeiee e, 332
Korning med SI&p .......cccocceeeiviieiieeneen, 360
Om bilen inte startar...........cccoceeeeereenne 332
Om bilen maste bérgas eller
bogseras ......ccocevvviii i 360
Om du tappat bort bilnycklarna ............ 364
Om hybridsystemet stannar under
KOrNING ....oovviiiiiiiii e, 336
Om 6ppnaren till bakluckan inte
fungerar........coceeienieeiiicieee 365
Punktering
Varningsblinkers...........cccociiiiiiiienns 104
Overhettning.......cccveveveveeeeeeeeeeeees 337
o)
Olja
FOrbrukning .......ooocvvviviiiiieciecieee, 307
Viskositet och kvalitet ..... ... 389
Oljeférbrukning: ................... ... 307
Omkopplare Km/h / MPH.........cccocviiinne 119
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P
Parkeringsbroms
FUNKtion ..o 147
Varningslampa ......cccccceveeeveeviiieeeeneen. 147
Placering av sakringar..........cccceeeevveeeeennnes 381
POIEIING .eoeeeeeee e 369
Punktering
Byta hjul ..o 357
Domkraftens placering .........cccccceeeueeene 356
Efter ett hjulbyte
Hissa upp bilen.......
Hjulblock..............
Hjulmuttrar..........ccooeeeeniieiiieececees
Lossa hjulmuttrarna...........cccccceeiinnnes
Om du far punktering . .
Reparationssats ........cccccevvceeeriiieennnn.
Sékerhetsanvisningar vid anvandning
av domkraft .......ccceriiiie 351
Séank ned bilen .......cccceviiiiiiiiiene, 359
Pafylining av spolarvatska...........ccccccceueeee 407
R
Radio.....ooeiieeee e 170
Rattstang
Rattlas ......oooveeieeeeiieeeeeeee 134
Reglage pa ratten
Ljudanlaggning........ccccecveeiveeiiieeciinnens
Luftkonditionering.........ccccoeeeevieieennnns
Reglage, instrumentpanel ........................
Rengdring invandigt ....................
Reparationssats fér dacklagning
Reservhjul ...,
Reservsakring ...
Rostskydd .........cccoiiiiiii
R&d om aluminiumfalgar ..........ccccooeeenne
S
SidOdOITar.......cevieieerieeee e 43
Sidokrockkuddar och sidokrockgardiner ..... 82
Skydda din Toyota mot rost............cccee..... 368
Slitagevarnare for bromsbelégg ... ... 314
SMINKSPEGEL......eiriiiriiiiiiiececreeee e 96
Speglar
Infallbara backspeglar ...........cccccocveenennee. 95
Invéndig backspegel med blandskydd.... 96
Sminkspeglar ........coevvieeiieeiiiee e 96

Yitre backspeglar..........cccooiiiiiiiiiiinnnn, 94

Yttre backspeglar, elmandvrerade........... 95
Spolarvatska

Pafylining av spolarvétska
Start av hybridsystemet ...........ccccovceennenn.
Starta

Hjalpstart ..o,

Hybridsystem......

Kall vaderlek .......
Startknappssystem
Startsparr i hybridsystemet...........ccccocceee. 24
Stralkastare.........cccooeveiieieeneeneee,
Stralkastare, halvljus.............
Strémbrytare, dimljus bak
Styrsystem

Stallbar ratt .........coocveevieieereeneeee
Stallbar ratt .......cccveeeiiiiieee e
Stddstag, motorhuv
Stoldskydd, rattlas .......
Sékerhetsbélten

Béltesstrackare ..........cccoeeeeeiiiiieeecien. 72

Fastspanning ........ccccoceeiiiiiiiiiiiiiniiinns 69

Rengoring ....oovveee v 372

Sékerhetsatgarder vid anvéndning av

DAREN .. 67

Sékerhetskontroller, fére kérning ............... 323
Sékring

SEKINGSDOX ... 405
Sékringskontroll och sékringsbyte ............. 405
SEAIEN . 60

T

Tangent
Eluppvarmd bakruta ...........c.........
Eluppvarmda yttre backspeglar
Helljus/halvljus och
korriktningsvisare.............cee.... 100, 102
Varningsblinkers .........cccccvvviieeeineenn. 104
Vindrutetorkare och spolare ......... 109, 110
Tangent for eldrift (EV) ......cccoveeviiiiiiieeienn. 10
Tips fér anvéndning
luftkonditionering...........
Tips vid lastning av bilen
Torkar- och spolaromkopplare ........... 109, 110
Toyotas hybridsystem ............cccoeiiiiinnn. 10
Trevagskatalysatorer............cccooeeiiiiiennen. 304
Trippmatare. ... 118
Tvéttning och vaxning .........c.ccccooieniiiieins 369
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Tandningslas
Tandningslas.......ccceveveeerceeeree e 136
Tandstift
Tandstift med iridiumelektroder............. 308
U
Under
Inkdrningsperioden ..........ccoeeceviieeenee. 302
Underhall
Arbeten du kan goéra sjélv....................
Behover bilen repareras?............. .
Omunderh@ll ........ccooceiiiiiiieieeeee,
Vem ska utfora service?..........ccceeeuene 376
Underhall och reparationer ...............cc....... 376
Utomlands, kOrning........cccoeceeveenviieeennieen. 304
\")
Varning for avgaser.........ccceveveiieeiieeeee. 306
Varningsblinkers..........cocoocvvivciiiieciiieene. 104
Varningslampa, ABS-systemet .................. 120
Varningslampor i bromssystemet............... 122
VarningSSUmMmEer.........cocoecevevieenieeenseeennes 120
Verktyg...ooooveeeiie e
Vinterkorning........oocvevceeicenesiesec e
Vagmatare........ccccovveeiiiniiiieeeee e
Vaxiing ....coceevvvveninenne
Véaxlingsmetod
Y
Yitre backspegel ........ccocoeceveniiiniiiiniceeene 94
o
Oppen dérr, varningslampa .......................
Overhettning, hybridsystem ..............

Oversikt av instrumentpanelen
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